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Till Sylvia och Nathaniel Weyl, som bodde i Mexiko och skrev den forsta biografien om
president Cardenas, star jag i tacksamhetsskuld for deras 6versattning fran spanskan av de
volumindsa officiella och dokumentéra rapporterna om mérdaren och hans brott och for deras
hjélp med att ordna materialet for publicering.

Mitt varma tack till dr Alfonso Quiroz Cuaron, som till mitt forfogande stallt omkring 1.500 sidor
anteckningar, fragor, brev, fotografier och annat skriftligt material fran de psykologiska och
medicinska undersokningarna av mordaren.

Utan uppmuntran av Mexikovéannen, New Yorkadvokaten Clifford Forster, alltid beredd att
k&mpa for de medborgerliga friheterna och den antitotalitira tanken, skulle detta arbete aldrig ha
kommit till.

Ett sarskilt hedersomnamnande vill jag ge at Murray Teigh Bloom, som den forste journalist i
Forenta staterna som publicerade dr Quiroz Cuardns upptackt av bevisen for att Trotskijs
mdrdare, Jacques Mornard, i verkligheten var Ramon Mercader.

For bidrag med for denna studie viktiga data tackar jag korrespondenter i Mexiko City och i
Spanien, liksom en del av Mercaders forna politiska bundsforvanter, katalanska flyktingar och
landsforvista i utlandet, som alla foredrar att vara anonyma.

Isaac Don Levine

Bakgrunden

Det var sent pa eftermiddagen den 20 augusti 1940. Leo Trotskij satt vid sitt skrivbord i
arbetsrummet i sin befésta villa i utkanten av Mexiko City. Inom rackhall fanns strombrytaren till
alarmsystemet, men i detta 6gonblick stod en ung tjugosjuarig man mellan honom och
strdmbrytaren. Den unge mannen har i minnesvarda ord berattat vad som sedan hande:

— Jag lade avsiktligt min regnrock pa bordet sa att jag skulle kunna ta ut isyxan som jag hade i
fickan. Jag beslét att inte forlora det enastaende tillfalle som erbjods mig och precis i det
ogonblick da Trotskij borjade lasa min artikel, som tjanat mig som forevandning for samtalet, tog
jag ut min ”piolet” ur regnrocken, grep tag om den, slét gonen och gav honom ett fruktansvért
slag i huvudet ...

Mannen skrek pa ett sadant satt att jag aldrig kommer att glomma det sé lange jag lever. Han
skrek: Aaaa ... mycket lange, oandligt 1ange, och det tycks mig a&nnu som om hans skrik
genomborrade min hjarna. Jag sag Trotskij springa upp som en galning. Han kastade sig 6ver mig
och bet mig i handen. Titta, ni kan annu se marken efter hans tander. Sen stotte jag till honom sa
att han foll i golvet. Han reste sig med svarighet, och sa sprang eller stapplade han, hur vet jag
inte, ut ur rummet. Trotskijs vaktférman, som var i rummet bredvid, har beskrivit vad som hande
pa foljande satt: Den gamle mannen stapplade ut ur rummet med blodet strommande ner 6ver
ansiktet. Se, vad de har gjort med mig, sade han. Strax efter sjonk han ner medvetslos.

Se vad de har gjort med mig!

Som Trotskij visste under sitt livs sista 6gonblick var dessa de planldggarna, vilkas talmodiga,
skarpsinniga och ofortrutna anstrangningar efter fyra ar slutligen hade natt sitt mal att morda
honom. De visste att det bara fanns ett satt fér Ibnnmaordaren att trdnga in i det fortliknande
hemmet, med dess hdga murar, dess torn som var bemannade med bevapnade soldater, med dess
jarnport som bevakades dygnet runt — ett enda sétt: genom vanskap.



De visste att den unge mannen genom att vinna intrade som van inte endast kunde fa tilltrade till
Trotskijs arbetsrum, utan ocksa kunde genomfora en generalrepetition av mordet tre dagar i
forvag.

De var skickliga planldggare med en méktig modern stats alla hjalpmedel till hands. Och vad var
nyckelordet till deras plan? Forforelse.

Allt var noggrant utarbetat efter det klassiska Mata-Harimdénstret, men omvant. Det var den unge
mannen som skulle vara forforaren. Han skulle forfora Sylvia Ageloff, en av Trotskijs palitligaste
amerikanska anhéngare, som ej var medskyldig, och som fick ett nervést sammanbrott efter
mordet. Mordaren lyckades genomfora sin uppgift som forforare for mordets skull under mer &n
tva ar innan han slog till (det tog tid att vinna tilltrade till en varldsberomd landsflyktig politikers
hem). Som invigd kommunist av den stalinistiska skolan hemligholl mérdaren sin identitet fran
forsta borjan. 1938 presenterades han for Sylvia i Paris av en bekant till en bekant som Jacques
Mornard”, son till en vélbargad belgisk diplomat av adlig bord. Trots belgiska regeringens
officiella uppgift att det aldrig funnits en sadan diplomat, fortsatter mordaren att pasta att han &r
»Jacques Mornard Vandendreschd”. Han féljde efter Sylvia till Mexiko éver Foérenta staterna pa
ett falskt pass, som hade tillhért en kanadensisk frivillig som dddats i spanska inbordeskriget.

De skrev ut det med ett egendomligt stavfel, i ”Frank Jacsons” namn.

Alltsedan den 6desdigra dagen for nara nitton ar sedan har mordaren envist nekat att forete nagot
bevis eller vittnesmal om sitt pastadda fodelsedatum, skolor, militartjanstgoring, foregaende
anstéllningar och annan verksamhet, eller réja medlemmarna i sin familj, sarskilt sin mor och
syster och bror, som nu bor i Paris, och sin far, som bor i Barcelona.

Hans fullstandiga namn ar Jaime Ramén Mercader del Rio Hernandez. Trots sitt tilltalande
utseende, sitt kultiverade sitt, sin hansynsfullhet mot medfangarna och ett exemplariskt
uppfdrande i fangelset nekades Ramén Mercader frigivning mot borgen av de mexikanska
fangelsemyndigheterna pa grund av sin bestamda véagran att erkdanna sin verkliga identitet, som
ovederlaggligt bevisats av fingeravtryck. Ramoén Mercader har helt logiskt fallit i sin egen félla.
Han kan inte ge upp sin anonymitet utan att avsloja att han ar en sovjetagent. Att erkénna sin
verkliga identitet skulle genom modern leda till fakta som bevisar vilka de &r — till ett
medgivande att mannen i Kreml hade planlagt och genomfort mordet pa Trotskij. Och detta vore
ofdrlatligt infor Moskva och hogeligen farligt for Ramdon Mercaders och hans mors framtida
sékerhet.

Under denna yttre svarighet i vilken mordaren befinner sig ligger det djupare problemet om
denne mans karaktar, sjal, tankar, forstand, intelligens, denna skrammande produkt av en totalitar
tid. Genom att undersoka denna var tids gata forsoker denna bok visa varfor Raméon Mercader,
nar han avtjanat sitt 20-ariga straff, kommer att ga ut ur sitt fangelse den 20 augusti 1960 och
annu bdra ”Jacques Mornards” mask.

Ursprunget till Stalins kamp mot Trotskij gar tillbaka till borjan av den ryska revolutionen. Néar
Trotskij atervande till Ryssland fran landsflykten 1917, hade han redan ett internationellt rykte
som revolutiondr, som han vunnit under den stora omvélvningen 1905 som ledare av den forsta
sovjeten och som skarp pamflettist. De prévningar och lidanden, som forsta varldskriget
fororsakat Ryssland, hade underminerat tsarregimen till den grad att den brét samman till f6ljd av
hungerupplopp i huvudstaden. For forsta gangen i historien befann sig Ryssland under inflytande
av demokratiska idéer, frossande i obegransad frihet mitt i utmattningen efter ett stort krig.

Lenin, bolsjevikpartiets ledare, som predikade omedelbar social revolution, gick i férbund med
den oberoende Trotskij, en ensam varg” pa den mangforgrenade socialistfronten, en glédande



talare och organisator av stora matt. Stalin var pa den tiden en av Lenins oansenliga anhangare.
Georgier av fodsel och uppfostran talade Stalin ryska med tung accent — han var en obetydlig
figur i revolutionens rampljus. Efter att ha spelat sin fars i omkring atta manader tog den
provisoriska regeringen slut och tva malmedvetna man forberedde varlden pa en skakande
upplevelse. Lenin i rollen av inspirator och signalgivare och Trotskij i egenskap av upprorsledare
brot djarvt upp for att gripa makten. Bland deras foljeslagare fanns Stalin, som var en av dessa
som holl sig pa den sdkra sidan.

Fastan 6vertagandet av makten planlagts under ett hemligt méte, som sammankallats av Lenin,
var sammansvarjningen det allmanna samtalsamnet i huvudstaden. Den makt, som en gang hallit
Ryssland i ett skruvstad, 1ag nu hjalplés i rannstenen. | en kupp nastan utan blodsutgjutelse tog
Lenin och Trotskij makten och grundade med obarmhértig kraft den sovjetiska diktaturen pa
ruinerna av en upplost regering av drémmare.

Stalin lamnade de tvehagsnas skara och enrollerade sig pa livstid i Lenins led. Medan Trotskij
organiserade den R6da Armén av proletérer och genom ett blodigt inbérdeskrig ledde dem till
seger Over de olika vita arméerna, kommenderade av yrkesmilitarer, organiserade Stalin lugnt det
politiska maskineriet hemma. Och nér Lenin dog 1924 mandvrerade Stalin vidare i sin egenskap
av ledande byrakrat med fullandad intrigkonst i samspel an med den ena dan med den andra
politiska klicken, tills han kunde isolera Trotskij politiskt och fa till stind hans utvisning fran
Sovjetunionen till Turkiet; slutligen fick han honom utstott ur de trogna kommunisternas falla.

Allt detta var bara forspelet till Stalins stora konspiration for att doda Trotskij: tradarna gick fran
Moskva till Norge, till Spanien, till Forenta staterna och till Mexiko.

Nyckelfigurer i Trotskijdramat

Leo (Lev Davidovitj) Trotskij, tillsammans med Lenin grundare av Sovjetregimen, organisator
och ledare av R6da Armén; utvisad fran Ryssland av Stalin 1929, moérdad i Mexiko den 20
augusti 1940.

Natalia Sedova, Trotskijs anka, hans trogna foljeslagerska sedan 1902.

Leo Sedov, deras son, ledare for den trotskistiska organisationen i Europa, dog under mystiska
omstandigheter i Paris den 16 februari 1938, vid trettiotva ars alder.

Jaime Ramon Mercader del Rio Hernandez, Trotskijs mordare, fodd i Barcelona 1914; i
mexikanskt fangelse under pseudonymen Jacques Mornard, alias Frank Jacson, alias
Vandendreschd; uppfostrad till kommunistisk terrorist i Moskva.

Caridad Mercader, fodd pa Cuba 1892 och ddpt till Eustacia Maria del Rio Hernandez,
maordarens mor, ivrig kommunist, som k&mpade i spanska inbordeskriget och arbetade i Sovjets
internationella underjordiska verksamhet.

Leonid Eitingon, hog sovjetofficer inom NKVD, Caridads &lskare, moérdarens larare och ledare
for komplotten mot Trotskij; tjanstgjorde i Spanien under namn av ”general Kotov” och ’kamrat
Pablo”, i Mexiko som general Leonov” och i Paris som ”Valery”, ”Sakhov” och ”Lyova”.

Sylvia Ageloff, mérdarens fastmo och ”hustru”, Brooklyn-fodd socialarbetare, fortrogen med
Trotskij och hans omgivning; den kvinna genom vilken Ramén Mercader lyckades vinna tilltrade
till Trotskijs familj.



Jack Soble, sovjetspion, avtjanar nu fangelsestraff i Lewisburg, sedan 1931 Stalins agent i
trotskistkretsar, fodd i Litauen som Sobolevich, alias ”Sobolevicius”, alias ”’Senin”.

Mark Zborowski, sovjetspion, Leo Sedovs ndrmaste bundsforvant, 6verbevisad om mened och
straffad med fem ars fangelse i New York City 8 december 1958, fodd i Ukraina, medlem i
Sobles spionkrets i Forenta staterna, en av Stalins mest vérderade agenter i Trotskijorganisationen
under namnet “Etienne”.

Louis Budenz, tidigare utgivare av The Daily Worker; enligt egna avslojanden djupt engagerad i
den sovjetiska spionkretsens operationer i jakten efter Trotskij; forfattare till flera bocker om
kommunistisk spionverksamhet.

Ruby Weil Lewis, vén till Budenz och till familjen Ageloff; reste till Paris for att fungera som
mellanhand och presentera Sylvia Ageloff for Mercader under det falska namnet Jacques
Mornard.

David Alfaro Siqueiros, mexikansk malare, kampade i spanska inbdrdeskriget, kommunistveteran
och ledare for en grupp som bevapnad med maskingevar och bomber gjorde ett misslyckat
attentat mot Trotskij i maj 1940.

Robert Sheldon Harte, son till en affarsman i New York, en lattlurad yngling som tjénstgjorde
som frivillig vakt i Trotskijs hem, bortférd och mérdad i samband med Siqueiros' Gverfall.

Joséph Hansen, social rebell, fodd i Utah, chef for Trotskijs livvakt och sekretariat i Mexiko,
utgivare av den revolutiondra ”International Socialist Review”, publicerad i New York City.

Trygve Lie, forste generalsekreteraren i F.N. Som justitieminister i norska regeringen forvisade
han Trotskij fran Norge efter patryckning fran Moskva.

Diego Rivera, berémd mexikansk malare, som ordnade asyl for Trotskij i Mexiko och var hans
vard under de forsta aren av hans vistelse dar.

Dr. Alfonso Quiroz Cuardn, chefkriminolog for mexikanska regeringen, ledde tillsammans med
professor Gomez Robleda en sex manaders psykologisk undersokning av mordaren; upptackte
1950 i Madrids polisregister dokumentariskt bevis som fastslog mordarens identitet.

1. Mordaren och hans mor

“Ert 6de ar avgjort. Alla era medbrottslingar har redan bérjat tala. Polisen har alla tradar i sin
hand och vet vem som sande er till Mexiko. Anda har ni inte sagt ett ord. Er mor kommer att
avrattas.”

Detta budskap, skrivet pa ryska med stor, tydlig skrift placerades forsynt framfor Leo Trotskijs
mystiske ldnnmaordare vid den apparat for elektroencefalogram, dér han satt under observation.
Platsen var Dr. Ramirez Morenos klinik i Mexiko City. Tiden, november 1940, tre manader efter
mordet. Narvarande var poliser, rattens ledamdter och medlemmar av lakarstaben. Ledare for
denna ovanliga undersokning var mexikanska regeringens kriminalpsykiater dr. Alfonso Quiros
Cuaron. Innan fangen gick in i baset sag han sig omkring och sade, nar han sag nagra
undersokningsapparater: var ar mikrofonen? De nérvarande ldkarna forsdkrade honom att det inte
fanns nagon dylik anordning i kliniken. Da slog han sig ner for att bli testad.

Den speciella testen med det ryska brevet hade gjorts i ett forsok att demaskera den man som
hade begatt vad man i Mexiko kallar Magnicide — stort mord. Lakarna anvande elektroder for att



kontrollera hans kansloreaktioner infor budskapet pa ryska. Forst tycktes han inte fasta nagon
uppmarksamhet vid det, kanske darfor att belysningen i baset var dampad. Dessutom var fangen
narsynt. Efter en kort stund stirrade han intensivt pa brevet, bleknade, visade tecken pa vrede,
strackte ut sin hogra hand och férde meddelandet nara 6gonen. Synbart irriterad skét han undan
brevet med anmarkningen: Jag forstar inte.

Nér de narvarande lakarna kontrollerade alla diagram och fann en definitiv fordndring i
hjarnrytmen drog de den slutsatsen att fangen verkligen forstod ryska.

Sedan denna test har nitton ar gatt. Fangen, som avtjanar ett tjugoarigt straff i mexikanska
federala fangelset, har inte en enda gang, inte ens nar han konfronterats med 6vervaldigande
bevis, sadana som hans fingeravtryck, tillatit masken att falla och darmed avsl6ja sin identitet.
Han har faktiskt varit stolt ver att han spelat rollen av den internationelle ’hombre enigmatico”
— den gatfulle mannen — som hogg en isyxa i huvudet pa Stalins mest hatade rival.

Leo Trotskij hade en klar forkéansla av sitt eget slut. Den 30 december 1936, néra fyra ar innan
han slogs ihjal av 1onnmaordaren, skrev Trotskij medan han var pa vag till asylen i Mexiko efter
att ha blivit utvisad fran Norge efter Stalins patryckningar: ”Han &r inte ute efter att sla ner sin
motstandares idéer, utan siktar pa hans huvud.”

Men Trotskij var sa blind da det gallde méanniskor i hans narhet att han, fastan han bodde bakom
hdga murar i en befast villa i standig skrack for mord, i sin egen omgivning ej lyckades upptacka
mannen som var utsedd att mérda honom. Anda skulle det inte ha tagit lang tid for Trotskij att
med hjélp av sina manga anhangare avsldja den blivande moérdaren, som hade inforts i hans
familjekrets under namnet ”Jacques Mornard”.

Mannen som antagit detta namn har nu ovederségligt identifierats som en katalan med en ovanlig
levnadshistoria. Han foddes i Barcelona 1914, och var i sin ungdom ké&nd bland sina vénner som
Jaime Mercader. Han tog ett tdcknamn vars initialer J. M. motsvarar hans eget namns. Men nér
denna yttre mask rivs av, finner vi bakom den en annan, inre mask, och den utgor ett storre
problem an hans fysiska och lagliga identitet. Problemet géller att utforska psyket hos en man
som &r ensam i sitt slag bland politiska mdordare, prototypen for den framtida medborgaren i en
totalitar varld.

| den langa raden av politiska mord som kénnetecknar den moderna historien — och man kan latt
rakna till ett hundratal stormord” — alltsedan mordet pa Lincoln 1865 — finns det inget fall
som kan jamforas med mordet pa Trotskij. Det ar i atminstone tre avseenden som det skiljer sig
fran liknande politiska valdshandlingar.

FoOr det forsta var Trotskij — en foga onskvérd flykting i en borgerlig varld for vilken han inte
hyste annat an fiendskap — foremal for en global ménniskojakt, ford med en maktig modern stats
obegransade resurser. Brottet sjalvt antog nagot av de ovanliga egenskaperna hos den store
masterkonspiratoren, som gav order om det och som holl tradarna i sin hand, den oforlikneligt
hamndgirige Stalin. Inom sin hemliga polis, NKVD, organiserade han en division for
specialuppdrag, som framfor allt skulle likvidera fiender i fraimmande land, for det mesta sa
kallade trotskister, framst bland dem Trotskij sjalv.

Dessa ’revolvermén”, som arbetade under jorden med hjélp av det lokala kommunistpartiet,
spreds Gver hela varlden for att utfora sina blodiga uppdrag.

For det andra kunde organisatdrerna av brottet férneka allt samband med det genom att Trotskijs
mordare envist vagrat att avslGja sin identitet, varfor rattegdngen och bevisningen kom att foras
mot en brottsling med falskt namn. Stalins roll i mordkomplotten hade blivit féoremal for hemliga



spekulationer men kunde inte slutgiltigt faststéllas sa lange mérdarens egen historia var héljd i
dunkel, sérskilt som ingen annan deltagare i komplotten hade avslgjat nagot om brottet.

| sitt historiska tal infor Kommunistiska Partiets tjugonde kongress, i vilket Nikita Chrustjov
framstallde Stalin som en verklig brottsling, tycktes han néra att rehabilitera Trotskij, men avbrot
sig pl6tsligt och drog sig tillbaka med tanke pa de befarade internationella reaktionerna infor san-
ningen om mordet pa Trotskij.

For det tredje ar brottets mest sldende drag kanske mordarens karaktar. Genom att forfora en
oskyldig kvinna vann han det tilltankta mordoffrets fortroende. Och anda ar hela hans forsvar ett
eko av Charlotte Corday, som nar hon mordat Marat utropade till Fouquier-Tinville, Robespierres
huvudaklagare: A, det odjuret, han tar mig for en mordare!

Men det ar anda stor skillnad. Nar Marat mordades av Charlotte Corday var han en blodtorstig
tyrann i sin fulla makt, medan Trotskij var jagad och kringrand nér han slogs ner. Och mérdaren
var en helt ny typ pa den politiska arenan, en typ som traffande beskrivits av Albert Camus som
“den filosofiske skarprattaren”. Trotskijs “filosofiske” bddel, som gar in i raden av rebeller, ar
sjalv ingen upprorsman. Om a ena sidan hans ideologiska forfader var revolutionara idealister,
som offrade sig for att morda tyranner i rattvisans namn, &r denna nya typ av mordare inte av det
slaget. Pastar man a andra sidan att hans intellektuella féregangare var nihilisterna, vilkas tro pa
revolutionen kravde fullstandig frihet genom fullstandig forstorelse av den bestaende ordningen,
maste man forneka att han skulle tillhora detta fanatiska slakte. Dessa typer av revolutionéra
terrorister har avlost varandra under atskilliga generationer, fran Charlotte Corday under franska
revolutionen till Dora Kaplan, som forsokte skjuta Lenin i augusti 1918; men sedan dess har en
helt ny typ av politiska mordare framtratt.

24 Denna nya fruktansvérda politiska attentatorstyp ar en som mordar utan lidelse for réttvisa
eller frihet. Han ar en dresserad politisk moérdare, som kanner sig stolt dver sin skicklighet. Han
ar en den nya ordningens pedant, en “kamikaze” (japansk sjdlvmordspilot under andra
varldskriget, 6. a.) i den gudomlige diktatorns tjanst. Den filosofiske bddeln ar inte en
vinningslysten mordare som Herman Marks, strypa-ren fran Milwaukee, som utférde hundratals
exekutioner under Fidel Castros revolution pa Cuba. Det finns namligen inget egennyttigt hos
Ramon Mercader. Nej, var “filosofiske bodel ar en rationellt-doktrinart fostrad mordare, en
produkt av upplysningstiden i dess slutskede. Han ar ett typexempel for den skola som gor
politiken till en religion. Han &r som Stalin sjélv ett han mot den kommunistiska filosofins
ekonomiska determinism, denna hyperrationella teori, som férnekar hjéltens roll i historien. Han
ar som vetenskapsmannen, for vilken allt liv &r materia.

| denne “filosofiske” moderne bodel har den moderna manniskan, fullféljaren av ett 4.000 ar
gammalt andligt arv, frambragt den forste i raden av sjallosa monster, foregangaren till en
framtida ras.

| augusti 1936, en manad sedan inbordeskriget i Spanien utbrutit, sattes den forsta av en rad
skandliga utrensnings-processer igang av Stalin med Trotskij som huvudsvarande in absentia.
Som man kunnat vénta sig avslutades den med féllande dom 6ver Trotskij och hans son Leo
Sedov.

”De doémdes till doden av domstolen i Moskva”, skrev Natalia Sedova, hustru till den ene och
mor till den andre av de tva dodsdomda mannen. Och vid ett senare tillfalle tillade hon: ”Sedan
den forsta Moskvaprocessen — det vill sdga mer an tre ar — har vi med inre visshet vantat pa
Ibnnmdrdarna.”

Stalin slog sitt forsta olyckshadande slag mot Trotskij medan denne bodde i Norge i storsta



hemlighet. Kremls ambassaddr begérde Trotskijs utvisning ur landet, och den norska regeringen
skred snabbt till verket. Dess justitieminister var 1936 ingen annan &n Trygve Lie, den man som
ett tiotal ar senare figurerade infor varlden som Forenta Nationernas forste generalsekreterare. |
forbigaende sagt kom denna hedersbevisning honom till del efter att sovjetdelegaten forst hade
foreslagit att Trygve Lie skulle véljas till president i Generalférsamlingen med acklamation (med
uppgivande av kravet pa hemlig omrdstning).

For Trotskij, en av grundarna av den Kommunistiska Internationalen, var Trygve Lie inte nagon
framling. Lie hade besokt Moskva 1921 och enligt Trotskij haft kontakt med Komintern under
dess tidigare skede. Vid den tiden stod Trotskij pa héjden av sin ryktbarhet som Réda Arméns
segerrike féltherre. Nu mdtte Trygve Lie i sin egenskap av norsk justitieminister Trotskij vid
kajen, och omedelbart efter domen vid rattegangen i Moskva framstallde han till Trotskij en
begéaran att han frivilligt skulle skriva pa en forsakran att han underkastade sig brevcensur och att
han skulle sluta skriva om aktuella h&ndelser.

| Lies forslag sag Trotskij en plan av Stalin att tappa till munnen pa honom. Han féreslog att han
skulle fa en 6ppen rattegang i Norge for att faststélla sin oskuld och for att avsloja Stalins
brottsliga komplott.

Den 26 augusti, tva dagar efter att Moskva offentliggjort utrensningsdomstolens utslag, skickade
Trotskij till Trygve Lie ett brev som inte fick offentliggoras i Norge, men som senare
publicerades i Férenta staterna®:

Att hindra mig att soka rattvisa infor norsk domstol”, skrev Trotskij, ”och att pa samma gang
beréva mig majligheten att appellera till den allmanna opinionen i en fraga som berdr mig sjalv,
min son, hela mitt politiska forflutna och min politiska dra, skulle innebéra att forvandla asyl-
ratten till en falla och att tillata fri passage for GPU:s bodlar och I6gnare.”

Trygve Lie insisterade pa att Trotskij skulle ga med pa att belaggas med munkorg”.

— Om ni tanker arrestera mig, sade Trotskij till Lie, varfor vill ni att jag ska ge er ratten att gora
det?

— Men det ar ett stort steg mellan arrest och full frihet, genmalde Trygve Lie.
— Det &r antingen en tvetydighet eller en félla. Jag foredrar arrest, svarade Trotskij.

Justitieministern tillmatesgick genast hans énskan. Forst utvisades Trotskijs sekreterare fran
Norge. Sedan flyttades Trotskij och hans hustru och alla deras dgodelar till ett stort hus pa landet,
i Sundby, dar de installerades i andra vaningen. Bottenvaningen upptogs av en tropp pa femton
poliser. Inga besok tillats och Trotskijs kunde inte lamna omradet. For forsta gangen sedan
sommaren 1917 befann sig Trotskij i fangelse.

Det var borjan pa det drama, som skulle uppna sin kriminella klimax i Mexiko fyra ar senare.
Och ett vagande bidrag till detta forsta slag, som Stalin tillfogade Trotskij, gav en ledande
amerikansk kommunist, Louis F. Budenz, som da var utgivare av The Daily Worker” i New
York. Det var forutbestamt att Budenz pa andra satt skulle spela en nyckelroll bakom kulisserna i
forberedelserna for mordet p& Trotskij, enligt hans eget officiella vittnesmal.> Som Budenz
berattar historien var orsaken till Sovjets press pa Norge konfidentiella upplysningar fran Budenz
till ”Roberts”, hans dverordnade i det underjordiska arbetet, en ledande Sovjet-spion i Forenta

1 »The Nation”, New York, 10 oktober 1936.
2 »Amerikanska aspekter p& mordet pé Leo Trotskij.” Forhor infér kommittén mot oamerikansk verksamhet,
Representanternas Hus, juli-december 1950. Louis F. Budenz, forhér infér samma kommitté den 22 november 1946.



staterna. Budenz rapporterade att en f. d. kollega till honom, den framstaende vansterpacifisten,
kyrkoherde A. J. Muste, hade bestkt Trotskij i hans norska gomstalle tidigt i juni 1936 och att
Trotskij med honom hade diskuterat planer pa att med vald storta Sovjetregeringen. Den hogst
palitlige kyrkoherde Muste forklarar emellertid att ndgon sadan diskussion aldrig hade agt rum
och nekar till att ha haft nagot samtal med Budenz efter sin aterkomst fran Norge. Budenz
lamnade onekligen en sadan rapport, &ven om uppgifterna dar harstammade fran andrahands-
kéllor, ty rapporten foreligger i Budenz' eget vittnesmal i form av en skriftlig forsakran. Budenz
gick annu langre och avslojade att ”Roberts” efterat hade erkant sitt samarbete med dessa ord:
”Denna upplysning hade varit av stort varde i de hemliga framstéallningar som Sovjet gjort till
Norge ... att Trotskij anvande Oslo som en bas for att anfalla Sovjetryssland.”

Nar Trotskij befann sig i husarrest vid en tidpunkt, da allmanna opinionen i vérlden ekade av
Moskvaprocessernas melodramatiska utmaningar, rasade han som en tiger i bur, skrev hans
hustru Natalia senare.

’Forsenade tidningsreferat fran den da ryktbara forsta Moskvaprocessen, hans oférmaga att
forsvara sig och avsldja ldgnarna var den varsta tortyren ...”

Flera ganger kom Trygve Lie och besokte Trotskij och enligt den senare utmérktes deras samtal
inte ~av sarskild artighet”. Trotskij hade alltsedan sin ungdom beundrat Ibsen och hade skrivit
glodande entusiastiskt om honom. Trotskij tyckte att Trygve Lie pAminde honom om borgmaéstare
Stockman, en av de motbjudande karaktarerna i Ibsens ”En folkfiende”. Trotskij citerade for Lie
de ord, borgmaéstarens broder fallde nér hans yttrandefrihet undertrycktes infor avsldjandet av att
hans fodelsestads framgang var byggd pa smittsamma mineralbad: ”Nu skall vi se om falskhet
och feghet kan tappa till munnen pa en fri och hederlig man.” Pa den férolampningen svarade
Trygve Lie: ”Antyder ni att jag &r en borgmaéstare Stockman?”’

”Det basta man kan sdga, herr minister”, sade Trotskij, ar att er regering har alla en borgerlig
regerings laster men inga av dess dygder.”

Vi gjorde en dumhet som gav er inresetillstand!” ropade Trygve Lie till Trotskij under sitt nasta
besok.

”Och forsoker ni reparera den dumheten genom att bega ett brott?”” genmalde Trotskij
utmanande.

Under de manader Trotskij holls i fangsligt forvar sokte hans vanner och politiska beundrare
frenetiskt att utverka tillstand for honom att sla sig ner i nagot annat land. Ingen europeisk
regering ville ta emot honom.

En av Trotskijs beundrare var den beromde mexikanske malaren Diego Rivera. Han uppsokte
president Cardenas i Mexiko med begaran att Trotskij skulle fa asylratt dar. Cardenas gav genast
sitt bifall.

Nar de goda nyheterna nadde Trotskij per telegram skickade han foljande meddelande till Trygve
Lie genom poliseskorten. ”Var vanlig underratta regeringen att min hustru och jag &r redo att resa
fran Norge vid tidigast mojliga tillfalle. Innan jag begar mexikanskt visum skulle jag emellertid
vilja gora anstalter for en saker resa. Jag maste konsultera mina vanner ... Med deras hjalp skall
jag bli i stand att ordna en eskort och sakerstalla mitt arkiv.”

| sin dagbok erinrar sig Trotskij att Trygve Lie "tydligen blev betdnksam av 6verdriften i min
begdran”.

”Till och med i tsarismens fangelser”, sade Trotskij till honom, ndr han kom féljande dag, "tillats



de landsflyktiga att traffa sina sléktingar eller vénner for att ordna sina personliga
angeldgenheter.”

”Ja, ja”, svarade justitieministern tankfullt, ’men tiderna har férandrats ...”

Lie gjorde sig besvéret att ordna mexikanskt visum for paret Trotskij och grep sig an med att
ordna transporten och sakerhetsarrangemangen for att sa fort som mojligt lyckligt och val fa ut
dem ur Norge.

Ur det spanska helvetet kom de manniskojagare, som slutligen sparade upp Trotskij och i det
avlagsna Mexiko beseglade hans 6de. Det spanska inbdrdeskriget hade den sommaren, 1936,
brutit ut, Hitler, Mussolini och Stalin hade intervenerat, och kampen hotade nu att utvecklas till
ett varldskrig. Eftersom den spanska republiken hade en folkfrontsregering samlades
kommunister, socialister, revolutionarer och andra anti-fascister fran alla vérldens horn till dess
hjélp. Spanien blev en symbol fér kampen mot fascismen, men bakom huvudfronten férdes ett
annat inbdrdeskrig i tysthet inom de republikanska leden. Stalin, vars spanska politik var berak-
nad att lugna Hitler och Mussolini, beordrade sina soldater i Spanien att borja en utrotnings-
kampanj mot alla oliktdnkande revolutionarer och frihetskampar, vilka brannmarktes som
trotskister. Under skydd av en regering som var beroende av Stalins ynnest borjade hans bodlar
sina utrensningar.

Redan innan Trotskijs hade rest fran Norge startade en grupp spanska kommunister fran Barce-
lona med Mexiko som mal. Ledaren for denna grupp, som reste med Manuel Arnuz” till Kari-
biska sjon, var en kvinna med frapperande utseende, som kom att spela en stor roll i Trotskijs
Ode.

Det var Caridad Mercader, den 44-ariga modern till Ramon, den blivande maérdaren.

Bland passagerarna fran Spanien som kom till VVeracruz den 6 november efter att ha bytt bat pa
Cuba, var Ramons tilltankta brud, den 19-ariga Lena Imbert, som foljde med Caridad.

Smart, med intensivt gréna 6gon och vagigt svart har, var Lena kvinnlig, blyg och allvarlig. |
gruppen befann sig ocksa tva kommunistiska larare. Alla hade falska mexikanska pass. Resans
skenbara avsikt var att mobilisera allmanna opinionen for hjélp at republikanerna och att anskaffa
hem &t foraldral6sa spanska barn.

Caridad Mercader, Lena Imbert och deras foljeslagare blev vid forhor genast identifierade som
spanjorer, som reste pa mexikanska pass — vilket de inte var beréattigade till. Gruppen kvarholls
av immigrationsmyndigheterna i Veracruz. Den spanske konsuln uppenbarade sig snart pa
scenen, begarde att de skulle fa politisk asyl och erbjod sig att lamna borgen. Inrikesministern
ingrep med ett beslut att den spanska gruppen kunde stanna i landet som besokare. Under tiden
begdarde han den 10 november att utrikesministeriet skulle undersoka varfor den mexikanske
konsuln i Barcelona hade upptagit dessa personer som mexikanska medborgare. De mexikanska
myndigheterna hade ingen mojlighet att veta att den vackra kvinna, som var ledare for gruppen,
under aratal hade varit Kominterns hemliga agent och deltagit i NKVD:s underjordiska
verksamhet i utlandet.

Gruppen fortsatte till Mexiko City, dar den arbetade fran kommunistiska partiets hogkvarter. Den
humanitéra delen av Caridads uppdrag, uppgiften att samla pengar och finna hem at 500 spanska
barn, fullfoljdes med framgang. Den viktigaste uppgiften var att mobilisera de mexikanska larar-
nas fackforening for aktiv hjélp at regeringssidan i Spanien. Detta forbund for anstallda i under-
visningsvésendet hade den dvervéldigande majoriteten av Mexikos 50.000 l&rare inom sina led
och var troligen det da viktigaste fackforbundet i landet. Det var kommunistkontrollerat och
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sjalva undervisningsministeriet stod under starkt kommunistiskt inflytande. Det politiska sinne-
laget bland manga larare pa landet kan avlasas av det faktum att de i Yucatan borjade ta ner den
mexikanska flaggan fran skolorna och sétta upp portratt av Stalin i stéllet for av Cardenas i
klassrummen.

Ikladd sin kvinnliga milisuniform, den bla overallen, vande sig Caridad Mercader till mexikanska
deputeradekammaren den 18 november. Hon var en hogvaxt kvinna med stor vitalitet, vars
uppenbarelse fick vardighet genom hennes i fortid granande har; dartill var hon valtalig och
effektiv.

Den 20 november, pa den mexikanska revolutionens fodelsedag, talade hon till tusentals manni-
skor som trangdes pa Zocalo, det gamla torget i Mexiko City. Vid detta tillfalle sade hon att
varlden maste vélja mellan fascism och kommunism och att den internationella kommunismens
styrkor hade kommit till den spanska republikens hjalp.

Hon gjorde en rundresa till de storsta stdderna med representanter fran mexikanska lararférbundet
och Socorro Rojo Internacional (Internationella roda hjélpen).

Hon talade vid dussintals moten. Manga mexikanare kande henne vl och hennes fotografi kom i
tidningarna i Mexiko City.

Den 16 december 1936 svarade den mexikanske konsuln i Barcelona pa Utrikesdepartementets
forfragan. Han forklarade att namnen pa de spanjorer, som hade blivit forhorda i Veracruz vid sin
ankomst dit, inte fanns i hans register. Detta var ett bevis for att de kommit in i landet pa falska
papper. Under de tva foljande manaderna hande ingenting. Mexiko var Spaniens viktigaste
allierade pa vastra halvklotet och skulle under de féljande aren bli den stora tillflyktsorten for
spanska flyktingar, bland vilka det fanns en kérna av sovjetfostrade mén.

| februari skickade det mexikanska inrikesministeriet ut rundskrivelser till polisen att de skulle ta
reda pa de olagliga besokarna. Men vid den tiden hade Caridad och Lena Imbert samt deras
foljeslagare rest tillbaka till Spanien. Caridads rundresa i landet och hennes sammantréffanden
med ledarna i det mexikanska kommunistiska partiet gav henne tillfalle att vinna kdnnedom om
terrangen och omgivningarna pa den plats, dar mordet pa Trotskij skulle &ga rum, och om
tillgangliga lokala styrkor for operationen — en kannedom som fa andra NKVD-agenter i Europa
agde. Men visste hon da att det skulle falla pa hennes sons lott att utféra Stalins hogsta order?

Stopt till sin mors avbild — denna kvinna som var sa djupt engagerad i en brutal och valdsam
tidsalder — hade Ramoén Mercader alla egenskaper Stalin begarde. Hans mor, som var dopt till
Eustacia Maria Caridad del Rio Hernandez, foddes den 31 mars 1892 i en valbérgad familj i
Santiago pa Cuba; hon kom till varlden under det spanska “rokoko”-valdets sista ar. Fyrtioatta ar
senare tilldelades hon i Kreml den hogsta sovjetorden, Leninorden, for sonens mord pa Trotskij.

Den revolutionara rorelsen i var tid kanner till manga individer som Caridad, men ingen som
fodde och fostrade en mordare som Ramén. Ungefér vid samma tid som en ung student i
Kaukasus, som skulle bli kdnd som Stalin, relegerades fran seminariet i Tiflis for revolutionar
propaganda, och som en annan student, i Ukraina, senare kand som Trotskij, tillfangatogs och
forvisades till Sibirien for att ha underblast strejker — ungefar vid samma tid placerade den
borgerliga familjen Hernandez sin dotter Caridad i en skola i Frankrike, ledd av nunnor av Heliga
Hjértats Orden.

Vid 14 ars alder, 1906, flyttade Caridad till en liknande skola i Barcelona, dar hon hade sléaktingar
som var bemérkta saval i sallskapslivet som i stadens affarsliv. Efter att ha avslutat sin uppfostran
atervande Caridad till Cuba med sina foraldrar. Inte forran den 23 oktober 1910 reste familjen
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Hernandez tillbaka till Spanien for att bosatta sig i Barcelona. Caridads slaktingar minns henne
som en hogst attraktiv flicka pa 18 ar, med hetsigt temperament, nervés och oberaknelig i sitt
uppforande och fallen for mysticism. En dag forklarade hon att hon ville intrada i en religios
kvinnlig orden. Under en kort tid tjanstgjorde hon som novis i Carmelita Descalzaorden (de
barfota).

Ett parti ordnades for Caridad, och hennes forlovning med den 26-arige Don Pablo Mercader
Marina agde rum vid denna tid. Attling till en kand fast inte alltfor valbargad katalansk familj
hade Pablo, som foddes i Barcelona den 26 augusti 1884, ett tillbakadraget och konservativt
sinnelag — han var sin fastmos verkliga motsats. Caridad gifte sig med honom den 7 januari
1911, nar hon &nnu inte var nitton ar. De nygifta hyrde en lagenhet i fjarde vaningen pa
Sarriagatan 8 i Barcelona, dér de bodde till mitten av 1912. Fast data och fullstdndiga adresser ar
trakigt att lasa ar de nodvandiga for att peka ut alla fakta nar det géaller Ramons identitet.
Eftersom Ramon anstrangt sig till det yttersta for att forvirra bade myndigheterna och psykiaterna
betraffande sitt ursprung, sin alder och fodelseort, ar det ocksa nodvéndigt att paminna om att han
var Caridads andra barn och att han foddes den 7 februari 1914 vid Illas y Vidalgatan 24 i
Barcelona. Han gick forst i engelska skolan och senare i ”Eskulapfadernas skola” pa Corcegatan.
Utom Ramdn hade Caridad tre andra séner, Jorge, Pablo och Louis, samt en dotter Montserrat.
Deras data och fodelseplatser namns pa annat stélle. *Som en livlig ung societetsvardinna
uppmarksammades Caridad for sin flytande engelska och franska och den latthet varmed hon
larde sig den katalanska dialekten. Nar hon uppnadde den farliga aldern av 35 ar borjade hon visa
okonventionella intressen. Hon bérjade mala for den vélkande Borras Abella. Och hon fortsatte
att stracka sig ut mot vidare horisonter. Hon borjade umgas med intellektuella och bohemer, med
folk med avancerade idéer som ville forandra varlden, och levde ett spdnnande liv.

Nér hon jamforde dessa nya vanner med sin make Pablo som tyckte illa om, misstrodde och
ogillade dem, framstod han enligt Ramons mycket partiska minnen som en obetydlig
smastadsfigur med myndigt satt. Den bild av fadern som den modersdyrkande Ramon hade fran
barndomen kom fram i de manga forhor, som han utsattes for efter brottet. Det var bilden av en
fet, lat, fysiskt svag man, som plagades av ynkliga fobier och som utan invandningar accepterade
forharskande religiosa, politiska och sexuella konventioner fran en férgangen tid.

Det politiska klimatet i Katalonien, vari Ramon uppfostrades, hade saregna drag, men i somliga
hanseenden motsvarade det forhallandena i Ryssland under arhundradets forsta ar. Under 1918,
nar Ramon var fyra ar, forévades 200 bombattentat av anarkistiska terrorister enbart i Barcelona
— och av “agents provocateurs” i polisens tjanst. Liksom Ryssland, som var en hard for valdsam
revolutiondr idealism, hade Katalonien sin egen tydliga karaktar: har var Bakunins anarkistiska
larjungar och Sorels syndikalistiska anh&ngare forhérskande framfor Marxs socialister och
kommunister. Strejkerna i Barcelona var alltid blodiga, eftersom deras ledare var ute efter att
underblasa klasskampen, och varje strejk foljdes av tumult och bombkastning. Den viktigaste
revolutionéra arbetarorganisationen i Katalonien var FAI (Iberiska Anarkistférbundet). Katalo-
nien, som var hogsate for radikalismen, saknade ett nationellt band med Spanien och hade
faktiskt en stark separat rorelse som siktade till sjalvstyre. De energiska och framsynta industri-
arbetarna i Barcelona féraktade Spaniens tillbakagang. De var av skilda meningar betréffande
klasskampen och revolutionens apostlar. De progressiva elementen i Katalonien var namligen
sjalva en sorts revolutiondrer: de var i opposition till regeringen i Madrid och till den lagliga
kyrkan med sina stranga medeltida traditioner. Detta aterspeglades i den miljo, dar Ramon véxte

% Jorge, fodd den 14 december 1911. Pablo, 25 november 1915, Montserrat, deras syster, data okinda och Luis, juni
eller juli 1923, alla fédda i Barcelona.
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upp i en atmosfér, laddad av den bittra striden i ett misslyckat &ktenskap, ovanligt i dessa dagars
Spanien bland medlemmar ur den kringskurna hégre medelklassen till vilken Mercaders horde.
Fran sin tidiga barndom visade Ramén tecken pa en kluven personlighet, som fick sina olékliga
sar under ynglingaaren, under moderns inflytande.

1925 ldmnade Caridad hemmet, sedan hon med sitt lattsinne och sin hysteri gjort livet outhardligt
for sin make — som deras anhoriga nu beskriver det. Hon tog alla barnen med sig till Frankrike.
Det finns antydningar om att Pablos ekonomiska forhallanden bidrog till den aktenskapliga kri-
sen, ty han var inte nagon driftig affarsman. Caridad slog sig forst ner i Toulouse, sedan flyttade
hon till Dax och darifran till Bordeaux. Under de féljande fyra aren gjordes flera forsok till
forlikning. Pablo foljde sin hustru och sina barn till Toulouse, dar han stannade fran september
1925 till mars 1926. Han fick anstéallning dar vid ”Air France”. Genom en kérleksaffar kom nu
Caridad i kontakt med kommunismen. Hon var i sin basta alder, sprudlande av vitalitet och
aventyrslust. ”Det ar ké&nt att hon efter sin ankomst till Frankrike”, skriver en journalist i
Barcelona, ~’blev mycket nara van med en viss framstaende fransk flygare, som var kommunist.”
Denna vanskap vaxte till ett mycket intimt férhallande. Det var denna person som invigde henne i
den kommunistiska laran.

Den definitiva skilsméassan fran mannen, som da och da besokte henne och barnen i Frankrike,
kom inte forran 1929. Under denna period av stor kansloméssig spanning forsokte Caridad tva
ganger bega sjalvmord. Ett av dessa forsok lyckades nastan. Hon hade tagit en stor giftdos och
tilloringade en lang tid pa ett sjukhus i Bordeaux.

Barnen bodde tidvis hos sin mor i Frankrike och tidvis hos sin far i Spanien. Ramén hade vid 14
ars alder skickats till Lyon for att ga som larling i en skola for hotellpersonal. Han atervande till
Barcelona och tog plats som springpojke pa utstallningen till Goyas hundraarsminne, som firades
dar. 1929 arbetade han i ett hotell vid Plaza de Espafia. Sedan skaffade han sig anstéllning som
assistent till kocken pa Ritz, Barcelonas mest fashionabla hotell. Hans arbete dar lag bakom det
starka intryck han nagra ar senare gjorde pa atskilliga trotskister i Paris, nar han lade i dagen sin
skicklighet som forskarare pa middagsbjudningar.

Hans mor hade flyttat till Paris. Har framtrddde Caridad som aktiv kommunist i gyttret och
myllret pa vanstra Seine-stranden, i 15:e arrondissementet. Hon bedrev underjordiskt arbete och
tjanstgjorde som kurir mellan Paris och Belgien och senare Spanien. Det var vid tiden for
reorganisationen och starkandet av Stalins maktapparatur i Komintern och hemliga polisen. Det
var inget ovanligt for en som var verksam inom den senare organisationen att ta sig plikterna
som den Kommunistiska Internationalens hemliga representant, sa som Caridad gjorde vid
franska Kommunistiska Partiets hogkvarter.

Caridads talrika och tillfalliga kérleksaffarer med de franska kommunistledarna blev under senare
&r ett samtalsamne som hon sjalv trakterade sina intima vénner i Moskva med. At en av dessa,
tidigare en toppfigur i spanska kommunistiska partiet, vars palitlighet & omvittnad bade av hans
politiska vanner och fiender, anfértrodde hon pinsamma och oférgléomliga detaljer. Hon beskrev
hur Maurice Thorez, Jacques Duclos och andra réda mandariner sag ut nakna och kom med
bitande anmérkningar om deras uppforande i sovrummets avskildhet.

18 ar gammal fann sig Ramon invecklad i det revolutionara tumultet. Den spanska revolutionen
hade brutit ut pa varen 1931. Kung Alfonso XIII flydde fran Spanien, och senare detta ar
forklarades han skyldig till landsforraderi av den republikansk-socialistiska koalition, som
overtog hogsta makten. Innan Ramoén skulle inkallas till militartjanst gick han i juli 1932 in som
frivillig i Jaens infanteriregemente, steg i graderna till korpral, rekommenderades till sergeant och
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stannade i armén till 1934.

Hans konservativa sléktingar hade nu mérkt en stor férandring hos ynglingen. Han besokte dem
sallan. Han var i deras narvaro reserverad angaende sin verksamhet och bitter i sina tillfalliga
kommentarer till handelserna. De bérjade misstanka att han deltog i de pa den tiden talrika
terrordaden. Landet sonderslets av rojalistiska officerares revoltforsok a ena sidan och av
revolutionara extremisters uppror a den andra.

Den 8 januari 1933 grep anarkisterna till vapen i Barcelona men blev kuvade av federala trupper.
| december samma ar blockerades gatorna ater av barrikader och under tio dagar var Spaniens
storsta stad ett blodigt slagfélt. | oktober 1934 utbrét allmén strejk i Katalonien, och den
utvecklade sig sa smaningom till en separat vapnad resning mot den federala regeringen i Madrid.
Revolten understoddes av ett samtidigt uppror fran de dynamitkastande gruvarbetarna i Asturien,
i den baskiska provinsen, som hade sin egen sarskilda rorelse. Ramén hade deltagit i den blodiga
striden som fullfjadrad medlem av de kommunistiska enheterna.

Revoltens misslyckande ledde till ett obestamt upphavande av den katalanska sjalvstyrelsen och
till uppkomsten av en antiradikal regering i Madrid, som tillgrep allvarliga repressalieatgarder.

Under standiga storningar fran en vaksam polismakt hjalpte Ramon till med att organisera den
konstnérliga fritidsforeningen ”Cervantes”, som var ett camouflage for en underjordisk
kommunistisk ungdomscell i Barcelona. Han bodde pa ett inackorderingsstalle Gver en
skomakarverkstad vid Anchagatan, och gruppen hade sina sammankomster pa Wilfredogatan 11,
dér dess sekreterare var bartender.

Polisen gjorde en razzia pa baren den 12 juni 1935. Jaime Ramon arresterades tillsammans med
17 andra medlemmar i gruppen. Han beskrevs i polisregistret som forfattare och ungkarl, fodd i
Barcelona. Som medlem i organisationens exekutiva kommitté tilldrog sig Ramon
uppmarksamhet fran de centrala myndigheterna i Madrid. Han tillbringade tre manader i fangelse
i Barcelona och flyttades sedan till San Miguelfangelset De los Reyes i Valencia. |
dverensstammelse med lagen om den allméanna ordningen skulle han stanna i fangsligt forvar till
disposition for centralregeringen efter att ha avtjanat det straff som domstolen adomt honom.

Ramon stannade inte lange i fangelset. | februari 1936 dvertog en folkfrontsregering styret i
Madrid, och anarkister, socialister och kommunister fick an en gang full rérelsefrinet. Ramén
framtradde inom kort under denna tid som organisator av en skollérarstrejk i Barcelona.

Den 17 juli 1936 hojde general Franco, arméchef i Spanska Marocko, upprorsfanan mot
folkfrontsregeringen efter att ha erhallit 16fte om hjalp fran det fascistiska Italien och Nazi-
Tyskland. Néastan alla reguljara armé-garnisoner pa fastlandet svarade pa Francos signal att upp-
ratta en totalitar regim och borjade dra 0sterut mot Madrid och Barcelona. Caridad var i
Barcelona ndr general Franco slog till. Den 18 juni ockuperades ett av stadens huvudtorg av en
del francolojala militéra enheter. Massor av bevapnade arbetare, som saknade ledare,
marscherade upp runt torget och i de angransande arkaderna, fardiga att bjuda trupperna
motstand. Caridad tog saken i egna hander och uppmanade massan att rycka fram fran alla hall
mot kulsprutenastet, som hélls av militarerna. Hon sags leda attacken. Operationen kostade
manga liv, men eldstallningen raderades ut med hemgjorda granater och gevarseld, och styrkorna
som bemannade den tillintetgjordes. Ryggraden hos den profrancomilitdra styrkan i Barcelona
bréts innan den hann bli tillréckligt fast for att gora en offensiv i stor skala mot Katalonien. Strax
darpa tog Caridad oppet befélet 6ver Foreningen for unga kvinnliga kommunister, som hade sitt
kontor i partiets hogkvarter i hotell Colon.

Regeringen i Madrid ropade efter frivilliga for att bilda en folkmilis och bekdmpa Franco.
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Caridad och hennes vuxna soner var bland de forsta att enrollera sig i de republikanska styrkorna.
Nar Caridad var pa vag till fronten sarades hon i axeln nar hennes kolonn beskots fran luften.
Hon evakuerades till Lerida och flyttades darifran till Montserratkliniken, Septimanagatan 22.
Saret var inte allvarligt, och efter sitt tillfrisknande stalldes hon tidigt i oktober av regeringen i
spetsen for den hemliga delegationen till Mexiko. Ramén, med I6jtnants rang, blev politisk kom-
missarie i 27:de divisionen pa Aragonafronten. Fran och med nu skulle hans tragiska levnadsvag
bestdmmas av en makt, som han hade underordnat sin vilja. Den végen forde till hans sista brott,
mordet i Mexiko.

2. Dodens ombud

Den 19 december 1936 férdes paret Trotskij ombord pa oljetankern ”Ruth” i Oslos hamn och
avreste i sallskap med en hog norsk polisofficer pa en tre veckors fard till Tampicos hamn. Den
enda olycksbadande notisen stod den 17 december i Kremls sprakror Pravda, att uppmarksamma
for alla trogna kommunister: ”Vad betraffar Katalonien har utrensningen av trotskister och
anarko-syndikalister borjat; den kommer att féras med samma energi som i USSR.”

Nar den norska tankern nadde mexikanska kusten den 9 januari 1937, var Diego Riveras vackra
hustru, Frida Kahlo, ocksa hon konstnar, till métes med en grupp trotskister for att valkomna
Trotskij och hans hustru. Den mexikanska regeringen ordnade med ett sarskilt tag for att fora
Trotskij och hans séllskap till Mexiko City. Trotskij telegraferade till president Cardenas ett tack
for Mexikos gastvénlighet och lovade hogtidligt att inte blanda sig i landets inre affarer, ett 16fte
som han noga héll fast vid under de aterstaende fyra aren av sitt liv.

I Mexiko City installerades Trotskij av Diego Rivera i det hus dér dennes hustru Frida var fodd.
Det lag i en villaforstad till Coyoacan, inte sa langt fran Riveras bostad i San Angel.

Under néara tre ar, dnda till den politiska brytningen mellan Rivera och Trotskij, som foljde pa
Stalin-Hitlerpakten 1939, brukade de tva familjerna da och da &ta middag tillsammans och gjorde
gemensamma utflykter pa landet. Rivera malade pa sina vaggmalningar Trotskij som ledare for
den revolutionéra arbetarklassen i vérlden, och Trotskij hdlsade Rivera som den ’stdrste
konstnérlige tolkaren” av den ryska revolutionen. Nar Diego Rivera sedan forenade sig med
Stalinlagret och gjorde allt for att ater komma in i Mexikanska kommunistpartiet, skrot han med
att han hade lockat Trotskij till Mexiko for att Stalin skulle fa géra upp rakningen med sin
arkefiende. Detta skryt var naturligtvis ett pafund av Diegos alltfor rérliga och otyglade fantasi
och hade tydligen till syfte att aterinsatta honom i rollen som stalinisthjalte.

Om Diego verkligen varit en Kremls trogne tj&nare skulle Trotskij ha likviderats tidigare och kort
efter sin ankomst till Mexiko, eftersom ingen hade lattare &n Diego att ge Stalins mdrdargéng tips
och ledtradar om Trotskijs vanor och rérelser. Men Diego hade verkligen manga obrutna kon-
takter med de ledande stalinistiska medlemmarna i det kommunistiska partiet. Salunda hade
Caridad Mercader under flera veckor ovanliga majligheter att fa vardefulla upplysningar om
Trotskijs livsforing och kontakter — att lagga till det enorma Trotskijregister som hopades i
hogkvarteret i Moskva. | hela sitt valdiga omfang har denna dossier kommit i dagen forst efter
Stalins dod och efter likvideringen av hans exekutionschef Berija. Sedan dess har det dykt upp en
lysande samling av viktiga vittnen, alla med nagot vitalt bevis av betydelse for vetskapen om
jakten och mordet pa Trotskij. Alla dessa vittnen har — som vi kommer att fa se — haft en hdg
stallning i den underjordiska rorelsens allra heligaste, nagra av dessa forna medlemmar i de
sovjetiska bestraffningsorganisationerna har frivilligt framtratt genom avfall till VVastvarlden och
lamnat sina vittnesmal offentligt. Andra avslojades och bestraffades av de vasterlandska
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myndigheterna till f6ljd av dessa avsléjanden.

Nar de olika beviskedjor, som foreteddes vid olika tidpunkter och pa olika platser, samlas i sin
naturliga ordningsfoljd, framtréder fullt klart det spionnét i vilket Stalin invévde Trotskij under
det tiotal ar som foregick mordet pa honom, fran 1931 under hans landsflykt i Turkiet till hans
sista dag i Mexiko. Och ingenting aterstar heller av det vél utarbetade mysterium, bakom vilket
Moskva dolt den sista lanken i konspirationskedjan — Ramon Mercader.

| Lewishurgfangelset i staten Pennsylvania finns det en fange som med rétta kan kallas veteranen
i Stalins natverk omkring Trotskij. Det &r Jack Soble, vars fall blev forstasidesnyhet nar han
arresterades i New York efter mer an ett kvarts arhundrades spiontjanst for Kreml,

Det var fore gryningen klockan 6.30 pa morgonen den 25 januari 1957 som dérrklockan ringde i
Manhattan-vaningen hos Soble, en utat sett respektabel 53-arig svinborstsimportor, som levde ett
lugnt liv dar med sin hustru Myra och deras 17-arige son. Mr. Soble dppnade dorren och fann
framfor sig sju klarvakna mén, alla FBI-agenter.

”Jack Soble, ni &r arresterad!” tillkdnnagav gruppens ledare. Nar Jack och Myra Soble drogs infor
ratta med atal for spionage och frigavs mot en borgen av 100.000 dollar var, hade allmanheten
inga misstankar om ett samband med Trotskijaffaren. Fastan de tva hade atalats for spioneri
under krigstid mot USA:s forsvar och statt ansikte mot ansikte med dédsdomen, fick de endast
sju och ett halvt ars fangelse pa grund av “vardefull hjalp” at regeringen, for att citera den
federale rannsakningsdomaren.

Sedan han arresterades har Soble tva ganger forsokt bega sjalvmord. Hans andra forsok i februari
1958 &gde betecknande nog rum manader efter hans fallande dom, nér han just skulle tas till
vidare rannsakning infor New Yorks brottsmalsnamnd. Soble hade svalt ungefar 750 gram
muttrar och spikar i smidesverkstaden i Lewishurgs straffangelse, men raddades fran déden
genom operation i New York pa Bellevuesjukhuset. Han kunde inte undga att vittna i ett fall med
en annan nyckelfigur i den ring som Stalin slagit runt Trotskij.

Son till en vélbargad affarsman hade Soble gatt in i kommunistiska partiet vid 17 ars alder i sitt
fadernesland Litauen, hade studerat i Leipzig pa tjugotalet och “mognat” till ledare av Trotskij-
gruppen i Berlin 1931. Som sadan och under taicknamnet Senin valkomnades han av Trotskij nar
han besokte denne under landsflykten pa Prinkipo i Turkiet.

Mitt arbete for Sovjets hemliga polis gér tillbaka till 19317, bekénde Soble.* ”Det bestod i att
spionera pa Trotskij for Joséf Stalin som var besatt av idén att veta allt vad hans rival gjorde och
tankte ocksa under landsflykten ... Under tva ér, 1931 och 1932, spionerade jag pa Trotskij och
mannen omkring honom. Trotskij, som inte misstankte nagot, inbjod mig till sitt noga bevakade
hem i Prinkipo i Turkiet. Jag rapporterade vederborligen tillbaka till Kreml allt som Trotskij
beréttade for mig i fortroende, inberdknat hans skarpa anmarkningar mot Stalin.”

Trotskij visste inte da att Stalin hade placerat en spion i hans inre krets, men snart nog nadde
honom rapporter om ett planerat attentat mot hans liv. Da skickade han den 4 januari 1932 fran
sin landsflyktsort i Turkiet ett svidande brev till kommunistiska partiets politbyra i Moskva, och
anklagade Stalin for att han dragit den slutsatsen att det var ett misstag” att han landsférvisat
honom, vidare att ”den byrakratiske” Stalin inte hade forestallt sig att Trotskij utan nagra resurser
skulle klara sig (”idéer har en makt i sig sjélva”) och slutligen for att Stalin hade beslutat: ”Det &r
nodvandigt att ratta till misstaget.”

* Férhor infor den statliga kommittén for den inre sakerheten om den sovjetiska verksamhetens omfattning i Forenta
staterna. Del 87, den 21 november 1957.
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Stalins forsta steg pa den vagen foljde omedelbart. Den 20 februari 1932 publicerade
Sovjetregeringen ett dekret som berévade Trotskij, hans hustru Natalia, hans son Leo Sedov och
hans dotter Zinaida sovjetiskt medborgarskap. Pa detta satt berdvades de alla mojligheten att
atervanda till Ryssland. | sjalva verket domdes Trotskij darmed till en kringflackande existens,
till att bli en vandrare som soker en fristad medan han lever i standig skrack fér mordférsok fran
vitryssar saval som fran de roda.

Jack Soble motte Trotskij for sista gangen i Képenhamn i december 1932, dit han tillats komma
pa en kort foredragsturné. Detta Képenhamnsmote var ddesbestamt att bli ett internationellt
tvistefro.

”Jag liksom andra vanner, som arbetade i den tyska organisationen, hade misstanken”, vittnar
Trotskij om Sobles Képenhamnsbesok, “att den sa kallade trotskisten mer eller mindre var en
stalinistisk agent. Han kom for att forsdkra mig att det inte var sant — det vill sdga, Senin kom,
och vi hade ett samtal p4 ungefar en timme eller lite mer.”® Sobles egen berattelse om besoket &r
livligare: Trotskij kallade in mig och under ett raserianfall sade han att han hade upptéckt vad
jag var ute efter. Han sade: 'En dag kommer ni att angra vad ni gor. Jag vill aldrig se er igen.”

Stalin anvande Sobles rapport om detta méte genom att i forfalskad form inforliva den som
avgorande punkt med anklagelsen mot Trotskij vid den forsta utrensningsrattegangen, dar
Trotskij domdes till doden. Men eftersom Soble var alltfér vardefull for Sovjetspionaget for att
lamnas ut till allmant beskadande kérde dklagare Vyshinskij fram en annan underjordisk agent,
Berman Yurin, som vittne att infér domstolen redogora for sitt méte med Trotskij i Képenhamn.
Denne stéllforetradare vittnade att Trotskij planerade att storta Sovjetregeringen.

Detta taskspeleri hade for avsikt att forvirra Trotskij och férsvaga hans forsvar. Han kunde inte
forneka vissa punkter som fastslog att ett méte i Képenhamn verkligen agt rum, fast han kunde
forklara, som han ocksa gjorde, att han aldrig hade sett eller kant det nya vittnet. Men sé var det
ju allmént kant att de hemliga agenterna arbetade under olika falska namn.

Trotskijs lattrogenhet mot manniskor i den narmaste omgivningen kommer fram i denna
handelse. Fastan han redan i Képenhamn hade misstankt att Soble kunde vara stalinist, dog
Trotskij i tron att han tidigare varit en av hans anhangare. | sitt vittnesmal om intermezzot i
Kopenhamn forklarade han, att Soble pa den tiden varit en kamrat, men sedan hade blivit GPU-
agent”.

Trotskij ville helt enkelt inte acceptera tanken att Soble, da han forst framtradde som ledare av
trotskistgruppen i Berlin, blivit insmugglad av Kreml som spion i hans organisation vid dess allra
forsta start.

Sedan han uppvackt Trotskijs misstankar, maste Soble dras bort fran rampljuset, men det fanns
ingen lucka i Stalins nat kring villebradet. I de hemliga vrarna i Moskvas hogkvarter
avpolletterades Soble fran sitt uppdrag att spionera i Trotskijlagret och en annan lank i kedjan,
Mark Zborowski, ersatte honom i Vést-Europa. Zborowski, som avsléjats som spion da han
tjanstgjorde som antropolog vid universiteten i Columbia och Harvard, visade sig vara ett
smidigare och skarpsinnigare verktyg nar han placerades i Trotskijs omgivning. Han lamnade
efter sig spar av dubbelspel och blod, vardiga en shakespearsk skurk.

Om krisen i vérlden inte hade drivit bade Soble och Zborowski till Forenta staterna, dar de kom
in pa samma spar, sa skulle listan pa Zborowskis garningar annu vara begravd i Kremls arkiv och

> The Case of Leon Trotsky. Report of Hearings on the Charges Made Against Him in the Moscow Trials, John
Dewey, Chairman, Harper and Bros., 1937. (Fallet Leo Trotskij. ...
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han skulle ha undgatt upptackt.

Inte langt efter sin aterkomst fran Kopenhamn kunde Trotskij lamna Turkiet for alltid. Efter
Hitlers maktévertagande 1933 gav franska regeringen Trotskij tillstand att bosatta sig i Frankrike
under forutsattning att han levde strangt inkognito pa nagon plats i landsorten. I stérsta hemlighet
och efter ovanliga forberedelser gick Trotskij i land i Marseilles i juli 1933 och fortsatte till
grannskapet av Royan, en popular badort vid Girondes mynning vid Atlanten, inte langt fran
Bordeaux. Trotskijs vanner, som hade hand om arrangemangen, hade av SOrété Générale varnats
for att valja Royan, som lag “mycket nara 6n Oleron, dar det fanns en koloni med
”kommunistiska barn”.

Det var verkligen 6dets ironi att Trotskijs forsta gomstélle i Frankrike skulle bli i narheten av
Bordeaux, dar Ramén och hans mor hade bott flera ar. Under psykiatrikernas forhor i fangelset
gav Ramon en ledtrad som har varit en gata dnda tills nu. Det var en drom, som han pastod sig ha
haft. Som denna drém antecknats av honom — den skall aterges och analyseras senare — ger den
en berattelse om en olyckshandelse under en segeltur utanfér Royans hamn.

En enkel villa, ”’Les Embruns”, avlagset belédgen vid Saint-Palais' strand, hade hyrts for Trotskijs
rakning. Trotskij och hans omgivning forsokte vid sin ankomst att utge sig for amerikanare. Anda
utbrot en mystisk eldsvada redan innan de fatt tid att lasta av sitt bagage fran bilarna som kért
dem dit, och villan hotades starkt. Hemligheten med Trotskijs identitet lackte genast ut. Under de
elva veckor han tillbringade i Royan blev platsen ett Mekka for hans ”kamrater och
sympatisorer”, bland vilka befann sig Lennie Lee, M.P. (hustru till Aneurin Bevan) och André
Malraux, nu en av general de Gaulles narmaste radgivare. Bara Moskva vet hur manga
stalinistiska agenter, som befann sig bland de bortat femtio besokande fran lite varstans i varlden,
vilka befann sig i Royan.

Vi vet att Mark Zborowski redan hade borjat sin karriér i Stalins hemliga tjanst nar Trotskij kom
till Frankrike, dér han stannade till maj 1934. F6dd i Ukraina i januari 1908 och uppfostrad i
Polen efter revolutionen, hade Zborowski blivit kommunist i unga ar. Han arresterades av de
polska myndigheterna som misstankt for att vara Sovjetagent. Efter nagra manader i fangelset for
han till Frankrike 1928, dar han gick pa universitetet i Paris och senare studerade medicin och
filosofi i Rouen och Grenoble. Hans forsta kanda arbete var som sekreterare for Foreningen for
repatriering till Ryssland, en camouflerad utlpare till Sovjets hemliga polis, avsedd att locka f. d.
kejserliga officerare tillbaka hem for att framja uppldsningen bland antikommunistiska emi-
granter. Denna organisation “tjanade som Sovjetagenternas operationsbas for manga uppgifter,
daribland kidnapping och mord”.®

Zborowski — den ”masterlige intranglingen”, for att anvanda ett uttryck av den vélkande
forfattaren till ”Sovjetspionage”, David J. Dallin, som var hans van och offer under manga ar —
trangde sa smaningom in i den trotskistiska rorelsens inre cirklar. Dess hogkvarter var i Paris, dar
Trotskijs unge son, Leo Sedov, hade hand om Fjéarde Internationalen, som hans far startat som
motstandsorganisation till Stalins Kommunistiska International. Sedov var ocksa utgivare av
organisationens huvudorgan, ”Oppositionens Bulletin”, i vilken Zborowski medarbetade under
pseudonymen Etienne. Trotskij sjalv bodde da i Barbizon, inte langt fran Paris, och stod i nara
kontakt med sitt hogkvarter.

Zhorowski hade traffat och odlat Sedov och slutligen blivit hans hdgra hand, med tillgang till alla
viktiga Trotskijdokument, dven de hemliga underrattelserna fran Sovjet-Unionen. Stalin sjalv

® »Fallet Zborowski”, av Henry Kasson (pseudonym for den erkanda auktoriteten p& omrédet). The new Leader, den
21 november 1955.
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studerade rapporterna fran sin spion i Paris, Etienne. Zborowski var en sa perfekt skadespelare i
rollen som trotskist att han fick Trotskijs signerade fotografi och erkénde gavan med en vord-
nadsfull biljett till Trotskij. Allt detta var precis i Kremldiktatorns smak. Han samlade person-
ligen “bevis” for den serie showrattegangar i den stora utrensningen som han planerade att slappa
10s.

I juli 1936, efter det spanska inbdrdeskrigets utbrott, holl Trotskijs Fjarde International en under-
jordisk konferens i Paris. | det 6gonblicket bodde Trotskij, som utvisats fran Frankrike, i Norge.
Den man som av hans son Sedov fatt i uppdrag att eskortera de besokande delegaterna till deras
hemliga logi och fora dem till den hemliga motesplatsen, sa att Stalin inte skulle fa veta nagot om
konferensen och dess deltagare, var ingen annan an Stalins handgangne man, Zborowski!

1936, dagen fore det arliga firandet av Sovjetrevolutionen, beslot NKVD-cellen i Paris att ge
Stalin en sarskild gava. Vilken gava kunde bli mer uppskattad av deras store ledare i Kreml an
Trotskijs arkiv?!

NKVD hade fatt en vink av Zborowski att dessa handlingar for sakerhets skull flyttats fran
Sedovs kontor till Internationella Socialhistoriska Institutet vid rue Michelet 7, vars forestandare
var Boris Nicolaevskij, den antikommunistiske socialistiske forfattaren. Zborowski var tjanste-
man vid Institutet. En av medlemmarna dar var den nuvarande mrs Lilia Dallin, som var néra vén
till Leo Sedov. Ja, det var faktiskt Sedov som presenterat henne fér Zborowski. Och som mrs
Dallin sjalv har avsléjat,” hade hon och Zborowski packat in Trotskijs arkiv i femton stora paket,
som de i taxi flyttat till deras nya forvaringsplats. Under natten till den 7 november blev det
inbrott i Institutets hus, och det genomsdktes grundligt. Men tjuvarna tog inga pengar eller andra
vardepapper. De tog endast de femton paketen med Trotskijs dokument. Som Zborowski senare
erkande hade han en orolig tid medan han fullféljde denna uppgift, eftersom han fruktade att
foretaget skulle leda till att han avsldjades som Stalinspion, men allas fortroende for honom
forblev orubbat. Dallins blev sa nara vanner till Zborowski och litade sa obetingat pa att han var
en jarnhard motstandare till Moskva att de till och med betalade hans resa till Amerika, men
senare hjalpte de arligt till att 6verlamna honom at réattvisan.

Fran och med da borjade terror och valdsam dod pa ett mystiskt satt hemsoka Trotskijs familj och
politiska lager var helst Zborowski hade satt sin fot. Men &nnu var han hdjd dver varje misstanke.
Det var bestamt att han nasta gang skulle locka Leo Sedov till en plats, dar Sovjetagenter kunde
kidnappa honom och fora honom till Ryssland. Nagot vande upp och ned pad NKVD:s planer vid
detta tillfalle, fast Zborowski péstod att det var hans ovilja till samarbete som omintetgjorde
planen. Men nésta forsok lyckades. Zborowski var sjélv ingen moérdare, men en trollkarl som
fingervisare, enligt David Dallins ord.® Han urskilde Zborowskis hand i fallet med den hogt
uppsatte NKVDmannen Ignace Reiss, som avfoll i juli 1937 och forsokte forena sig med
Trotskijgruppen.

”’Moskva beslot att genast likvidera Reiss”, rapporterar Dallin. ”Enligt schweiziska och franska
polisrapporter, hade tva mordargang avsants for att mota Reiss — det ena den 4 september 1937 i
Lausanne, Schweiz, och om det skulle misslyckas, ett annat nasta dag i Reims i Frankrike.
Zhorowski var den ende som kunde ha berattat for NKVD om Reiss' planer att fara till Reims, da
ett mote mellan Reiss och Sedov hade planerats till den dagen.

Ignace Reiss' av kulor genomborrade kropp hittades pa landsvagen nara Lausanne tidigt pa

" Férhor infor den statliga kommittén for den inre sikerheten om den sovjetiska verksamhetens omfattning i Férenta
staterna, del 5, den 2 mars 1956.
& »Mark Zborowski, Sovjetagent”, av David J. Dallin, The new Leader, 19 och 26 mars 1956.
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morgonen den 4 september. En biljett till Reims Iag i den dédes ficka.

En annan hog NKVD-officer, general Walter Krivitskij undslapp med knapp néd ett band av
Stalins mordare som satts pa hans spar av Zborowski. Krivitskij, med vilken denne samarbetade
da han forberedde sina memoarer, hittades senare skjuten till dods under mystiska omstandigheter
i februari 1941 i ett hotellrum i Washington. Sent pa sommaren 1937 hade Krivitskij beslutat att
inte beakta en kallelse att atervanda till Moskva och vande sig till Sedov i Paris for att fa hjalp att
undfly Stalins néatverk. Sedov utvalde Zborowski till Krivitskijs livvakt!

Zborowski medger nu att han rapporterade till NKVD var Krivitskij tillbringade sin tid, vem han
traffade och sa vidare, skriver Dallin. Krivitskij var emellertid i stand att utverka polisskydd fran
franska regeringen. Atfoljd av en sakerhetspolis reste han till Marseilles for att soka efter en saker
bostad for sin familj. Pa stationen upptéackte han och igenkande fyra sovjetiska hemliga agenter,
som stod och véntade pa honom. Han slog alarm. Hans vakt forsokte forfolja dem men utan att
lyckas. Bara Sedov och Zborowski kande till vart han skulle resa. Krivitskij héll pa att raka i
fallan men misstankte aldrig Zborowski. ”An i denna dag vet jag inte hur Ogpu fann reda pa min
vag och mina planer”, skrev han inte langt fore sin valdsamma dod.

Zborowskis langa arm nadde till Spanien for att till NKVD:s baodlar 6verlamna Trotskijs
sekreterare, Erwin Wolf, som utvisats fran Norge innan hans chef for till Mexiko. Vid sin
ankomst till Spanien mérdades Wolf kallblodigt av agenter i ”Divisionen for specialuppdrag”,
som nyligen satts upp av Stalin. I spetsen for den spanska avdelningen av denna
specialorganisation stod — under det falska namnet general Kotov — Leonid Eitingon, som hade
tilldragit sig Stalins uppmarksamhet genom sina skickliga lonnmord i Frankrike under de ar da
Zborowski spionerade inom Trotskijs lager. Det var Eitingon som hade organiserat det
sensationella bortférandet av general Alexander Kutepov mitt pa ljusa dagen pa en Parisgata, en
handelse som skakade Europa i borjan av ar 1930. Kutepov var ledare av det maktiga Forbundet
for kejserliga arméveteraner, den framste av vitryssarna utomlands. Den som ledde Stalins
omstortande verksamhet i Frankrike pa den tiden var den blivande GPU-officeren Eitingon, som
under tdcknamnet Sakhov var ansluten till Sovjet-Ambassaden och verkade under de falska
namnen Valery” och ’Lyova”. Zborowski var da en av medhjalparna i hans
inringningsmandver. Det var inte forran femton ar senare som Eitingons roll i affaren Kutepov —
som aldrig hade I6sts av den franska polisen — blev kand. Bade Zborowski och Eitingon var
djupt inblandade i mysteriet med mordet pa Trotskij.

Eitingon dok senare upp i Mexiko som den man som ledde och organiserade mordet pa Trotskij.
Hans stora roll i komplotten var sammankopplad med en karleksaffar med Ramaéns mor, som
forde honom ndra moérdaren, vars karriar som hemlig terrorist han hade évervakat. Fast han var
officiellt kiand i Spanien som general Kotov gick han ocksa i Kommunistiska Partiets kretsar
under ett annat tdcknamn: ”Kamrat Pablo”. Eitingon var av medelldngd och undersatsigt byggd,
hade sma genomborrande 6gon och buskiga 6gonbryn och hade latit skdgg och mustascher véxa
for att dolja ett arr pa hakan efter en bilolycka i Spanien. Hans likhet med Campesino, den kénde
bondeguerillaledaren, blev da sa slaende att han ofta togs for spanjoren. Detta retade honom till
den grad att han fick ett raseriutbrott varje gang det hande.

Under manga ar har personer som undersokt mordet pa Trotskij forgaves pa basis av fragmen-
tariska rapporter sokt identifiera mannen bakom brottets iscensattning, i vanliga fall en omojlig
uppgift nar det galler en konspirator i en hemlig polismakt sadan som Stalins. En kedja av
tillfalliga handelser i skilda delar av varlden har emellertid gjort det mojligt att fastsla fakta om
Eitingon. Sent ar 1936 hade Stalin avsant en mycket hemlig NKVD-beskickning till Spanien,
ledd av general Alexander Orlov, som enligt egen utsago hade uppdrag som rorde spionage,
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kontraspionage och guerillastrider bakom fiendens linjer”, vilka skulle utféras ”av min forne
assistent, Kotov”. Den senares uppgifter bestod i att plocka ut mén fér kommando- och sabotage-
verksamhet, 6va upp dem, och organisera avdelningar for skenanfall och terrorism. General
Orlov, som senare flydde till Forenta staterna och skrev den avsl6jande boken “’Secret History of
Stalin's Crimes”, har vittnat® att i spetsen for sabotagearbetet stod en man vid namn Eitingon —
hans andra namn var Kotov. De hade tillsammans organiserat sex skolor for sabotdrer, de flesta
vérvade bland spanska kommunister. Orlov sjélv hade i Barcelona deltagit i Oppnandet av en
sadan skola med ungefar 600 elever. Det slog ner som en bomb i varlden nar en av Eitingons
ryska underordnade, kapten Nikolaj Chochlov, i Sovjets hemliga tjanst, i april 1954 i Bonn vid en
presskonferens, anordnad av officerare fran Forenta staterna, erkande att han hade skickats fran
Moskva for att utfora mordet pa en ledare fér en rysk militar emigrantorganisation. For att styrka
sitt avsldjande visade han en sortering av ovanliga dédande vapen, forgiftade kulor och ljudlésa
pistoler i kamouflerat utférande, som utan tvekan kom fran sovjetiska laboratorier for mord-
vapen. | sitt senare beedigade vittnesmal™ avslojade Chochlov att mordet pa Trotskij organi-
serades av generalmajor Eitingon, samme general som var i Spanien under namn av general
Kotov och som “varvade spanjorer till sabotageverksamhet for Sovjets spionage”.

Och Chochlov tillade: ”Och det var dar han vérvade en spanjor, som i Sovjet-Unionen fick ytterst
detaljerade instruktioner och senare séandes till Mexiko under namnet Mornard.”

Samtidigt med Chochlovavsljandet kom en annan vérldssensation. Fran andra sidan jordklotet,
fran Canberra, Australien, meddelades informationer, som styrkte general Orlovs och kapten
Chochlovs bevismaterial. Fallet med 6verste Vladimir Petrov och hans hustru, kapten Evdokia —
bada i Sovjets hemliga tjanst — som begarde och fick asyl i Australien efter att ha blivit befriade
fran ett plan, destinerat att avlamna dem i Sovjets hander, ledde till att de diplomatiska for-
bindelserna mellan Australien och Moskva bréts. Petrov lade fram flera bevis pa det minutiosa
planlaggandet av Trotskijmordet i hogkvarteret i Moskva, och stddde Chochlovs vittnesmal
betraffande Eitingons roll i sammanhanget.

| sin ryska sjalvbiografi, som publicerades i Frankfurt for tva ar sedan, agnar kapten Chochlov
mycket utrymme at Eitingon och avsl6jar hur han i Moskva tvingade honom att bli terrorist och
maordare i Stalins tjanst.

Efter Caridads aterkomst fran uppdraget i Mexiko forde hennes underjordiska verksamhet till en
nara kontakt med Eitingon. Deras vanskap utvecklade sig till ett intimt férhallande, som varade i
manga ar. Spanska flyktingar sdg dem senare i sallskap i Moskva bland topparna i Kominterns
rad. Caridad hade ocksa anfortrott en av kamraterna att Eitingon en gang antytt att han ville gifta
sig med henne. Hon hade blivit djupt foralskad i honom och hoppades fa bli hans hustru. Hon
fann honom fortjusande. Ty Leonid Eitingon var en finsmakare, som njot av livet i de hdgre
kretsarna, och han kunde visa stor charm nar det behévdes. Men i Ryssland upptéckte Caridad att
Eitingon hade hustru och barn och att han aldrig allvarligt avsett att gifta sig med henne.

Ramon fick specialtraning i guerillastrid i Barcelona under Eitingons dverinseende. Som medlem
i en kommandoavdelning larde han sig att tranga djupt in pa fientligt omrade, lagga sig i bakhall
for officerare dar, arrangera tagursparningar, spranga ammunitionsupplag och utfora sabotage.
Han kom tillbaka fran fronten sarad i armbagen och placerades i det improviserade sjukhuset i
Pensionskassans byggnad i Montjuich. Medan han behandlades for sitt sar led han av en
gulsotsattack. Hans mor besckte honom ofta dar. Men nar hans far en gang kom for att traffa

% Samma som nr 7, del 51, 14 och 15 februari 1957.
19 Samma som nr 7: Sovjets spioneriverksamhet, 21 maj 1954; aven del 86, 1 och 16 oktober 1957.
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honom, sade sonen under ett raserianfall till honom att han inte ville ha ndgon férbindelse med
borgerliga element.

Det ligger inte ndgot egendomligt i att han efter mordet pa Trotskij under rannsakningen infor

myndigheterna kunde skapa en évertygande bild av en fiktiv far, som hade détt 1926. Man kan
forestélla sig vilken genomtrangande chock det skulle ha varit for Ramon om hans far ovéntat

hade forts in i hans cell. Don Pablo Mercader Marino, 74 ar gammal, & namligen annu i livet i
sitt hem, i Barcelona, nér detta skrivs.

Sjukhusrummet nést intill Ramons upptogs av en annan konvalescent, en storvéxt blond holland-
ska, Fani Castedo, valkand inom den kommunistiska rérelsen. Ramon hade en kérleksafféar med
henne. Hans rum blev en motesplats for nagra av de mest kanda kommunisterna i Barcelona,
liksom for sovjetryska NKVD-medlemmar, som vardades pa sjukhuset. Sjukskoterskorna
kommer ihdg honom for hans fanatism och beskriver honom som en neurotiker, liksom modern,
som dromde om att utféra stordad.

Ett sddant dad hade satt Kainsméarket pa Ramdns panna bland dem som kande honom i
Barcelona. Hans bror, Pablo Mercader, tjanstgjorde ocksa som officer i en kommunistisk
militarenhet. Han var forélskad i en flicka som var kand for att vara medlem i en anarkistisk
grupp, vilket gjorde att Pablo blev misstankt. Nar han fick order om att bryta forbindelsen med
flickan vagrade han. Han sattes i spetsen for en tropp, som hade i uppdrag att avratta tre politiska
fangar, som samlats upp under en av de talrika, da vanliga raiderna i Katalonien. Det ar en
oskriven kommunistisk lag att en sadan exekution maste utforas pa en bakgard eller i en
kéllarvaning utom synhall for ovidkommande. Pablo gav sina mén order att skjuta offren i det
fria och lamna deras utstrackta kroppar pa gatan. For detta brott mot den hemliga kommunistiska
lagen blev han skickad till en straffbataljon, som sandes till framsta linjen pa den aktiva fronten.
Detta var en sovjetisk praxis, som ansags liktydig med ett dodsstraff.

Raman och hans mor lade sig inte ut for Pablo. Och kort efterat, nar Pablo dédades under strid
antydde Raman endast att hans bror fatt vad han fortjanat.

Tillsammans med sin mor tjanstgjorde Ramdn som kommendant i de baracker som man &n i dag
erinrar sig i Barcelona som ryska hogkvarteret. Det &r mer &n troligt att det var dér general Orlov
bevittnade 6ppnandet av skolan for sabotdrer och terrorister som grundades av Eitingon. Men
Caridad och Ramon &r ocksa ihagkomna for mindre viktiga handlingar. Nagra av deras hogst
respektabla slaktingar, som flydde fran Barcelona av radsla for forfoljelse fran revolutionarernas
sida, hade dverlamnat sitt hus till Caridad och hennes son. Nér dgarna atervande efter
inbordeskrigets slut fann de husets inre fullstandigt utplundrat av de forna kommunistiska
ockupanterna.

| december 1937 gjorde Ramon ett avskedsbesok hos den skoterska som vardat honom pa
sjukhuset. Han sade till henne att han skulle ldmna Spanien i ett viktigt uppdrag, men antydde
inget om arten av och platsen for uppdraget. Detta var sista gangen han var i Spanien. Han dok
sedan upp i Moskva som protegé till Eitingon och fick en hogsta gradens specialutbildning i
terrorism. Planerna till det stora mordet var redan klara vid Dzerzjinskijgatan 2 i Moskva,
NKVD:s hogkvarter, dar Ramon hade tillfalle att studera den valdiga dossier som samlats ihop
med hjélp av Soble och Zborowski och som handlade om Trotskij, hans levnadsvanor, hans
omgivning, medarbetare och bevakning.

Medan Ramon Mercader slog sig ner i Moskva for att lara sig forstéliningens konst och
I6nnmordets hantverk, sa som det lardes ut av Stalins framsta tekniker, brottades Trotskij i
Mexiko med problemet att forsvara sig mot anfall fran lokala stalinistiska hetsporrar. Den
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mexikanska kommunistpressen rasade 6ver den asyl som regeringen garanterat Trotskij och
eggade upp sina anhdngare emot honom.

”Det forsta mordforsoket i Mexiko gjordes i januari 1938, av en okdnd man som uppenbarade sig
i mitt hus med ett forfalskat meddelande fran en mexikansk politiker”, skrev Trotskij i en artikel,
som han avslutade bara nagra dagar fore mordet och som publicerades posthumt. Det var strax
efter denna handelse, vilken alarmerade mina vanner”, fortsatte Trotskij, ”’som mera allvarliga
forsvarsanordningar vidtogs.” Som exempel talar han om installerandet av en tjugofyratimmars-
vakt och av ett alarmsystem i villan i Coyoacan. Féljande manad lade Diego Rivera marke till hur
en del misstankta personer kom och gick i ett hus néra Trotskijs villa. Uppskramd insisterade han
pa att Trotskij skulle halla sig borta fran sitt hem under en tid, tydligen for att Rivera skulle fa
tillfalle att kontrollera de misstankta grannarna. Trotskij stannade ett par dagar hos en mexikansk
van, Antonio Hidalgo, som bodde i narheten av den lugna Chapultepecparken.

Den 16 februari 1938 rusade Diego plotsligt in i Trotskijs rum i Hidalgos villa. Utan nagon
inledning, i ett tillstdnd av tydlig upphetsning, slungade han ut: ’Leo Sedov &r dod!” ”Vad? Vad
sajer du?” fragade Trotskij som om han vaknade ur en slummer. Diego visade honom
kvallstidningen med telegrammet fran Paris.

”Ga harifran! skrek Trotskij och bad att bli lamnad ensam for att samla sig. En lang stund
stannade han i sitt rum, beddvad av detta alldeles ovantade slag. Natalia Trotskij, Sedovs mor, var
inte med sin make den gangen.

”En timme senare”, skrev Trotskij i sin rérande hyllning till sitt favoritbarn, ”meddelade jag
Natalia nyheten om var sons dod — i samma manad, februari, som Natalia 32 ar tidigare i
fangelset hade meddelat mig nyheten om hans fodelse. Sa slutade for oss den 16 februari, den
svartaste dagen i vart liv.”

»Jag var i Coyoacan och ordnade gamla fotografier av vara barn”, berattade Natalia Trotskij
mycket senare. ”Dérrklockan ringde och jag blev forvanad da jag sadg Lev Davidovitch komma
in. Jag gick emot honom. Han kom in framathdjd pa ett satt som jag aldrig sett forut, hans ansikte
var askgratt, han hade plétsligt blivit en gammal man.”

”Vad &r det? Ar du sjuk?” fragade hon upprort.

”Ljova ar sjuk, var lille Ljova ...” svarade Trotskij. Ljova var det ryska smeknamn som Trotskij
anvande om sin son Leo.

Sanningen bérjade ga upp for mig”, erinrar sig Natalia. »Jag var sa angslig for Lev Davidovitchs
skull att tanken pa att en olycka kunde handa Ljova inte en gang hade kommit for mig.”

Det som hande i Paris den 16 februari ar en av dessa orakneliga sidor ur boken om Stalins liv pa
vilken historien har tryckt sin stdimpel: Ouppklarat mord.

Fru Lilia Dallin och Mark Zborowski, Sedovs ndrmaste bundsforvanter under den kritiska tiden,
har avgett sina vittnesmal. Makarna Trotskijs skildring baserar sig pa informationer som nadde
dem fran Paris.

Leo Sedov blev sjuk i magplagor och maste hastigt foras till ett sjukhus for
blindtarmsinflammation. Mrs Dallin och hennes gode van Zborowski tillgrep noggranna
forsiktighetsmatt for att hindra NKVD att fa reda pa var Sedov skulle opereras. Zborowski
rekvirerade en ambulans och féljde Trotskijs sjuke son till ett litet sjukhus i Auteuil, vars chef var
en rysk emigrantlakare. For att skydda patienten fran stalinistiska drapare skrev Zborowski in
honom under namnet Martin, fransk ingenjor. Operationen lyckades och forbéattringen fortskred
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sa att den extra sjukskoterskan inte langre behdvdes. Sa dog Sedov plétsligt. Omedelbart fore
hans dod fann man honom vandra omkring yrande i sjukhuskorridoren kladd i pyjamas. Lakaren
som hade opererat honom var sa forbryllad 6ver hans dod att han fragade mrs Sedov om hennes
make nagonsin forsokt bega sjalvmord. Hans mor, Natalia, visade senare pa vad hon kallade
underliga detaljer: att sjukhuset besoktes av prostalinistiska ryssar, att hennes son blivit tilltalad
pa ryska av en lakare och att han fatt nagot att ata mellan de ordinarie maltiderna.

Den som hade fort dit Sedov i ambulansen, Zborowski, hdvdade under ed att hans hander var fria
fran blod, ty han hade alltid avgett sina rapporter om dem som litade pa honom alltfor sent for att
NKVD skulle kunna mdrda dem.

I sin nekrolog Gver sonen tog ocksa Trotskij upp mysteriet med hans dod. Han skrev: ~Det forsta
och naturliga antagandet &r: han forgiftades. Att fa tilltrade hos Leo, till hans klader och hans
mat, var ingen stor svarighet for Stalins agenter ... | samband med kemisk krigforing har
forgiftningskonsten utvecklats i hog grad. Det &r sant att hemligheter av detta slag &r utom
rackhall for vanliga dodliga. Men GPU:s giftblandare har tillgang till allting. Det ar mycket
troligt att det nu existerar ett gift som inte kan sparas efter déden ens genom den mest noggranna
analys. Och vad finns det for garanti for en sddan noggrannhet? Eller dédade de honom utan hjalp
av kemikalier? ...”

Zborowski rannsakades och domdes for mened i New York i december 1958 och blev domd till
fem ars fangelse.

Trots att FOrenta staterna beskyllde Zborowski for att ha tjanat Sovjetrysslands och den
internationella kommunismens sak fran sin ungdom, kunde den anklagade inte stallas infor
domstol i Amerika for kriminella handlingar som han begatt i Frankrike i samband med Stalins
forfoljelse mot Trotskij.

Den forsta revan i det fran fjarran utkastade spionnétet runt Trotskij gjordes av Alexander Orlov,
som anfortrodde sina misstankar till Dallins. Orlov hade i Moskva hort talas om att rapporterna
fran Trotskijlagret kom fran den mystiske Etienne, som Stalin omhuldade.

”Innan jag lamnade Ryssland 1930, lyder Orlovs egen beréttelse, fick jag reda pa att NKVD
lyckats placera en spion i Trotskijs och hans sons, Leo Sedovs, narhet och att Stalin sjalv kdnde
denne agent och brukade lasa hans rapporter om Trotskij och dennes son. Jag forstod mycket val
vad detta betydde. Jag forstod att Stalin gjorde sitt basta for att fa in Trotskij i ett horn och mérda
honom, och jag forstod att genom denne man kunde Stalin fa in en mordare i Trotskijs hem som
vakt eller sekreterare ...”

”’Medan jag arbetade i Spanien under inbdrdeskriget brukade jag komma i afférer till Frankrike,
och dé&r gjorde jag mitt basta for att lista ut denne agents identitet genom chefen for NKVD i
Paris. Jag fick reda pa att denne agent hade blivit Trotskijs sons, Leo Sedovs, ndrmaste véan och
att han brevvaxlade med Trotskij sjalv ... Jag fick reda pa att hans forsta namn var Mark ... Jag
visste inte pa den tiden att han hette Zborowski.” Orlov hade ocksa plockat upp nagra
informationer om Zborowskis alder, familj och anstéllning. Efter Orlovs avsléjanden tog FBI itu
med Zborowski. Han forhoérdes, och ryktet om detta gjorde under en langre tid kretsens chef, Jack
Soble, ytterst nervos. Ty fastdn detta var 1954, ungefar fjorton ar efter mordet pa Trotskij,
fortsatte Soble att spionera pa Trotskijgruppen vid sidan om sina andra och kanske viktigare
specialuppdrag. For att forsta Kremls tillvagagangssatt maste man veta att Soble kunnat radda
alla medlemmar av sin familj — bokstavligen en hel klan — och féra ut dem ur Ryssland och fa
dem till Forenta staterna via Japan fore Pearl Harbour, allt pa grund av ett tiotal ars signaltjanst i
jakten och mordet pa Trotskij. Lavrenti Berija, chef for Stalins terrorapparat, hade kallat in Soble



24

for att belona honom med det nya spionuppdraget i Forenta staterna. Han tillkdnnagav: Kamrat
Stalin kommer ihag ert namn och de tjanster ni utforde betraffande den fege fienden till staten,
Trotskij.

Soble anlande till Forenta staterna fran Fjarran Ostern nagra veckor fore sin gamle medarbetare
Zborowski, som flydde fran Europa nar Hitler stod pa hojden av sin makt. De tva spionerna, som
gjort sin hemliga karriar i Stalins tjanst som Trotskijjagare, byggde under de nédrmaste tretton
aren upp en lyckosam framtid i det Amerika som givit dem asyl, anda fram till tidpunkten for
deras oférutsedda fall och slutet pa deras hemliga foretag.

Demaskeringen av Zborowski ledde till Sobles h&ktning, sammanbrott och bekannelse. Och detta
i sin tur resulterade i Zborowskis arrestering. Soble var i stand att ge klargérande upplysningar
om mysteriet med Sedovs plétsliga dod. Ramén Mercader hade, kanske oavsiktligt, redan givit
sitt bidrag till I6sningen. Under férhoret med honom infor domaren Trujillo efter mordet pa
Trotskij tillfragades han vid ett inledande forhor: Vad ar er asikt om Sedovs dod?”

Mordaren tvekade, sdkte efter orden och svarade buttert: ’Bara vad som &r skrivet om saken.”
”Var det GPU?”
»Ja, GPU dodade Sedov.”

Och i New York fick arton ar senare Jack Soble under ett forhor som vittne vid sin forne
medarbetares, Mark Zborowskis rattegang, samma fraga. Hans svar blev: Ja, det var GPU.”

Natalia Trotskij, den hart drabbade modern, stéllde tragedin i dess ratta historiska perspektiv nar
hon skrev om dodsdomarna som fallts 6ver hennes make och son: ”Bada visste att domen fran
Moskvadomstolen inte var symbolisk till sin karaktér och att den skulle genomdrivas pa ett eller
annat sétt.” Bodlarna hade nu utfort halva sitt varv.

3. Forforelse—mord

Enligt den uppgjorda planen skulle Ramoén Mercader introduceras direkt i Trotskijs befasta hem i
Mexiko. Moskva forbéattrade det klassiska monstret: forforelse—mord. | stéllet for att anvénda en
attraktiv ung kvinna till att utveckla sin charm i forféljandet av offret vande NKVD:s hogsta
kommando pa det gamla monstret och anvande Ramoén i rollen som forforare av en kvinna, som
hade fritt tilltrade till Trotskijs hem.

Raman hade alla forutsattningar for att spela en sadan komedi. Han var lang, sag bra ut, var
valuppfostrad, talade perfekt franska och spanska, och engelska tillréckligt bra for att kunna gélla
for amerikan. Han var bara 25 ar gammal, men sag nagot dldre ut. Han kunde spela rollen av en
valbérgad, charmerande aristokrat. Den unga kvinna, som utvalts till det ovetande objektet for
bedréageriet, var Sylvia Ageloff, en 28-arig socialarbetare som saknade charm. Pa grund av sina
kommunistiska sympatier och forbindelser var hon i NKVD:s register upptagen som en
trotskistisk kurir, och hon har kanske verkligen vid olika tillfallen for-. medlat nagra
meddelanden fran eller till Trotskij under sina resor tvars 6ver Atlanten.

De slingrande végar, som avsags leda till ett sasmmantraffande mellan de tva huvudpersonerna i
den iscensatta romansen, stakades ut i Forenta staterna och Frankrike. Louis Budenz, bordig fran
Indiana med ett typiskt smastadsutseende, som troligen ingen skulle misstanka, spelade en stor
roll i det ulv-i-faraklader-drama, som det amerikanska kommunistpartiet vid den tidpunkten
presenterade for allmanheten med foljande slogan: ”Kommunism &r tjugonde arhundradets
amerikanism.” Mycket tidigt under sin karridar som kommunist kunde Budenz konstatera att han
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tog order fran ryska NKVD-agenter, och snart var han djupt insnarjd i Stalins internationella
underjordiska nat. Hans Sovjetdverordnade hade sa hdga tankar om honom, upptackte Budenz
senare, att de dvervégde att ge Jack Stachel, den skarpsinnige arbetarpampen i amerikanska
kommunistiska partiet, sparken, och tilldela Budenz hans plats i Politbyran.

Budenz var utan att veta det férmedlare i de forsta forberedelserna till mordet pa Trotskij. Han
lanade sig till detta andamal darfor att hans chefer sagt honom att det var nodvandigt att
kontrollera Trotskijs och hans familjs géranden och latanden — enligt hans egen utsago “for att
motarbeta varje komplott mot Stalins liv och mot Sovjetunionen som kunde planeras”.

Han utvecklade vidare sitt vittnesmal: ”Detta var tiden for de stora utrensningsrattegangarna, och
jag gick med pa att hjalpa ... darfor samlade jag och meddelade dem alla tillgéangliga
informationer jag kunde fa tag i om den hemliga trotskistiska rérelsen, om trotskistiska kurirer
och deras samrore med vanstersocialister. Pa den tiden hade jag ett antal agenter for
stalinistgruppen placerade i Trotskijlagret. Detta var en av mina forsta uppgifter for det
kommunistiska partiet, och fran dessa agenter fick jag mina informationer.”

Det fanns goda skal att taga med Budenz i denna hoégst hemliga operation, trots att han var nyss
flygféardig som kommunist. Konferensen for Progressiv arbetarrorelse, den vansterorienterade
organisation, som Budenz hade Iamnat efter att ha varit dess sekreterare, var full av trotskister.
Dérfor visste Budenz en hel del om gruppens personal, organisation och metoder. Han kunde ta
reda pa en amerikansk kommunist av det slag, som nar han placerades inom Trotskijs Fjarde
International skulle kunna smussla sig in effektivt. Han gjorde det mojligt for NKVD att anga
upp och snoka igenom Trotskijs post till hans New Yorkanhéangare. Han formadde en
kommunistisk flicka, en socialarbetare fran Chicago, att flytta till New York och erbjuda sina
tjanster at James Cannon, den amerikanske trotskistiske ledaren: ”Hon hade tilltrade till
trotskisternas kontor, blev Cannons sekreterare och gjorde all korrespondens med Trotskij i
Mexiko City och med andra trotskister dver hela vérlden tillganglig for den sovjetryska hemliga
polisen”, vittnade han.

Budenz var ett ovarderligt verktyg for Stalin. 1937, berattar han, presenterade tva av hans
hemliga chefer i Sovjetunionen honom fér en annan ”och mycket mer betydande agent, som gick
under namnet Robert eller Roberts”. Denne Roberts hade specialiserat sig pa trotskism. Han var
en “mycket intelligent ménniska, faderlig till sitt vasen, livlig och fanatisk”, men ocksa envis och
oerhort fragvis.

Roberts borjade visa Budenz fotografier av manniskor, som han utgav for trotskistiska
kontaktmén, for att se om Budenz kunde identifiera dem. En av dessa misstankta internationella
kurirer var Sylvia Ageloff. Roberts var i verkligheten dr Gregory Rabinovitz, officiell
representant for Sovjets Roda Kors i Forenta staterna, avslojar Budenz i sitt vittnesmal. Han
berattar om hur han sett Roberts skriva in sig som Rabinovitz pa ett Chicagohotell. Han beskriver
hur han gjort denna ytterst viktiga identifikation efter fem ars forskningar och efter att ha
undersokt hundratals fotografier av man som haft samband med Sovjetspionaget”.

Roberts fick Budenz att ordna en middag med utvalda personer fran den kommunistiska
karngruppen. Han skulle fraga ut dem, bedéma dem och besluta om de var lampliga for spionage
for NKVD eller inte.

En dag Overraskade Roberts Budenz med att be honom att ta med sig till middagen miss Ruby
Weil, en ung kvinna som, efter vad han fatt veta, var van till Sylvia Ageloff, ”den trotskistiska
kuriren”. Roberts hade tydligen kontrollerat Ruby Weil och tycktes séker pa att hon var “lojal”,
fast hon aldrig forut hade varit med i det underjordiska arbetet, rapporterar Budenz och tillagger,
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att hon hade varit ”vén till familjen innan vare sig hon eller jag forenat oss med kommunistiska
partiet ...” Han fortsatter: ”Den man som forestod det hemliga arbetet i New Yorkdistriktet, Kam-
rat Chester, hade utvalt henne som en ung kvinna med den erforderliga konservativa bakgrunden
for att kunna tjana som kurir och att utféra andra hemliga uppdrag ... Foljaktligen hade han
anmalt henne till en hemlig skola for utbildning till underjordiskt arbete.”

Budenz sager att han kontaktade henne pa Roberts vagnar i denna skola. Han beréttar vidare att
det huvudsakliga skalet till att Ruby Weil "valts av den hemliga polisen utanfor partiets hank och
stor och tvingades att bli den ledande personen i en stor tragedi” var att hon hade varit van till de
tre systrarna Ageloff — Ruth, Hilda och Sylvia — innan hon férenade sig med Kommunistiska
partiet.

Hilda Ageloff, Ruby Weils goda van, hade traffat Trotskij och var anhéngare av Fjéarde
Internationalen. Ruth hade en kort tid arbetat som sekreterare for John Deweyutskottet, som i
Mexiko hade undersokt Moskvarattegangens anklagelser mot Trotskij och frikéant honom. Sylvia
Ageloff var socialarbetare, anstélld i New York City. Hon hade studerat filosofi under Dr Sidney
Hook och hade tagit lararexamen i psykologi vid Columbiauniversitetet. Hon tillhérde Trotskij-
gruppen — det amerikanska arbetarpartiet — som Ruby Weil sympatiserat med fére 1938.

Under sina sommarferier reste Sylvia ibland till Canada, Europa och Mexiko. En hemlig vérlds-
konferens for Fjarde Internationalen planerades i Paris for sommaren 1938, och NKVD-
hogkvarteret i Moskva, som tidigt fick rapport om den kommande h&ndelsen, antog att Sylvia
skulle vara med. Hon intygade senare att hon inte en gang kant till métet pa forhand och hade
beslutat att resa utomlands endast for sitt ndjes skull. En nyckelfaktor i dessa forberedelser till
mordet pa Trotskij var, att Sovjetspionaget verdrev Sylvia Ageloffs deltagande i Trotskij-
rorelsen och hennes betydelse i den.

Problemet blev nu att arrangera en politiskt sett ofelbar presentation mellan Sylvia och den agent
som var forutbestamd att forfora henne. Det var ocksa dnskvart att hon atféljdes till Europa av en
lojal kommunist som var med i konspirationen och som kéande till hennes vanor och karaktar —
viktiga informationer som maste meddelas forforaren i forvag. Enligt Budenz' vittnesmal maste
Ruby Weil, som man etablerade som Sylvias reskamrat, dvertalas att ga med pa planen, med
argumentet att vi var engagerade i att hindra en trotskistisk komplott mot Stalins liv”.

Det var ndédvéndigt att finansiera hennes resa. Budenz gav henne en ansenlig summa pengar”,
som Roberts tillhandaholl, sa att hon skulle kunna vara vélkladd och betala telefon och andra
forbindelser. Hon ville inte ta emot pengar, men da hon fick veta avsikten, gick hon med pa att
gora det”, sager Budenz.

Ruby maste ateruppliva sina forsummade kontakter med flickorna Ageloff.

P4 den tiden sag vi henne inte sa ofta”, erinrade sig Sylvia Ageloff. ”Hon férsvann. Ryktet gick
att hon anslutit sig till kommunistiska partiet eller var intresserad av det, och vi sag henne inte
ofta, utom att vi som goda vanner traffade henne ibland och gick pa bio tillsammans. En vecka
innan jag reste till Europa sade hon att hennes syster som bodde i England hade skickat henne
pengar for resan och eftersom hon var ledig eller inte hade nagon anstéllning var det val
underbart, sade hon, och hon skulle resa. Jag sade att det gick bra for min del. Detta var i juni
1938.”

Medan Ruby odlade Sylvia Ageloff i New York observerades hon av stalinistiska parti-
medlemmar. Forbindelse med trotskister betraktades som en kontrarevolutionér handling.
Eftersom de ~6ppna” medlemmarna i kommunistiska partiet naturligtvis inte visste nagot om
Rubys hemliga roll, blev hon missténkt. Detta oroade henne mycket och hon férsokte komma
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ifrdn sin skumma uppgift. Budenz anvande all sin 6vertalningsférmaga och lyckades forhindra
detta. Nu forsvann Roberts ur bilden och Ruby Weil kontaktades med en agent som &r kand som
Gertrude, vars identitet har blivit foremal for mycken spekulation. Enligt Budenz instruerade
denna Gertrude — bosatt i Greenwich Village — Ruby i New York. Sedan reste hon fére henne
Over Atlanten och gav henne vidare instruktioner i Paris. Sylvia och Ruby gick i land i
Southampton och reste till London, dér Corinne, systern, som officiellt var den som betalade
Rubys resa, motte dem. Ruby Weil tillkdnnagav sin avsikt att fara till Paris. Naturligtvis skulle
hon resa tillsammans med sin vaninna Sylvia.

De tva flickorna reste till Paris och tog in pa samma hotell. Enligt Sylvias egen berattelse hade
Ruby talat om for henne att hon i Paris kande en kamrat som hette Gertrude.** Och denna
Gertrude, sade Sylvia i sitt vittnesmal kande nagon i Paris, som hon var god van med, en ung
studerande som brukat besdka Gertrude i hennes hem i Paris. Honom skulle hon satta sig i
forbindelse med.”

»’Sa hon ringde till honom och han kom till vart hotell”, fortsatte Sylvia. Sa foljde nagra dagars
sightseeing och sedan lamnade Ruby Paris. Sen dess sag jag aldrig Ruby mer”, avslutade Sylvia
sin berattelse.

| sin version av den arrangerade handelsen pastod Ruby att den unge studerande”, som hon hade
presenterat for Sylvia, inte var nagon annan an “Jacques Mornard”!

“Hur traffade ni mr Mornard?” tillfragades hon.
”Jag traffade honom i Paris™, svarade Ruby.
”Kommer ni ihag vem som presenterade er for varandra?”

”Jag hade lart kdnna en kvinna i New York, som var van till honom. Néar han ringde upp mig,
sade han att han var en av hennes vanner.”

”Vad hette hon?”

”Hennes fornamn var Gertrude.”

’Kommer ni ihdg hennes efternamn?”

»Jag ar inte absolut séker pa efternamnet. Jag tror att det var Sauzea.”
”Var bodde Gertrude?”

| Paris.”

”Ni traffade henne innan ni reste till Paris, inte sant?” ”Inte pa en tid ... jag hade traffat henne i
New York.” ”Presenterade ni Sylvia Ageloff for mr Mornard i Paris?” ”Ja.”

Mordaren sjalv, Ramén Mercader, avsldjade viktiga fakta om denna avgérande episod for dr
Quiroz under ett forhor i fangelset: ”Under mina simdvningar larde jag kénna en ung
nordamerikansk kvinna som hette Gertrude, som kom fran London eller New York, och under
vara samtal sade hon att hon hade en véaninna, Ruby Weil, som sokte en lagenhet ...”

| motsats till Ruby Weil, som lamnade tydliga spar efter sig nar hon avlagsnade sig fran det
skadespel, hon varit med om att iscensétta, forsvann Gertrude lika gackande som hon kommit.

Vem var Gertrude? Mycket talar for att hon ar den foga i6gonfallande Gertrude Allison i den
radikala ”Jimmy Higgins Bokhandel” i Greenwich Village, som senare i Mexiko gifte sig med

11 samma som nr 2, sidorna 3409-3416.
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Eduardo Machado, en av tva broder fran Venezuela, av ”The Daily Worker” forharligade som
“de sagolika bréderna Machado fran Venezuela”. Gertrudes make, Eduardo, som var aktiv i den
kommunistorienterade Anti-Imperialistiska Ligan i New York, hade tva ganger utvisats fran
Forenta staterna. Tillsammans med sin hustru reste han till Sovjetunionen, dit de anlande 1932
och dar de stannade flera ar under jorden”. Gertrude gjorde atskilliga resor tillbaka hem. Hon
reste ocksa vida omkring som hemlig kurir for Komintern. De franska polisregistren visar att hon
bodde i Frankrike 1937-38. Sedan bosatte sig Machados i Mexiko, déar de bodde fére och under
mordet pa Trotskij. De atervande till Venezuela under den dar nyligen ateruppvaknade
revolutiondra aktiviteten och har figurerat i framskjuten stéllning som erkanda kommunistiska
ledare i den sista presidentvalkampanjen dér.

Sylvia Ageloffs och “Jacques Mornards” smekmanad i Paris borjade kort efter deras mote i juli.
Den valkladde och distingerade kavaljeren tog med Sylvia pa bilturer, till muséer, pa sight-
seeing. Han hade gott om pengar och han tycktes aldrig ha nagot arbete som avbrot romansen.
Han ké&nde vl till Paris, var man skulle &ta, vad man skulle dricka och vilka kabaréer som var
roliga. Faktum &r att han var en idealisk guide och féljeslagare for en amerikansk flicka pa
semester. Sylvia hade rest mycket, talade franska, spanska och ryska och hade varit lierad med
Trotskijrorelsen i manga ar. Anda visade hennes kavaljer inget intresse varken fér kommunism
eller trotskism. Faktum ar att Sylvia férundrade sig 6ver hans tydliga likgiltighet for all politik.
Han visade en s&dan tydlig leda for politik att “han inte en gang laste vanliga nyhetsartiklar.'?
Han talade med henne om musik, teater och andra kulturella @mnen, for évrigt om personliga
forhallanden eller sport. Hela tiden gav han sig ut for att vara avkomling till en valbargad,
aristokratisk belgisk familj.

En av de ironiska poangerna i denna affar ar att under de manader de var tillsammans i Paris har
Sylvia tydligen aldrig talat om fér honom att hon var trotskist. Hon var utan tvivel radd for att
hon skulle verka mindre tilldragande pa denne lattjefulle medlem av den syssloldsa dverklassen
om han i sina tankar satte henne i samband med en revolutionér sekt. Och dar fanns tydligen
ingenting i hennes akademiska utbildning till psykolog som gav henne insikt om det faktum att
det utmarkande drag i hennes karaktar som hennes dlskare fann mest oemotstandligt just var
hennes politiska engagement.

Ramans utstuderade brist pa intresse for allt vad politik heter visar att det var NKVD:s avsikt att
han skulle ndrma sig Trotskij som Sylvias opolitiske dkta man.

En annan orimlighet i Parisepisoden var att Ramon hade berattat for sin alskarinna att han
kombinerade sina journaliststudier vid Sorbonne med att skriva sportartiklar som free lancer.
Honoraren for dessa artiklar tillsammans med det som hans familj bidrog med var, sade han, hans
inkomstkallor.

Anda sdg Sylvia honom aldrig skriva. Han tog henne inte med sig pa de stora sportevenemangen,
de gick inte till stallen dar ledande personer inom sportens varld samlades. Inte heller umgicks de
med idrottsman, tranare eller managers. Kort sagt, om han gjorde nagra av de saker som en
reporter maste gora for att 6verleva i ett yrke med sa hard konkurrens, gjorde han det tydligen i
hemlighet och tillat aldrig sitt arbete att inkrakta pa sina karleksaffarer.

Under senare halften av juli, d. v. s. nagra veckor sedan de traffats, sade Ramon att han maste
resa till Belgien pa grund av en allvarlig olyckshandelse i familjen.

Det var en olyckshandelse” — och en forskréacklig sadan — som pa den tiden chockade hela

12 samma som nr 2, sidorna 3401-3407.
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Paris. ”Olyckshandelsen” gallde en ung tysk politisk flykting, Rudolf Klement. Han var en
tillbakadragen och flitig person, som var sekreterare i Fjarde Internationalen och just da sysslade
med forberedelserna for varldskonferensen for Trotskijanhéangare.

Ruby Weils och Sylvia Ageloffs ankomst till Paris, och borjan pa forhallandet med Ramon
sammanfoll med denna handelse. Sedan foregaende stora trotskistméte hade Sedovs mystiska
dod intraffat. Men hans hogra hand, Zborowski, var annu lika aktiv som nagonsin och skétte om
alla arrangemang, sasom att visa delegaterna till deras hemliga bostéader och valja ut sakra platser
for sammantradena. Det ar onddigt att tillagga att Stalins hogkvarter hélls informerat av
Zbhorowski om allt vad de anlanda revolutionarerna foretog sig.

En av dessa hade kommit fran andra sidan Atlanten och hade i sin lasta kappsack en samling
mycket hemliga dokument. Han lamnade in sitt bagage till forvaring pa jarnvéagsstationen och
gick for att uppsoka sina kamrater. Bara Zborowski kande till tiden for hans ankomst. Nar kapp-
sacken hamtades fran bagagerummet befanns det att locket brutits upp och att alla de viktiga
papperna var borta.

Sylvia Ageloff deltog inte i konferensen, men hon bevistade verkligen nagra méten i egenskap av
tolk. Hennes ~opolitiske” dlskare strok omkring i narheten och métte tillfalligtvis ett antal av de
mera betydande delegaterna, daribland James Cannon, den stridbare amerikanske trots-kist-
ledaren, och familjen Alfred Rosmer, bekanta franska litteréra profiler i Fjarde Internationalen.

Den 16 juli hittades en stympad kropp flytande i Seine. Huvud, armar och ben hade huggits bort
av nagon som agde kdnnedom om anatomi. Man trodde att det var Klements kropp. Undersok-
ningen fastslog att han moérdats morgonen den 13 juli, just ndr han skulle sétta sig ner och &ta
frukosten, som stod orérd kvar pa bordet.

”GPU slog ihjal Klement”, forklarade Trotskij for Natalia. Och Trotskijs forste sekreterare i
Mexiko, Joséph Hansen, skrev som svar pa fragan »Varfor dodades Klement?”: ’Det var
Trotskijs asikt att Klement oférmodat rakade komma pa nagon upplysning av yttersta vikt som
rorde GPU, kanske en provokators identitet, kanske bevis for att GPU moérdade Leo Sedov och
forberedde mordet pa Trotskij.”

Anda tills nu hade Zborowski inte blivit misstankt. Det var flera &r senare som Dallin forklarade
att Zborowski troligen var inblandad ocksa i den f. d. tyske kommunisten Rudolf Klements
forsvinnande”.

Hade Ramoén Mercader nagot att géra med Sedovs dod eller mordet pa Klement? Dr Quiroz, den
undersdkande psykologen, lade marke till att Ramdn var ovanligt handig och férklarade att han
hade alla n6dvéndiga forutsattningar att kunna bli en forsta klassens kirurg. Ramon hade natur-
ligtvis varit noga med att undertrycka varje antydan om sin erfarenhet som koksmaéstare for att
délja ledtradarna till sitt forflutna. I sin diskussion med dr Quiroz i fangelset sade Ramon att han
varit fascinerad av Kirurgi och att han, néar han var i Paris ofta f6ljt med lakarna for att se pa nar
de opererade. En man med sadana naturliga gavor for kirurgi kunde latt ha snappat upp tillracklig
anatomisk kunskap for att kunna stycka en kropp. Han visade stolt sin skicklighet vid middags-
bordet. ”Med en skarp kniv”, skrev Hansen, “’tycktes en stekt kyckling falla isér néstan av sig
sjalv under hans hander.”

Till Trotskijs hem i Coyoacan kom ett brev med posten, avstamplat i Perpignan, en grénsstad i
sodra Frankrike. Det var adresserat till ”mr Trotskij” och uppgavs komma fran Klement, och det
forklarade orsakerna till hans pastadda avfall. Det var signerat med ett av Klements gamla falska
namn, ett som han for lange sedan slutat anvénda, och det handskrivna brevet upptécktes snart
vara en klumpig forfalskning. Brevets innehall fick emellertid stor betydelse efter mordet pa
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Trotskij. Den fingerade brevskrivaren uttryckte sin “’desillusion” dver det faktum att Trotskij
underhandlade med Hitler. (Odets ironi ville att Stalin skulle sluta sin pakt med Hitler tva ar
senare.) Den falske Klement tillkdnnagav sin brytning med Trotskijorganisationen pa grund av
dess avskyvarda samarbete med fascisterna”. En anspelning i brevet pad mr Bills” gallde
alldeles tydligt den amerikanske skribenten Carleton Beals som hade avsagt sig medlemskapet i
Deweykommissionens underréttelsevasen i Mexiko. Detta misstag att stava ett anglosaxiskt namn
ljudenligt, nagot som Klement — som kunde engelska mycket bra — aldrig skulle ha gjort,
avslojar en rysk hand. Den egentliga innebdrden i brevet framgick vid Ramon Mercaders
arrestering efter attentatet mot Trotskij, nar det upptéacktes vara mycket lika innehallet i den
skrivna ”bekénnelsen”, som lamnade bestdmda skél for Ramons brott, och som mdrdaren hade i
sin &go.

Efter mordet kom en av Trotskijs vakter, Jake Cooper, ihdg att han nagra veckor tidigare hade
pratat med Ramon och att den senare da latit undslippa sig en antydan om vénskap med trotskist-
ledare utomlands. Namnet Rudolf Klement dok upp. Ramén anmérkte att han hade kdnt honom
och tillade att han — Ramén — var i Paris nar ”GPU sa skandligt mérdade Klement”.

Medan de hemska detaljerna i Klementaffaren utreddes i Parispressen, fann Ramon det radligt att
komma med sin historia om ~olyckshandelsen”, som hade drabbat hans uppdiktade familj, och att
ta den som orsak att avbryta sin smekmanad. Han lamnade Paris pl6tsligt och antogs ge sig ivag
till Belgien.

Den 26 juli 1938 fick Sylvia foljande brev fran ”Mornard> avstamplat i Bryssel: ”Sylvia alskling,
som jag berattade for Dig har min bror givit mig mycket oroande nyheter om min mors olycks-
handelse. Det hande pa det har sattet: min far och mor kom fran Ostende for att tillbringa dagen i
Bryssel. De akte bil och den kordes av en chauffor. Strax innan de anlande till Bryssel lat min far
stanna bilen for att gora sina behov, och det var da som bilen pakdrdes av en tiotons lastbil.
Chaufforen dodades och min mor skadades allvarligt. Min far, som inte befann sig i bilen, var
oskadad. Min mor opererades igen i gar (den andra operationen pa tre dagar) och lakarna sager att
den storsta faran ar 6ver, men de kan inte vara sakra pa utgangen forran om nagra dagar.”

Denna detaljerade berattelse kunde inte undga att verka 6vertygande pa Sylvia. Dess avsikt blev
klar forst efter brottet: antingen maste Ramon halla sig undan tills Klementskandalen gatt ver
eller ocksa hade NKVD andra och viktigare uppgifter for honom &n att kurtisera Sylvia.

Under hans franvaro reste hon till Prag och atervande via Bryssel, dar hon planerat att méta sin
alskare och atervanda till Frankrike tillsammans med honom. I stallet traffade hon pa den
Overenskomna adressen en kvinna, som meddelade att ”Mornard” plétsligt hade kallats till
England. Sylvia atervande till Paris. Har fick hon brev fran honom. Tidigt i september
uppenbarade han sig sjalv med den forklaringen att han hade varit i Bryssel hela tiden, men statt
under militar arrest for att han végrat att gora krigstjanst.

Hon accepterade dessa rériga och motsagande historier, kanske darfor att hon ville tro pa honom
och var radd for sanningen. Nar Sylvia talade om att presenteras i hans familj, vagrade
”’Mornard” och sade att varken hans far eller hans mor skulle anse henne acceptabel som
svardotter. Sylvia presenterade emellertid ”Jacques Mornard” for flera amerikanska vénner. De
erinrade sig efterat hans uppgift att han var fran en adlig belgisk familj och att hans far hade varit
en betydande belgisk diplomat. Sa upptagna som trotskisterna var under aret 1938 av NKVD:s
terror och spioneri foll det aldrig Sylvia eller hennes vanner in att kontrollera om det fanns en
belgisk diplomat vid namn Mornard eller inte. Hon gjorde sig inte heller omaket att titta igenom
de belgiska tidningarna for juli manad for att se om en olyckshandelse med dédlig utgang, sa som
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Mercader beskrivit den, verkligen hade drabbat denna kénda éverklassfamilj pa vagen mellan
Bryssel och Ostende. Inte heller tog hon reda pa om hennes alskare verkligen suttit i militér-
fangelse for vapenvéagran eller om det var vanligt i Belgien att fangsla unga mén som underlat att
gora militartjanst och sedan lata dem resa utomlands utan att ha fullgjort den.

De bada élskande tillbringade manader tillsammans, och nar kérlekssagans forsta fortrollning var
over tillkannagav Sylvia att hon maste atervanda till Amerika for att soka arbete, da hon sagt upp
sin anstéllning innan hon reste till Europa.

Vid denna tidpunkt sade ”Mornard” att han ville vara tillsammans med henne for framtiden, men
han foreslog inte giftermal mot sina foraldrars vilja.

Argus publiceringssyndikat, som antogs forsérja Ramon genom att kdpa hans artiklar om sport,
framtrddde nu som deus ex machina. Ramon sade att han talat med redaktionen och att de var
villiga att betala Sylvia 3.000 francs i manaden om hon ville leverera en artikel i veckan om
psykologi”. Det fanns nagra andra villkor. Argussyndikatet betalade tydligen artikelforfattare,
men vagrade att ha nagon direkt kontakt med dem. Det var ocksa underforstatt att Sylvia aldrig
skulle veta vilka tidningar som tryckte hennes artiklar. Om hon kom pa det, forklarade
”Mornard”, sa kunde hon kringgad Argus och underhandla direkt med tidningarna ifraga.

Sylvia Ageloff svalde villigt denna befangda historia. Hon visste att hon inte hade nagot anseende
pa sitt omrade och att hennes namn var okant i Frankrike. Hon var ingen yrkesskribent. Eftersom
Arguscheferna inte hade sett nagot av hennes arbeten hade de inget skél att anta att hon var
kompetent. Anda var de villiga att betala henne mer &n framstaende franska psykologer kunde fa
for tidningsartiklar; de var beredda att ge henne manadslon i stéllet for den vanliga honoreringen
per styck, och de brydde sig inte om vad hon skrev om, forutsatt att det var ”psykologi”. Bara en
manniska som var alldeles forblindad av karlek kunde forma sig att tro pa ett syndikat som vagrar
att traffa sina skribenter och darfor avstar fran att kontrollera dem. Slutligen var hemligheten om
var hennes artiklar skulle publiceras mycket latt att genomskada, darfor att hon nar som helst
kunde ha anlitat en klippbyra.

| stallet foredrog Sylvia Ageloff tydligen att tro att Argusaffaren endast var ett bevis pa hennes
alskares finkénslighet och ”savoir faire”. Han ville att hon skulle stanna hos honom i Paris, men
ville inte att hon skulle kénna sig som en underhallen kvinna.

Fran Ramans synpunkt sett hade detta arrangemang sina fordelar. Det gav honom tid att starka
forhallandet till Sylvia och att lata det bli nagot mer &n bara en turistromans.

A andra sidan till4t det honom att undvika ett lagligt giftermal, som skulle ha varit besvarligt.

Tidigt foljande vinter, sedan de varit tillsammans — med vissa avbrott — mer &n ett halvt ar,
hégg Ramdn av den gordiska knuten.

Han tillkdnnagav att han hade ett arbete framfor sig som amerikansk korrespondent for en belgisk
tidning. Sylvia skulle resa hem till New York och han skulle félja efter henne om nagra fa
veckor.

Nar aret 1938 led mot sitt slut fick den jagade Trotskij bade ett uppskov och en varning.
Uppskovet kom som resultat av att det varldsomfattande Sovjetspionaget, som forlorat en stor del
av sin elit genom utrensningarna, brutit samman.

Efter de stora showrattegangarna och exekutionerna inom Roda Arméns hogsta ledning gick
Stalins chef i terrororganisationen, Jesjov, fram sa valdsamt att hans eget system hotades av
upplésning. 1 Spanien hade Stalins NKVD-sandebud, Alexander Orlov, hoppat av och i
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hemlighet flytt till Forenta staterna, dar han stannade “under jorden” i femton ar. | Fjarran Ostern
hade general H. S. Luzjkov, som ledde NKVD-operationerna vid Japans granser, flytt till Tokio,
dar han publicerade sina bekannelser. Jesjov undanrdjdes plotsligt av Stalin och likviderades som
”forradare och imperialistisk agent”. Berija kom i stéllet, ett kort ’blidvader” féljde, och en
period av omorganisation bland de hemliga agenterna borjade. Bidragande till detta uppskov var
utvecklingen i Spanien, dar Francostyrkorna gick raskt fram mot seger 6ver de modféllda
republikanerna, som var kedjade vid Moskvas stridsvagn.

Varningen om Stalins kommande hamnd kom direkt till Trotskij fran general Orlov i form av ett
brev daterat den 27 december 1938. Eftersom han levde i skréack for att bli upptéckt och
likviderad av Stalins kringstrovande mérdare, skrev Orlov till Trotskij i namn av en pastadd
amerikansk slakting till general Luzjkov, som just hade aterkommit efter ett besék hos denne i
Japan. Under sken av att det var ett budskap fran Luzjkov, avslojade Orlov for Trotskij att dennes
parisorganisation hyste en mycket farlig ”agent provocateur”. Hansyftningen gallde naturligtvis
Zborowski.

Trots det faktum att Luzjkov glémde namnet pa provokatoren lamnade han tillrackligt manga
detaljer for att ni utan misstag skall kunna identifiera mannen”, skrev Orlov. ”’Denne ‘agent
provocateur' har under lang tid assisterat er son, L. Sedov, i Paris, med utgivningen av er ryska
tidning 'Oppositionens Bulletin' och samarbetade med honom &dnda till Sedovs dod. Luzjkov ar
nastan saker pa att provokatérens namn ar 'Mark'. Han var bokstavligen talat L. Sedovs skugga ...
Denne provokator lii kade sig in hos er son, fick hans fulla fortroende och visste lika mycket om
er organisations aktivitet som Sedov sjalv. ... Denne 'agent provocateur' & mellan 32 och 35 ar
gammal ... Luzjkov har sett hans fotografi. Provokatdren har glasdégon. Han ar gift och har ett
barn.”

Orlov tillade att Zborowski var ansvarig for stolden av Trotskijs arkiv och att Trotskij kénde till
honom fran Sedovs brev, men aldrig hade traffat honom personligen. Han skrev att Zborowski
hade regelbundna sammantraffanden med tjanstemannen pa Sovjetambassaden och bad Trotskij
lata sina palitliga kamrater i Paris kontrollera hans forflutna och se vilka han traffade. ”Det ar
inget tvivel om att era kamrater inom kort kommer att fa se honom tréffa tjansteman fran
Sovjetambassaden”, tillade Orlov. ”Ni har all ratt i varlden att kontrollera medlemmarna i er
organisation, ocksa om ni inte har nagra upplysningar om att de ar forradare. Och for dvrigt sa &r
ni inte tvungen att tro pa mig heller.

Huvudsaken &r: var pa er vakt! Lita inte pa nagon person, man eller kvinna, som kommer till er
med rekommendationer fran denne provokator.”

Och sedan korn den tydliga varningen, vars betydelse han gav sarskilt eftertryck genom att
strecka under den:

”Luzjkov uttryckte farhagan att mordet pa Trotskij nu stod pa programmet och att Moskva skulle
forsoka placera Ionnmordaren med hjalp av denne ‘agent provocateur’ eller genom provokatorer
fran Spanien, maskerade som spanska trotskister. ”

Orlov trodde att detta viktiga brev automatiskt skulle fa till fljd avsléjandet av Mark, medan
hans egen identitet skulle hallas hemlig. Sékert skulle Trotskij vidtaga de matt och steg som
foreslogs i brevet, de enda steg som kunde véntas fran en man av vanlig forsiktighet, namligen att
kontrollera Marks antecedentia och ha honom under observation.

Det enda Orlov var rédd for var att GPU-agenter i Mexiko kunde snappa upp brevet. Foljaktligen
skickade han tva kopior, den ena adresserad till Natalia Sedova, och bad Trotskij erkéanna
mottagandet genom att i New Yorks ”Socialist Appeal” publicera en personlig notis att tidnings-
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redaktionen hade mottagit ett brev fran en mr Stein. | stéllet blev Trotskij ursinnig och inférde
foljande annons i det lilla socialistiska bladet: »Jag insisterar, mr Stein, jag insisterar pa att ni
genast gar till 'Socialist Appeal's' redaktion och talar med Kamrat Martin.”

Orlov berattade: »Jag gick dit utan att avsldja min identitet. Jag kastade bara en sidoblick pa
denne Martin och han ingav mig inte alltfor stort fortroende, sa det var alltsammans ... Efter detta
forsokte jag ringa upp Trotskij i telefon. Hans sekreterare talade med mig. Trotskij ville inte
komma till telefonen. Han var radd att jag var en journalist som bara ville utnyttja honom ...”

Hur Trotskij nonchalerade denna tydliga varning har offentligt omtalats av Lilia Dallin i hennes

vittnesmal: Det forsta jag horde om det, var pa sommaren 1939, nar jag besokte mr Leo Trotskij
i Mexiko. Han hade mottagit ett osignerat brev fran en man som berattat for honom att hans sons
nérmaste van var en NKVD-agent, utan att ndmna hela hans namn — kallade honom bara 'Mark'.

Och nar mr Trotskij visade mig detta brev och fragade efter min asikt om det kande jag mig lite
illa till mods darfor att detaljerna var mycket obehagliga. Det fanns alltfor manga sadana i brevet.
Och nér jag tankte dver det och resonerade med honom om det sade jag: Det hér ar sdkert ett av
NKVD:s ytterst smutsiga jobb, de dnskar berdva er de fa bundsférvanter ni har i Frankrike. Och
pa samma gang hade han ett annat brev fran en annan anonym agent, som skrev att en kvinna,
han menade mig, skulle komma och bes6ka honom for att forgifta honom. Sa vi avgjorde bada:
Dér ser man hur de arbetar! De vill att ni ska bryta med de enda méanniskor som ni har kvar ...
Och vi besl6t att inte ta det pa allvar och att det var ett spel av NKVD ... Och nér jag kom tillbaka
till Paris var det forsta jag gjorde att beratta det for mr Zborowski... A, han skrattade bort det.
Han sade: 'Ni vet hur NKVD arbetar. De forsoker smutskasta mig. De forsoker smutskasta er.'
Och det var mycket dvertygande. Jag litade pa honom, forstar ni.”

Sylvia lamnade Paris i februari 1939 och atervéande till New York. I stéllet for att atfoljas av
”Mornard” sjalv fick hon ett telegram dér han sade att han inte kunde komma. Senare forklarade
han i ett brev att skalet till att han stannade i Europa var att han inte kunde fa amerikanskt visum.
Hans historia om visumbesvér var osannolik. Det fanns inget skél till att Forenta staternas
regering skulle ha nekar visum at sonen till en belgisk diplomat, intresserad av sport och inte av
politik, ekonomiskt valbargad och innehavare av kreditivbrev som utlandsk korrespondent i New
York. Vad betraffar passvarigheter, sa var det en annan sak. Om Sylvia trott, att han verkligen
hade suttit i fangelse for flykt fran militartjansten den foregdende sommaren, kunde hon val ocksa
tro att Belgien skulle vagra att utfarda hans pass for resa till FOrenta staterna. Tillsammans med
dessa ursakter for drojsmalet att forena sig med henne fortsatte ”Mornard™ att brodera ut 16gnen
om sin pastadde far, som sades ha tjanstgjort som belgisk minister i Teheran fore forsta
varldskriget. Han beréttade for Sylvia en massa saker som hans uppdiktade far foretog sig.

Pa den tiden, i borjan av ar 1939, hade inbordeskriget i Spanien slutat med de republikanska
styrkornas nederlag. Det blev massflykt till Frankrike och till Mexiko, framfér allt av tusentals
kommunister. Moskva var ivrigt engagerat i att radda sina hemliga karer av spioner, skarprattare
och propagandamén. Hundratals av dessa fann vagen till Mexiko, dit den spanska exil-regeringen
flyttat. Manga andra lyckades uppna och stanna en tid i Ryssland, innan de reste dver Atlanten.
Moskva blev det hemliga hogkvarteret for det spanska kommunistiska partiet med den glédande
La Pasionaria, den stridbare Campesino och andra ledare, som fordes dit av Georgi Dimitrov,
ké&nd i samband med den tyska riksdagshusbranden och nu ledare for Kommunistiska
Internationalen.

Caridad Mercader tillhdrde graddan av de spanska flyktingarna. Nar hon stannade 6ver i
Frankrike pa véagen till Moskva med sina tva andra soner fick hon tillfalle att av Ramoén inhamta
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en del om det spel han spelade med Sylvia i sammansvarjningen for att inringa och likvidera
Trotskij. Caridad sjalv hade vunnit lagrar i spanska inbdrdeskriget som en obarmhartig forgorare
av trotskister. Enligt hennes egen 6ppenhjartiga bekénnelse hade hon personligen utfort ett
tjugotal avrattningar av trotskister och andra kontrarevolutionara element. Bland de spanska
flyktingarna i Moskva var det kant att Caridad Mercader var en prickskytt som kunde traffa malet
med ett gevar eller en kniv pa ett avstand av Gver trettio fot. Men bara eliten visste att Caridad var
intim vaninna till ”general Kotov” — Eitingon — och atnjét en speciell stallning som protegé till
Stalins allsméktiga Division for Speciella uppdrag inom NKVD.

Tidigt i september, fa dagar efter andra varldskrigets utbrott, anlande Ramoén Mercader ovéntat
till New York pa ~lle de France”. Efter pakten med Hitler den 24 augusti 1939 och i vetskapen
om att den skulle medféra inre stridigheter, vidtog Stalin sina matt och steg for att fa den av-
kunnade dodsdomen éver Trotskij utford sa snabbt som majligt. Stalin hoppades pa att “’de tva
imperialistiska lagren i véster” skulle utmatta varandra. Liksom Trotskij var han séker pa att
kriget skulle féljas av en ny revolutionsvag, som skulle dra fram Gver véstra Europa. Fast
maktkampen i hemlandet hade pabdrjats och vunnits av Stalin ett decennium tidigare, var hans
blick nu riktad mot den framtida internationella fronten. For att triumfera i den kommande
revolutionara kampen maste han eliminera sin enda mojliga forkrigsrival, Trotskij. Sant ar, att
medan Stalin var den obestridde harskaren dver ett stort kejsardome, var hans villebrad Trotskij
en man utan land, endast bevapnad med sin penna. Men Stalin visste att en penna kan vara makti-
gare &n ett svard. Han hade respekt for Trotskijs rakknivs-vassa stilkonst om vilken George
Bernhard Shaw hade skrivit: ”Nar han huggit av sin motstandares huvud, haller han upp det for
att visa att det saknar hjarna.”

Och Stalin mindes att Lenins anseende och maktstéllning vid forsta varldskrigets utbrott var langt
svagare an Trotskijs och hans Fjarde Internationals var nu.

Ramaén anvénde inte langre namnet Jacques Mornard” nar han uppenbarade sig i Sylvias hem,
Livingstone Avenue 50 i Brooklyn. Han berattade for flickorna Ageloff att han hade flytt fran
Europa pa ett falskt pass for att undslippa krigstjanst. Han visste att detta skal skulle accepteras
av trotskister, som gillade ett sddant uppférande nar det gallde forsvaret av ett kapitalistiskt land.
Sylvia och Ramon flyttade till en 1agenhet i Greenvich Village, som stélldes till deras férfogande
av en trotskistvan. Eftersom hans uppdrag var hogst kansligt, maste NKVD forse honom med ett
amerikanskt eller kanadensiskt pass for att han skulle kunna undvika att soka amerikanskt visum
och da vara tvungen att underkasta sina papper konsulatets granskning. Hans pass var utstallt i
”Frank Jacsons” namn, och fran den tiden och fram till mordet var han kand under detta namn.
Denna egendomliga felstavning av namnet Jackson var annu en skvallrande ledtrad till det
faktum att NKVD héll i tradarna. Ramon behovde ett foga idgonfallande efternamn, men fick ett
mycket ovanligt sddant emedan den slarvige ryske polisagenten, som forfalskade passet, inte
visste att tillnamnet Jackson stavas med ett k™ ocksa.

(Detta klumpiga misstag liknade omnamnandet av Carleton Beals som ”Bills i det forfalskade
avskedsbrevet fran den mérdade Klement.) Det pass han fick var kanadensiskt. Det hade utfardats
av Utrikesdepartementet i Ottawa den 22 mars 1937 at Tony Babich, en jugoslav-kanadensare,
fodd den 13 juni 1905 i Lovinac, Jugoslavien, och naturaliserad kanadensare sedan 1929. Babich
hade begart detta pass under férevandning att han ville besoka sin familj i Jugoslavien. I sjalva
verket hade han rest till Spanien, enrollerat sig i Internationella Brigaden och dédats under strid,
enligt ett tillkdnnagivande fran regeringssidan under det tidigare skedet av inbordeskriget.

Det var regel att NKVD tog hand om passen for alla frivilliga i Internationella Brigaden vid deras
ankomst till Spanien. Pass tillhériga dem som doétt under striderna utnyttjades av Sovjets
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spionvasen — man behdvde bara sétta in Sovjetagentens fotografi, antagna namn och signatur i
stallet for det som ursprungligen statt i dokumentet, och bibehalla den gamla beskrivningen av
utseende samt datum och plats for fodelsen.

”Jacson” beréttade foér medlemmar i familjen Ageloff att han hade kdpt sitt pass fér 3.500 dollar.
Han sade att hans mor givit honom 10.000 dollar och att han hade utsikter att fa anstéllning vid
Varldsutstallningen i New York. Senare tillkdnnagav han att han hade ett arbete som véntade
honom i Mexiko City med att kopa varor som behdvdes i Frankrike och England. Han sade till
Sylvia att han skulle arbeta for 50 dollar i veckan for Peter Lubeck, direktéren for en stor brittisk
importfirma. Han tillbringade en manad tillsammans med Sylvia och gav henne fore sin avresa
3.000 dollar, som hon skulle ta vara pa for hans rakning. For Moskvastaben, som hade hand om
operation Trotskij”, var detta forskott™ en garanti for att Sylvia skulle forena sig med Ramon i
Mexiko.

Om det fanns motségelser i vad han beréattade om sitt arbete, var flickorna Ageloff alltfor litet
intresserade av den borgerliga varldens satt att gora pengar for att 1agga marke till det. Som Hilda
Ageloff uttryckte det i sitt vittnesmal: Han sade att han hade ett affarsuppdrag i Mexiko for en
belgisk importfirma, nadgot som hade med import och export eller nagot i den stilen att gora. Jag
vet inte nagra detaljer om det. Jag intresserade mig inte sa mycket for det.

Annu mindre intresse for detaljer visades av hennes karlekskranka syster Sylvia. | sitt vittnesmal
om fastmannens ankomst till New York beréttade Sylvia f6ljande episod: ”Han talade om for mig
att han ombord pa baten beréattat for medpassagerare om 'Lowes Manhattan' med mera, och jag
sade: 'Hur kunde du tala om det for dem, hur visste du det?' Han sade att han hade varit sa
intresserad att han hade studerat bilder och allt han hade kommit dver. Nér jag tankte over det
raknade jag ut att han maste ha varit i New York tidigare, fast han sade att han inte varit det.”

Raman lamnade New York pa ett turistkort utfardat av mexikanska generalkonsuln den 6
oktober. Han skrev sitt namn ”F. Jacson”, uppgav att han var teknisk ingenjor och att hans adress
var St. Denis Street 1269, Montreal, Kanada. Fran Mexiko City skrev han till Sylvia att han
vantade pa bossen” i firman dér han var anstélld. Hon kunde inte komma till honom genast
emedan hon nyligen hade fatt anstallning i byran for statens nodhjélpsarbete och inte kunde
lamna denna utan en viss uppsagningstid.

| Mexiko vantade honom en stor kontingent terroristveteraner fran Stalins specialkar i Spanien.
Och han fick veta att hans beskyddare Leonid Eitingon snart skulle komma till Mexiko for att
forena sig med Ramons egen mor och dvertaga ledningen for operation Trotskij”.

4. Det misslyckade anfallet

Redan innan Ramén anldnde till Forenta staterna var det underjordiska arbetet mellan Mexiko
och New York i full gang. Trotskij hade undertecknat ett kontrakt med en amerikansk forlaggare
att skriva en biografi 6ver Stalin. Forfoljd av radsla for att fa sina oerhorda brott avslojade infor
varlden, fruktade Stalin Trotskijs penna lika val som hans orubbliga revolutiondra ideologi.

Nar det andra vérldskriget borjade forutsag Stalin i sin efterkrigsplanering en ny period av
revolution i kapitalist-landerna. Och han sag i Trotskij en framtida rival om ledarskapet pa den
internationella skadeplatsen, sarskilt i sadana kritiska omraden, fran Kina till Frankrike, dar
Trotskijs roll i Sovjetrevolutionen &nnu var i farskt minne hos de kommunistiska och socialistiska
massor, som kunde tankas vara mogna for uppror.

Under manga ar hade Stalin befordrat och kontrollerat den metodiska omskrivningen av historien
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om den ryska revolutionen. Fér honom — var tids Mefistofeles — som harstammade fran det
sagoomspunna Kaukasus, var historia bara en vav av myter, som standigt omarbetades av en ny
vavmaéstare. Andra hadrskare levde for eftervarlden — for att dras av kommande generationer. Inte
sa Stalin, som var besluten att bli heligforklarad som en gudom under sin egen livstid. Sa fort han
nadde maktens tinnar borjade han bygga upp Stalinkulten i historien, en avgudadyrkan, vars like
aldrig tidigare hade skadats. Men forst maste vagen jamnas, han maste bana sig vdag genom en
legion av revolutionara veteraner in i den historiska ryktbarhetens férgard innan han upphdjdes
som den suverane organisatoren av den storsta folkresningen genom tiderna —
Oktoberrevolutionen.

Under sin klattring upp till en framstaende plats i historiens ljus, hade Stalin slutligen endast att
konkurrera med de tva som hade planerat och givit upphov till denna sociala explosion, Lenin
profeten och Trotskij organisatoren.

Lenin var sékert balsamerad under glas. Trotskij, som var i utlandet, var en veritabel vulkan av
litterar aktivitet, som spydde ut artiklar, intervjuer, pamfletter, bdcker, en levande utmaning mot
de tusentals myter som Stalin skrev i historiens namn. Som Trotskijs anka, Natalia Sedova, skulle
séga senare: “’Stalin fruktade mest de avsldjanden som Oktoberrevolutionens ledare kunde gora
och darfor ville han tysta honom till varje pris.”

Louis Budenz, utgivare av ”The Daily Worker”, fick av sin 6verordnade i den hemliga tjansten,
Roberts, i uppdrag att finna svaret pa fragan: Vart gar den post fran Trotskij som ror hans bok?
Han fick latt fram uppgiften inom forlaggarvérlden: Trotskijs post skickades till en av hans forra
sekreterare i New Jersey. Roberts hade sedan sin egen metod att snappa upp denna korrespondens
fran posten. Varje detalj som hanforde sig till Trotskijs omannonserade bok var av stort intresse
for Stalin, som befarade att den kunde innehalla dokumentéra bevis pa hans missgarningar, vilket
delvis avsljades av Chrustjov endast sexton ar senare.

Forbindelseman i New York mellan Roberts och Budenz var den i det kommunistiska spionaget
valkande Jacob Golos, forlovad med Elisabeth Bentley, som tagit akademisk examen i Vassar, en
idealist som gatt 6ver till Sovjetspionaget. Golos forestod en resebyra, World Tourists, Inc., ett
kamouflage for hans hemliga verksamhet, dar han gick under namnen ”John” och ”Timmy”. Det
var Golos som meddelade Budenz att han skulle traffa Roberts en sista gang innan den senare
reste frdn Forenta staterna. Vid detta avskedsmote i Bronx berattade Roberts for Budenz att Ruby
Weil hade gjort ett gott arbete i Paris.

Det var en tid senare som Elisabeth Bentley upptéackte att kamrat Timmy, som hon forélskat sig i,
i verkligheten var “Yasha” Golos, en nyckelfigur i organisationen. (Inte langt darefter ingav
justitiekanslern i Forenta staterna till ratten anklagelsen for militar spioneriverksamhet mot bland
andra Jacob Golos och hans ”World Tourists”-agentur; det slutliga resultatet av atgarderna blev
en uppskjuten dom.) Elisabeth Bentley beskriver'® hur tvd mexikanska kommunister, som
sommaren 1939 gick i skytteltrafik mellan Mexiko och New York, uppenbarade sig i deras krets.
”En av dem var en storvaxt, mérk ung man med glédande blick vid namn Leopoldo Arenal. Den
andre var en kortvéxt, omattligt fet man ... en mexikansk malare ... Aven de hade affarer med
Timmy (Golos), och eftersom Leopoldo alltid tog med sig sin hustru Helena, blev jag medbjuden
pa luncher och middagar”, fortsétter Elisabeth Bentley. Vad jag inte visste forran senare var att
de bada tva inte bara var mexikanska kommunister utan medlemmar i ryska hemliga polisens

3 Elizabeth T. Bentleys vittnesmal. Forhor infér kommittén mot oamerikansk verksamhet, Representanternas Hus,
31 juli och 10-11 augusti 1948; forhor infér den statliga kommittén for den inre sdkerheten, del 2. Institutet for
fredliga relationer, augusti 1951 och del 13, april-maj 1952.
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mordartropp. Ocksa da planerade de att likvidera Trotskij ... Timmy behdvde en kamouflerad
adress, dar han kunde mottaga brev fran mexikanarna, och han ville inte anvanda min adress ...
Efter att ha funderat pa det beslét han att lata sanda breven till Leopoldos svagerska, Rose
Arenal, en lararinna, som da var skild fran sin make och bodde vid Prospect Park i Brooklyn. Jag
presenterades for Rose som bara fick veta att jag var 'Elisabeth’, en bra och palitlig kamrat, och
det ordnades sa att jag ofta gick hem till henne for att hamta all post som kommit.”

Broderna Arenal, som kom fran en gammal kultiverad mexikansk familj, var skickliga
konstnarer. Deras syster Angelica var gift med David Alfaro Siqueiros, den berdmde mexikanske
malaren. Snart var de alla djupt inblandade i operation Trotskij”.

Nar Ramon Mercader anlande till Mexiko pa haosten 1939 var nyckelfiguren till Stalins hemliga
arbete dar, Siqueiros, en fanatisk kommunist, som var k&nd som en storskrévlare. Siqueiros hade
ként Caridad Mercader sedan hennes forsta besok i Mexiko 1936, och hon hade presenterat sin
son Ramon for honom i Spanien, dit han hade rest i januari 1937 for att forena sig med de
regeringstrogna. Han hade avrest med president Cardenas personliga valgangsénskningar, och
denne hade vid det tillfallet sk&nkt honom en pistol.

Siqueiros, som var fodd i Chihuahua, hade svepts med av den mexikanska revolutionsvagen, och
vid sjutton ars alder blivit stabschef hos Carranza. Vid tjugo ars alder hade han tjanstgjort som
mexikansk militarattaché i Paris. Dér borjade han experimentera med revolutionara former inom
skulpturen, med nya idéer och ny teknik. Fran dessa intressen gick han vidare till revolutionar
politisk verksamhet. 1920 gjorde han en pilgrimsfard” till Moskva. Enligt upplysningar i
Trotskijs 4go om Sovjets hemliga polis gick Siqueiros i NKVD:s tjanst sa tidigt som 1928.

| spanska inbordeskriget var Siqueiros ledare for de mexikanska frivilliga och var bland dem
ké&nd som den lille 6versten”. Han dgde det slags mod som gjorde honom utmérkt passande for
anfallskrig, men man har skél att betvivla att han fann gyttjan och blodet i skyttegravskriget i sin
smak. | varje fall tillbringade Siqueiros en stor del av sin tid under vistelsen i Spanien i de
Revolutiondra Konstnarernas Forening i Barcelona och hade “statt fadder” nar Ramén blev
medlem dar.

Da han var femton ar yngre an Siqueiros blev Ramoén nagot av en protegé till honom. Efter sin
ankomst till Mexiko City anvande Ramon for sina hemliga uppdrag ett kontor, som Siqueiros
hade i affarscentrum.

Siqueiros var den mest framstaende bland de spanska och mexikanska kommunister som var
aktiva i saSmmansvarjningen mot Trotskij. Mexiko var da for tiden centrum for en oerhord
samling stalinistiska mordare och konspiratdrer. En ledande medlem i denna krets var Vittorio
Codovila, en undersétsig, tjock och kortnackad italienare, som var grundare av argentinska
kommunistpartiet. Ansluten under ett kvarts sekel till Sovjets hemliga tjanst hade han stigit i gra-
derna och blivit Kominternledare i Sydamerika. | Spanien arbetade han under ”general Kotov”-
Eitingon och blev kdnd som en samvetslds terrorist. Han var inblandad i ett av de mest
motbjudande brotten i registret éver Stalins grymheter i Spanien: tortyren av och mordet pa
Andres Nin, ledaren for det vanstersocialistiska partiet, POUM. Men Codovila hade ocksa
likviderat manga ledare och asiktsmotstandare i det spanska kommunistpartiet som “trotskister”
och ”Francospioner”.

Den mest fruktansvérda av stalinistagenterna i Mexiko pa den tiden var kanske Carlos Contreras,
som under namn av “’general Carlos” i Spanien hade organiserat det beromda femte regementet,
som hejdat den forsta attacken fran Francos anfallsvag.

”General Carlos” holl samman sina styrkor genom terror; de dagliga exekutionerna i hans egna
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led spred fruktan langs hela fronten. Han statade med flera falska namn och hade kommit till
Forenta staterna under namnet ”Enea Sormenti” och dar bildat kommunistiska stéttrupper.

Han utvisades 1927. Eftersom han var gammal och van i det mexikanska kommunistarbetet,
trodde man att han kommit tillbaka till Forenta staterna pa olagligt satt efter att ha tagit aktiv del i
likvidationen av Trotskij. Det har gang pa gang skrivits offentligt att det var ContrerasSormenti
som planerat mordet pa Carlo Tresca, den populare ltalienfodde antikommunistiske radikalen,
som skats till dods den 11 januari 1943 vid hornet av Fifth Avenue och Fifteenth Street i New
York City. Under namnet Vittorio Vidali” dok Contreras upp som Moskvas ”Gauleiter” efter
sista kriget i den kritiska Triestezonen.

Den som hade uppsikt 6ver den spanska kommunistiska partiorganisationen i Mexiko var Pedro
Checa, som hade varit organisationens sekreterare i Spanien. Som kommunist av den gamla
bolsjevikiska skolan” hade han tydligen tagit sitt efternamn efter Tjekan, Lenins ursprungliga
Roda Terrororganisation, som senare omdoptes till GPU och sa till NKVD. Till Pedro Checas
plikter horde att plocka ut lampliga medlemmar som skulle dverflyttas till den hemliga
organisationen i ”Operation Trotskij”. Efter det forsta stérre men misslyckade attentatet mot
Trotskijs liv fick Checa ett olyckligt slut under mystiska omsténdigheter, som skall beskrivas
senare.

Moskva hade skickat forstarkningar till ligan som koncentrerats i Mexiko. En sarskild
beskickning avsdndes omedelbart efter 6verlaggningarna mellan Ribbentrop och Molotov i
augusti till scenen for verksamheten mot Trotskij. Som Campesino,** en gang réd hjalte i spanska
inbordeskriget, avslojade i sina hagkomster, dar han beskrev sin desillusion och sin flykt fran
Sovjetunionen, omfattade detta specialteam tre spanska agenter, tva av dem bekanta for
grymheter som véckte indignation Gver hela Spanien. Teamet hanvisades till Carlos Contreras,
till vilken de medforde hemliga instruktioner frdn Moskva géllande planlaggningen av mordet pa
Trotskij.

Raman tog kort efter sin ankomst till Mexiko ater upp sitt gamla intresse for bergsbestigning.
Han stiftade bekantskap med mr Patino i ”Pan American Airways” kontor i Mexiko City, for
vilken han beréttade om sina erfarenheter i Europa och skrét med att han hade bestigit Mont
Blanc. I november deltog han tillsammans med ett dussintal mén i en expedition, anordnad av mr
Patino, for att bestiga Popocatepetl. Han hade fullstandig alputrustning, men tréttnade innan de
nadde toppen och stannade kvar pa en etappstation tills séllskapet atervande. F6r mr Patino, som
avslojade allt detta for myndigheterna, presenterade Mercader sig som ”Jacson”, kanadensisk
gruvingenior, som hade kommit till Mexiko for att studera gruvdrift och pastod sig ha ett
bankkonto pa 5.000 dollar. Mr Patino berattade att han hade personlig kannedom om att Ramén
gjorde resor till Central- och Sydamerika i ett privatplan, tydligen i samma &rende. Han visste
ocksa att Mercader hade kopt en Buick i december fran Hernandez-agenturen i hornet av
Morelosoch Iturbidegatorna, vilket visade att han hade gott om pengar.

Dr Quiroz, regeringens kriminolog, skickade en av sina studerande vid universitetet, miss Marie
Ricaud, att gora forfragningar vid automobilfirman. Hon rapporterade att Mercader hade képt en
1937 ars Buickmodell den 7 december 1939 och givit i utbyte en samre Ford, som han hade kopt
fran samma firma omedelbart efter sin ankomst. ”Han sade att han hade kommit fran Canada och
reste tillsammans med sin hustru”, rapporterade miss Ricaud. ”Vid ett annat tillfalle kom han till
samma plats atfoljd av en kvinna, som var éver femti ar och som han presenterade som sin mor.”

4 La Vie et La Morten U.R.S.S. av general ”El Campesino”, Paris, 1950. La Grande Trahison, av Jesus Hernandez,
Paris 1953; Vie et Mort de Trotsky, av Victor Serge, Paris 1951.
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Mr Patino mindes ocksa nagra anmarkningar av politisk art som Mercader gjort vid det rysk-
finska krigets utbrott. Medan varlden var uppfylld av beundran for det lilla Finlands hjaltemodiga
motstand mot det maktiga Sovjetrikets anfall, talade Mercader med ringaktning om finnarna och
uttalade eftertryckligt asikten att USSR en dag skulle regera varlden. Liksom for att trana begav
sig Mercader under dessa veckor ensam ivag da och da for att bestiga Ajusco och Citlaltepetl.
Under forhoren efter brottet talade Mercader om sina bergsbestigningar i Schweiz nar fragan om
det ovanliga mordvapnet kom upp och forklarade en gang: “Jag upptackte dar att jag var ovanligt
skicklig i att hantera 'pioleten’,” eftersom tva slag rackte for mig att hugga igenom ett kolossalt
isblock.”

Den psykologiske undersokaren bad honom att skriva ner ndgot om sina erfarenheter som
bergsbestigare. | en stil mycket olik hans vanliga, skrev han en beréttelse om en olyckshéndelse
som han varit med om i Alperna: ”En olycka i Alperna hor inte till de handelser som inspirerar
till litterara reflektioner i Manns stil. Jag var en gang med om en sadan, vilket ger mig ratt att
gora det pastaendet. Vi gav oss ivag den femte maj klockan fem pa eftermiddagen for att na
Aiguille du Midi (en av de hdgsta topparna nara Mont Blanc, ansedd som farlig att bestiga), mot
mangas avradan. Uppstigningen var svar och vi raknade pa fullmanen s att vi inte skulle behova
lida av hettan i solen. Omkring klockan tio pa kvallen, nar vi befann oss pa den norddstra vaggen
av berget, intraffade olyckan, fruktansvard och ovantad. Fotfastet pa denna bergvégg ar sadant att
riktningen pa repet kom att bli nordnordost, vilket gav oss en mycket skev uppstigningslinje.
Snoskredet traffade darfor de tva sista mannen i repet. De maste sldppa sitt tag och foll, men repet
holl, sa att de blev hangande éver avgrunden. Vi andra tre maste nu bara upp tyngden av dessa
tvd man. Ingen annan losning var majlig, eftersom vi inte kunde lossa pa vart grepp — detta var
borjan till en angestfull vantan. Vi visste att bergsbestigarklubben skulle ateruppta sin bevakning
med teleskop sa fort ljuset tillat det. Vi beslot att inte ropa for att spara vara krafter — det var
mycket troligt att vara rop skulle forklinga i natten. Allt som aterstod oss var att behalla fotfastet
och vanta pa hjélp. Anstrangningen var 6vermansklig, men vi hade inget val.

Vid midnatt insag vi att vi inte kunde halla ut pa detta séatt mer &n tio minuter till; det var foljakt-
ligen nédvandigt att klara situationen till vilket pris som helst. Ledaren steg ner till nasta plan och
drog repet med sig; jag klev ner till min kamrat, som var den tredje i ordningen, och som holl pa
att slappa taget, ty tyngden i repet tog andan ifran honom. Jag satte in tva 'pitons' (bergsbestigar-
kilar) i bergvaggen, och vi faste repet i dem, vilket befriade oss fran 80 % av tyngden. Detta blev
var raddning — allt vad vi nu beh6vde gora var att hélla oss fast tills vi fick hjalp.

| alla handelser hade vi framfor oss sex eller sju timmar da vi maste hanga oss fast vid klipp-
vaggen. Litterara reflektioner trangde sig verkligen inte pa min hjarna, for varje sekund kravde séa
mycket av 0ss att ingen annan tanke kunde existera. Vad var det som krévdes? Verkligen mycket
prosaiska saker: att spara sina krafter; hur man skulle vila forst det hér fingret och sedan det dar;
hur man skulle byta stallning med fotterna pa ett utrymme som inte var stérre an tre eller fyra
centimeter i fyrkant, hur man pa ett sa begransat utrymme skulle kdmpa mot kramp och kyla,
hunger med mera. Jag kan forsakra er att nar man befinner sig i en sadan situation sa ar detta allt
man tanker pa utom att man exakt raknar ut sekunderna som kommer och gar.”

Trots den uppstyltade borjan med dess 6verflodiga anspelning pa Thomas Mann som en ursakt
for omojligheten att ha ”litterara tankar” nar man kampar for livet, &r berattelsen i sig sjalv
betydelsefull. Om hé&ndelsen intr&ffade eller inte & mindre viktigt. Behandlingen av &mnet
avslojar med sékerhet det livsmdnster som Mercader satt upp for sig. Det slaende draget i

“ Isyxa, dvers. anm.
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beréttelsen &r den oerhorda “esprit de corps” som forfattaren avslojar. Mojligheten att skara av
repet och lata de tvd mannen dodsstorta, och darmed radda de andra tre, namns inte en gang.
Anda ar det ett alternativ som skulle ha fallit de flesta manniskor in under de desperata och
fasansfulla betingelser som Mercader beskriver, om valet star mellan forlusten av fem eller tva
liv.

| denna berdttelse placerar sig Mercader i en medveten och anda helt opersonlig hjalteroll. Han &r
hjalte som del av ett hjaltemodigt team. Berattelsens &mne &r ett slags kamratskap, dér ingen
enskild individ framtrader, medan daremot den kollektiva enheten fungerar med storartad verkan.

Dess andamal &r sjalvbevarelsedriften. Det sjalv som skall bevaras ar femmannagruppen som &r
sammanbunden med repet. Komponerade Mercader en allegori som passade in pa det team som
Stalin utvalt att genomfoéra det farliga uppdraget, och ar repet en symbol for den lank som for-
band den konspirerande mdrdarligan med Moskva — deras sakerhets klippa?

Sékerligen visar Ramons upptradande under de manga, langa aren i fangelset hans foresats att
inte bryta med sitt forgangna, att finna trygghet endast genom att sta under ett jarnhart regemente
sadant som kommunismens disciplinerade parti.

| januari anlande Sylvia Ageloff till Mexiko, ”ivrig att traffa” Ramon. Fast han aldrig forut
tillsammans med Sylvia hade visat nagot intresse for Trotskij och faktiskt inte for nagot som hade
med politik att gora, anslog han nu en nagot annorlunda ton.

”Nér jag var i Mexiko fran januari till mars™, vittnade Sylvia, “visade han lite mer intresse for
politik som en eftergift & mig, men ingenting som kunde ge en ledtrad till hans verkliga kanslor.”

Inte heller hade hon den ringaste aning om att Ramons mor var i Mexiko City. Caridad Mercader
hade kommit dit med sin dlskare Leonid Eitingon, som nu antagit namnet Leonov. Han var
Stalins representant pa scenen och i hogsta kommandot for ”Operation Trotskij”.

En av de katalanska kommunisterna, som vi kan kalla ”Juan”, och som hade f6ljt med Caridad till
Mexiko under hennes forsta uppdrag 1936, stotte pa Ramoén i en bokhandel. ”Juan” hade sina
misstankar betraffande Ramons forbindelser under de foregaende aren. Forst blev Ramén héapen
over motet. Visserligen var ”Juan” en partimedlem, men var kénd for att ha en del sjalvstandiga,
icke rattrogna asikter. Efter det sammantraffandet ordnade Ramon sa att han pa nytt traffade
”Juan”.

Nasta gang presenterades Juan” for general Leonov, som han hade kant i Spanien som ”Kotov”.
Leonov inbjod honom att deltaga i den planerade operationen mot Trotskij, denne arkefiende till
Sovjetmakten. ”Juan” undvek anstrangningarna att varva honom. Efter &nnu ett par resultatlosa
moten tog Pedro Checa i sin egenskap av spanska partiets ”boss” hand om saken. Han kallade in
”Juan” och forsokte overtala honom att ga i Leonovs tjanst.

»Juan”, som i sjal och hjérta var en sjalvtankare, blev nu mer an nagonsin 6vertygad om
Stalinregimens kriminella karaktar. Han lyckades dels undvika att bli invecklad i verksamheten,
och dels undvika repressalieatgarder genom att halla tyst och visa sig diskret nar han utfragades
av den mexikanska polisen efter mordet pa Trotskij.

Medan dessa underhandlingar pagick inbjod Ramén Sylvia att folja med honom till ett offentligt
mote i kommunistisk regi. Den inbjudne talaren var James Ford, pa den tiden den mest
framstaende negerkommunisten i Forenta staterna och kandidat till posten som vice president pa
partiets lista. Fords besok i Mexiko hade att gora med ett hemligt uppdrag for Stalin i samband
med forberedelserna for dverfallet pa Trotskij. Vilken 6dets ironi: Sylvia gick tillsammans med
den blivande mordaren for att hora pa en av Trotskijs erkanda fiender mitt under en giftig
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kommunistisk presskampanj mot honom. Det blev efter brottet tydligt att Ramén hade tagit med
henne till motet for att visa upp henne fér sina medsammansvurna i auditoriet som en
demonstration av de framsteg han gjorde i sitt uppdrag.

Sylvia sammanforde ater Ramon med Alfred och Marguerite Rosmer, det franska akta par som
foregaende sommar hade foljt med Trotskijs faderlose sonson fran Paris och som nu bodde med
Trotskijs i deras villa i Coyoacan. P& Sylvias inbjudan var Rosmers vid atskilliga tillfallen
tillsammans med henne och “Jacson” pa middagar och féretog langa turer med dem i Ramons bil.
Sylvia hade berattat for Rosmers att hennes man”, Jacques Mornard, var i Mexiko pa ett falskt
kanadensiskt pass under namnet ”Jacson”, eftersom han flytt fran militartjansten. Vid olika
tidpunkter fragade Sylvia Ramén var hans kontor Iag. Han gav henne en adress, rum 820 i Ermita
Building. En dag gick Sylvias syster for att traffa Ramdn pa kontoret och fann att det inte fanns
nagot sadant rum. Han forklarade att han av misstag sagt fel nummer, 820 i stéllet for 620.

’Sylvia blev misstanksam betréffande arten av hans arbete”, skrev Trotskijs advokat, Albert
Goldman, efter dadet, ”och bad Marguerite Rosmer ta reda pa om Jacson verkligen hade nagot
kontor i rum 620. Marguerite Rosmer gick dit och fann verkligen i rummet en kontorspojke, som
sade att det var Jacsons kontor. Varken Sylvia Ageloff eller Marguerite Rosmer hade da nagra
misstankar om att han var GPU-agent. De trodde att han var inblandad i arbete som inte var
riktigt lagligt, och att han féljaktligen vagrade att avsldja dess art.”

Sylvia berattade for Trotskij under ett besok att hennes “make” var i Mexiko pa falskt pass och
sade att hon inte skulle ta honom med sig dit av radsla att kompromettera Trotskij. Innan hon
ldamnade New York i mars fick hon Ramon att lova att han inte skulle besdka Trotskijs villa under
hennes franvaro. Bara nagra manader senare upptacktes det att det rum som Ramon uppgivit som
sin kontorsadress var David Alfaro Siqueiros kontor; inom kort skulle det komma i dagen att
Siqueiros var en nyckelfigur i mordsammansvérjningen.

Caridad Mercader har forsékrat en néra vén att Ramons roll vid denna tidpunkt bara var att
spionera. Hans uppgift var att ta reda pd hurdant befastningssystemet var, tjanstgoringslistan for
vakterna, telefonnatet, elektriska kablar, alarmklockor och sarskilda automatiska anordningar,
som ingick i forsvaret av Trotskijs hem. Forlitande sig pa sitt utomordentliga visuella minne
kunde han ta in och behalla en fotografisk bild av huset, garden, murar och vakttorn, for att visa
var varje medlem i hushallet sov, var polisen var stationerad och vilka vagar de patrullerade.

For att utfora allt detta arbete var det nddvandigt fér Ramaén att vinna intrade i Trotskijs beféasta
villa och att bli en palitlig politisk sympatisor, alltid redo att ge en hjalpande hand i huset.

Ett plotsligt ledarskifte i mexikanska kommunistpartiet pa order av Kreml blev den forsta
signalen for de initierade till det kommande attentatet mot Trotskij. Under ledning av Contreras
sattes en utrensningskommission upp av Kom-intern tidigt ar 1940 for en undersékning bland de
mexikanska kommunisterna. En av de ledande i kommissionen var James Ford. En annan
dominerande person var Kremls ledande man i Sydamerika, Vittorio Codovila. Vad som hénde i
Mexiko var i sitt slag en liten palatsrevolution, planerad i Moskva, mycket lik den som efter
andra varldskriget stortade Browder fran hans ledarstallning i Forenta staterna. Den mexikanske
Browder hade varit Herman Laborde, en diktare med anarkistisk bakgrund och allmént erkand
som en man med bra karaktdr. Till utseendet liknade Laborde Charlie Chan, som han har
framstéllts av framlidne Warner Oland. Han spelade géarna rollen av revolutionér dventyrare och
kom till Politbyrans moten bevapnad med ett par pistoler. Han retade sig emellertid snart 6ver det
ryska herravaldet, och de representanter fér Komintern som bestkte mexikanska partiet — han
kallade dem for ’rep” — behandlade han med brysk oartighet.



42

Laborde, hans medhjélpare Campa och deras bundsforvanter hade blivit fullkomligt inpyrda med
folkfrontsideologi och uttalade sig livligt for Kommunistpartiets stod &t Cardenasregimen. De
hjalpte polisen genom att ga mycket langt for att undvika en brytning med den mycket vanster-
betonade mexikanska regeringen, som ju hade givit Trotskij asyl i Mexiko.

Likvideringen av Trotskij fordrade darfor enligt Kreml en utrensningsaktion mot Laborde och
hans ledarklick. Utrensningskommissionen anklagade nu dessa ledare for en massa pahittade
brott, men huvudanklagelsen mot Laborde gallde hans “’forsonliga attityd gentemot Trotskij”. N&r
anklagelsen publicerades i kommunistpressen den 28 januari visste de initierade, som Trotskij
sjalv skulle uttrycka det senare, att “ett nytt allvarligt slag forbereddes, om inte mot trotskismen
sa emot Trotskij”.

”Vad som antagligen hande”, skrev Trotskij fore sin déd i en lang analys av Stalins mordkampanj
mot honom, ar att GPU stotte pa opposition bland de ledare i kommunistiska partiet som hade
blivit vana vid en fredlig tillvaro och som kan ha befarat mycket obehagliga politiska och
polisiara foljder av ett mordattentat. Detta &r orsaken till anklagelsen for ‘trotskism' mot dem. Den
som motsétter sig ett attentat mot Trotskijs liv ar tydligen — trotskist.”

Vid Kommunistiska Partiets mote i mars 1940, tva manader fore attentatet, behandlades i en
hemlig session fragan om ”Kampen mot trotskister och andra folkets fiender”. Partiets framsta
ledare, som hade innehaft sina &mbeten under manga ar, forjagades och nya anhangare kom fram,
som inte hade nagra skrupler nar det géllde att forgora Trotskij. En av motets mest avsldjande
handlingar var, som Trotskij papekade i sin genomtrangande analys, att utnamna ett
fortroendepresidium” ur en grupp framstaende internationella kommunister, och att bland dem
inrangera Carlos Conteras, vars meritlista som mastare i lonnmordets konst var valkand bland
spanska veteraner fran inbodrdeskriget. Att denne blodhund utnamndes till skyddshelgon i det
mexikanska kommunistiska partiet kom Trotskij att dra den slutsatsen att detta var ett led i ’den
moraliska upprustningen” bland Stalins skarprattare, som hade uppdraget att mérda honom.

Efter Sylvias resa till New York underlattades Ramons uppdrag att skaffa de nédvéandiga
informationerna om Trotskijs hem, genom en ddets nyck. Alfred Rosmer blev sjuk. Detta gav den
duktige Ramon ett utmarkt tillfalle att gora atskilliga besok i Trotskijs hus for att ge Rosmer olika
saker som denne behovde och senare transportera honom till och fran sjukhuset. Mercader var
noga med att skriva till Sylvia i New York att han pa grund av sin vanskap med Rosmers och pa
grund av Alfreds sjukdom inte hade kunnat infria sitt I6fte att halla sig borta fran Coyoacan.

Dessa tata, korta besok gjorde att han fick veta vad han maste ha reda pa om lokaliteterna. Vid
dessa tillfallen tog han ett stort antal fotografier, antagligen med en dold miniatyrkamera, av
huset och alla dess invanare. Kopior — eller kanske originalen — skickades till Moskva och
placerades i den sarskilda Trotskijdossiern i NKVD:s Kl-register, som upptog tre vaningar. Dar
iakttogs de 1948 av den sovjetryske spionchefen Vladimir Petrov, vars avfall tillsammans med
hustrun Evdokia fran den sovjetiska spiontjansten i Australien i april 1954, astadkom
varldssensation. Den kungliga australiska spionkommissionen intygade, efter att ha férhort
Petrov under 37 dagar och hans hustru 21 dagar, deras palitlighet som “hégeligen intelligenta
sanningsvittnen”. Petrov beskriver vad han fann i de hemliga dokumentsamlingarna:

Dar fanns kopior av instruktioner som skickats ut fran NKVD:s hogkvarter i Moskva till
NKVD-medlemmar boende i alla lander dar Trotskij hade bott vid olika tillféllen, inklusive
instruktioner for NKVD:s representanter i Sovjets generalkonsulat i New York, som ledde
forberedelsearbetet pa den amerikanska kontinenten. Dar fanns en fullstandig fotografisamling
fran hela Trotskijs liv, fran forsta tiden i Sovjetunionen fore hans utvisning 1928, anda till den
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sista tiden i Mexiko, efter att han latit pipskagget, som kannetecknar hans senare fotografier, véxa
ut. Dar fanns flera fotografier som tagits inne pa det befasta villaomradet, kanske av Mornard
sjalv, pa vakter, inhdgnader och gardsplaner. Fotografier av Trotskij och hans hustru, Trotskij
som dricker te med sina véanner, och av Trotskijs hund.”

Medan Ramon slog sina cirklar allt n&rmare Trotskijs familj och férsokte bli god van med ett par
frivilliga vaktposter, som tjanstgjorde bakom de tunga grindarna, borjade sparrelden av anti-
Trotskijpropaganda inom den vansterbetonade pressen na en oerhord valdsamhet. Sedan den ur-
sprungliga planen att uppegga en “massrorelse” for att fa Trotskij utvisad fran Mexiko hade
misslyckats, ”maste GPU”, som Trotskij sjalv skrev i sin analys fore mordet, tillgripa vald. Men
det var nodvandigt att bearbeta allméanheten fore dadet.” Kommunistiska och prokommunistiska
tidningar 6ppnade en kampanj, dar de anklagade Trotskij for samarbete med Dieskommittén for
“trettio silvermynt”; for inblandning i latinamerikanska affarer ”pa den imperialistiska maktens
sida”, for att ha brutit I6ftet till Cardenas genom att gora Mexiko "till ett centrum for. ...
spioneri”, for att samarbeta med Franco i Spanien och med den reaktionare general Almazan och
hans anhéangare i Mexiko, samt for att vara agent for imperialistiska oljebolag. Kampanjen nadde
ett crescendo efter forstamajparaden, i vilken kommunisterna lyckades ordna en uppmarsch av
20.000 mé&n och kvinnor i uniform under slagord som detta: ”Ut med den olycksbringande och
farlige forradaren Trotskij!” Langt innan varlden blev van vid denna totalitara teknik, analyserade
Trotskij sparrelden emot honom pa féljande satt: Sa skriver manniskor som forbereder sig pa att
byta ut pennan mot maskingevaret.”

Tidpunkten for ”Operation Trotskij” var faststalld till fére gryningen den 24 maj.

Pa dagen den 23 maj 1940 korde David Alfaro Siqueiros' chauffor och de tva broderna Arenal
runt i Mexiko City. Bilen stannade pa olika stallen for att hamta maskingevar och paket med
mexikanska armé- och polisuniformer. En del av dessa uniformer hade forvarvats olagligt fran
mexikansk personal; andra hade tillverkats for andamalet av det allra basta material och av
skickliga skraddare. Utom vapen och uniformer hamtade chaufféren en férlangningsstege, en
repstege, hakar och krokar, en elektrisk svangsag, tva hog-explosiva bomber och flera handgjorda
brandbomber packade i termosflaskor.

Operationen forbereddes i stor stil och inga utgifter sparades for att se till att den stora
anfallsstyrkan var valekiperad och valbevapnad. Flera veckor senare skulle Siqueiros pésta att
han hade finansierat dessa forberedelser personligen genom att sélja en del av sina malningar.
Andra skulle komma att séga att medlen hade utbetalats av NKVD.

Siqueiros var verkligen en framgangsrik malare. En del av hans dukar har en emotionell varme,
ar mjuka och flodande, pa samma gang stranga i gestaltningen och lysande i fargen. Han gjorde
ocksa revolutionara malningar, dar han skildrar tortyr eller forstérelse eller ger bilden av en
indians ororliga ansikte, tolkad som en ménniska bakom traditionens mask. Det har sagts att om
en psyKkiater stalldes infor sex av Mexikos storsta samtida malare och tillfragades vilken av dem
som var en mordare, sa skulle han inte valja ut Siqueiros.

Denna natt satte Siqueiros pa sig en mexikansk majors-uniform, I6smustasch och mérka
glasogon. Han och den skugglike chefen for operationen, den sa kallade ”Franske juden”, Felipe,
korde omkring i staden och samlade ihop de deltagare i sammansvarjningen som hade anvants for
rkognoscering eller vakttjanst, men som inte skulle delta i det kommande anfallet. Dessa personer
blev tillsagda att ge sig ivag och halla sig dolda en tid. Betraffande den man, som senare infor
polismyndigheterna av en ung mexikansk ligamedlem kallades den franske juden’ och som varit
foremal for gissningar fran alla forskare i mordet pa Trotskij, sa rader knappast nagot tvivel om
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att han var Leonid Eitingon. Presenterad for den mexikanska kommunistiska eliten som general
Leonov” anvande han tydligen tdcknamnet ”Felipe” i sina kontakter med den brokiga samling
som Siqueiros utvalt. Det ar ként att Felipe talade franska med rysk accent.

Bland de mindre betydande personerna i komplotten, som fick order av Siqueiros att *’ga under
jorden”, och som skulle komma att plockas upp av polisen inom ganska kort tid, fanns tva
kommunistiska kvinnliga spioner, Julia Barrados de Serrano och Anita Lopez. Dessa kvinnor
hade engagerats av den mexikanske malaren Antonio Pujol och placerats i en lagenhet néra
Trotskijs villa. Deras uppgift var att flirta med de mexikanska poliser som holl vakt runt Trotskijs
hem och skickats dit pa order av president Cardenas. Kvinnorna skulle ocksa forse
konspiratérerna med fortldpande informationer om vakttjansten.

Pa kvéllen den 23 maj sade flickorna till sina beundrare som patrullerade fram och tillbaka pa
gatan att de skulle flytta fran lagenheten och darfor skulle ha en avskedsbjudning for hela
polisstyrkan. Genom denna krigslist hade Siqueiros forsékrat sig om att bara ett par poliser skulle
behova avvapnas, eftersom de andra skulle lamna sina poster for att roa sig med flickorna. En av
dessa, Julia Barrados, var gift med David Serrano, som hade kdmpat i Spanien i de republikanska
styrkorna. Han hade dvergett Julia dar och begatt tvegifte med en spansk flicka. Detta par hade en
liten dotter som de givit namnet Sovietita. David Serrano, som var medlem i politbyran i
mexikanska kommunistpartiet, hade utbildats i Moskva och i Spanien for NKVD-arbete under de
foregaende sex aren och blev vid sin hemkomst forbindelseman mellan partiet och Sovjet-
organisationen. | ”Operation Trotskij” var han en av Siqueiros framsta medhjalpare.

Omkring tva timmar efter midnatt skickades fyra bilar som anvandes i operationen till sex
forutbestamda samlingsplatser, dar de tog upp en anfallsstyrka pa omkring tjugo man. Sedan
fortsattes farden med 50 meters mellanrum mellan bilarna till Coyoacéan mot Trotskijs befasta
villa, omgiven av en hog mur, bakom vilken Trotskij hade sin egen vakt av unga bundsférvanter.
En av dessa hade vanligen i uppdrag att sta pa vakt i det torn som reste sig i hornet av villan mot
gatan.

Medlemmarna i anfallsstyrkan parkerade sina bilar ett kvarter langre bort och avancerade till fots
mot Trotskijs villa. I sina polis- och arméuniformer éverrumplade angriparna, anférda av
Siqueiros, de poliser som stod pa vakt och fangslade dem under gevarshot.

En del av polisstyrkan tillbringade natten efter avskedsfesten i de kvinnliga spionerna Anitas och
Julias lagenhet.

Sedan skar Siqueiros' man av telefontraddarna, som gick in i huset, och den hemliga elektriska
ledningen till alarmklockan till polisens hogkvarter i Coyoacan. De visste att den man som skulle
sta pa vakt inne i huset vid tiden for anfallet skulle vara Robert Sheldon Harte, Trotskijs 23-arige
amerikanske anhéngare, son till en vélbargad affarsman i New York. Den unge Harte hade
kommit ner till Mexiko som frivillig vakt bara nagra veckor tidigare.

Tiden for anfallet var bestamd till den natt da Harte skulle vara i tjanst bakom den reglade porten.
Den kvéllen arbetade Trotskij till sent pa sin bok, och hans litterara sekreterare Fanny Yanovich,
som bodde ett stycke langre bort i Mexiko City, var inte fardig att ge sig ivag forran klockan elva.
Harte erbjod sig att kora henne hem, och pa vagen éverhopade han henne med fragor om
innehallet i Trotskijs kommande bok om Stalin. Det var sjalvklart en sak som intresserade Harte
mycket. Det kom senare fram att Ramon hade bemddat sig om att gora sig till van med Harte,
som var en sorglds, lattrogen yngling. De var ute och festade tillsammans. Ramoén kénde och blev
ofta uppringd av manga kvinnor, och det fanns starka misstankar om att de sokte erotiska aventyr
tillsammans. Harte kom att lita helt och fullt pa den blivande mordaren. Efter att ha foljt mrs
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Yanovich hem atervande Harte till Coyoacan for att ateruppta sin vakt vid ingangen. Klockan var
lite 6ver fyra innan det 6desdigra égonblicket for anfallet kom.

Sékerhetsatgarderna i villan hade planerats mycket omsorgsfullt for att forhindra att vakten
overraskades och betvingades av en fientlig styrka. Det var meningen att vakten skulle dra fran
den forsta regeln, 6ppna huvudddrren en aning och med starkt ljus belysa den som bad att fa
komma in. Om han sa igenkande och godkénde besokaren, kunde han antingen trycka pa den
elektriska knappen for att helt 6ppna huvudporten eller ocksa kunde han signalera till vakten i
tornet att gora detta. Denne tornvakt, som var bevapnad med ett kulsprutegevar, var inte pa sin
post den natten.

En liten grupp av attentatsmannen i uniform gick till ingangen och drog i klockstrangen. Sheldon
Harte kom till dérren och 6ppnade den utan synbar tvekan. Sedan vallde hela anfallsstyrkan in
och delade upp sig i grupper. En av de anfallande, bevapnad med ett maskingevar, rusade till ett
stort trad i pation, tog betdckning bakom det och skét en skur av kulor mot utgangen till
vaktforlaggningen, en avskild byggnad pa baksidan. De fem vakterna sov i ett rum som bara hade
en dorr, sa de var nu blockerade. Trotskij, som hade fort Roda Armén till seger, hade tydligen
mycket liten erfarenhet av detta slags strid.

En av angriparna, som talade engelska med amerikansk accent, ropade i ett till vakterna: "Hall er
inne dér, sa blir ni inte sarade!” Tva av vakterna, Charles Cornell och Otto Schiissler, hade gjort
forsok att fa kontakt med Trotskij eller ocksa besvara angriparnas eld, men hade avratts av
kaptenen for vakten, Harold Robins, som gav dem order att inta skyddsstéllning och undvika
faran. En av dem skot emellertid pa en angripare men missade. Dessa fem var Trotskijs livvakt.

Huvudgruppen av angriparna fortsatte direkt mot de tva sovrummen i huset, dar de visste att
makarna Trotskij och deras sonson sov. Med sina Thomsongevar 6ppnade de en moérdande eld in
i dessa tva rum, i det de skot bade genom fonstren och de stangda sovrumsdarrarna.

Trotskij och Natalia kastade sig genast ner pa golvet och sokte skydd under en séng. Eldgiv-
ningen mot rummet fortsatte under flera minuter. Angriparna forsokte inte ga in i Trotskijs rum,
vilket bevisar att de visste att det fanns en anordning pa dérren som nar den val var pakopplad
automatiskt skot mot alla som forsokte ga 6ver troskeln. Verkan av maskingevarselden emot
fonstret hindrades delvis av stalluckorna. Men nér polisen undersokte Trotskijs sovrum fann de
att 73 kulor hade trangt in dit.

Nér angriparna skulle ge sig ivég, placerade en av dem en brandbomb vid ddrren mellan Trotskijs
och sonsonens rum. Dérren och de nérliggande golvbraderna borjade brinna. Avsikten var att
forstora huset och darmed ocksa Trotskijs arkiv och manuskriptet till hans Stalinbiografi. En
annan brandbomb slungades genom ett fonster, hamnade i tradgarden och bréande ett stycke av
grasmattan. Just nar angriparna skulle lamna huset uppenbarade sig en av dem pa troskeln mellan
sonsonens och makarna Trotskijs rum for att utdela ”nadastéten”. Han avfyrade flera kulsvarmar
rakt in i sdngarna, vande sig om och skyndade ut. Angriparna gav sig ivag i tron att de hade utfort
sitt uppdrag, sékra pa att Trotskijs omdjligt kunde ha 6verlevt deras korseld.

For den héndelse brandbomberna inte lyckades forstdra Trotskijs hus med mangder av dokument
som var diskriminerande for Stalin, hade angriparna vidtagit det extra forsiktighetsmattet att
lamna efter sig en kraftig bomb. ’Vid den undersokning, som myndigheterna sedan gjorde, fann
man pa garden en bomb som inneholl ett och ett halvt kilo dynamit”, skrev Natalia Trotskij
efterat. ”Enligt rapporterna var det nagot slags tekniskt fel pA bomben ... men undersokningen
visade att den hade tillracklig styrka for att spranga hela huset fran grunden.”

Nar angriparna drog sig tillbaka tog de med sig Sheldon Harte, som inte gjorde nagot sarskilt
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motstand. En av de fastbundna poliserna beréttade i sitt vittnesmal att Sheldon Harte hélls fast
med vald i armarna av tva av angriparna nar han fordes ut till en av deras bilar. Hartes gatfulla
uppforande vid den kritiska punkten av Siqueiros operation blev féremal for tvistigheter, till och
med efter att hans doda kropp hittades i en grund grav i utkanterna av Mexiko City nagra veckor
senare.

Angriparna tog med sig tva bilar, som tillnérde Trotskijs hushall, genom att anvanda startnycklar
som lamnats kvar i fordonen. Dessa bilar dvergavs inte langt fran platsen for attentatet. Nar
polisen fann dem hittade de bland annat en repstege, en énterhake, en elektrisk sag, en jarnstang
(av det slag som i Mexikos undre vérld kallas for “’det heliga barnet”), klader, gehéng, 45-
kaliberspatroner, kulsprutegevarshallare, en yxa och tva mausergevar.

Makarna Trotskij och deras tiodrige sonson 6verlevde den fruktansvarda skottlossningen, en
raddning som gransade till det mirakulésa. Hur detta hande har malande beskrivits av dem bada.
”Angreppet kom i gryningen, omkring klockan 4 pa morgonen”, skrev Trotskij tva veckor efter
attentatsnatten. »Jag sov tungt da jag hade tagit somnmedel efter ett hart dagsverke. Jag vaknade
av skottlossningen, men k&nde mig mycket sémndrucken och trodde forst att en nationalfest
firades utanfér murarna. Men explosionerna var alldeles for ndra, mitt inne i rummet, bredvid mig
och éver huvudet pa mig. Krutlukten blev allt skarpare, allt mera genomtrangande. Det stod klart
att vad vi hela tiden vantat pa nu holl pa att handa: vi var anfallna. Var fanns poliserna som skulle
std pa post utanfér murarna? Var fanns vakterna pa insidan? Bundna? Kidnappade? Dédade? Min
hustru hade redan hoppat ur sangen. Skjutandet pagick utan uppehall. Min hustru berattade senare
for mig att hon hjalpte mig ner pa golvet i mellanrummet mellan séngen och vaggen. Det var
alldeles riktigt. Hon hade stannat kvar béjd 6ver mig bredvid vaggen som for att skydda mig med
sin kropp. Men genom viskningar och gester dvertalade jag henne att lagga sig raklang pa golvet.
Skotten kom fran alla hall, det var svart att saga precis varifran ... Glassplitter fran fonsterrutorna
och traflisor fran vaggarna flog i alla riktningar. Nagot senare kande jag att jag skadats latt pa tva
stallen pa hogra benet.

Nar skjutandet dog bort horde vi var sonson ropa i det angransande rummet: Farfar! Barnets rost i
maorkret under skottlossningen ar det mest tragiska minnet av denna natt. Efter att det forsta
skottet hade trangt genom hans sang (vilket bevisas av markena pa dorren och i vaggen) hade
pojken kastat sig under sdngen. En av angriparna skot rakt mot sangen, tydligen i panik; kulan
gick igenom madrassen, traffade var sonson i stortan och borrade sig in i golvet. De kastade tva
brandbomber och lamnade var sonsons sovrum ... Vid var sonsons skrik beredde sig min hustru
vag in i det redan tomma rummet. Darinne brann golvet, dorren och ett litet skap. De har kid-
nappat Seva, sade jag till henne. Detta var det smartsammaste 6gonblicket. Skott hérdes fort-
farande, men redan pa avstand fran vart sovrum, nagonstans i pation eller omedelbart utanfor
murarna. Terroristerna tackte tydligen sin retratt. Min hustru skyndade sig att slacka eldslagorna
med en filt. En hel vecka efterat maste hon skéta om sina brannskador.”

Mrs Trotskij skrev ner sina intryck av denna oférglomliga natt som en hyllning till sin déde son
Sedov och till sin make Lev Davidovitj, ett ar efter mordet pa honom.

”De skjuter”, skrev hon. ”Lev Davidovitj ar nu ocksa vaken. Jag viskar i hans ora: De skjuter har
i vart rum. Jag trycker mig nara intill honom och knuffar honom mycket forsiktigt och faller
tillsammans med honom fran den laga sangen ner pa golvet ... Vi ligger pa golvet, bredvid
vaggen i ett horn ur véagen for korselden, som fortsatter utan uppehall under flera minuter. ...

Pa troskeln som skilde vart sovrum fran var sonsons, blankte en silhuett till upplyst av lagan fran
en brandbomb: skymten av en hjalm, blankande knappar, ett utdraget ansikte som lystes upp
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framfor mig som i en drom och sa forlorade jag inkraktaren ur sikte. Skjutandet i rummet slutade.
Vi horde ljud av gevarsskott pa avstand i pation ...

Nér jag beréttade handelserna under GPU:s nattliga anfall for vanner som besokte oss den dagen
kande jag att det nastan var med gladje jag berattade det, men de som lyssnade horde pa mig med
bestortning. De kastade forskrackta blickar mot de tva sangarnas huvudéndar, dar vaggen var
oversallad med kulhal, och jag sade inom mig som en sorts ursakt: Men trots allt sa led fienderna
nederlag.”

De foljande dagarna véxte mer och mer var 6vertygelse om att det nederlag som vara fiender lidit
vid detta tillfalle maste de reparera; att den som inspirerat till detta brott inte skulle avskréackas.
Och var gladije over att ha blivit raddade dampades av utsikten till ett nytt besok och nodvandig-
heten att forbereda oss for det.

5. Vid nasta angrepp andra metoder

Medan fiaskot med 24-maj-attentatet mot Trotskij fororsakade bestortning i Stalins hogkvarter i
Moskva avgjorde chefen for Mexikos hemliga polis, verste Salazar, som tog hand om forhoret,
att hela affaren var ett arrangerat dverfall. Trotskij maste ha iscensatt det hela sjalv som en
publikuppvisning for att vinna sympati for sin sak. Hur skulle man egentligen annars — om man
nu inte trodde pa underverk — kunna forklara de hundratals kulhalen éverallt som forvandlade en
dorr till Trotskijs sovrum till ett sall utan forlusten av ett enda manniskoliv eller utan att nagon
led allvarlig skada. Och sa alla dessa misstankta aspekter som pekade pa en skenmandver. Det
var klart att angriparna maste ha haft intim kdnnedom och detaljerad vetskap om de tekniska
arrangemangen i Trotskijs hus och de sakerhetsatgéarder som vidtagits for hans forsvar. Det var
tydligt att de hade vetat hur de skulle komma at att klippa av telefontradarna och den hemliga
elektriska ledningen till alarmsystemet. De visste var vakterna sov och var man skulle placera
mé&n med automatvapen for att oskadliggdra dem. De visste exakt var familjen Trotskij sov och
allt om skyddsanordningen, som gjorde det omdjligt for dem att skicka in en man i sovrummet
for att gora slut pa dem. Slutligen kande de till tjanstgoringstiderna for vakterna och visste nar
Sheldon Harte skulle vara pa sin post vid huvudingangen.

En av den mexikanska hemliga polisens forsta atgarder var att Iata arrestera Trotskijs tjanare och
tva av hans vakter for forhor. Nu hade polisen utarbetat en teori om att Trotskij sjalv hade
iscensatt anfallet, vilket en del prokommunistiska tidningar tog fasta pa som basta sattet att halla
myndigheterna fran de verkliga brottslingarnas spar.

Det kom ett uppbragt vredesutbrott fran den gamle revolutionaren sjalv i form av ett brev till
president Cardenas, som tillrattavisade Salazar och befallde honom att sldppa vakterna och be
Trotskij om ursakt.

Polisen koncentrerade da omedelbart sina misstankar pa Sheldon Harte som medbrottsling i
anfallet. Det faktum att han slappte in angriparna och for ivag med dem utan motstand verkade
misstankt. Pa vilket Trotskij svarade: ”Om Sheldon Harte vore en GPU-agent kunde han ha dédat
mig pa natten och kommit undan utan att satta 20 personer i rorelse som alla utsatte sig for en stor
risk.”

Under denna period av forberedelser och utférande av anfallet den 24 maj bodde Ramon under
namnet ~Jacson” i ett turistlager, som &gdes och skottes av en ovanligt fragvis amerikan som
hette Shirley. Enligt vittnesmal som Shirley avlade infor polisen manader efter mordet pa
Trotskij, mottog Ramén manga besok och telefonsamtal fran kvinnor (Sylvia hade atervant till
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New York i mars). Shirley var dvertygad om att en av dessa kvinnor talade med rysk accent. Den
uppmarksamme agaren lade marke till att nar hans gast anvande telefonen pa kontoret, satt han
alltid med ryggen mot véaggen och holl uppsikt 6ver dérren for att hindra att nagon lyssnade pa
honom.

Ramdn tog sin bil och dkte ut pa landet varje weekend, och nér han kom tillbaka var den tackt
med damm och smuts, men den nyfikne mr Shirley kunde inte rakna ut var hans gast hade varit,
for denne vred alltid tillbaka kilometermétaren eller kopplade av den.

Mycket narmare sanningen kom Shirleys observation att Ramon haft en koffert och tva
kappsackar omsorgsfullt lasta pa kontoret i turistlagret. De var mycket tunga, och Ramén hade
sagt att de inneholl tekniska instrument. Pa kvéllen samma dag som attentatet, den 23 maj,
lastade han kofferten och kappséackarna i bilen och korde ivéag. Polisen drog den slutsatsen att han
hade deltagit i komplotten, haft hemliga konferenser med ledarna bade i turistlagret och pa sitt
kontor, att han hade lagrat vapnen och annan utrustning for angriparna och att hans bil anvéants
for operationen.

Ramon kande och hade blivit god v&n med Sheldon Harte. Enligt vad Trotskijs omgivning
trodde, kunde detta forklara att Harte 6ppnat dérren denna natt i tanke att han bara sléppte in en
fortrolig och palitlig van.

Alla dessa informationer kom fram forst efter mordet pa Trotskij. Vid den har tiden, de dagar
som foljde efter det stora 24-maj-fiaskot, fanns inte den svagaste misstanke om Ramons andel i
sammansvarjningen, precis som det faktum att huvudrollen spelades av Siqueiros i det stora
vapnade anfallet &nnu var holjt i djupaste dunkel.

Trotskij ignorerade fullstandigt moéjligheten av att en forradare skulle ha smugit sig in bland hans
politiska foljeslagare och underlat att forska i den egendomlige och sjélvutplanande Jacsons”
oregelbundna vanor — Jacson”, Sylvias ”man” och Rosmers pahang. En undersokning av dessa
misstankta omsténdigheter, som lett Salazar till den felaktiga uppfattningen att det rérde sig om
ett arrangerat brott, skulle ha fort Trotskij pa mordarens spar, dar denne listade sig in i hans hem.
Sadana undersokningar var helt frammande fér Trotskijs natur och filosofi — for honom var
historien ett spel mellan olika krafter och inte mellan olika ménskliga varelser.

Han gjorde dock en grundlig undersékning av det kommunistiska ledarskapet i Mexiko och av
NKVD:s underjordiska arbete dar, och kom fram till slutsatsen att Siqueiros dirigerat raiden.
Inom en vecka efter det misslyckade anfallet skulle Trotskij stracka ut ett anklagande pekfinger
mot Siqueiros i pressen och foresla att han forhordes av polisen. Men Siqueiros och nagra av hans
framsta medhjalpare stod inte att finna nagonstans, eftersom de lamnat Mexiko City morgonen
den 24 maj med ok&nd bestdammelseort.

Exakt fyra dagar senare, pa morgonen den 28 maj, gjorde Trotskij for forsta gangen bekantskap
med sin blivande mérdare. Endast en man med nerver av stal kunde gatt i land med denna dags
uppgift sa snart efter att han deltagit i det misslyckade attentatet. Tillfallet kom vid Alfred och
Marguerite Rosmers planerade avresa fran Veracruz till Forenta staterna. Rosmers hade klarat sig
utan skador vid stormningen av Trotskijs villa, dar de hade varit gaster under flera manader. Nar
Ramoén av Rosmers fick hdra om deras plan att resa fran Veracruz, erbjod han sig att kora dem till
den mexikanska hamnen i sin Buick, en resa pa ungefar 300 miles pa slingriga bergsvagar. Sin
villighet att gora sig allt detta besvar forklarade han med att hans arbete anda forde honom till
Veracruz tva ganger i manaden. Eftersom Natalia Trotskij aldrig hade sett den delen av Mexiko
var hon ivrig att resa med, ocksa som avkoppling fran den svara spanningen under de féregaende
dagarna. Ramon var bara alltfor glad att samtycka till detta. Listan dver besdkare som Trotskijs
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vakter nu forde ytterst noga visar att Ramoén kom in pa omradet klockan 7.58 pa morgonen for att
hamta Rosmers och deras séllskap, som ocksa omfattade Riva Hansen, hustru till Trotskijs forste
sekreterare. Handelsen beskrevs av hennes make, Joséph Hansen, som var med vid
sammantraffandet: “’Trotskij var i pation och traffade 'Jacson' for forsta gangen. De skakade hand.
Trotskij fortsatte med sitt arbete vid kycklingburen. 'Jacson’ drog sig tillbaka och bdrjade prata
med Seva, Trotskijs sonson, och gav honom ett leksaksflygplan. Bade Natalia och Trotskij lade
marke till honom i Sevas rum och fragade Seva vad det géllde. ‘Jacson' forklarade da for dem hur
planet fungerade. Med sin vanliga omsorg om andra fragade Trotskij Natalia om de inte skulle
bjuda in ‘Jacson'. Natalia svarade att han redan maste ha atit frukost. Av artighet inbjéds han dock
att komma in och sla sig ner vid bordet. Han drack en kopp kaffe. Detta var forsta gdngen som
‘Jacson' satt till bords med Trotskij.”

Resan till Veracruz gav Ramon tillfalle att utva sin charm pa Natalia Trotskij, som fann honom
tillbakadragen och sympatisk. Efter att ha natt Veracruz' utkanter tycktes Ramoén inte kénna till
vagen genom staden och stannade och gjorde forfragningar. Inom sig tankte Natalia att detta var
underligt for en man som pastod sig ha gjort tata resor till platsen ifraga. Men hon slog bort
tanken, och den kom inte tillbaka forran det var for sent. Hon kom ihag det nér hon efter mordet
letade i sitt minne.

P& aterresan tillsammans med de bada kvinnorna hade Ramén tillfalle att ytterligare odla
bekantskapen med mrs Trotskij. De anlénde till Coyoacan den 30 maj och gick in i villan klockan
3.42 pa eftermiddagen. Listan visar att Ramon stannade precis 30 minuter, men det finns inget
bevis for att han den har gangen traffade Trotskij eftersom det vanligen var dennes siestatimme.

Efter 24-maj-fiaskot tvadde mexikanska kommunistpartiet sina hander, och for en tid latsades de
till och med att de forskot Siqueiros och Carlos Contreras. En verkligt drastisk utrensning
utfordes bakom kulisserna i Mexiko, tydligen pa Moskvas order att hélla partiet utanfor
mordplanen. Ett av offren for denna utrensning var Pedro Checa, som fick betala dyrt for sin
sjalvstandighet. Checa fordes till ett hus i Cuernavaca, déar han vaktades av agenter for en av
Sovjetcellerna i Mexiko. Han sades lida av tuberkulos. Hans narmaste vénner tillats inte att traffa
honom, inte ens hans hustru fick det.

Han dog flera manader senare. Detta dodsfall orsakade sa mycken oro och misstanksamhet bland
kommunistiska veteraner fran spanska inbordeskriget att kadrerna samlades till ett sarskilt mote
for att fa klarhet i situationen. Vid detta mote forklarade den lakare som skott om Checa — en
framstaende lakare, nara lierad med Sovjetkretsarna — att allt som kunde goras hade blivit gjort
for att radda patientens liv. Men dessa forklaringar 6kade bara misstankarna om falskt spel nar
det gallde Checas dod.

Mexikos hemliga underrattelsevasen under 6verste Salazar 6ppnade domstolsférhandlingarna om
24-maj-anfallet den 17 juni med att arrestera och identifiera ett par dussin personer. Bland dessa
hopsamlade var de fyra chaufforer som hade kort anfallsstyrkan till Coyoacan. Dessa mén hade
lejts genom en kommunistisk fackférening for chaufforer och hade utvalts for sin politiska
palitlighet, men de talade. De upplysningar man fick fran dem satte polisen pa Siqueiros' spar.
Hans privatchauffor avslojade att hans arbetsgivare givit honom en ny la Salle med Texasplatar
och ett korkort med falskt namn. | sitt vittnesmal talade han om att han regelbundet skjutsat
Siqueiros till huset dar de tva kvinnliga kommunistspionerna bodde. Polisen fann deras 6vergivna
lagenhet nédra Trotskijs villa och upptéckte att en av dem, Julia Barrados, hade glémt kvar en
anteckningsbok. | den hade hon skrivit att Trotskij inte skulle dodas, men da han stod i vagen for
kommunismens seger maste hans dokument stjalas. Denna forklaring var tydligen gjord for att
anvandas pa de mindre betydande medbrottslingarna i sammansvarjningen, fér gemene man
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bland partimedlemmarna.

Bland de mera betydande fangarna var David Serrano, Julias man, som ingatt tvegifte. Han
representerade NKVD i mexikanska kommunistpartiets politbyra. Han forklarade sig oskyldig
och lade fram ett alibi genom att forete tre kommunistflickor, som svor pa att de hade varit
tillsammans med honom hela natten. Serrano forsokte skjuta ansvaret for raiden pa sina
forutvarande kamrater, som anklagats for trotskism, Laborde och Campa, som utstétts fran
partiet. Men undersokningen visade att kdrngruppen i attentatet bestod av spanska flyktingar och
mexikaner, som kdmpat i Spanien som lojala stalinister. Ett annat inslag utgjordes av
kommunistiska gruvarbetare fran Jaliscobergen, som Siqueiros hade fatt med sig och som var
honom personligt tillgivna. De anvénda vapnen var Thomson automatpistoler tillverkade i
Forenta staterna. Eftersom handeln med vapen é&r ett statligt monopol i Mexiko drog man
slutsatsen att vapnen maste ha smugglats dver gransen. Den flyende Siqueiros stod ingenstans att
finna. Men ekot av denna héndelse komprometterade de mexikanska och spanska kommunisterna
infor varldsopinionen. Konstnarer och intellektuella, som géllt som ”liberala sympatisérer”, hade
tagits pa bar garning i en gangsterkupp som skadat Sovjets prestige. Och Leo Trotskij hade
vunnit varldsrykte i radikala kretsar som en landsforvisad revolutionar som var motstandare till
en maktig terrorregim. Det mexikanska kommunistiska partiet bedyrade sin oskuld och forsokte
ta avstand fran Siqueiros, som beskrevs som en ~otyglad person som ansags halvtokig”. Man fick
veta att fyra dagar fore det vapnade anfallet hade Siqueiros och hans yngre broder, Jesus, gatt till
ett litet hus som hyrts for operationen flera veckor tidigare. Detta hus lag i Santa Rosa, nara San
Angels vardshus. Siqueiros' hustru, Angelica Arenal, syster till broderna Arenal, som var med i
sammansvarjningen, hade kopt en téltsdng och andra mdbler, som hittades i detta hus, byggt av
soltorkat tegel och med tre rum. I kéllarvaningen fanns tre forradsrum och ett litet kok.
Upplysningar som Salazars man fick av fangarna forde dem till gomstallet.

Huset sag fullkomligt Gvergivet ut nér polisen slog ner pa det under natten den 25 juni. Darinne
stod ett malarstaffli, nagra fargpytsar, klader och burkmat. Detektiverna lade marke till att golvet
tackts med kalk. | kéllarkoket visade jordgolvet spar av att nyligen ha blivit uppgravt. Mannen
letade reda pa spadar och fick hjalp av en bonde i narheten. De gjorde en undersokning, och snart
slog en stank av ruttnande kott emot dem. Forsedda med gasmasker och med hjalp av stralkastare
fran ett par brandsprutor gravde méannen upp kroppen. Det var Sheldon Harte. Kroppen hade
overtackts med oslackt kalk och hade fatt en bronsaktig farg. Kroppens stéllning var sadan att
man fick intrycket av att mannen hade dddats under somnen. Dar fanns tva kulsar, ett vid
tinningen och det andra vid skallbasen, bakom 6rat — Sovjetbddlarnas favoritmetod att doda
maéanniskor. Hypotesen att Trotskijs vakt dédats medan han sov besannades nér polisen fann rester
av det blodbesténkta tyget fran en hopfallbar taltsang och ett blodigt tacke. Mordarna hade inte
lyckats att fullstdndigt branna upp dessa saker.

Innan natten var forbi hade 6verste Salazar véackt Trotskij, som identifierade det hemska fyndet
som Hartes kropp. Fastén Trotskij energiskt forfaktade den ddde ynglingens oskuld fortsatte
mysteriet med hans upptrddande under attentatsnatten att forbrylla alla som forskade i brottet.

En av Siqueiros' hejdukar, Nestor Sanchez Hernandez, pastod att nar han hade fragat Siqueiros
om den tjanstgorande vakten hade han fatt till svar att det inte var nagon risk att denne skulle
forrada angriparna, vilket pekar pa att Harte var kopt.

Mariano Hernandez Vasques, den arbetslose dlskaren till Ana, en av de kvinnliga spionerna,
vittnade ocksa. Han hade anvants att hjalpa flickorna att 6vervaka Trotskijs hem. Pa kvéllen den
24 maj, som foljde pa attacken i gryningen samma dag, togs Hernandez med till det lilla huset i
Santa Rosa av Luis Arenal, Siqueiros' svager, och presenterades for Sheldon Harte dar. Skulle
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han vakta amerikanen, fragade han. Nej, ta hand om honom, blev han tillsagd. Den storvéxte och
kraftige Harte skulle sannerligen fordrat mer dn en vakt om han hade varit fange. Arenal ordnade
sa att en staderska kom till huset dagligen, men gav order om att hon inte skulle se amerikanen,
han skulle ga ut och promenera under tiden. Enligt Vasques vittnesmal, som han holl fast vid
efter ett tredjegradsforhor hos polisen, kom bréderna Arenal fem dagar senare pa kvallen och
borjade ett vanskapligt samtal med Harte pa engelska. De betalade Vasques och avskedade
honom. Polisens slutsatser angaende brottet var att Harte hade dodats under sémnen den natten
och att Luis och Leopoldo Arenal utfort dadet.

Varfér mordades Sheldon Harte? Det kan tyckas logiskt att han, om han varit en lojal trotskist,
skulle ha blivit skjuten pa platsen attentatsnatten, utan det har besvaret med att halla honom gémd
med hjélp av personer som skulle kunna vittna i saken. Andrade hans ’vardar” sina planer
betraffande honom nér de fick veta att Trotskij levde och att Ramon Mercader, som Harte kénde,
nu skulle 6verta den oavslutade morduppgiften? En sadan l6sning pa Sheldon Hartes gata tycks
sannolik nar man betanker att han var en idealistisk ung man, som atagit sig rollen som Trotskijs
vakt som ett romantiskt uppdrag. Eftersom han inte var alltfér noga i valet av kamrater och
oerfaren i konspiratorers tillvagagangssatt kan han ha skaffat sig vanner bland stalinisterna, som
inpyrde honom med fruktansvarda tvivel angaende Trotskijs hangivenhet for revolutionens sak.
Liksom de andra kanske han sedan deltog i 24-majattentatet och dppnade forradiskt dorren for
angriparna efter en forsakran att ingen skulle dddas, att deras enda uppgift var att beméktiga sig
Trotskijs arkiv for att bevisa for vérlden att han stamplade mot socialismen och Ryssland.

Trotskij hade haft anledning att laxa upp Harte kort efter att denne borjade sin vakttjanst. Vart
hus skulle byggas om”, erinrar sig mrs Trotskij denna handelse, och det var nddvandigt att
oppna grinden var 15-20 minut for att slappa ut arbetaren med en skottkarra pa gatan och sedan
slappa in honom igen. Bob (Harte) var sa upptagen av att géra en fagelbur att han for att inte
behdva ga ifran sitt arbete gav arbetaren nyckeln till grinden. Detta undgick inte Lev Davidovitj'
uppmarksamhet. Denne forklarade for Bob att det var mycket vardslost gjort av honom och
tillade: 'Det kan visa sig att ni blir det forsta offret for er egen ofdrsiktighet.”

Broderna Arenal flydde till New York, dar en av dem, malaren Luis méttes av Anita Brenner,
forfattare till flera bécker om Mexiko; Luis hade ocksa varit medarbetare i kommunisttidningen
New Masses. Hans yngre broder, Leopoldo, hade lett kommunistiskt organisationsarbete bland
arbetarna i den forstatligade oljeindustrin. Bada var utrustade med personlig charm och mycket
bildade. Trots sin fortroendepost i kommunistiska partiet var Leopoldo en ’bon vivant” och nagot
av en Don Juan. Utom den syster, som var gift med Siqueiros fanns det en annan syster, som inte
hade nagot med kommunismen att géra. Modern var en dam av spansk overklassfamilj. | deras
fadernehus vid Parisgatan 7 i Mexiko City fanns det manga utlandska kommunister, vanligen
amerikanska, som antingen var konstnarer eller var i Mexiko i partiarenden och som bodde dér
som ”paying guests”.

Aterverkningarna i New York av Arenals deltagande i Sheldon-Harteafféren visade sig
omedelbart. Elisabeth Bentley, den hemliga kommunistkuriren, anvénde Rose Arenals, Luis
Arenals 6vergivna hustrus adress som tackadress for den spionkrets som hon arbetade foér. Miss
Bentley visste naturligtvis inte att hon handskades med meddelanden som avhandlade mord-
planer. Den dag tidningarna hade ett telegram fran Mexiko City, som meddelade upptéckten av
den drépte Harte och att polisen sokte Luis och Leopoldo Arenal, ringde hon av gammal vana till
Rose Arenal. Denna var i ett nastan hysteriskt tillstand, sade att nagot forskrackligt hade hant och
ville att miss Bentley skulle komma till henne pa kvallen.

Nar Elisabeth Bentley tog upp en tidning sag hon dar en notis fran Mexiko City om Sheldon
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Harte — mordarna sades vara Leopoldo och Luis Arenal. Hon ringde genast sin dverordnade,
Jacob Golos. En timma senare méttes de vid en parksoffa vid Sheridantorget. Hon gav honom
tidningen och pekade pa notisen fran Mexiko. Han laste den tankfullt och fattade ett 6gonblickligt
beslut for Elisabeth Bentleys rakning.

”Bryt alla forbindelser med Rose meddetsamma”, sade han héaftigt, ”och visa dig inte dar. Den
hér saken ar alldeles for farlig.”

’Men hon vantar mig i kvall”, invénde miss Bentley, ”och hon har bekymmer.”

Vi kan inte ta risken”, sade han. ”Hon &r troligen redan misstankt, eftersom hon &r Luis' hustru.
Han kanske till och med gémmer sig dar ute. Jag hoppas bara att hon inte bryter samman och
sager alltfor mycket.”

Moskva besl6t att genast organisera ett nytt attentat mot Trotskijs liv; den har gangen skulle man
inte ge honom nagon chans att slippa undan. NKVD hade bestamt att inte tillata nagon ny
avvikelse fran det standardiserade mordmanstret. Siqueiros hade dragit in alldeles for manga
manniskor i sammansvarjningen for att hemligheten skulle kunna bevaras och inte vidtagit nagra
sékra forberedelser for terroristernas flykt eller ordnat gémstéllen for dem. | Kreml fruktade man
pa goda grunder att myndigheterna skulle fa latt att reda ut tradarna i den sista komplotten med
avbréck for Sovjets prestige och for dess varldsomfattande organisation som féljd. Det nya
attentatet skulle utforas av en enda person. Och det foll pa Raméns lott att bli stjarnan i nasta
stora forestallning. Han maste géra mera for att vinna Trotskijs vakters och sekreterares
fortroende. Han maste stalla sig in annu mer hos mrs Trotskij — som forde ett isolerat liv i
hemmet — genom sadana sma uppmarksamheter som blommor och konfekt. Han skulle kort och
gott forvarva en stallning som hemmahdrande i Trotskijs umgéangeskrets.

Genom Eitingons formedling erh6ll Caridad forsakringar fran Moskva att man sérjde for hennes
sons sdkerhet och for att han skulle fa en chans att slippa undan levande innan mordet upptacktes.
Moskva garanterade ocksa att man skulle underlatta resan, ha en bil fardig for flykten med en
chauffor och ett privat flygplan som vantade i Mexiko Citys flyghamn. Ramén skulle ocksa
forses med ett falskt pass, vars riktighet dokumenterades genom samverkan mellan Sovjets
hemliga polis i Moskva och kommunisterna i mexikanska utrikesdepartementet.

Strax efter broderna Arenals hemliga avresa till Forenta staterna reste Ramén Mercader till New
York med flyg. Han uppenbarade sig pd amerikanska konsulatet med sitt forfalskade
kanadensiska pass i ”Jacsons” namn och begérde visum till Montreal, vilket skulle tillata honom
att gora ett uppehall i New York. Trots den underliga stavningen av hans namn fick han utan
svarighet visum. Det ar onddigt att tillagga att han aldrig hade for avsikt att resa till Canada pa
det falska passet. Den 12 juni kom han for att sdga adjo till Trotskij och for att tala om for honom
att han flog till New York den dagen for att traffa sin chef, emedan affarerna gick daligt. Han
lamnade sin Buick att anvandas av vakterna, nagot som dverensstaimde med hans vana att gora
Trotskijs och deras vanner sma tjanster. Ibland tog han med sig deras gaster i bilen pa sight-
seeingturer. Den har dagen korde han Jake Cooper, en av vakterna, till flyghamnen, dér han
overlamnade bilen till denne. Medan de vantade pa planet at Cooper och Ramén lunch
tillsammans. Cooper tog upp fragan om Raméns forbindelser med Fjarde Internationalen, och
denne namnde nagra namn pa trotskistledare utomlands med en antydan om sin véanskap med
dem och om sin forbindelse med rorelsen.

Vad forde Ramon till New York? Enligt antydningar som hans mor gjort till en spansk kamrat
hade Raman kallats till New York for att konferera med general Leonov”, som hade lamnat
Mexiko omedelbart efter fiaskot och rest till New York for att radgéra om nasta rond i
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”Operation Trotskij”. Det kan inte rada nagot tvivel om att Ramén i New York métte NKVD:s
permanente representant, som var anstalld vid sovjetryska generalkonsulatet och ledde
”Operation Trotskij” i Forenta staterna. Instruktionerna till en dylik ledare iakttogs 1948 i
Moskvas hdgkvarter av 6verste Vladimir Petrov, som ”hoppade av”” med sin hustru i Australien.
Nu har det blivit dokumentariskt fastslaget att denne representant var Gaik Ovakimian, chef for
Jacob Golosklicken, i vilken bade Louis Budenz och Elisabeth Bentley hade varit inblandade.
Ovakimian, en sovjetrysk masterspion, som arbetat i detta land utan att bli upptackt under nastan
ett decennium, var sammankopplad med det stora kanadensiska atomspionaget och avsldjades
slutligen tack vare tips fran brittisk spiontjanst. Nar han arresterades i New York den 5 maj 1941
begérde Ovakimian, som officiellt gallde som tjdnsteman i ”Sovjet Amtorg Trading
Corporation”,” diplomatisk immunitet, och Sovjetkonsulatet betalade en borgen p& 25.000 dollar
for att fa honom frigiven i avvaktan pa rattegang. Efter en ovanlig dverenskommelse mellan
Sovjetregeringen och Utrikesdepartementet, avslutad efter Hitlers anfall mot Ryssland, tillats
Ovakimian att atervanda hem, i utbyte mot ett sovjetiskt 16fte att bevilja hemresa for sex haktade
amerikaner, ett 16fte som i forbigaende sagt aldrig blev riktigt infriat.

Vid tiden for Ramdn Mercaders ankomst till Férenta staterna i juni 1940 holl Ovakimian alla
tradar till ”Operation Trotskij” pa denna sidan Atlanten i sin hand. Ramén tog in pa ett New
Yorkhotell med sin hustru” Sylvia till den 1 juli och traffade ibland hennes systrar och till och
med makarna Rosmer. Han pastod att han tillbringade den mesta tiden pa Wall Street, pa sin
uppdiktade chefs kontor, men ingen besvarade sig med att kontrollera hans utsago. Inte heller
brakade Sylvia sin hjarna angaende arten av hennes “makes” verkliga arbete, som han utrattade i
staden pa hemliga moten med Sovjetexperter i mordets teknik.

Ramon forvarade forseglade paket i vardefacket pa hotellet, dar han och Sylvia bodde. Omslagen
var forseglade med rdda sigill. Nar han var fardig att resa till Mexiko skickade Ramén sitt bagage
i forvag fran hotellet, men tog paketen och spande med tjocka gummiband fast dem vid sina
handleder innanfor manschetterna. Nar Sylvia Ageloff frigade honom vad som fanns i paketen
svarade han att de inneholl mexikansk valuta. Han visade henne emellertid inte deras innehall.
Efter mordet undrade myndigheterna mycket 6ver detta. De roda sigillen tycktes bekrafta
Ramons version att det verkligen var sedelbuntar, men vad han tydligen underlat att berétta for
Sylvia var att han hade fatt dem fran NKVD for att finansiera bade mordet och den planerade
flykten fran platsen for brottet.

Ramon lamnade New York City omkring den 1 juli 1940. Han tog antagligen vagen New
Orleans—San Antonio—Mexiko City. Han telefonerade till Sylvia fran San Antonio for att saga
adjo igen och tala om for henne att han skulle flyga till den mexikanska huvudstaden. Sylvia
horde emellertid ingenting fran honom under de foljande fyra veckorna. Hon telegraferade flera
ganger, men fick inget svar. Hon var mycket orolig. Mot slutet av juli telefonerade Ramon till
henne fran Mexiko City. Han sade att han plétsligt hade blivit sjuk i en by i Puebla séder om den
mexikanska huvudstaden. Han bad henne komma till Mexiko City omedelbart, och det gjorde
hon i borjan av augusti. De slog sig ner pa Hotel Montejo, ett lugnt, centralt belaget hotell vid
Paseon.

Pa mandagen den 29 juli klockan 2.40 pa eftermiddagen dok Ramén upp vid Trotskijs villa for att
h&mta sin Buick. Han stannade en timma och tio minuter. Eftersom han hade visat sig som
sympatisor och betraktades som en medlem i den politiska familjen fragade vakterna honom om
han hade besokt trotskistiska arbetarpartiets hogkvarter i New York. Nar han medgav att han inte

“ Organ for rysk-amerikansk handel. 6. a.



54

gjort det blev de forvanade och fragade: »Varfor?”” Han forklarade att han tillbringat dagarna med
att slava pa ett Wall Streetkontor och kvallarna med att resonera med Sylvia och hennes systrar
till forman for Trotskijs asikt att Sovjetunionen ocksa under Stalin skulle férsvaras mot anfall. |
detta problem, som delade Trotskijlagret i tva grupper, holl Sylvia med minoriteten om, att
Stalins regering inte var vard nagot stod — i motsats till vad Trotskij sjalv ansdg. Ramén stallde
sig pa den senares sida. Pa detta satt vann han Trotskijs ynnest, och denne sag i honom en rekryt,
som kunde komma att bli vardefull for rorelsen.

Vakterna var emellertid upproérda 6ver Ramons underliga forsummelse att inte bestka deras
partihdgkvarter i New York, ett faktum som de meddelade Trotskij.

”Det &r naturligtvis sant att han &r ganska lattsinnig”, anmérkte Trotskij om sin blivande moérdare,
och han kommer antagligen inte att bli nadgon stark medlem i Fjarde Internationalen. Inte desto
mindre kan vi vinna honom. For att bygga upp partiet maste vi ha tilltro till att manniskor kan
fordndras.” Och han tillade att Ramon gjorde en del statistiska forskningar 6ver situationen i
Frankrike som kunde resultera i en anvandbar artikel.

Trotskij hade uppfostrats i den tidiga revolutiondra skolan och beundrade Lenins vana att vinna
sarpraglade personer som larjungar for sin sak. Han forsokte nu visa sina bundsférvanter att
Sylvias ”make” hade nagot inom sig som skulle kunna utvecklas till en tillgang for partiet.

Genierna i NKVD i Moskva, som planerat detta narmande, hade kommit pa en psykologisk
svaghet hos Trotskij som Ramon fann mycket givande att utnyttja. Vilken béttre mojlighet fanns
det att kunna utféra mordet och komma undan med livet, &n att utveckla ett larjunge- och larare-
forhallande?

Trotskij gav till och med sin forste sekreterare, Joséph Hansen, en sarskild vink om att han skulle
ge sig tid med att gora sig god van med Ramon for att hjélpa till att fa honom narmare knuten till
Fjarde Internationalen. Under de féljande tre veckorna besokte Ramadn Trotskijs hem ytterligare
fem ganger. Den 31 juli tittade han in tidigt pa kvallen for att ge mrs Trotskij en chokladask.

Efter Sylvias ankomst lade hon marke till en stor férandring hos Ramén, som mrs Trotskij
bekraftade. Han var blek, nervos, irriterad och kunde inte ata. Hans hudfarg beskrevs som askgra
eller gronaktig. Han tillbringade manga timmar av dagen till sangs och var foga meddelsam mot
Sylvia. Andé gjorde hon aldrig négon allvarlig anstrangning att ta reda pa orsaken till hans
nedslagenhet.

Ramén brottades vid denna tid med problemet om hur han skulle utféra mordet, liksom hur han
skulle kunna ordna flykten. Hans psykiska tillstand var sadant att han sade och gjorde manga
saker som logiskt borde ha fort till att han ertappats och avsldjats som Sovjetagent. Antingen
dessa ”misstag” ingick som led i en frivillig taktik for att misslyckas eller gjordes omedvetet &r
de lika betecknande. Detta understrykes av det intryck han gjorde pa Trotskijs stab, och som
Hansen sa livligt erinrade sig efter brottet: ”Han gjorde patagligt intryck av att vara en nervos
person, bradmogen, dyster, som om nagot gift arbetade sig vag genom hans hud. Det ryckte i
hans ansikte. Han talade fort men fann med svarighet orden, vilket stundtals fick honom att
stamma nar han talade. Fast han inte var hes verkade rosten dnda tonlés. Han bar hornbagade
glasogon, kladde sig elegant, hade séllan nagon hatt pa sitt morkhariga huvud. Det var omojligt
att fullflja ett politiskt samtal med honom; han gick alltid dver till ett annat &mne. Han pastod att
han var en ivrig anhéngare till Fjarde Internationalen och sérskilt tillgiven Trotskij, om vilken han
manga ganger sade i beundrande tonfall i vakternas narvaro: 'Han har varldens skarpaste
intelligens'.”

Trotskisterna var inte fallna for nagon misstanksamhet, vilket brukar vara normalt bland
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underjordiska totalitdra revolutionsgrupper. Foljaktligen blev inte de motstridiga uppgifter som
Raman lamnade om sitt arbete i Mexiko dragna i tvivelsmal. Ramon hade ett turistkort utstallt pa
Frank Jacson, kanadensisk ingenior. Pa hotell Montejo skrev han emellertid in sig som
nordamerikan, vilket i Mexiko betyder medborgare i Forenta staterna. Som vi vet hade han
beréttat olika historier for Sylvia och hennes systrar om sitt arbete. Han sade en gang till Natalia
Trotskij att han planerade att fora in nagra diamantslipare till Mexiko fran Belgien. Han talade
om for vakten Otto Schussler att han handlade med socker och olja. Nér han talade med Joséph
Hansen pastod den blivande maérdaren att han arbetade for en europeisk méaklare, som forst gjort
oljeaffarer med de allierade och sedan Gvergatt till att handla med diamanter. Han pastod att hans
I6n var 50 dollar i veckan — inte ens 1940 var detta sa varst mycket for affarer i stor skala. Han
kallade sin arbetsgivare Peter Lubeck, direktor for en stor engelsk importfirma. Ingen brydde sig
nagonsin om att sla upp honom.

Mr Shirley fran turistlagret dar »Jacson” hade stannat under varen 1940 gav annu en version. Nar
han talat med honom pastod Ramon att han var vagbyggnadsingenior, sysselsatt med anlaggandet
av Chiapas huvudvég. Han tillade att han kommit till Mexiko City for en tid emedan han inte
kunde gdra nagot i Chiapas under regnperioden. Enligt den mexikanska pressen sade han till
andra manniskor att han arbetade for en firma som framstéllde kokosnétolja i Torreon.

En del av de manniskor, for vilka Ramdn berattade dessa motségande historier, stod i nara
personlig kontakt med varandra. De 6vriga kunde l&tt ha traffats och jamfort sina erfarenheter,
vilket inte alls var otroligt om man ténker pa hur liten den amerikanska kolonin i Mexiko City var
vid denna tid.

Pa sa satt 1opte Ramon stor risk att bli avslojad som bedragare innan han fick nagon majlighet att
bega sitt brott. Dessa mangfaldiga historier var alldeles onddiga for utférandet av hans uppgift.
Hans uppforande i detta hanseende kan ha berott pd hans naturliga tendens att ta onddiga risker,
pa hans 6nskan att uttrycka forakt for manniskor som han bedrog eller pa en medveten eller
omedveten dnskan att bringa sitt uppdrag pa fall.

Vid ett tillfalle korde Ramon nagra trotskister fran Minneapolis pa besok hos sin chef pa en sight-
seeingtur till Toluca. De befann sig pa en slingrande bergvag. Pl6tsligt vande han Buicken mot
braddjupet och s4, i sista minuten, svangde han tillbaka upp pa vagen. Har kunde det blivit slut
med alltihop”, sade Ramdn. Hans passagerare funderade inte éver intermezzot nar det intréffade.

Denna vana att lamna ledtradar blev allt mer notorisk nar han drogs in i narmare forbindelse med
Trotskijs familj — dar han bar en beundrares och larjunges mask. Det ar tankbart att denna for-
bindelse skapade en helt ny och valdsam kanslostérning inom honom, att déma av ett uttalande
som han gjorde efter arresteringen.

”Hade ni rétt eller fel i att doda Trotskij?” tillfragades han i en skriven test.

Mercader blev mycket nervos och skrev svaret med stor obeslutsamhet och manga blackflackar:
»Ja, for om jag hade vantat och latit mig 6vertygas av honom ...”

Var det tvivel pa réttvisan i hans mission som gnagde honom eller var det kanske det
ofrankomliga i det forestaende brottet, som gick honom pa nerverna?

Joséph Hansen reflekterade 6ver Ramons sjalsliga tillstand: ’Majligen kan den entusiasm, som
han forst kande for sin uppgift, ha tunnats ut ndr han blev bekant med sitt offer och vakterna. Jag
har hort talas om personer i det amerikanska spionvésendet som vunnits over till den sak som de
fatt i uppdrag att bekdmpa ... Det &r ocksa svart for mig att tro att hans erfarenhet med Sylvia inte
lamnat nagot spar, trots hans hardhet och egentliga avsikter.”
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Trotskij hade blivit van vid att leva under ett 6verhdngande mordhot. Varje morgon efter 24-maj-
attentatet sade han till sin hustru nar han vaknade: ”Annu en lycklig dag. Vi lever annu.” Liksom
en man som avvaktar sin forestaende avrattning i dodscellen hade Trotskij faktiskt uppgivit allt
hopp om att undkomma Stalins moérdarhand. Da han visste att mannen i Kreml skulle sla till i ett
kritiskt skede under kriget for att forminska nyhetens effekt pa allménna opinionen, forutsade
Trotskij till och med alldeles riktigt att ndsta anfall mot honom skulle intraffa nar Hitler satte
igang med slaget mot England. Inte desto mindre vidtogs matt och steg for att skydda Trotskij
mot det vantade anfallet. Hans anhangare och vanner samlade ihop atskilliga tusen dollar i
Forenta staterna for att forvandla villan i Coyoacan till en verklig fastning. En arméngenior
tillkallades for att planera ombyggnaden. Tjugofots murar byggdes. Ett skyddsrum konstruerades
med bombsékert tak och golv. Dubbla staldorrar, som man6vrerades med elektriska strombrytare,
ersatte den gamla traporten. Tre nya skottsékra torn uppbyggdes for att behérska inte bara pation
utan det omgivande grannskapet. Taggtradsstangsel och bombsékra skyddsnat sattes upp.

Mexikanska regeringen tredubblade antalet polisvakter som posterade utanfor Trotskijs villa.

James Cannon, den stridbare trotskistledaren i Forenta staterna, hade varit i Minneapolis och fran
Alarnas fackforening valt ut nagra sarskilt hardfora och kvalificerade man for att starka den inre
vakthallningen i Trotskijs hem. Trotskij gick motvilligt med pa alla dessa drastiska férandringar.
Han hade hela tiden varit motstandare till inférandet av en ordning dar radslan for gmda vapen
skulle gora att alla som kom in i hemmet blev féremal for kroppsvisitation. Han inlade ocksa sitt
veto emot forslaget att gora det till en strang regel att han aldrig skulle traffa ndgon pa tu man
hand i sitt arbetsrum.

Trotskij kunde inte std ut med nagon av dessa regler”, skrev Joséph Hansen. Antingen litar vi
pa folk och sldpper in dem utan visitering, eller ocksa slapper vi inte alls in dem. Han kunde inte
tala att hans vanner underkastade sig visitering ... Omsesidig misstro var i hans 6gon en
upplosande kraft, mycket varre an férekomsten av en spion i organisationen, emedan sadana
misstankar anda ar odugliga nér det galler att upptacka en verkligt skicklig provokator.”

Medan befastningsarbetet pagick, promenerade Trotskij ofta i pation och foreslog férandringar
och forbattringar. Ibland nar han ensam gick fram och tillbaka langs gangen kunde man hora
honom prata for sig sjélv.

Vid ett tillfalle hordes han fora ett latsat samtal med Bucharin, Kamenev och Zinovjev, Lenins
gamla garde, som hade gatt i forbund med Stalin mot Trotskij, endast for att senare bli forradda
och likviderade av Stalin. Trotskij, som aldrig kunde medge sina egna fel, férebradde dessa
utrensningsaktionens offer deras misstag.

Att leva i den klosterliknande fastningen tarde pa Trotskijs sinne. Han sade ofta till Hansen: ”Det
paminner mig om det forsta fangelset jag var i, i Kherson. Dérrarna later likadant nar de stangs.
Det &r inte ett hem; det &r ett medeltidsfangelse.”

Senare talade han ater och ater om villan som fangelset”. | ett samtal med Ramon, i vilket
Hansen och Cornell deltog, fragade Trotskij sin blivande mérdare vad han tankte om
“fastningen” som holl pa att byggas. Ramon svarade att allt verkade bra gjort och tillade
menande: Vid nésta anfall kommer GPU att anvénda andra metoder.”

Vilka metoder?” fragade Hansen.
Mannen med isyxan i tankarna ryckte bara pa axlarna.

Trotskij hade sjalv férutsett den andra metod som skulle anvandas mot honom, nér han vid ett
tillfalle anmérkt till Hansen: ”En enda GPU-agent, som kunde ge sig ut for att latsas vara min
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van, skulle kunna mérda mig i mitt eget hem.” Men han forstod inte att hans blivande maérdare nu
stod alldeles intill honom, forkladd till vén.

6. Mordet

Overste Serebrianskij, mannen med den lysande konspirationshjarnan, satt lugn och framétb6jd i
ett av hemliga polisens ambetsrum vid Djerzinskygatan 2 i Moskva och vantade pa meddelande
om att ”Operation Trotskij” hade slutforts. Han hade skisserat upp en plan, grundad pa erfaren-
heten fran ett mord, som Divisionen for speciella uppdrag nyligen lyckligt genomfort i utlandet, i
en huvudstad i Mellersta Ostern i borjan av ar 1939. Enligt ett vittnesmal av NKVD-Gversten
Vladimir Petrov, som senare hoppade av i Australien, behévde kommissarie Berija vid ett tillfalle
en mordare for att likvidera en Sovjetambassador som misstanktes for att gora upp planer pa att
ldmna sin tjanst. Jag tror att det var antingen i Teheran eller Kabul”, forklarade Petrov, nér han
erinrade sig omstandigheterna kring brottet. En av Petrovs kolleger i codavdelningen, en veteran
fran Roda Flottan, vid namn Bokov, som var mycket stark, utvaldes for uppdraget. Bokov
kallades till kommissarie Berija, som talade om fér honom att han hade utvalts for att utfora ett
utomordentligt viktigt uppdrag.

”Kamrat”, sade Berija, ”jag har hort att du &r en ovanligt stark man. Ar du tillrackligt stark for att
déda en man med ett enda slag av en jarnstang?”

”Ja, kamrat kommissarie”, svarade Bokov.

Berija forklarade da att Sovjetambassadoren ifraga var en forradare, som holl pa att desertera till
fienden.

Utrustad med ett falskt diplomatiskt pass skickades Bokov ivag pa sitt uppdrag. Vid ankomsten
gav den lokale NKVD-representanten Bokov en kort jarnstang, som kunde gémmas i kladerna,
och tog honom med sig till ambassaddrens kontor, under férevandning att han skulle visa denne
sin vordnad. Bokov gick bakom ambassaddren, slog till honom en gang med jarnstangen, som
krossade hans skalle och dédade honom Ggonblickligen. De tva besdkarna virade in kroppen i en
matta for att inte Iamna nagra blodflackar efter sig, packade in den i en vantande jeep och
skaffade undan den.

Ambassadorens hustru meddelades att hennes man plétsligt mast resa till Moskva i ett drende av
yttersta vikt och att atgarder vidtagits for att hon skulle kunna folja efter honom dit.

Som Bokov senare sade till Petrov var detta ett monstermord, som inte efterlamnade nagra spar.
Det dodande vapnet var visserligen primitivt, men exekutionen utfordes skickligt.

Ramon valde att anvanda en isyxa hellre an en jarnstang, men som han senare erkande trodde han
att “ett enda slag skulle racka for att doda mr Trotskij”. Denna plan anvandes for att tillata
Ramon att med mycket litet buller fullfolja sitt morduppdrag bakom den stdngda dorren till
Trotskijs arbetsrum och att sedan promenera ut genom den befésta villans grind, ”lugn och
oantastad”, som Petrov uttryckte det.

Torsdagen den 8 augusti klockan 5.55 pa eftermiddagen kom Ramdn och Sylvia for att dricka te
hos Trotskijs. Detta var forsta gangen en sadan inbjudan hade gjorts till det unga paret. Vid
bordet diskuterades politik. Diskussionen rérde sig om problemet att forsvara Sovjetunionen,
nagot som Trotskij pladerade for men som Sylvia hetsigt talade emot. Ramén deltog foga i
samtalet, utom att han klart visade att han stod pa Trotskijs sida.

Lordagen den 10 augusti klockan 3.25 pa eftermiddagen stamplades Ramén in vid ingangen till
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Trotskijs villa. Han stannade 37 minuter. Vid den tiden hade hans férhallande till de flesta
medlemmarna i Trotskijs hem starkts sa att han nastan raknades som en av dem.

Det faktum att han var Sylvias man gav honom inte bara tilltrade, utan skyddade honom ocksa
fran misstankar”, forklarade Joséph Hansen efterat. Detta var sant nar det gallde vakterna och
sekreterarna. Trotskijs sjalva oroades da och da av tvivel pa mannen. Dar var till exempel det
tillfalle da Natalia i forbigdende namnde for honom om en promenad som hon gjort med sin
make i det bergiga landskapet utanfér Mexiko City, da Trotskij visat stort intresse for att samla
kaktusplantor. Detta kom tydligen som en hapnadsvackande nyhet fér Ramon, som aldrig hort
talas om Trotskijs smak for langpromenader. “Jag slogs av hans starka reaktion”, paminner hon
sig efterat. ”Vad! En promenad?” utropade han och erbjod sig att folja med Trotskijs pa deras
nasta utflykt. Fast hans reaktion gjorde intryck pa mrs Trotskij hejdade hon sig inte for att
analysera handelsen som en mojlig ledtrad till vad han hade i sinnet.

Jag forstod inte forrén senare varfor han ville folja med Lev Davidovitj i bergen”, sade hon.

Sa var det Ramons skryt dver sin inblandning i tvivelaktiga affarer for sin uppdiktade chef, som,
anmérkte han tillfalligtvis, hade gjort fantastiska fortjanster. Han antydde till och med att om
Trotskijorganisationen ville satsa nagra tusen dollar kunde hans chef gora en formogenhet at
Fjarde Internationalen for den summan. Trotskij, som tyckte illa om folk som sysslade med
penningjobberi och som alltid skankte hela sin royalty till sitt parti, kande att det var nagot fel
med dessa erbjudanden fran Sylvias van.

En gang sade han till Natalia, som inte heller tyckte om dessa hansyftningar pa penningaffarer:
“Hur ar det egentligen med hans rike chef? Det borde man ta reda pa. Nar allt kommer omkring
kan han vara nagon fascistisk kopman. Och det vore nog battre om vi inte mera toge emot Sylvias
man.”

Men Trotskij forsummade att folja upp misstanken. Nar Ramoén bad honom om tid for ett mote
for att ga igenom ett utkast till en artikel som han holl pa att skriva, gick Trotskij beredvilligt med
pa att ta emot honom en stund. I ljuset av senare handelser blev det klart att detta var en general-
repetition for den stora dagen.

En vecka senare, den 17 augusti klockan 4.35 pa eftermiddagen, kom Ramon till det avtalade
motet. Trotskij var ensam i sitt arbetsrum, som det var hans vana nér besoket gallde arbetet. Hela
samvaron tog elva minuter. Natalia var inte hemma den eftermiddagen. Ramén bar sin regnrock
pa armen, eftersom augusti ar en regnig tid i Mexiko, och han hade hatt pa sig. Vidare ar det
anmarkningsvart att han i stallet for att ta en stol utan formaliteter satte sig pa kanten av Trotskijs
arbetsbord, som var belamrat med bdcker och papper. Detta var ett mycket vanvordigt upp-
forande, da Trotskij var kand som en person med en grand seigneurs manér och sjalv var ytterligt
noggrann i sin behandling av bade méanniskor och ting. Det var en verkligt upprorande erfarenhet
for Trotskij.

”Jag tycker inte om honom”, sade han till sin hustru efter att ha grubblat 6ver episoden. ”Vad ar
det egentligen for en karl? Man borde ta reda pa mer om honom.” Han talade sedan om Raméns
foreslagna artikel och beskrev den som oredig och banal. ’Jag gav honom en del idéer”, tillade
han och tycktes fundera dver besoket. I gar liknade han inte alls en fransman. Plétsligt satte han
sig pa mitt arbetsbord och han behdll hatten pa hela tiden.”

”Ja, det &r egendomligt”, instdmde Natalia forbryllad. ”Han har aldrig hatt annars.”
”Den har gangen hade han hatt”, betonade Trotskij men fortsatte inte resonemanget.
Natalia tankte att Trotskij hade lagt méarke till nagot nytt i Raméns karaktér, men att han inte
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gjorde sig nagon bradska att dra slutsatser. Fastan ocksa hon hade blivit forvanad 6ver Sylvias
”makes” egendomliga uppférande skét hon undan sina tvivel.

Torsdagen den 20 augusti 1940 vaknade Leo Trotskij klockan sju. Han sade till sin hustru,
Natalia: Vet du, jag kanner mig riktigt bra i dag, battre &n jag kant mig pa lange. Jag tog en
dubbel dos somnmedel i gar kvall, jag har markt att det gér mig gott.”

Efter Siqueiros' attentatforsok brukade Trotskij varje morgon nér han slog upp stalluckorna, som
skyddade deras sovrumsfonster fran mérdarkulor, halsa Natalia med dessa ord: N4, nu kan inte

Siqueiros fa tag i 0ss.” Och ibland sade han: Ser du, trots allt dodade de oss inte i natt; och anda
ar du inte n6jd.” En morgon tillade han: »Ja Natasja, vi har fatt ett uppskov.”

Just denna dag, den 20 augusti, var Trotskij fylld av energi och ovanligt glad. Det var regntid i
dalen, déar aztekernas huvudstad en gang legat, men denna morgon sken solen klart medan stora,
maorka molnmassor drev 6ver kanterna av de vulkaniska tvillingtopparna Popocatepetl och
Iztaccihuatl. Trotskij kladde sig hastigt efter sin massage och gick ut pa garden, som lyste av
rosor och geranier mitt ibland mexikanska kaktéer. Han borjade mata kaninerna och kycklingarna
i deras burar. Av sdkerhetsskal hade detta blivit hans vanliga form av motion. Trotskij tyckte om
att skota djur. Han tyckte om kroppsarbete och liksom med andra uppgifter lade han ner en
oerhord energi i det.

Efter nara tva timmars oavbrutet arbete i pation slog sig Trotskij ner vid frukostbordet klockan
nio. Han talade ater om for Natalia hur bra han madde och berérde ocksa en artikel, som han
planerade att diktera pa morgonen.

Vid samma tid hade Ramén brattom att ge sig ivag fran hotell Montejo. Han hade kéant sig dalig
hela veckan och stannat pa sitt rum, nummer 113, dar han bodde med sin amerikanska ~hustru”.
Direktrisen, miss Noriega, kdnde honom som Frank Jacson, kanadensare.

»Jacson” var mycket tillbakadragen, talade inte med nagon av de andra gasterna och foredrog att
sitta i hotellets tradgard, dar han intog sin frukost och andra maltider. »Jacsons” ville tydligen
vara for sig sjalva. De kladde sig enkelt. Miss Noriega tyckte att ”mrs Jacson” var en ganska
slarvig person.

P& morgonen den 20 augusti lamnade Jacson” hotellet tidigt. Miss Noriega sag honom ga med
en regnrock instoppad under armen fast solen sken. A andra sidan fanns de dar stormmolnen som
skockade sig runt Popocatepetls vulkantopp. Han sade till Sylvia att han skulle ga till Férenta
staternas ambassad for att ordna med sitt visum for deras planerade avresa till New York. Han
atervande vid middagstiden pa daligt humor.

Just i det 6gonblicket gick Trotskij ut ur sitt arbetsrum och in i pation. ”Hela dagen var ovanligt
lugn”, paminner sig hans hustru Natalia efterat. ”Jag sag honom sta dar barhuvad i den brannande
solen och jag skyndade mig att hdamta hans vita mdssa for att skydda hans huvud mot den
obarmhartiga solhettan.”

Trotskij borjade arbeta pa en essd, som behandlade varnplikten i Férenta staterna. Han avbrots av
ett besok av sin advokat, Rigault, som hade med sig en &rekréankande artikel i EI Popular,
Lombardo Toledanos tidning, som tjanade som ett latt kamouflerat sprakror for Komintern.
Rigault representerade Trotskij i rattegangen om 24-maj-attentatet, som annu inte avslutats
emedan sokandet efter dess organisator David Siqueiros pagick. Klockan var ett. Den unge
trotskisten Otto Schiissler, en av vakterna, var ledig fran tjansten den dagen och gick ner i staden
for att vara tillsammans med sin fastmé under eftermiddagen och kvallen. Han stétte pa Sylvia
och hennes ”man” mitt emot det vita, skimrande Palatset for de skona konsterna, en utsirad mar-
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morbyggnad, som dominerar affarscentrum i Mexiko City. ”Jacsons”, som var k&nda under detta
namn i Trotskijs hem, sade att de skulle atervanda till Forenta staterna dagen efter och att de
skulle komma for att séga adjo till “den gamle mannen” omkring klockan fyra eller fem pa efter-
middagen. De bjod Otto att ta sin fastmo med sig till en restaurang och dta middag med dem
klockan atta. Sylvia var élskvard och leende. Den vanligen talfére Ramon var blek, verkade illa
till mods och néstan stum. P16tsligt ursdktade han sig, sade att han hade ett avtalat méte och gick
sin vég.

Sylvia beréattade for Otto att hon var orolig. Hennes make” hade émtalig halsa fast han var
atletiskt byggd. Utan tvivel berodde det pa Mexiko Citys hoga lage och den sorts mat han
envisades att ta. Hon gick tillbaka till hotellet och vantade oroligt pa ett meddelande fran
honom. Langt fram pa eftermiddagen besvarade hon miss Noriega med fragor om sin man och
om han hade lamnat nagot meddelande till henne. Under tiden tittade Trotskij, sedan mr Rigault
hade gatt, in i sin hustrus rum for att tala om for henne att han och advokaten hade kommit
overens om att det var nodvandigt att svara pa arekrankningen i EI Popular. ”Och jag ska ta till
offensiven och anklaga dem for frackt fortal”, anméarkte han héftigt. Och &n en gang forsakrade
han Natalia: Jag mar fint.”

“Efter en Kkort siesta”, skrev hon efterat, sag jag honom sitta vid sitt arbetsbord, som redan var
tackt med papper, dar han gjort anteckningar i EI Popular-fallet. Han var fortfarande pa gott
humor. Och det kom mig att kanna mig gladare. Lev Davidovitj hade sista tiden beklagat sig dver
allman nervositet, som han da och da led svart av. Han visste att det var ett 6vergaende tillstand,
men pa sista tiden tycktes han vara i storre tvivelsmal om det &n nagonsin tidigare; vi tyckte bada
att den har dagen markerade borjan till en forbattring i hans fysiska kondition. Han séag frisk ut
ocksa. Da och da 6ppnade jag dorren till hans arbetsrum helt lite for att inte stora honom och sag
honom i hans vanliga stéllning, b6jd 6ver bordet med pennan i handen. Jag erinrade mig raden:
Annu en och en avslutande handling och min skrift &r fardig. Sa talar den urgamle munkskrivaren
Pimen i Pusjkins drama Boris Godounov nar han tanker pa Tsar Boris onda dad.”

Trotskij arbetade till klockan fem pa eftermiddagen och hade dikterat omkring femtio korta sidor
av sin exposé over Stalins intriger och El Populars anfall mot honom.

»Jag gick tillbaka till Sylvia”, sade mdrdaren nar han beréttade om vad han gjort tidigare pa
eftermiddagen den ddesdigra dagen, och vi begav oss till Don Quijotesalongen, dar vi tog en
aperitif, och sedan foljde jag henne till hotellet och lamnade henne déar.”

Senare denna eftermiddag promenerade Ramdn enligt egen uppgift omkring i staden. Faktum &r
att han dok upp vid Wells Fargokontoret, dar han hamtade sin post.

Alla forberedelser var klara, och for dgonblicket fanns det ingenting for honom att gora. |
regnrockens ena ficka fanns artikeln, som han hade skrivit och som Trotskij skulle granska. Den
skulle tjana som forevandning att ga in i Trotskijs arbetsrum och bli ensam med sitt offer.

Inne i kakiregnrocken, fastsydd vid hdgra fickans linning, fanns en dolk med brun slida broderad
med silvertrad. Detta vapen var 133/4 tum langt. Som mordvapen var dolken inte sérskilt lamplig,
da den var alltfér lang. Mercader kopte den, kanske helt impulsivt, i vantan pa brottet, pa La
Lagunilla, det stora salutorget for andrahandsvaror i Mexiko City. Han hade ocksa en isyxa, eller
’piolet”, vars skaft hade skurits av for att den lattare skulle kunna ddéljas. Det tunga traskaftet var
omkring en fot langt. Yxans stalhuvud var omkring 7 tum fran den ena spetsen till den andra och
lika langt pa bada sidor av skaftet. Huvudets ena sida var skarp som en ishacka. Denna anvandes
vanligen for att fa fotfaste i is- och klippvéaggen nar man klattrar ovanfor snogransen. Den andra
sidan var en kluven hammarklo, av bergsbestigare anvand till att sénderhacka och klyva isblock.
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Detta vapen lag i en av den bruna regnrockens fickor och var fast vid den med ett snére.

| bakfickan i byxorna bar Ramon ett tredje vapen — en 45-kalibers Star automatpistol med atta
kulor i magasinet och en i loppet. Den var av spanskt fabrikat. Pa grund av dess kraftiga kaliber
skulle den ha tillracklig skjutverkan for att falla en man varhelst han blev tréaffad.

Ramon bar ocksa pa sig ett brev med en féregiven forklaring infor varlden av motivet for brottet.
| denna uppdiktade “bekéannelse” pastod han sig vara en desillusionerad anhangare till Trotskij,
som denne befallt att resa till Sovjetunionen och ddda Stalin, och att han med fasa hade ryggat
tillbaka fran forslaget. Detta brev var pa franska och var troligen dversatt av ”Jacson” sjalv. Han
hade hela tiden infor trotskisterna gett sig ut for att vara en belgier, som reste pa falskt kanaden-
siskt pass, och sagt att franska var hans modersmal. Den franska versionen hade maskinskrivits
ett par dagar tidigare. Nu tog han fram en blyertspenna och skrev langst ner i brevet: ”Jac, den 20
augusti 1940.”

En ovanlig procedur. Nar man skriver ett brev pa maskin &r det vanligt att man skriver datum
langst upp i hogra hornet pa forsta sidan. Det faktum att brevet var daterat med blyertspenna
visade tydligt att det hade gjorts i ordning i forvég och att Ramon antagligen hade haft det i sin
ago en tid. Det var ocksa egendomligt att ~’bekannelsebrevet” och artikeln som Trotskij skulle
lasa igenom hade skrivits pa olika maskiner. Senare skulle Ramén pasta att han efter att ha
lamnat Wells Fargo korde till en 6de plats nara den nya huvudvéagen som ledde genom huvud-
staden och néra jarnvéagskorsningen. Dér sdger han sig ha brant upp sitt falska pass och andra
papper. Antingen detta ar sant eller inte hittades efter mordet inga dokument som avsléjade hans
verkliga identitet eller hans roll i sammansvarjningen mot Trotskij, varken pa honom sjalv eller i
hans hotellrum.

Han hade nu gatt éver sitt Rubicon. Ramén gick tillbaka till platsen dar han parkerat sin Buick
och tog végen till Coyoacan. Han oroade sig inte fér mojligheten att Sylvia kunde ga till Trotskijs
pa egen hand for att soka efter honom eller mota honom dér. Deras forhallande hade varat lange,
och hans visste att hon var undergiven, beroende av honom och kanske lite radd fér honom. Hon
tillhorde den sortens kvinnor som bekymrar sig och gramer sig och latt drivs till tarar, men hon
hade inte for vana att handla sjalvstandigt.

Nar Ramon narmade sig Coyoacan hade han framfor sig tva mycket svara uppgifter: for det forsta
att utféra vad han senare skulle kalla ’min stora historiska handling”, for det andra att fly med
livet i behall fran den befésta villan. Alla forberedelser for mérdarens flykt hade gjorts och allt
var i ordning. Han skulle tréffa Trotskij ensam i dennes arbetsrum. Han skulle déda honom med
ett enda krossande slag av sin “piolet” utan att nagon markte det. Han skulle sedan lamna
arbetsrummet, ga ut ur huset och ta vagen genom pation till utgangen. Val ute pa gatan skulle han
ga in i sin bil och kora runt hornet. (Dar vantade en annan bil med hans mor och en chauffor vid
ratten. Ett kvarter langre bort var Eitingon, chefen for operationen, stationerad i en annan bil med
motorn igang.)

Ingen hade forutsett att Trotskij skulle kunna skrika till. Det antogs att han inte skulle fa tillfalle
att gripa tag i nagon av de tva laddade pistoler, som vanligen lag pa hans arbetsbord, eller na
strombrytaren som satte igang alarmsystemet. Det antogs vidare att mérdaren skulle kunna lamna
byggnaden innan nagon annan kom in i arbetsrummet eller innan Natalia eller vakterna rakade
titta in genom fonstret och marka att Trotskij inte satt i sin vanliga stallning vid sitt arbetsbord.

Om nagra av dessa missoden intraffade, hade Ramén sin automatpistol och kunde forsoka skjuta
sig ut ur det mur-omgéardade huset och tradgarden, som var bevakad av en avdelning starkt
bevapnade man pa insidan och av mexikanska poliser pa utsidan. Pa sa satt berodde hans chanser
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att kunna fly helt och hallet pa det perfekta handhavandet av mordvapnet bakom arbetsrummets
stangda dorr, sa att han skulle fa tid att komma ut ur villan.

Om han lyckades ldmna platsen levande i sin Buick, skulle han snabbt 6verge den for att undvika
att bli upphunnen av eventuella forféljare och hoppa in i en av bilarna, som véantade pa honom i
narheten. Han skulle omedelbart koras till flygplatsen, déar ett privat plan med piloten vid
spakarna stod redo att starta. Ett alldeles nytt pass hade tillverkats for honom och gjorts giltigt
genom speciella arrangemang med vissa personer i mexikanska utrikesdepartementet. Om han
inte gjorde nagot misstag skulle »Jacson” vara i ett annat land med ett nytt namn och en ny
nationalitet fore midnatt efter mordet.

Trotskij, Natalia och en del av deras stab drack te vid femtiden som vanligt. Efter teet gick
Trotskij ut i tradgarden for att ge kaninerna mat igen.

Joséph Hansen, hans forste sekreterare, var pa taket nara huvudtornet nar Ramoén anlande.
Tillsammans med Hansen var sekreteraren och vakten C. Cornell och Melquiades Benitez, en
ordonnans. Dessa tre kopplade en sirén till alarmsystemet, sa att i handelse av ett nytt massanfall
varning kunde ges samtidigt till hela vaktstyrkan och till de mexikanska poliserna, som var
stationerade utanfor murarna.

Omkring 20 minuter 6ver fem pa eftermiddagen sdg Hansen Ramon narma sig i sin Buick Sedan.
Vanligen parkerade han med sin framre kofangare mot den inhdgnade muren.

Den hér gangen vande han emellertid bilen sa att den stod parallellt med muren och vand mot
staden, som han kom ifran. Hansen lade marke till detta faktum, men misstankte inte Ramons
avsikt. Ramén gick ut ur sin bil och vinkade till de tre mannen, som arbetade pa taket. ”Har
Sylvia kommit &nnu?” fragade han. Hansen blev férvanad. Han hade inte vetat om nagot avtalat
mote med Sylvia och hennes ”man”, men Trotskij glomde ju ofta att tala om sadana saker for sina
vakter.

”’Nej”, svarade Hansen. ”Vanta ett dgonblick.”

Cornell tryckte pa strombrytaren, och dubbelddrrarna 6ppnades. Inne i pation mottog en annan
vakt ”Jacson” och forde honom till kaninburen, déar Trotskij matade sina djur. ’Fuktigt grés gor
att kaninmagarna svaller upp”, forklarade Trotskij nar han valde ut torrt foder.

Natalia stod pa balkongen och iakttog sin make nar han matade djuren. Forst kande hon inte igen
mannen som var med honom, men sa lyfte han pa hatten och gick narmare balkongen for att halsa
pa henne. Da kande hon igen Sylvias “make”. Dar ar han igen, tankte Natalia. Hur kommer det
sig att han borjat komma hit sa ofta?

»Jag ar hemskt torstig”, sade han efter att ha halsat. ”Kan jag komma in och fa ett glas vatten?”
”Ni kanske vill ha en kopp te?” foreslog hon.

”Nej, nej”, svarade han. »Jag at sent och kan annu kanna maten anda hit upp.” Han pekade pa sin
strupe. ~Jag haller pa att storkna.” Natalia tyckte att hans ansikte var gragront och att han till och
med var annu mera nervos an vanligt. Varken hon eller nagon av de andra sag dock nagot
missténkt i att han avbojde hennes inbjudan att dricka te.

*Varfor har ni pa er hatt och 6verrock?” fragade Natalia. ”Det &r sa soligt i dag.”

”Ja, men det varar nog inte sa lange, vet ni — det kan bli regn”, svarade han. Samtidigt tryckte
han regnrocken hart mot kroppen. Hon ville séga emot honom. Den tanken for genom hennes
hjarna att ”Jacson” alltid brukade skryta med att han kunde ga omkring barhuvad och utan rock i
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det varsta vader. Men hon besl6t att inte driva saken langre.
”Hur mar Sylvia?” fragade hon.

Han tycktes inte forsta fragan. Avbruten i sina tankar upprepade han namnet slétt som om han
vaknade ur narkos.

”Sylvia? ... Sylvia ... Hon mar alltid bra”, svarade han till slut.

Nu borjade han ga tillbaka mot kaninburen, dar Trotskij annu arbetade. N&r han gjorde det
fragade Natalia om hans artikel var fardig och om den var maskinskriven. Ramén gjorde en
klumpig rorelse med sin vanstra hand, samma hand som tryckte regnrocken mot hans kropp, och
drog fram nagra maskinskrivna ark.

”Det &r bra att ert manuskript inte ar skrivet for hand”, sade Natalia. ”’Lev Davidovitj tycker inte
om olasliga manuskript.” Jacson” och Natalia ndrmade sig Trotskij.

”Han vantar pa att Sylvia skall komma”, forklarade Trotskij for henne pa ryska. ’De reser i
morgon.”

Natalia sade att hon inte hade vetat det.
”Ja ... ja ... jag glomde att tala om det for dig.”

Hon sade att det var synd — han kunde ha tagit med sig en del saker for Trotskijs rakning till
New York. Ramén sade att han kunde komma dagen efter vid ettiden. Men Natalia svarade: ”Nej,
nej tack. Det skulle vara besvarligt for bada parter.”

Hon vénde sig till Trotskij och svarade pa hans antydan att de skulle bjuda ”Jacson” och Sylvia
pa te eller middag som en vanlig gest vid avskedet. Hon forklarade att han redan tackat ne;j till te
pa grund av att han kande sig dalig.

Trotskij sag uppmarksamt pa honom.
”Ni dr dalig igen. Ni ser dalig ut ... Det &r inte bra.”

Det blev en paus. Trotskij ville tydligen inte ga ifran kaninerna. Han hade gatt igenom utkastet
till »Jacsons” artikel nagra dagar tidigare och hade inga hdga tankar om den. Och sa var det den
dar episoden med hatten som hade slagit Trotskij som egendomlig, i synnerhet nar det gallde en
man som alltid gick omkring barhuvad. Natalia kande att hennes make hade lagt marke till nagot
med Sylvias van som holl pa att andra hans omdéme om mannen. Hon trodde att han just den 20
augusti var i fard med att smalta dessa nya intryck och na ett resultat.

”Na, vad sager ni, skall vi ga igenom er artikel?” Trotskij skakade av sig sin tvekan och vande sig
till Ramon.

”Han stdngde dorrarna till kaninburarna ordentligt och drog av sina arbetshandskar”, beskrev
Natalia scenen. ”Han vardade sina hander val, eller snarare sina fingrar, eftersom den lattaste
skrama irriterade honom och hindrade honom att skriva. Han holl alltid sin penna, liksom sina
fingrar, i ordning. Han borstade av sin blaa blus och gick sakta och utan att séga nagot mot huset
foljd av 'Jacson’ och mig. Jag gick med dem till dorren till Lev Davidovitj' arbetsrum.”

Nér Trotskij stangde dorren bakom sin besokare dok en tanke upp i hans sinne, som han snart
erinrade sig pa sin dodsbadd: Den har mannen skulle kunna doda mig.

Men han lyssnade inte till résten fran sitt undermedvetna.
Trotskij satt i sin stol med det breda, grovhuggna bordet, som han anvénde som skrivbord,
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framfor sig. Det var tdckt med tidskrifter och bocker. Blackpennor och blyertspennor stod i en
kruka. Dar fanns ett gammaldags laskblock, en papperskniv av elfenben, en svanhalslampa och
diktafonen med dess rullar. Ett par tum fran Trotskijs hand Iag hans 25-kalibers automatpistol,
som hade oljats och laddats om bara ett par dagar tidigare. Det fanns ocksa en Colt 38 i
arbetsrummet. Varje vapen hade sex patroner i magasinet. Strombrytaren, som skulle satta igang
alarmsystemet, var ocksa inom rackhall for Trotskij. Det var i detta rum som ledaren for
oppositionen mot Stalin tillbringade det mesta av sin tid n&r han var vaken. Dar fanns till och
med en schaslong i rummet, pa vilken han tog sin dagliga siesta.

Ramon stod pa Trotskijs vanstra sida, dar han kunde hindra sitt offer fran att vrida pa
strombrytaren till alarmsystemet.

Vad som sedan hénde beréattade mordaren for polisen med foljande ord: »’Jag lade avsiktligt min
regnrock pa bordet, sa att jag kunde ta fram isyxan, som jag hade i fickan. Jag besl6t att inte
forlora det enastaende tillfalle som erbjods mig, och precis i det 6gonblick da Trotskij borjade
lasa min artikel, som tjanat som férevandning for samtalet, tog jag ut min “’piolet” ur regnrocken,
grep tag om den, och medan jag sl6t 6gonen gav jag honom ett fruktansvart slag i huvudet ...

Mannen skrek pa ett sitt som jag aldrig kommer att glomma sa lange jag lever. Han skrek Aaaa
... mycket lange, oandligt lange, och det tycks mig annu som om det skriket héll pa att
genomborra min hjarna ... Jag sag Trotskij rusa upp som en galning. Han kastade sig mot mig och
bet mig i handen. Titta, ni kan dannu se markena efter hans tander ... Sedan stétte jag till honom sa
att han foll i golvet. Han reste sig med svarighet, och sa sprang eller stapplade han, jag vet inte
hur, ut ur rummet.”

De tre vakterna holl annu pa med arbetet uppe i huvudtornet. En av dem, Joséph Hansen,
beréttade vad som sedan hande: "Ett forskréackligt skrik klov eftermiddagslugnet, ett utdraget och
angestfullt skrik, till halften tjut, till halften snyftning. Det fick mig att springa upp, och jag ros
anda in i margen. Jag sprang fran vakthuset ut pa taket. Var det en olyckshandelse med en av
arbetarna, som holl pa med ombyggnadsarbetet? Ljud av haftig strid hordes fran ~’den gamle
mannens” arbetsrum, och Melquiades riktade ett gevar mot fonstret nedanfor. Trotskij i sin blaa
arbetsblus blev synlig dar ett 6gonblick, kampande mot nagon, brést mot brost.

”Skjut inte”, skrek jag till Melquiades, ”du kan traffa Den gamle!” Melquiades och Cornell
stannade pa taket och tackte utgangarna fran arbetsrummet med sina gevar. Jag vred pa
huvudstrombrytaren till alarmsystemet och gled nerfor stegen in i biblioteket. N&r jag kom in
genom dérren som forband biblioteket med matsalen stapplade Den gamle ut ur sitt arbetsrum en
liten bit darifran med blodet strémmande ner 6ver ansiktet.

'Se, vad de har gjort med mig!" sade han.

| samma 6gonblick kom Harold Robins genom matsalens norra dérr med Natalia efter sig. | det
hon haftigt slog armarna om Trotskij drog hon honom mot balkongen. Tre eller fyra minuter efter
att Natalia hade lamnat Trotskij och Ramoén vid dorren horde hon ‘ett forskrackligt, sjalsskakande
skrik', och utan att forsta att det kom fran hennes make rusade hon i riktning mot det angestfulla
ljudet. Trotskij lutade sig mot dorrposten mellan matsalen och balkongen, hans ansikte var tackt
med blod, hans hander var slappa, hans skarpa bla 6gon tomma utan glasdgonen (de hade
krossats under striden).

'Vad har hant? Vad har hant?' skrek Natalia.”

Jag slog armarna om honom, men han svarade inte genast”, erinrar hon sig senare. ”Det flog en
tanke genom min hjarna: kanske hade nagot fallit fran taket — de arbetade med reparationer
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daruppe — men varfor var han har?

Och han sade lugnt till mig utan indignation, bitterhet eller irritation: ' Jacson'. Lev Davidovitj
sade det som om han ville séga: Det har hant. Vi tog nagra fa steg, och medan jag holl om honom
sjonk Lev Davidovitj till golvet pa den lilla mattan som lag dar.”

Hansen berattar vad som skedde detta gonblick: ”Harold och jag hade rusat emot ‘Jacson’ som
stod i arbetsrummet, flamtande med forvridet ansikte, slappa armar och med automatpistolen
dinglande i handen. Harold var nd&rmare honom. 'Ta hand om honom du’, sade jag, 'jag ska se
efter vad som hént med Den gamle.' | samma dgonblick jag vande mig slog Robins mérdaren i
golvet.

Trotskij raglade tillbaka in i matsalen. Den snyftande Natalia forsokte hjalpa honom. 'Se vad de
har gjort', sade hon. Just nér jag lade armen om Den gamle f6ll han ihop ndra matbordet.

Saret i hans huvud verkade vid forsta anblicken ytligt. Jag hade inte hort nagot skott. ‘Jacson'
maste ha slagit till med nagot tillhygge. 'Vad hande?' fragade jag Den gamle.

‘Jacson skt mig med en revolver; jag ar allvarligt sarad ... Jag kanner att den hér gangen ar det
slutet.'

'Det dr bara ett ytligt sar. Ni kommer att bli frisk', forsokte jag forsakra honom.
'Vi talade om fransk statistik’, sade Den gamle.

'Slog han er bakifran?' fragade jag.

Trotskij svarade inte.

'Nej, han skot er inte', sade jag, 'vi horde inget skott.' 'Han slog er med nagonting.'

Trotskij sag tvivlande ut, tryckte min hand. Mellan meningarna som vi vaxlade talade han till
Natalia pa ryska. Han forde hela tiden hennes hand till sina lappar. 'Natasja, jag alskar dig', sade
han, och s& lade han till ‘A ... &. ingen, ingen fér lov att traffa dig utan att visiteras."

Natalias beréattelse fortsatter: >Jag placerade forsiktigt en kudde under hans sarade huvud, héll en
isbit mot saret och torkade bort blodet fran hans ansikte med bomull ... 'Seva maste bort fran allt
det har', sade Trotskij, syftande pa sin elvadriga sonson. Han talade med allt storre svarighet, men
lugnt, och hans rost brots nér han fortsatte: Vet du, darinne — hans dgon vandes mot dorren till
arbetsrummet — kande jag ... forstod jag vad han 6nskade gora ... Han tankte sla till mig ... en
gang till, men jag lat honom inte gora det.' Det fanns en ton av tillfredsstallelse i dessa ord: 'Men
jag lat honom inte gora det.”

Just da sag Natalia en av vakterna, Charles Cornell, med kritvitt ansikte och revolver i handen,
rusa in i arbetsrummet.

”Hur ska det bli med den dar?” fragade hon den slagne Trotskij. ”De kommer att doda honom.”
”Nej... de far inte doda honom, han maste tvingas att tala.” Trotskij yttrade dessa ord langsamt.

Klockan var 5.50. Hansen klattrade upp pa taket och ropade till polisen utanfor att genast skaffa
en ambulans. Man skickade efter en lakare i grannskapet.

Nar Hansen kom in i arbetsrummet sag han att Robins hade trangt in [énnmérdaren i ett horn;
dennes pistol lag pa bordet, hans blodflackade yxa pa golvet. Robins slog honom med sin
pistolkolv. Hansen gick fram mot den forskrackte “Jacson” och slog honom pa munnen och
bakom Orat, och slog sa hart att han krossade sin hand. Sedan klubbade Robins ner mérdaren med
sin pistol.
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Hansen erinrar sig arton ar senare: ”Som han stod dar i dorréppningen till Trotskijs arbetsrum,
overstankt med blod och med pistolen hangande i den slappa handen, sag han forstord ut. Min
forsta impuls var att skjuta honom. Men jag beslot att det var bast att lata bli. Jag kdnde mig saker
pa att han skulle tala om vi kunde halla pa med honom en stund. Sa jag holl polisen utanfor
medan forst Harold, sedan vi bada och sa Harold ensam bearbetade honom. Men han ville inte
tala. Jag tror att han blev medvetslos tva ganger eller sa, och jag blev ater radd for att vi skulle ge
efter for impulsen att déda honom. Det var forsta gangen jag upptackte hur hard denna méanniska
verkligen var. Han skulle hellre d6 én tala ...”

Flera ar senare skulle politiska analytiker och romanforfattare vava en fantasibild av
spekulationer kring lonnmordarens motstridande och dunkla yttranden den gangen, sadana som
“de tvingade mig att gora det” och de har satt min mor i fangelse”. Men allt eftersom aren gick
borjade till och med dgonvittnena tanka att mérdaren sade de repliker som horde till den
valrepeterade rollen i det stora brottsdrama som han hjalpt till att iscensatta.

En undersokning av fangen avslojade alla vapen han hade gémt och 890 dollar i sedlar, en
tillrackligt stor summa for att tillata honom att hastigt Iamna landet. Det var tydligt att han hade
hoppats att kunna ddda Trotskij tyst med ett enda slag, lamna huset utan att tilldra sig
uppmarksamhet, men om det blev nddvéndigt skjuta sig fri.

Tillbaka vid Trotskijs sida talade Hansen om for Den gamle att han hade sarats med en hacka och
att saret var ytligt. ”Nej”, sade Trotskij. Han pekade pa sitt hjarta. »Jag kanner har att den har
gangen har de lyckats. Ett svagt leende kom i hans dgon: ’Ta hand om Natalia. Hon har varit med
mig i manga, manga ar.”

Snart borjade hans reflexer forsvagas i vanstra sidan. Ambulansen kom och tog honom till Gréna
Korsets olycksfallsklinik. Natalia och Hansen akte med den déende mannen till sjukhuset.

Trotskij drog Hansens huvud ner mot sin mun och viskade med stor anstrangning: ”Han var en
politisk Ionnmordare. ‘Jacson’ var medlem i GPU eller fascist. Troligast GPU.”

Omkring tva och en halv timma senare gled Stalins revolutionare fiende in i medvetslGsheten,
fran vilken han aldrig skulle vakna. Rontgen visade att det var nédvandigt att operera omedelbart,
och framstaende mexikanska hjarnspecialister trepanerade skallen. De upptéckte att ’Jacsons”
isyxa hade tréngt in néstan tre tum och orsakat stor forstorelse i hjarnvévnaden. Trotskij var ndra
sextiotva ar gammal och hade haft dalig halsa de sista manaderna. Inte desto mindre levde han 26
timmar efter operationen, tack vare sin ursprungliga livstaga.

Under tiden anlande Sylvia kl. 7.45 pa eftermiddagen, ungefar tva timmar efter mordet, en kvarts
timme for sent till middagen med Otto Schiissler och hans fastmd. Hon blev upprord da hon fann
att hennes ”make” inte var dér. ”Det &r egendomligt. Jag vet inte vad det & med honom, men det
ar nagot som ar pa tok. Nar han &r sen, brukar han alltid telefonera till hotellet. Han sade att han
skulle komma och hdmta mig vid halvfemtiden for att vi skulle sdga adj0 till Trotskijs, men han
varken kom eller telefonerade. Jag hoppades att han skulle vara hér.”

Hon telefonerade till hotell Montejo och andra stéllen dar han kunde vara. Strax efter atta
foreslog Schussler att de skulle telefonera till Trotskijs, men Sylvia invande: ’Det ar omdjligt att
"Jacson' &r dar. Han gar aldrig dit utan mig.” Schissler telefonerade i alla fall. Den som svarade
sade till honom: ”Kom genast. 'Jacson’ har forsokt doda Den gamle.” | taxin beréttade Schussler
for Sylvia vad han just fatt veta. Under loppet av ett par minuter foll hela hennes varld i spillror.

De tre anlénde till Trotskijs hus, dér Sylvia fick en kort redogdrelse for vad som hant och sedan
tillsades att ga till polisens hogkvarter. Vid sin ankomst dit blev hon arresterad. Hemliga polisen
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under Gverste Salazar ansag henne som medbrottsling.

Nér de betraktade den misstankta fann de framfor sig en liten smart kvinna, bracklig som ett barn.
Sylvia Ageloff var mérkblond, hennes har var mjukt, fint och latt vagigt. Ansiktet var
hjartformat, med en liten spetsig haka. Ogonbrynen var kraftigt markerade, 6gonen stora i
forhallande till ansiktet. Nasan var kort och rak, pannan mycket bred och kinderna latt insjunkna.
Hon var mycket narsynt och bar starka glaségon. Hon var flera ar dldre &n sin beundrare, som
emellertid sag ut som en trettio ars man. Hon verkade ointresserad av sin kladsel, och eftersom
hon gav intryck av mjuk barnslighet saknade hon varje slag av personlighet. Hon var nu i ett
nastan hysteriskt tillstand och brast i grat narhelst Trotskijs namn namndes. Hon bad att polisen
skulle doda hennes alskare. Forhorsledarna var forvanade 6ver hur det varit mojligt for henne att
ha levt tillsammans med fangen under tva ar utan att ha en aning om vad han verkligen haft for
sig. Hon sade att hon nu forstod att ”Jaques Mornard”, som hon trodde var hans ratta namn, var
en GPU-agent, och att han hade uppvaktat henne endast for att fa tilltrade till Trotskij och doda
honom. De trodde att hon spelade teater och sparrade in henne i Grona Korsets Sjukhus, dar den
illa morbultade “Jacson” var fange och dar Trotskij lag doende.

’Doda honom! Ddda honom!”” skrek hon mellan gratkramperna.

Sent pa eftermiddagen den 20 augusti, omkring klockan sex, nar polislarmet gick och det hordes
ovasen i grannskapet, visste Caridad Mercader och hennes dlskare Eitingon, som satt i varsin bil,
att nagot hade gatt pa tok. Plotsliga skrik ekade nerfor gatan att Trotskij var dod eller sarad. Och
nar Grona Korsets ambulans kom susande till platsen for brottet forlorade Caridad och Eitingon
ingen tid innan de gav sig ivag. Bada korde pa olika vagar mot frammande land. Det var risk for
att Ionnmordarens identitet kunde upptickas inom nagra timmar, att Caridads medverkan i brottet
skulle forutsattas, och att mexikanska polisens alla resurser skulle mobiliseras i sékandet efter
henne.

Genom sina speciella forbindelser hade spionagevasendet lyckats fa ett nytt falskt pass for
Caridad Mercader under ett annat namn, for att ersatta de papper med vilka hon kommitin i
landet.

Innan mordnatten var éver hade Caridad natt ett angransande latin-amerikanskt land.

Eitingon, nu ater med tacknamnet ~Leonov”, begav sig vid samma tid ivag till Pacifichamnen
Acapulco, dar en sovjetisk lastbat, forankrad utanfor kusten, 1ag redo for avgang. Kord av en
chauffor, som var palitlig medlem i partiets hemliga tjanst, befann sig Sovjetofficeren efter en hel
natts fard under Sovjetflagg ombord pé baten. Samma dag var han utanfor Mexikos jurisdiktion.

Caridad och Eitingon mottes igen i Moskva nagra veckor senare. Redan innan Caridad kom hade
Angelica Arenal, Siqueiros hustru, fatt asyl i Ryssland efter det misslyckade attentatet och
stannade dér i tva ar. Siqueiros var pa den tiden flykting i Chile.

Stora &rebetygelser vantade Caridad. Lavrenti Berija sjalv tog henne med sig for att presentera
henne for Stalin i Kreml. Hon dekorerades med Leninorden for sin andel i likvideringen av denne
“farlige folkets fiende” och fick 16fte om att allt skulle goras for att hjalpa hennes son sa snart
kriget tillat det. Det var under blitzen 6ver London och den véntade tyska invasionen i England.

Stalin utdelade sedan sin regerings bel6ning till Ramén Mercader: orden Sovjetunionens hjalte
for hans “tappra handling” — och anfértrodde medaljen at modern till dess sonen befriades.
Enrique Castro Delgado, forfattaren till den omdiskuterade skildringen: ”J'ai perdu la Foi &
Moscou”, som var representant for spanska kommunistiska partiet i Kominterns hogkvarter,
bekréaftar detta faktum. Delgado tréffade Caridad ganska ofta i Moskva, dér hon stolt visade sin
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7. Den falska sjalvbiografien

President Lazaro Cardenas i Mexiko var en dvertygad revolutionar socialist och var sympatiskt
installd mot Sovjetunionen. Anda reagerade han med sitt karakteristiska mod mot den utmaning
I6nnmordet pa Trotskij utgjorde. Nar nyheten forst nadde honom forklarade han dadet for det
smutsigaste brott som begatts i Mexiko pa lange”.

Den 30 augusti kommenterade Cardenas de mexikanska kommunisternas roll i mordet: ”Om de
har ansett det lampligt att Overge samarbetet med den mexikanska arbetarrorelsen i dess kamp for
vidare framsteg och i stéllet har lierat sig med en fraimmande makt i organiserandet av ett vapnat
attentat, som vandarar civilisationen, da har resultatet visat sig i det nyligen begangna brottet, som
kommer att klandras 6verallt och alltid av historien sdsom vanarande for dem, som inspirerade till
det, och som fornedrande foér dem som forovade det.”

President och mrs Cardenas besokte Trotskijs &nka for att uttrycka sitt beklagande. Cardenas
ansag att Mexikos &ra stod pa spel. Han gjorde klart for myndigheterna att han ville ha en
grundlig undersékning och att ingen skyldig person, oberoende av stallning, skulle skyddas. Hans
administration var emellertid fullstandigt infiltrerad med kommunistiska element. Moskvas
underjordiska organisation hade vunnit ansenlig makt att satta ur spel eller kringga polisiara
beslut, att sprida radsla, utdela straff och beldningar, utbreda I6gner och undertrycka sanningen.
Stalins anhéngare var beredda till allt som stod i deras makt for att hindra att Ionnmérdarens
identitet och hans forhallande till NKVD avslojades. Dessutom slutade Cardenas presidentperiod
1940 — det vill sdga ndgra manader efter mordet.

Nagra minuter efter sex pa eftermiddagen den 20 augusti begav sig chefen for mexikanska
polisen, general José Manuel Nufiez till Coyoacan, dar han arresterade den mdérbultade och
blodande ”Jacson”. Han togs till Gréna Korsets sjukhus och vaktades dér av tio poliser for att
hindra att han blev dodad eller begick sjalvmord. Den 26 augusti flyttades ”Jacson” till den sa
kallade pansarcellen i sjatte distriktets polisstation, beldgen i samma byggnad som sjukhuset.

Den man som hade huvudansvaret for forhoret var 6verste Leandro Sanchez Salazar, chef for
Mexikos hemliga polis. Salazar, en yrkesmilitar, som hade utnamnts av president Cardenas, var
varken kommunist eller medl6pare, och han var insatt i fallets politiska bakgrund, eftersom han
hade undersokt 24-maj-attentatet mot Trotskijs hem och &nnu var upptagen av att soka efter
Siqueiros och hans medbrottslingar, som anklagats for mordet pa Sheldon Harte.

Pa grund av Trotskijmordets varldsomspannande betydelse konkurrerade tva andra organisationer
med Salazar. Dessa var den reguljara polisen under general Nufiez och Servicio Confidencial i
inrikesministeriet, ett starkt kommunistinfiltrerat departement.

Efter arresteringen av Jacson” fann polisen ~Bekannelsebrevet”, som han hade pa sig,
undertecknat och daterat med blyertspenna omedelbart innan han begick brottet. Det var skrivet
pa franska och fyllde tre pappersark med enkelt radavstand, och det inneh6ll en begéran att det
skulle publiceras i handelse nagonting hande den foregivne brevskrivaren ”Jac”. | detta 6ppna
brev forklarade fangen att han kom fran en gammal belgisk familj. Som journaliststuderande i
Paris hade han blivit intresserad av den ”’sociala oréttvisans” problem, hade slutit sig till den
trotskistiska organisationen och hade varit redo “att ge min sista blodsdroppe for saken”.

Enligt brevet hade en representant for Fjarde Internationalens Byra (den trotskistiska) kontaktat
honom i Paris med begéran att han skulle fara till Mexiko for att mota Trotskij ansikte mot
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ansikte. Han gick entusiastiskt med pa denna plan. Eftersom krigstidens mobilisering tratt i kraft
maste organisationen forse honom med falska papper, liksom med pengar. Det klargjordes for
honom, fortsatte ”bekénnelsen” att ’det véntades mer av mig an av en vanlig partimedlem, men
ingenting sades ut tydligt ...” Han instruerades att forst halla sig borta fran Coyoacan och bara
narma sig Trotskij sa smaningom, “for att inte dra pa mig uppméarksamheten ...”

Resten av brevet beskrev hans pastadda tilltagande besvikelse. Efter flera samtal foreslog Trotskij
att han skulle resa till Sovjet-Ryssland, ’for att d&r organisera en serie attentat mot olika personer,
sérskilt mot Stalin”.

”Detta”, hdvdar mordaren, ”var emot alla mina principer”, men han dolde sina verkliga kénslor
for att pejla Trotskijs falskhet. Fér brevskrivaren ”blev droppen som kom bégaren att rinna éver”
Trotskijs pastadda uppgift att han inte endast raknade med hjélp fran en stormakt, utan ocksa pa
att han skulle backas upp av en viss parlamentskommitté. Detta hansyftar pa Forenta staterna och
pa Dies-kommittén. Nu forstod han, fortsatte brevet, att stalinisterna kanske inte var sa langt
fran sanningen nar de anklagade Trotskij for att se pa arbetarklassen som pa ett par smutsiga
strumpor”.

Brevet fortsatte med anklagelse efter anklagelse mot Trotskij. Han hyste inget annat an
ringaktning for den mexikanska revolutionen, han planerade troligen mord pa Mexikos hogsta
politiska ledare. Han hatade och misstrodde till och med sina egna partimedlemmar. Hur hade
han kunnat kosta pa sig ombyggandet av huset i Coyoacan till en fastning? ”Kanske kunde
konsuln for en stor utlandsk makt, som besokte honom ofta, besvara den fragan.” Annu en han-
syftning pa Forenta staterna. Forklaringen avslutades i en kanslosam ton: »Jag kan tillagga att
eftersom jag ar forlovad med en ung kvinna, som jag élskar av hela mitt hjarta emedan hon ar god
och lojal, sa sade jag till honom att jag inte kunde resa till Ryssland emedan jag ville gifta mig
forst och darefter bara skulle resa tillsammans med min hustru, och da blev han mycket irriterad
och sade till mig att jag maste bryta med henne, emedan jag inte kunde gifta mig med en medlem
av 'detta minoritetsslodder' (oppositionen inom trotskismen). Anda &r det troligt att hon efter min
handling inte vill se mig mera, det ar inte desto mindre ocksa for hennes skull som jag har
beslutat att offra mig sjalv ytterligare for att befria arbetarrérelsen fran en ledare som bara kan
skada den, och jag &r saker pa att inte bara hon utan ocksa historien senare kommer att hamnas
mig nar det blir klart att arbetarklassens oférsonlige fiende férsvunnit.”

Detta brev var avsett att anvandas i handelse av Ramons dod eller flykt, det skulle ha hittats pa
hans doda kropp eller pa brottsplatsen. Den enda sjalvbiografiska uppgift det innehdll var att han
studerat journalistik i Paris och kom fran en gammal belgisk familj”. I krigstid och med bade
Belgien och Paris under tysk ockupation skulle inget av dessa pastaenden kunna bli vederlagt i
forsta taget. Experter skulle ha igenkant brevet som karakteristiskt, bade till stil och innehall, for
NKVD:s fabrikation. Detta faktum kunde inte ha bevisats sa latt om l[onnmordaren détt pa
brottsplatsen eller flytt darifran. Om han inte varit tillganglig for undersékning kunde NKVD ha
varit i stand att f& mordet pa Trotskij att verka som ett olésligt problem. Anda var brevets
“karaktarsdrag” det avgorande beviset for att det var en NKVD-produkt.

Det var sarskilt intressant att brevet inte innehdll en stavelse av kritik mot den kommunistiska
rorelsen, av Sovjetunionen eller av Stalin. Om Mercader verkligen hade beslutat sig for att forena
sig med den lilla trotskistiska rorelsen hellre an med Stalins maktiga kommunistiska mass-
organisation, sa skulle anda det enda mojliga skalet ha varit att han kénde sig besviken pa och
avskydde stalinismen. Franvaron av varje sadan antydan i ”bekannelsen” av en desillusionerad
trotskist var psykologiskt felaktig. NKVD satte emellertid aldrig in kritik mot Stalin i forfalskade
dokument av det har slaget, eftersom dess hantlangare inte hade lust till nagot som mdjligen
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kunde misstolkas av deras ledare, som misstéankte allt och alla. Det var ocksa besynnerligt att
detta brev anklagade Trotskij for att vara i en stormakts och i en av dess
“parlamentskommittéers™ sold. Har syntes ater Moskvas hand. Under Sovjets utrensnings-
rattegangar hade Trotskij brannméarkts som nazistagent. Men 1940 hade Sovjet-Ryssland och
Nazityskland lierats i Stalin—Hitlerpakten, och legenden andrades f6ljaktligen: Trotskij var nu
ett verktyg for “den amerikanska imperialismen”! Efter nazistanfallet pa USSR skulle
trotskisterna ater brannmérkas som fascistagenter. Svamlet om vissa fraimmande makters
kongresskommittéer och konsuler var typisk jargong av Moskvasnitt.

Det var ocksa karakteristiskt for NKVD att inte anklaga Trotskij for en forstockad politik, utan
for de mest fruktansvarda personliga och offentliga brott. Brevet hopade dessa anklagelser, den
ena pa den andra, utan nagon urskiljning, utan blick for det sannolika. Enligt “bekéannelsen” sag
Ramon nér han motte Trotskij ansikte mot ansikte en man besjalad endast av ”’hat och
hamndbegar, en person genomtrangd av forakt fér andra, en man som var bade usel och
korrumperad, som var en forradare mot sina vénner, anhangare och vélgdrare. Han var en tyrann i
sina personliga relationer, tog emot pengar av frammande makter och tvekade inte att planera
mord pa sina mexikanska vardar.” Om allt detta var sant, varfor hade da ingen annan bland de
hundratals personer som kande Trotskij vél, lagt mérke till det? De var inte alla anhangare till
Trotskij. Om Ramon hade sagt att han funnit Trotskij vara en verklig egoist, en politisk fanatiker,
en man utan personlig varme eller otvungenhet i manskliga forhallanden, en disciplinmanniska
och nagot av en pedant, sa skulle portrattet, enuru hart och ensidigt, kunnat vara igenkannbart.
Max Eastman och Louis Fischer hade kommit med kritik av det slaget. Men dessa kritiker var
ense om att erkénna Trotskijs personliga integritet, hans intellektuella 6verlagsenhet, hans allt
uppslukande tilltro till sin egen marxistiska uppfattning av socialismen. Bilden av Trotskij i
’bekénnelsen” hade ingen likhet med verkligheten. Den var snarare en kopia av den vélkanda
karikatyr av Trotskij som tecknats av Stalin under Moskvarattegangarna och sedan dess
outtroéttligt efterapats av alla kommunistiska partier i varlden.

Polisens narmaste problem var att undersoka pastaendena i “Jacsons” brev, att faststalla hans
verkliga identitet och finna ut vilka hans medbrottslingar och anhéngare var. Nar dverste Salazar
grep sig an med att fraga ut fangen borjade han géra vissa omvéarderingar. Salazar ansag sin
antagonist som en fullandad skadespelare med ett synnerligen rorligt intellekt. Under forhoren
var denne nervose man — han var kedjerokare — pa sin vakt och undvikande. Nar fragan kom
direkt in pa brottet blev han orolig. Polischefen fick intryck av en ”stor inre pina”. Fangen pastod
nu att hans ratta namn var Jacques Mornard Vandendreschd, att han var son till en bildad man, en
belgisk diplomat, och att han foddes i Teheran 1904, nér hans far var belgisk minister i Iran.

Han sade att hans foraldrar hade atervant till Belgien nar han var tva ar gammal. Enligt hans
utokade fantasibiografi flyttade familjen till Paris da hans far hade dragit sig tillbaka atta ar
senare. Han avlade akademisk examen i ett Jesuitcollege i Bryssel 1920, sedan gick han fyra ar i
belgiska militarskolor. Han var antimilitarist och bestkte dessa skolor bara for att hans far
insisterade pa det. 1924 lamnade han Kungliga Akademien i Dixmude och for sedan till Paris for
att studera journalistik vid Sorbonne. Han blev assistent hos en fransk sportskribent, Paul de
Lacourt, som skrev for Le Soir. Hans honorar utokades med en familjeinkomst som var mycket
riklig eftersom hans far hade dott 1926 och lamnat fyra millioner belgiska francs efter sig.

Han pastod att han gift sig med en belgisk flicka 1934, men de kom inte Gverens och separerade.
Han var lagligt skild fem ar senare. Han sade att han hade en &ldre bror, Robert, en fyrtioarig
diplomat. Till dessa pahittade uppgifter fogade han vissa data som kunde verifieras.

Han forklarade att han hade traffat Sylvia i Paris 1938 vid en tid da han annu studerade
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journalistik vid Sorbonne. Genom henne blev han intresserad av trotskismen. Han beskrev sin
vistelse i Mexiko och lade detaljer till de korta uppgifterna i sitt brev om attentat mot
Sovjetledares liv:

”Vid ett sarskilt tillfalle &amnade Trotskij skicka mig till Ryssland med uppgift att organisera en
ny tingens ordning i USSR. Han talade om for mig att jag maste resa till Shanghai med
Kinaklippern, och dar skulle jag mota andra agenter, som befann sig pa olika batar; tillsammans
skulle vi resa genom Manchuriet och till Ryssland. Var uppgift var att demoralisera Réda Armén
och gora sabotage i rustningsfabriker och andra industrier. Men han argumenterade med Trotskij
mot uppdraget”, pastod han. *Trotskij behandlade mig som om jag varit papper i hans hander. Jag
funderade 6ver det en vecka och kom sedan till den slutsatsen att det inte fanns ndgon annan
utvég an att doda honom och sedan bega sjalvmord. Jag hoppades att jag skulle komma at honom
med ett slag. Jag ville ha tid att fly och det var darfor jag tog en 'piolet’. Jag kdpte pistolen av en
person som handlar med vapen och betalade omkring 160 eller 170 pesos for den, och dessutom
gav jag honom en skrivmaskin lérdagen den sjuttonde. Den tjugonde skrev jag ett brev pa denna
maskin ... Jag var styv i att anvanda isyxan: tva slag rackte for att sla sonder ett kolossalt isblock.
Det var darfor jag trodde att ett enda slag skulle racka att déda mr Trotskij.

Om det misslyckades skulle jag fa tid att skjuta mig sjalv. Darfor beslot jag att ha pistolen och
som reservutvag dolken, som jag kopte pa Lagunilla och som jag sytt in i fickan pa min 6verrock.
Om jag hade lyckats komma ivéag fran Trotskijs hus skulle jag ha gatt till Nationalparken och
tagit livet av mig.”

Med hjalp av medlemmar i Trotskijs sekretariat borjade mexikanska hemliga polisen snabbt
sticka hal pa denna beréttelse. Aven vid den mest ytliga undersokning borjade mordarens
redogorelse falla sénder i sommarna.

1. I sitt brev beskrev han sig sjalv som en invigd medlem i Trotskijorganisationen. Men i sin
uppgift till poliserna var han endast en sympatisor. Sylvia Ageloff forklarade att nér de var i Paris
tillsammans, hade han inte visat nagot intresse for trotskismen och hade inte en gang besvérat sig
med att lasa de politiska nyheterna i tidningarna. Under dessa omstandigheter var det svart att tro
att Fjarde Internationalens Byra, dess hemligt arbetande organ, hade utvalt honom for ett uppdrag
av sa avgorande betydelse. Att identifiera en medlem av organisationen som tillhorig Byran
skulle dessutom ha varit att bryta mot konspiratorisk praxis.

Nodvandigheten att folja denna regel hade 6kat pa grund av nyligen timade mord pa ledande
Trotskijpersonal.

2. Trotskijs vaktpersonal hade fort protokoll 6ver alla besokare sedan den 24 maj.
Anteckningarna i deras bok visade att ”Jacson” inte kunde ha traffat Trotskij ensam i hans
arbetsrum mer an vid tre tillfallen och sammanlagt inte mer &n tjugo minuter. Det var omgjligt att
fangen kunde ha haft de samtal han pastod pa sa kort tid. Han angav att han hade beslutat att doda
Trotskij en vecka innan han verkligen gjorde det, men vid den tidpunkten hade han bara haft ett
enda samtal med den landsflyktige och det hade inte varat mer &n fem minuter.

3. Enligt Moskvarattegangarna hade Trotskij anfortrott uppgiften att doda Stalin och storta
Sovjetregeringen at sddana fyndiga ryska revolutionsveteraner som Zinovjev, Kameneyv,
Bucharin och Rykov, men alla hade gripits pa bar géarning, formatts att bekanna och straffats. Nu
skulle man alltsa tro att Trotskij dragit den slutsatsen att Jacson” kunde lyckas dar dessa man
hade misslyckats. Enligt sitt eget pastaende var fangen en dilettant och en 6verliggare i studierna,
han var inte sarskilt skicklig i nagonting. Han var inte fodd i Ryssland och hade inte givit nagon
antydan om att han nagonsin varit dar eller talade spraket. Anda skulle han utfora sabotage mot
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vapenfabriker, demoralisera Réda Armén, mgrda Stalin och hjalpa till att sétta upp en ny regering
i USSR. Till raga pa allt hade Trotskij beslutat att han var den ratte mannen for detta
h&pnadsvackande arbete efter ett samtal som bara varat i fem minuter.

Fangens pastaende att hans namn var Jacques Mornard Vandendreschd héll inte lange. Den 31
augusti, elva dagar efter mordet, besokte Belgiens chargé d'affaires i Mexiko, Walter Loridan,
fangen for att ta reda pa om han verkligen var belgier. Vad han fick reda pa innebar en
overvaldigande vederlaggning av pastaendet. For det forsta sade mordaren att hans far hade varit
belgisk ambassador i Persien 1904 och att hans bror var diplomat, men ingen person med namnet
Mornard har nagonsin funnits i belgiska diplomatiska karen.

For det andra kunde fangen inte namna en enda annan diplomatpost som hans far hade haft.
For det tredje sade han sig ha studerat i en militarskola i Dixmude, men dar finns ingen sadan.

For det fjarde pastod han att han studerat vid universitetet i Bryssel. Loridan, som sjalv studerat
dér, fann att han inte kunde namnge en enda professor.

For det femte sade han att Jesuitklostret St. Ignatius de Loyola var en annan av de skolor han gatt
i. Ingen sadan institution existerar.

For det sjatte gallde den adress han angav som sin mors i Bryssels forstader ett stort lager i
stadens centrum.

For det sjunde pastod han att han som student bott i den flamlandska delen av Belgien, men han
var helt okunnig i det flamlandska tungomalet.

Vad han &n annars var, blev det fastslaget att han inte var nagon belgare. Namnet Mornard hade
han falskeligen tillagnat sig. Den verklige Jacques Mornard telegraferade till de mexikanska
myndigheterna. Han var en belgisk tidningsman pé ~’La Nation Belge” med god halsa och dver-
tygande alibi. I sin redogorelse for polisen pastod ”Mornard” att han var fodd 1904. Det skulle ha
gjort honom till 36 ar gammal. Eftersom han tycktes vara i mitten av de trettio bestred ingen av
forhorsledarna denna uppgift. Anda fanns det tminstone tre punkter i Mercaders forsta forklaring
for polisen som visade att han 1jég om den saken.

Han hade sagt att han l[&mnade militarskolan 1924 och senare bdrjade studera journalistik vid
Sorbonne. Nar han moétte Sylvia Ageloff i Paris 1938, studerade han fortfarande journalistik.

Det var tydligen nagot fel i denna kronologi.

Pa liknande satt borjade enligt hans pastaende hans formella universitetsutbildning 1919 och
pagick annu 1938. Eftersom han varken var sarskilt vetenskapligt lagd eller abnormt dum var inte
heller detta troligt. Han pastod att han hade borjat intressera sig for trotskismen genom Sylvia.
Detta kunde bara ha varit 1938 eller 1939. Det var da, sade han i sitt brev, som han mott
“ungdomar i sin egen alder” i olika vansterorganisationer. | Europa anser sig inte en man pa 34
eller 35 ar som en ungdom.

Fangen hade verkligen avsldjat mycket redan. Som senare psykologiska tester skulle visa hade
han en stark tendens att séga mycket som var sant om sig sjéalv. Foljaktligen innehdll hans
fortsatta pastaenden infor polisen ofta ett minimum av “dikt”. Allt som behdvdes for att fa fram
sanningen i manga av hans utsagor var att sitta in NKVD i stéllet for Fjarde Internationalen.

Mercader pastod falskeligen att Trotskij hade befallt honom att resa till Sovjetunionen for att
doda Stalin. Nar han talade med polisen om detta morduppdrag, hade han da inte NKVD i
tankarna nar han yttrade: Trotskij var den som forstorde min tillvaro, min framtid och alla mina
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kanslor. Han forandrade mig till en méanniska utan namn, utan land, till ett verktyg for Trotskij;
jag var instangd och sag ingen vag ut. Det var da jag tankte pa att doda honom och efterat bega
sjalvmord.”

Denna forklaring avgavs kort efter hans arrestering vid en tid da fangen vaxlade mellan ett
maniskt stadium av oavbrutet tvangstalande — man kan till och med séga upprepat babbel — och
en letargisk sl6het, da han tycktes ur stand att halla upp huvudet och da hans hogsta 6nskan var
att gomma sig i sangkladerna. | detta tillstand av chock och angest sade han ater till polisen: ”For
mig var det total forstorelse. Jag var utkastad i det illegala livet. Jag som lika vél kunde ha détt pa
slagfaltet i Frankrike, befann mig i en atervandsgrand, och jag hade ingen annan utvag an att dé
mot en mur med en kula i ryggen och inte som en patriot.”

Nar detta analyseras uppstar fragan: Hur kunde Ramén ha inbillat sig att Trotskij hindrade honom
fran att do pa slagfaltet som en patriot? Enligt sin egen “bekénnelse hade han varit “anti-
militarist” sa tidigt som 1924. Han hade beréttat for Sylvia att han suttit i militararrest 1938 for
att han végrat géra militartjanst i Belgien. Nar hans land mobiliserade mot nazisterna hade han
skaffat ett falskt pass och flytt till Forenta staterna for att undvika att slass. Sa pastod han
atminstone.

Men var han verkligen motstandare till kriget? Allt som ar kant om hans karaktar tycktes peka i
motsatt riktning — pa en handlingsmanniska, en som tycker om att ta risker, en dventyrare, en
man som satte mycket stort véarde pa soldategenskaper som mod och disciplin.

”For mig var det total forstorelse. Jag var utkastad i det illegala livet.” Denna uppgift som
utslungades under stark psykisk press var alldeles sannolik om anklagelsen riktades inte mot
Trotskij utan mot NKVD. Som polisen snart upptackte var fangen intelligent, hade en gentlemans
sétt, och man har skél att tro att han dromde om att en dag inta en erkénd plats i societeten. Men
nar hans NKVD-6verordnade vl gett honom order att ata sig att morda Trotskij, hade han med
nddvandighet blivit en man utan namn, utan familj, utan ett forflutet, utan land. Han kunde nu
endast identifieras som en symbol for forraderi i stor skala: bade politiskt forraderi och forraderi
mot sin &lskarinna. Var det orimligt att karakterisera denna forvandling som “total forstorelse”?
Vidare: Jag hade ingen annan utvag an att dé mot en mur med en kula i ryggen och inte som en
patriot.” Ater var denna anklagelse, som till namnet var riktad mot Trotskij, faktiskt ett
avslojande av ddet och erfarenheten hos manniskor i NKVD:s tjanst. ”Att dé mot en mur med en
kula i ryggen.” Varfor det? Som desertdr i den belgiska armén kunde han ha skjutits av en
exekutionspluton, men han skulle ha détt med ansiktet vand mot den. Avrattningsmetoden
pekade pa ett och endast ett system, ty NKVD:s sed ar att avratta forradare, avfallingar och andra
offer genom skjutning. Kulorna avlossas mot bakhuvudet, splittrar ryggmérgen och orsakar en
ogonblicklig dod. Vad fangen gjorde i denna egendomliga upp- och nedvénda, emotionellt
laddade ’bekannelse” var att forsoka mildra och forklara sitt personliga forraderi genom att
antyda nagot som han inte kunde avsloja direkt. Nar han vl en gang slagit in pa sin vdg mot
mordet hade han drivits in i en atervandsgrand utan val, med forlorad identitet, forvissad om att
ett avfall fran hans sida skulle bestraffas med avréttning.

Pa sa satt hade fangen inom en vecka efter brottet latit undslippa sig vissa viktiga ledtradar till sin
identitet, vilket ytligt sett tycktes vara resultat av en vardsloshet, som kunde tillskrivas en
omedveten 6nskan att trdnga genom de barriérer av sjalvkontroll och berdknad svekfullhet, som
patvingats honom av hans éverjag. Dessutom visade det sig att under den kommunistiske
fanatikerns ideologiska spel krop det fram en djupt kdnd harm 6ver att ha blivit dirigerad och
forstord av sina sovjetiska 6verordnade.
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Under en utmarkt lakarbehandling och hygglig, for att inte sdga hansynsfull, behandling fran
polisens sida drog sig mordaren kvickt tillbaka i sitt skal. Forst hade dverste Salazar uppfordrat
honom att l4tta sitt samvete och beratta hela sanningen om sig sjalv och dem som stod bakom
honom. Men allt var forgaves. Till slut hade Salazar bérjat tala om Sylvia och fragat vad hon
skulle tanka om hans dad.

»Jag ar alldeles séaker pa att det vore battre for Sylvia om jag vore dod”, svarade han. Jag bad
Trotskijs sekreterare att doda mig den dér dagen, men det ville man inte. Jag ville d6 ...”

Men det var en tillfallig svaghet. Da arrangerade Salazar en konfrontation mellan dem bada. Utan
att misstanka nagot fordes fangen, stodd under armarna av tva poliser, in i rummet, dar Sylvia lag
i sdngen och snyftade.

»Overste, vad har ni gjort? L&t mig ga ut harifrdn!” Den 6verraskade Ramon borjade skrika nar
han forsokte bryta sig loss for att ga.

Ta bort den dar mordaren! Déda honom! Déda honom!”” Sylvia skrek hysteriskt vid asynen av
sin &lskare.

Overste Salazar forsokte lugna henne och tvinga henne att tala med sin ”man” for att fa fram
sanningen.

“Tusen ganger nej!” skrek hon. ”Han &r en hycklare och en mérdare. Jag vill se honom dod pa
samma satt som Trotskij dog. Han &r en skurk.”

“Qverste, dverste, varfor tog ni hit mig?” fragade Ramén bedjande.
Salazar frdgade Sylvia om det var sant att hennes “man” hade blivit besviken pa Trotskij.

”Smorja”, skrek hon och vande sig mot Ramon: ”Ljug inte, forréddare! Tala om sanningen, till och
med om det kostar dig livet!”

Nar hon tillfragades om Ramoéns beréttelse att han hade fatt 5.000 dollar av sin mor och givit
henne 3.000 dollar att forvara, sade Sylvia att pengarna maste ha kommit fran GPU, men medgav
att det var sant att han anfortrott henne 3.000 dollar.

Var ni séker pa hans kanslor?” tillfragades hon.
»Jag var saker pa dem. Men nar han dédade Trotskij insdg jag att han hade bedragit mig.”

Pa alla andra punkter i Ramdns ~bekénnelse” hade Sylvia samma svar: ”Lognare! Lognare! Han
ar en lognare! En skurk!”

Salazar anvande hela sin 6vertalningsférmaga pa fangen, men utan nagot resultat. Han vadjade
till honom att tanka pa Sylvia, som kunde bli det viktigaste vittnet mot honom, men Ramén
forblev oberord. Da andrade Salazar ton: Hittills har vi behandlat er med all hansyn”, varnade
han. ”Det kommer att bli mycket obehagligt om vi maste andra vara metoder.”

»Jag har forstétt er alldeles utmérkt”, svarade Ramon utan att blinka. A, jag a&r mycket ledsen att
ni inte vill tro mig, men uppriktigt sagt har jag inga andra motiv &n dem som jag ndmnt i mitt
brev. Jag har mycket stor respekt for rattvisan och har ingen 6nskan att lura er. Min 'handling’ —
for nagot brott ar det inte — ar allvarlig nog, och jag &r redo att ta konsekvenserna, vilka de sen
blir. ...”

Fangen vidholl att han skulle fortsétta att upprepa den forklaring han hade givit i sitt brev och
tillade: Till och med om ni skulle dra skinnet av mig, centimeter efter centimeter.”

Efter att ha d6dat ’den gamle mannen”, Trotskij, symbolen for hans far, som han hade fornekat
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och hatat, kunde mordaren anda inte inom sig helt undertrycka en kéansla av anger eller angest.
Han avsl6jade det omedvetet i en drom, verklig eller pahittad, som han gick med pa att skriva ner
under sin psykologiska test. Den pekar pa minnet av en sann och oforglémlig drém, som han kan
ha dromt fore brottet. Oversatt fran franskan lyder den: ”Dar var en tratt i form av en kon.
Fruktansvérd, kolossal som Popocatepetl; intensivt lysande som om den var gjord av forkromat
stal. Den hade stor resonans, den forstérkte ljudet. Jag stod hogst upp pa konen, vars bredare
botten pekade uppat, och darnere stod min van apotekaren. Jag gick omkring daruppe. Min vén
sade till mig: 'Kasta dig ner, jag har kloroform.'

Och sa syntes vagor av farg. Bakom mig stod en gammal man, kunde det vara doktorn? Den
gamle mannen sade: ‘Nej, det finns ingen kloroform.' Jag var angslig for att mina trumhinnor
skulle ga sonder. Det fortsatte sa hela natten. Jag var mycket trott nar jag vaknade, som nagon
som blivit slagen.”

Nu finns det de som skulle tolka denna drém i patagliga och numera standardiserade sexuella
termer. Anda visar den djupa oron, mitt i en farlig situation som den aterspeglar, tillsammans
med vissa pa annat satt gackande drag, dess verkliga betydelse.

Drommen speglar den ideologiska konflikten i [onnmérdarens sinne strax fore det avgorande
steget. Den kolossala staltratten antyder den maktpyramid, som byggts av Stalin — mannen av
stal. Och dess forstarkta resonans ar dess enorma genklang hos vérldens folkmassor.

Att den star upp och ner visar drémmarens besvarliga liv i grannskapet av oppositionen mot
Stalins KominternTrotskijs Fjarde International. Och hans planlésa omkring-irrande kan mycket
val representera hans inre pendlande mellan Stalins och Trotskijs olika slag av kommunism. Apo-
tekaren kan vara Eitingon, som inbjuder honom att hoppa med en forsékran att glomskans
kloroform och ett nytt liv, som representeras av fargvagorna, vantar honom darnere.

Men sé& upptrader ”den gamle mannen”, Trotskij, och varnar honom: ~’Nej, det finns ingen
kloroform.” Och hela natten, ’som nagon som blivit slagen”, ar hans varelse uppfylld av oro, som
forebadar en framtid fylld av fruktan, utan hopp om hjalp.

8. Fange contra psykolog

Den 3 september 1940 utndmnde magistratens forhorsledare, Raoul Carranca Trujillo, i malet
mot ”Jacques Mornard” och Sylvia Ageloff tva psykologer, som ocksa var specialister i
kriminologi, att underséka lonnmdrdaren. En av dem var dr José Gémez Robleda, chef for
medicinska socialdepartementet vid Mexikos Nationaluniversitet. Den andre experten var
Alfonso Quiroz Cuardn, professor i kriminologi vid juridiska och socialvetenskapliga fakulteten
vid universitetet i Mexiko och forestandare for Mexikanska uppfostringsanstalten for pojkar i
Tlalpan. Dr Quiroz blev djupare engagerad i fallet an sin aldre kollega, och han har genom aren
fortsatt att studera och forska i de ol6sta problemen i detta ovanliga brott och i dess férdvares
karaktar.

Psykologerna fungerade som medlemmar i ratten. Deras forhor med fangen var en integrerande
del i den mexikanska rattsliga processen, skild fran polis- och annat lagligt forhor och
huvudsakligen en hjélp for domaren da han skulle fatta beslut betraffande domen och platsen for
fangelsestraffets avtjanande. Denna undersokning var icke-terapeutisk; den betydde inte nagot
konfidentiellt férhallande mellan lakaren och patienten, den var i egentlig mening obegransad till
sin omfattning. I fallet med mordet pa Trotskij stalldes domarkaren infor en allt starkare
patryckning fran allmanhetens sida: en snabb réattegang. President Cardenas och hans regering var
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ursinniga av den orsaken att Trotskij hade mordats medan han stod under statens skydd som
politisk flykting.

Att en utlanning hade kommit till Mexiko for att déda en internationellt kand revolutionér, som
atnjot asylratt, uppfattades av den mexikanska allméanheten som synnerligen klandervart. Det
restes krav pa att man skulle gora processen kort med lonnmérdaren. Trots denna begéran fran
allmanhetens sida insisterade domare Trujillo pa att riklig tid skulle anslas for en ingdende psyko-
social undersokning av fangen. De tva kriminologerna tillbringade sex timmar om dagen sex
dagar i veckan under de narmaste sex manaderna — allt som allt 972 timmar — med fangen. De
fick all mgjlig hjalp av fangelsemyndigheterna, polisen, andra lagens representanter samt av olika
medicinska specialister. Dessutom anvande de tva professorerna sina studenter for det faltarbete
som kunde komma ifraga vid undersokningen. Den fullstandiga rapporten, inklusive
psykologernas slutsatser, forelades domstolen som en organisk-funktionell och social studie av
Leo Trotskijs mordare”. Den ar pa 1359 sidor och utgjorde nagot mer an halften av hela
domstolsprotokollet.

Forhorsledarna var outtréttliga och ovanligt ambitiosa i sitt arbete. De utférde bokstavligen
dussintalet fysiska och psykiska tester, kontrollerade dem ater och ater och inforlivade bade
sjalva testmaterialet och sin tolkning av det i rapporten till domstolen. Ingen politisk I6nnmaordare
har nagonsin blivit foremal for en s omfattande psykologisk undersokning. Ramén var i en cell
pa Grona Korsets Sjukhus nar de tva specialisterna, som utnamnts av domstolen, forst kom for att
traffa honom. Fangen holl pa att hamta sig efter de svara slag han fatt av Trotskijs vakter. Han
hade redan utfragats av representanter for de tre olika polisorganisationer, som arbetade med
fallet, och var ytterst negativ mot varje ny grupp av férhorsledare.

Gomez Robleda och Quiroz forklarade sina planer och de befogenheter som domstolen givit dem.
De sade att de uteslutande var intresserade av fallets tekniska och psykologiska sidor, och att de
inte befattade sig med dess politiska forutsattningar. De forklarade att de var opartiska experter,
som utnamnts av domstolen, och att deras uppgift inte var att hjalpa polisen med att samla bevis
eller snérja fangen.

Fangen var tydligen inte dvertygad om detta och sade matt: ”Ni kommer inte att fa nanting ur
mig.”

Om hans advokat visade honom pa den mexikanska lagens definition av andamalet med den
psyko-sociala undersékningen, hade Ramon allt skal for sin attityd av misstanksamhet och
misstro. Domstolen var beordrad att ta i beaktande brottslingens bakgrund, sociala miljo,
utbildning, uppfostran och motiv. Denna brett upplagda undersokning innebar tydligen att man
skulle forsoka tranga in i hans identitet, roja hans invecklade och néstan livslanga samband med
NKVD och avsléja att han hade drivits av obetingad lydnad mot Sovjetstaten. Medan
psykologerna, som de sade, var oberoende, sammanfoll malsattningen for deras forhor med de
huvudsakliga problem som polisen forsokte 16sa. Det var omgjligt for Ramon Mercader att
samarbeta helhjartat utan att utlamna just de hemligheter han var tvungen att halla inne med.

Pa samma gang befann han sig i den foga avundsvarda belagenheten att vara formellt anklagad
for mord, och han avvaktade rannsakning och dom. Han hade ingen méjlighet att fa veta hur
lange han skulle beh6va vanta pa rattegangen. Pa den tiden hade Mexiko en lagparagraf som
foreskrev dodsstraff for mord under sérskilt grymma omstandigheter, och det var mojligt att
rannsakningsdomaren skulle uppfatta mordet pa Trotskij pa detta satt.

Nar fangen darfor dvervagde saken forstod han att det var i hans intresse att samarbeta med
psykologerna, atminstone sa langt som majligt utan att avsldja de hemligheter som han var fast
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besluten att behalla for sig sjalv. En gynnsam rapport kunde minska hans straff. Liksom den stora
majoriteten av fangar i liknande belagenhet uppforde han sig allra bast tillsammans med Gémez
Robleda och Quiroz; han visade den mest tilldragande sidan av sitt véasen, var talmodig, artig och
lyckades till och med lagga band pa sitt haftiga humor.

Sa var det ocksa fragan om Sylvia Ageloff. Hon hade arresterats och ansags som hans
medbrottsling. Hur opersonlig hans forsta attityd gentemot henne ma ha varit, hade han dock med
manga avbrott levt tillsammans med henne under mer &n tva ar. Han hade bedragit henne grymt,
och hans skuldkénsla mot henne (vilken inte fanns nér det gallde Trotskij) framtradde under
forhoret. Han pastod vid flera tillfallen att hon var alldeles oskyldig, men hans protester och hans
tydliga oro for att hon skulle bli misshandlad och oskyldigt ddmd 6vertygade polisen annu mer
om att Sylvia var hans medbrottsling. Han var radd for att hon skulle bli kronvittne och som
sadant anklaga honom &n mer. Trots att han var en man med enorm sjélvbeharskning och beslut-
samhet grat han 6ppet och begravde sitt huvud i kudden nar journalister talade om for honom att
Sylvia fatt ett allvarligt ssmmanbrott. Hans oro for Sylvia var tydligen en av orsakerna till att han
beslutade sig for att samarbeta med psykologerna.

Dessutom var Ramon ensam. Som alla sallskapliga manniskor njét han av att prata, tyckte om att
ha dhorare. Han var en god beréattare och hade stark tro pa sin formaga att dominera eller lura
psykologerna. De skulle latta upp ensamheten och kénslan av fangenskap med sitt intresse for
hans personlighet, och detta var ett argument for deras verksamhet som han fann attraktivt.

Fangen besl6t att besvara de flesta fragor dppet. Han behandlade intervjuerna och testerna som en
intellektuell strid, i vilken han satte upp for sig ett antal uppgifter: att utarbeta en vattentét falsk
sjalvbiografi; att hindra psykologerna fran att fa reda pa vem han verkligen var; att délja sitt sam-
band med NKVD och att 6vertyga dem om att Sylvia Ageloff inte var inblandad. Han hamtade
sig langsamt fran sin andliga forlamning, den nervésa angslan och sysslandet med de egna
smartfornimmelserna, som hade karakteriserat hans tillstand efter arresteringen. Han kastade sig
entusiastiskt in i de fortldpande sammandrabbningarna med sina férhérsledare. Psykologerna
borjade med fysiska matningar, en fullstdndig lakarundersokning och de olika laboratorieprov
som horde dit. De tog encephalogram, testade hans fardigheter, koordinationsférméaga och
handighet. Sedan fortsatte de med olika undersékningar med avseende pa hans intelligens, minne
och slutledningsformaga. Samtidigt borjade de en serie intervjuer som behandlade hans barndom,
familjeminnen, tidiga skolgang, ungdomsar och vaknande sexualintresse.

Om det finns ett bestamt psykiskt monster for en stormordare (magnicid), sa tillhandahaller
Ramans barn- och ungdom, sa som de framtrader i hans egna avsldjanden och som de antecknats
i lakarrapporterna, en klassisk modell pa detta monster. Kanske var den avgorande erfarenheten i
hans spada barndom ett akut barnsligt trauma. Utan tvekan var Ramon en mycket sjuklig baby.
Hans mor kunde, eller ville kanske inte, amma honom, och fjorton ammor prévades, men utan
framgang. Han trodde att han till slut holls vid liv genom att fa finhackat hastkétt blandat med
konjak.

Vid tiden for hans fodelse orsakades mer an halften av alla dédsfall bland spanska barn under
forsta levnadsaret av en lurande sjukdom kand som ”marasmus”. Namnet harstammar fran
grekiskan och betyder ”borttynande”. ”Marasmus” &r resultatet av att barnet berévas det naturliga
sambandet med modern eller med nagon ersattare for modern. Bland Raméns dvriga redogorelser
for sin tidiga barndom, som utan tvivel hamtats fran beréttelser inom familjen, férekommer
vidare upplysningen att han hade navelbrock, som slutligen blev bra av sig sjélvt, att han hade
lidit av anemi, och att han var ytterst klen, svag och mager. Allt detta pekar ater pa marasmus.
Det faktum att han talde att &ta hastkott uppblott med konjak visar att hans konstitution var



78

organiskt stark och att hans storningar antagligen var psykosomatiska.

Nér han antligen kunde &ta ordentligt fick han fysisk terapi for att starka sina magmuskler, men
han forblev liten for sin alder fram till ungdomsaren. Han berattade for psykologerna att han
borjade ga och tala vid mycket tidig alder. Han sade att hans sléktingar talat om for honom att
han redan som mycket liten pojke var stolt och fortegen. Han tyckte om att préva sina fardigheter
for sig sjalv innan han visade dem for familjen, eftersom han inte ville misslyckas med nagot
offentligt.

Som pojke var han viljestark. Fastan han var mindre an sina skolkamrater rakade han i
oupphorliga slagsmal med dem. Han var sarskilt angelagen om att bevisa sitt mod och tvekade
aldrig att slass med pojkar som var stdrre an han sjalv. Han trodde att han var nagot av ett
underbarn, men i skolan var han inte flitig och litade pa sin medfédda intelligens for att fa goda
betyg. Trots att han nonchalerade skolarbetet klarade han sig bra.

Han hade lart sig franska, 1jog han for dr Alberto Lozano Garza, lékaren som gjorde
undersdkningen, emedan det talades i hans hem, och han hade lart sig engelska i en Kindergarten
som skottes av engelska lararinnor. Han hade gatt i folkskola och sedan i militarskola, pastod han
en gang.

Dr Garzas medicinska rapport visade att Ramon som barn hade lidit av svulster i magen och
medfodd fortrangning i forhuden, som emellertid inte var sa svar att den fordrade en operation
forran han var 21 ar, da han lat ratta till besvaret genom att lata omskéra sig. Rapporten avsléjade
ocksa att han hade masturberat som barn, men att det aldrig hade varit nagot problem fér honom
senare.

Den fysiska undersdkningen avsldjade ett antal arr, som angav att han var en méanniska som latt
rakade ut for olyckshandelser, och 6verensstamde med hans forklaringar om deras ursprung. Det
fanns ett 1angt, djupt arr langst bak pa tungan, som han sade att han fatt nar han klattrat i ett trad;
tva arr pa éverlappen, som han pastod var foljden av att han traffats av en sten och av rekylen
fran ett gevar. Arr pa pungen tillskrev han lakarbehandling for en spark som han fatt vid
fotbollsspel. Han pastod att arret pa hans hogra underarm hade orsakats av sar som han fatt vid
faktning (i verkligheten hade han fétt det under strid pa Aragonafronten). Hans andra arr var efter
sar pa fingrarna, som tillfogats honom av hundbett nar han var liten och av Trotskij under dennes
strid for livet.

Utom dessa synliga arr fick man fram hagkomster av skador som han tillfogat sig sjalv. En gang
nar han spelade ett spel hade han gjort ett fel och hade sparkat s& hart att han skadade sitt kna.
Han kom ihag att han, nar han var soldat, hade haft en meningsskiljaktighet med en underordnad
och avreagerat sin vrede genom att sparka i marken sa hart att han allvarligt skadat sin fotled.
Vidare hade han ett obehagligt méte med en 6verordnad officer. Da han fann mannens
oforskamdhet nastan outhardlig gick han och “avreagerade sin ilska” pa sig sjalv. Denna vana att
sparka och gora sig sjalv illa nar han var arg pa andra paminner om trearingarnas
beteendemonster nér de géackas i sina forsok att uttrycka sin vrede genom att sparka eller pa annat
satt skada de allsméktiga fullvuxna manniskorna, som hindrar dem, och darfor fritt ger utlopp at
sitt daliga humor genom att skrika och sparka i golvet. Skillnaden ar naturligtvis att barnungen
hindras att skada de vuxna av oférmaga; den vuxne sjalv-plagaren av sitt 6verjag och sin
skuldkénsla.

| den méangd material som rér Raméns barndom och i hans hagkomster fran senare tid aterfinner
man detta fasta sjalvplagarmonster i situationer, dar han behandlades med en stranghet som han
beddmde som Gverdriven och oréttvis.
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Ramon berattade for psykologerna att jesuiterna, som forestod skolan dit han séndes som barn,
(vilket motsade hans uttalande till dr Garza att han gick i en militarskola) var ytterst strdnga och
standigt straffade honom for minsta forseelse. Han ké&nde att de var orattvisa och hatade dem.
Han tillade att han blev en av de varsta och brakigaste eleverna i skolan. Han sade att han av
fadern satts i Jesuitskolan mot sin vilja. Nar hans kunskap om katolicismen prévades, lyckades
han anda inte ge korrekta svar.

Ramdn kom ihag sin farmor som en from, allvarlig och fysiskt frisk person. Han talade tillgivet
om sin farfar och beskrev honom som en stor, stark man med ett &lskvért sinnelag, som tyckte om
att skamta med sina barnbarn. Den gamle gentlemannen kunde latsas sova och lat da barnen rita
bilder pa hans kala hjassa. Ramén kom ihag att han ofta gjort detta och mindes ocksa att
farfadern brukade gdbmma guldmynt i fickorna och lat barnen klattra 6ver honom for att leta efter
dem. En annan lek, som Ramoén mindes fran barndomen, var att han slog spikar i golvet. Han fick
gora detta i barnkammaren, och han kom med stort néje ihag det. Dr Quiroz och Gémez Robleda
har antytt att spikandet och ritandet pa farfaderns huvud var uttryck for ett Oidipuskomplex. |
dessa tva handlingar sag de mordet pa Trotskij som aterupprepandet av ett mord pa fadern, som
barnet redan begatt symboliskt.

Ramon talade om sin far med ohdljd motvilja. Han anmarkte en gang att hans far alltid var
overdrivet renlig och att hans radsla for sjukdom drev honom sa langt att han alltid lat skolja sina
gronsaker i kaliumpermanganat innan de kokades. Vid ett annat tillfalle anspelade han pa sin far
som en man helt dvertygad om borgarklassens foretraden”. Trots denna ohéljda attityd av hat
och forakt for Pablo Mercader foljde anda sonen i vissa hanseenden i hans fotspar. Sonen var
ocksa ytterst renlig. Fast han talade med forakt om skéljandet av gronsakerna for att undvika
smitta, reagerade Ramon sjalv pa liknande satt. Nar han placerades i en mork och smutsig cell i
fangvardsanstalten var en av de forsta saker han gjorde att kdpa kalk och ta en kamrat bland
fangarna till hjalp for att rengdra och vitlimma cellen. Han var lika angelagen om kroppslig
renlighet. Fast det bara fanns kallt vatten tillgangligt i fangelset begarde han tillatelse att duscha
dagligen. Likaledes bad han, nar han fordes till en privatklinik for testning, att fa ett hett bad. |
fangelset rakade han sig varje dag, var ytterligt ren och kladde sig vardat och nagot
konventionellt. I likhet med Pablo Mercader, fadern, som han pastod vara déd, var han nagot av
en pedant nar det gallde mat.

Ramdns ohammade beundran fér modern framtradde tydligt under alla férhor. Han tecknade
henne som en stark, energisk och oradd ménniska. Han sade att hon gatt i ett katolskt college, dar
hon agnat sig at skulptur, silversmide och andra kvinnliga sysselsattningar. Hon var en lycklig,
gladlynt person, trevlig i sallskap, mycket direkt i sitt satt mot andra méanniskor och med stort
intresse for anstrangande sportgrenar. | hemmet behandlade hon tjanare mycket vanligt, och nar
barnen var sma skotte hon om dem med 6mhet. Det ar tydligt fran andra handelser att denna
omhet forenades med krav pa disciplin. Ramoén erinrade sig att modern i forvég talade om for
honom vilka straff som skulle utdelas for olika forseelser. Han accepterade dessa bestraffningar
och karakteriserade henne som en réttvis person.

| ett kort uttalande, som han gjorde for psykologerna som svar pa “Fragor om bestraffningar”,
frikdnner Ramén sin mor fran varje fel: ”Nar jag var liten vagrade jag aldrig att ta emot straff om
det var rattvist, men jag gjorde uppror om det var oréattvist”, skrev han. ”En gang till exempel
gralade min mor pa mig for att jag atit nagra dpplen — hon sade till mig att nasta gang skulle jag
straffas och hon skulle lata mig sta vand mot vaggen. En dag nar hon inte var hemma at jag nagra
applen och stéllde mig sedan sjélv med ansiktet mot vaggen. Nar min mor kom fann hon mig sta
dar.”
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Ramdén kom ihag att de sportgrenar hans mor tyckte om var ridning, simning och jakt. Hon var
vanligen mycket oférvagen och rakade ut for flera olyckshandelser, av vilka de allvarligaste var
en bilkrock och manga fall fran hastar. Under arens lopp bérjade hon visa sig upprorisk mot
sociala konventioner; hon bérjade lasa Voltaire; hon brét vanskapen med en del ménniskor i
familjekretsen, som hon beddmde som inskrankta; hon borjade betraktas som excentrisk av sin
makes vanner och sléktingar. Ramons beundran for modern avsl6jades av det faktum, att han
vanligen presenterade henne som néstan lik honom sjélv. Den punkt dar graden av
sjalvidentifikation med modern tradde i dagen, var nar fangen ombads beskriva henne, efter att
redan ha tillsagts gora detsamma med sig sjélv vid ett tidigare och ej ndmnt tillfalle. Han skildrar
sin mor pa foljande satt: “’storvaxt, slank, gronogd, stark, med stort har, latt olivfargad hy, fysiskt
rorlig, intresserad av sport, intresserad av revolutionar lasning, har varit med om manga
olyckshandelser, lider av karlkramp, &r jovial och trevlig, uppfostrades katolskt, &r alskvérd och
hénsynsfull mot tjanstefolk, tycker illa om aristokrater.”

Beskrivningen av honom sjalv var med mycket fa undantag identisk med denna karakteristik av
modern. Salunda betecknade han modern som oférvagen och sportintresserad, och avslojade om
sig sjalv att han lockades av faran i sddana sportgrenar som bergbestigning, bil- och battavlingar,
flygning och sl&gg- och spjutkastning. Han sade att hans mor var intresserad av revolutionar
lasning, och nér han talade om sig sjalv sade han att han laste Marx och Lenin. Hon var alskvérd
mot tjanare; han alskade arbetarklassen. Hon tyckte illa om aristokrater; han hatade aristokrater
och kapitalister. Hon hade ovanliga blodadror som gjorde det omdjligt att kontrollera hennes
hoga blodtryck genom medicinering; han beskrev sig sjalv som aderforkalkad.

Denna sista likhet var sarskilt intressant, eftersom den avgjort var en produkt av fangens
inbillning. Lakarundersokningen visade att hans hjéarta arbetade starkt och jamnt och att hans
blodtryck var normalt. Dér fanns inga tecken pa aderforkalkning. Fangen pastod att han blivit
forkalkad emedan han en gang fatt en calciumchloridinjektion. Aven om denna injektion givits,
skulle den inte ha fatt den effekt han trodde. Det var tydligt att Ramon identifierade sig helt med
sin mor och att han till och med hittade pa icke existerande likheter.

Pa tal om mordet forsakrade han den medicinske forhorsledaren att han inte hade trott att han
dodat Trotskij, eftersom denne reste sig efter anfallet, slog tillbaka och sedan hade gatt in i det
andra rummet; att han inte insett att han lyckats forran mycket senare, nar man talade om for
honom att Trotskij var dod. Nar han beskrev denna scen och slagen han fick av vakterna blev
mdordarens ansikte rétt, han borjade svettas, hans fingrar och lappar darrade ofrivilligt.

Det ar inget storre fel pA honom”, avgjorde dr Garza i sin lakarrapport om fangen. Han roker
oerhort mycket, nyttjar sprit regelbundet, men séger att han aldrig i sitt liv varit drucken; att han
alltid tillfredsstallt sina relativt mattliga sexuella behov, nér tillfalle erbjudit sig.”

Ramoén var noga med att vara artig mot de tva undersokande psykologerna, men hans sanna
attityd av roat forakt brot da och da igenom fernissan. Han berattade anekdoter om “parhastar”,
som han uppenbarligen hittade pa till de tva forhorarnas noje. Dessa par var i allmanhet man, och
i varje 6gonblick sade eller gjorde de nagot otroligt dumt.

Som kommunist hade Ramén ingen anvandning for Freud, och faktum ar att han inte visste nagot
om hans teorier. Under loppet av diskussionerna med psykologerna véxte hans forakt for dem
synbart. Han berdattade en del som var sant om sig sjalv, ndarmast som ett 6ppet uttryck fér hans
kansla av intellektuell dverldgsenhet, men var noga med att ljuga om de speciella sidor i sitt liv
som direkt bekraftade hans falska uttalanden infor polisen.

Det maste ha kommit som en chock for fangen att fa veta vad undersokarna kommit fram till nar



81

deras rapport forelades som del av protokollet vid rannsakningen. Anklagelsen for svaghet och
latent homosexualitet var ett slag mot hans manlighet. Det bittraste av allt var hans senare
upptackt att domaren tog hansyn till psykologernas studie nar de bestamde langden av fangens
frihetsstraff. Denna studie &r av utomordentligt varde pa grund av den mangd fakta den innehaller
— betréffande forfattarnas slutsatser kan det stundom finnas anledning till inv&ndningar.
Forhoren borjade redan tva veckor efter mordet, medan de direkta kanslointrycken fran brottet
annu var ursprungligt levande i mordarens sinne.

De flitiga understkarna samlade berg av intervjumaterial och testresultat. Foljaktligen avslojar ett
klokt urval av dessa fakta mordarens karaktar och motivmonstret. Mycket om Ramons utbildning
for mordet pa Trotskij goms annu i arkiven i Moskva. Men mannens karaktar, bade pa det med-
vetna och det omedvetna planet, har blottlagts av hans egna uppgifter. | denna mening vet vi
kanske mer om Ramons psykologiska drivkrafter och personlighet &n om nagon annan kénd
»stormaérdare”. Ramén var fem fot och tio tum lang med en finlemmad kropp. Hans skuldror var
breda och latt sluttande, hans armar var forhallandevis langa. Hans hander och fétter var langa
och smala. Hans har var tjockt och lockigt, 6gonen stora, gréna och narsynta. Fangen var
astigmatisk och bar vanligen glasdgon. Nésan var smal och rak, tdnderna starka och regelbundna,
munnen bred, 6gonbrynen starkt markerade, pannan bred, hdg och med djupa veck. Dr Quiroz
papekade i sin rapport att Ramons hud var svagt olivfargad dver hela kroppen, som har ytterst
jamn fargton och utan pigmentforandring pa nagon kroppsdel. Vid tiden for arresteringen hade
Ramons kropp en mycket ung mans spenslighet. Psykologerna lade marke till avsaknaden av
kroppshar och den ungdomliga typen pa fangens skédgg. De lade marke till att han var vansterhant
och betonade i sin rapport dessa tre fakta som avvikande fran normalmaonstret —
kroppsbyggnaden, harfordelningen och vansterhantheten.

Encephalogrammen visade ingen fysisk missbildning i hjarnan, men impulsfrekvensen var nagot
over genomsnittet. Hjartat var starkt med regelbundna slag, pulsen langsam och jamn. Mérdarens
amnesomsattning var normal, och ingenting tydde pa nagra kortelrubbningar.

Utan glasdgon var Ramén narsynt och astigmatisk. Med glaségon kunde han inte bara se exakt
och gora precisa iakttagelser, utan ocksa upptéacka nivaskillnader sa obetydliga som tre tiondels
millimeter.

Hans smak och luktsinne var normala, fast rokning tydligen minskat hans kanslighet for
obehagliga lukter.

Hans fysiska styrka var inte ovanlig, han var en man med god kondition och muskulds av
naturen.

Prover pa hudkanslighet lamnade ovantade resultat. Raméns hud var hyperkéanslig 6ver hela
kroppen, sarskilt pa ytor som tunga, huvud, armar, hander, fingrar och fétter. Denna ytterliga
kanslighet for smarta gjorde hans villighet att understélla sig mycket plagsamma prov, som
psykologerna foreslog, anmarkningsvérd.

Psykologerna lade marke till att Ramon inte tycktes héra bra, och darfor var de sérskilt
noggranna med att kontrollera hans horsel. Han hade beklagat sig 6ver smartor i 6ronen, och
sedan han hade slagits i huvudet av Trotskijs vakter fanns det goda skal att missténka fysisk
skada. Nagon svaghet eller misshildning avsl6jades emellertid inte. I stallet visade horselprover
att han kunde kanna igen skillnader pa en tiondels ton. Anda kunde han vid vissa tillfallen spela
dov.

Fangen kom snart fram ur den skyddande kokong av férlamning, som hade kommit éver honom
vid tiden for arresteringen. Han sokte inte langre skydd genom att stanna i sdéngen och tacka
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huvudet med lakanen, som han hade gjort under de forsta manaderna av sin fangenskap. Anda
fortsatte han att isolera sig fran den démande varlden utanfor honom genom att inte hora.

Proverna fortsatte. Ramdns kansla for tid befanns vara ovanligt exakt. Psykologerna upptéckte
ocksa att han kunde ga sex meter med forbundna dgon langs en kritlinje utan att &ndra riktning.
Hans reaktionstid var ovanligt snabb. Hans iakttagelser var exakta och detaljerade. Nar han
testades med avseende pa manuell kanslighet kunde han med férbundna 6gon upptécka
nivaskillnader pa mindre &n tre hundradels millimeter hos féremal dver vilka han forde sina
hénder. Detta ar kansloskalan hos en mycket skicklig urmakare. Med héansyn till denna
forvanande upptackt fick fangen en serie metallgraveringar av bara en centimeter i fyrkant att
identifiera. Han kunde med forbundna 6gon rita av alla storre féremal. Han sade att ett av
foremalen var en hammare. | de andra fallen kunde han teckna konturer och yttersidor i form av
spegelbilder av det som han hade uppfattat med kénseln. Varseblivning och igenkannande av
form i s& hég grad ar mycket ovanligt.

Minnesprov, som hanforde sig till hans tidigare liv, gav meningslosa resultat, eftersom Ramon
var bunden av sin falska sjélvbiografi. Hans minne av féremal pa fotografier, som visades
honom, var ovanligt detaljerat och fullstandigt. Inte heller gick det latt att vilseleda honom med
fragor som var avsedda att forvirra honom. I en sadan serie med fotografiprov ertappades han en
eller tva ganger med att ge osanna svar. Detta bidrog till att bekrafta en mera allman bild av
mordaren som en person med stor tilltro till sin omdémesférmaga och som inte rubbades latt
genom suggestion fran andra.

Hans formaga att lara sig utantill testades ocksa. Han larde sig och kom exakt ihag en hel serie
med nummer, meningslosa stavelser och ord pa fraimmande sprak. Han tillsades att dechiffrera
codemeddelanden men misslyckades. Han begrep emellertid codens teori mycket snabbt, hittade
pa en code for sig sjalv och grep sig an med att skriva ett meddelande till sina forhorare i sitt eget
chiffer. Han gav dem nyckeln och dechiffrerade sedan meddelandet at dem.

Han fick trapussel att 16sa. Dessa var av den japanska typen, mycket invecklade; de bestod av
trabitar som maste passas ihop pa ett bestamt satt. Man lat forst Mercader undersoka pusslet och
tog sedan bort det. Nésta dag gav man honom bitarna, och han ombads att foga hop det med
forbundna 6gon. Vid ett av dessa prov, kant som djavulskorset”, genomforde han uppgiften pa
sju sekunder. Det mest komplicerade av pusslen bestod av 24 bitar med 348 fasetter nér det var
fardigt. Fangen fick studera det under tre dagar. Sedan lade han i understkarnas narvaro med
forbundna Ggon ihop det pa tio minuter och tjugo sekunder.

Det enda provforemal av denna sort som han fumlade med var intressant nog en stor glob av
ungefarlig storlek som ett manniskohuvud. Ramons ovanliga tafatthet i hanterandet av detta
foremal tillskrevs av psykologerna den traumatiska associationen med Trotskij-mordet och det
doédande slaget i huvudet.

Medan dessa prov forrattades undersokte psykiaterna noggrant fangens uppforande. Han verkade
alltid rastl6s och i rorelse. Eftersom hans lemmar var langa och smala och hans rérelser livliga
och snabba tycktes hans gester teatraliska och dverdrivna. Nar han var vred undertryckte han alla
rorelser med undantag for en darrning i fingertopparna. Ansiktslinjerna djupnade, dgonen blev
harda och stirrande, genomtrangande och mycket lysande; lapparna pressades tatt tillsammans
och nésvingarna skélvde. Det plotsliga vredesutbrottet foljdes av en ofrivillig darrning och
ytterlig blekhet. Nar han blev djupt oroad av fragor pa ndgot omrade, som var farligt for honom,
fumlade han med sin cigarrett, brande fingrarna, tappade aska eller glod pa sina klader eller
papper. Detta tillstdnd av oro foljdes av en tendens till tvangstalande, sa att orden tycktes
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strémma ur munnen pa honom utan att han ville det; han upprepade ideligen meningarna, och
betydelsen gick ofta forlorad. Raman satte punkt for denna reaktion med en stark
viljeanstrangning, som foljdes av en distraherad rorelse, som att borsta bort aska eller med en
stampning slacka gloden, som foll pa golvet fran hans cigarrett. Sadana uttryck for vrede visade
fangen i mindre utstrackning nar han var sysselsatt eller isolerad. Detta var tydligt i fangelset och
hade forut observerats av en del medlemmar i Trotskijs hushall. Nar han var sysselsatt fingrade
han gérna pa sin rock eller pa nagonting som han héll i handen, han verkade nastan omedveten
om att han blev tilltalad; han kom tillbaka fran sitt oemottagliga tillstand endast med stor
anstrangning och utan att komma ihag vad han just hade sagt.

Trots sin véxande antagonism mot undersokarna serverade han dem foregivna hagkomster fran
sin barndom och ungdom; talade om sina intressen for sport och fysisk verksamhet; avslgjade sin
politiska tro, diskuterade sina sexuella attityder och erfarenheter. Han gjorde kortkonster for psy-
kologerna. Nar han var glad sjong han revolutionara sanger. En gang nér ldkarna spelade in hans
rost uppforde han en satirisk improvisation, en komisk pantomim, i vilken han spelade alla
rollerna och andrade rosten och sattet nar han bytte om fran den ena karaktaren till den andra.
Utom skadespeleriet, som var ett led i hans anstrangningar att vidmakthalla sin osanna sjalv-
biografi, gav Ramén andra bevis pa sitt intresse for bedréageri. For att bevara fiktionen att han var
belgaren Jacques Mornard envisades han att tala franska med de férhérande psykiaterna och
polisen, men besvérade sig inte med det nar det géllde hans medfangar. Han framhardade i sitt
pastaende att han var tidningsman, fast han inte kunde skriva en berattelse, inte kunde diktera
varken for en stenograf eller en diktafon, eller besvara enkla fragor om hur en tidning redigeras
och trycks.

Konsten kom pa tal bara tva ganger. Han kommenterade skonheten hos en pre-Cortezisk mask,
som hade gravts upp av arkeologer i Mexiko och reproducerats i tidningarna. Han diskuterade
ocksa ett konstverk av Frida Kahlo, Diego Riveras hustru. Mercader tyckte om denna speciella
malning. Den var av psykologiskt intresse emedan den forestallde en kluven personlighet. Den
heter De tva Fridorna” och visar konstnarinnan som tva kvinnor som sitter bredvid varandra pa
en bank och haller varandra i handerna.

Anatomiska teckningar av manniskohjartat har ritats ovanfér de bada kvinnornas brost. Dessa
hjartan ar férenade genom blodkérl, som slingrar sig mellan de tva figurerna, och blod droppar
langsamt fran en blodader som halls upp av en operationsklamma. Valet av detta portratt som
diskussionsobjekt var bade en del av fangens taktik att hana och skoja med sina forhorare och ett
genuint uttryck for hans intresse for den kluvna personligheten.

Fangen var alltigenom beredd att ge sina forhorare varje information de ville ha som inte utsatte
honom eller hans sovjetdverordnade for fara. Han var intresserad av proven och av de apparater
som anvandes. Han var ivrig att visa sin skicklighet att utféra varje uppgift eller lyckas i varje
prov som han utsattes for. Anda var hans respekt for de tva psykiaterna uppenbarligt ringa. Detta
avslojades sarskilt av anekdoterna om de tva dumma bondtélparna, som standigt gjorde saker och
ting fel och som det slutade illa for, och med vilka han varje morgon hélsade de tva psykolo-
gerna. Nar han befriat sig fran denna lilla uppladdade dos fiendskap blev Ramén battre till mods
nar han fortsatte proven. Han ville faktiskt ogarna forlora sina ahérare och tankte ofta ut historier
eller upplysningar, med vilka han kunde halla kvar dem néar de skulle ga. Vid ett tillfalle an-
markte han ironiskt: ”Ga inte. Det har ar ert hem.”

Ramon talade fritt om sina erfarenheter som sportsman. Han berattade historier om
bergbestigning i Alperna och Pyrenéerna. Han talade om sitt intresse for gamla sportbilar och fér
tavlingar och sade att han i Paris hade varit medlem i en klubb av dgare till gamla bilar. Han
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pastod sig vara en skicklig spjut- och slaggkastare. Han talade om segelturer med smabatar fran
franska hamnar och undrade tankfullt vad som hade hant med hans egen segelbat. Han gick upp i
sina minnen av lyckligare dagar, da han deltagit i en regatta. For att ta reda pa om han varit eller
inte varit bergbestigare, soldat och tidningsman som han pastod, bad psykologerna honom gora
frageformular éver dessa tre amnen. Det gjorde han, och hans forsok visades for experter, som
drog slutsatsen att han visste mycket litet om journalistik och om det militdra, men att han var en
skicklig alpinist.

De psykologiska och fysiologiska proven hade avslojat atskilligt. NKVD hade tydligen valt sin
man klokt och vél, ty han forenade ett stort antal anlag, som kunde anvandas vid spionage och
mord. Han talade flera sprak flytande, han kunde gélla for en gentleman var som helst, han var
attraktiv for kvinnor och kunde gora sig omtyckt av man nar han sa 6nskade. Han var en duktig
idrottsman. Han hade snabba reaktioner, ett fotografiskt minne, han kunde félja en bestamd vag i
maorkret; han kunde upptécka det svagaste ljud, han kunde lara sig mycket komplicerade upp-
gifter fort och aterge dem exakt, han kunde kanna igen invecklade foremal genom att beréra dem
I morkret, ta isar dem och sétta ihop dem igen. Hans nerver var starka, hans halsa skéligen god
och hans sjalvkontroll nastan perfekt. Han hade skadespelartalang och njot av att kunna lura
andra. Det &r sant att han gripits och att sjalva mordet var ett klaparjobb sa vitt det géller hans
flykt. Men han var mer &n en person som utbildats att bega det perfekta mordet. Han hade
formagan att arbeta pa mycket lang sikt med avlagsna malsattningar: for det forsta forforelsen av
Sylvia Ageloff, for det andra att accepteras av medlemmarna i Trotskijs hem och for det tredje att
skapa en situation som tillat honom att géra upp med sitt offer privat i dennes arbetsrum.

Mannen som valde honom for det farliga uppdraget gjorde ett mycket slugt val fran en annan
synpunkt. Ty trots att han omedvetet avsldjade manga saker om sig sjalv, forradde han aldrig
direkt varken NKVD, som han tjanade, eller dem som hjalpte honom med brottet. Och han har
hallit fast vid att stanna bakom “Jacques Mornards” mask.

9. Portratt av en lonnmordare

Under fangenskapens forsta manader tillbringade Ramén Mercader nastan hela tiden till séangs.
Han hade fallit ihop efter slagen, som han fatt av Trotskijs vakter. Han brét aterigen samman
efter den formella rekonstruktionen av brottet. Forbryllade av det faktum, att han ibland kunde
vaxla fran nastan total omedvetenhet om den omgivande varlden till ett livligt och utmanande
forsvar for sin handling, drog de slutsatsen att han simulerade.

Aven om det fanns ett inslag av hyckleri i hans upptradande var det tydligt att Ramon genomgick
ett skede av stark psykisk borttrangning. Han lag nastan hela tiden till séngs, ofta med ansiktet
nerat och lakanet draget 6ver huvudet. Han gréat nar han fick veta att Sylvia Ageloff ocksa var
fange och att hon var sjuk efter chocken. En av hans understékare, som tog intryck av hans
upptréddande, borjade filosofera 6ver sdngen: ”Sangen har en ambivalent betydelse; den
representerar liv, dod, njutning och pina. Man ar fodd dar och man sover dar. Eftersom fangen
sover dar ar sangen en symbol for frihet; pa kvallen nar han gar och lagger sig nar han sin frihet.
Fangen tillbringar stor del av sin tid i séngen, han tar sin tillflykt dit.”

Och det var medan han var dar som hans formaga att utharda smarta kommenterades av alla
journalister och sjukhuspersonal som sag honom kort efter arresteringen. Fast han allvarligt
misshandlats, k&nde iakttagarna att uttrycket av djupt lidande i hans ansikte inte stod i proportion
till de fysiska skador han utsatts for. Han verkade ovanligt radd for smarta och ryckte till varje
gang saret i huvudet skulle laggas om. Ett antal fotografier som tagits vid denna tid visar honom
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med ett uttryck fullt av angest. De medicinska proverna avslojar att han faktiskt var hyperkanslig
for varje slag av beréring pa néstan alla stallen pa kroppen, men sarskilt gallde detta huvudet,
armarna, fingrarna, fotterna och tungan.

Da han anfoll Trotskij, lyckades denne gripa tag i hans hand och bita honom i fingret. Vid olika
tillfallen hanvisade Ramon till detta bett med indignation. Nar han arresterades var hans rock
tackt med blod. Polisen tog en liten bit av rockuppslaget for analys. Veckor senare visade han
rocken for psykologerna och beklagade vredgat att polisen hade forstort hans klader. Detta hans
intresse for sin yttre person ar inte en tillfallighet. Fangen hade kommit till Mexiko i ett
morduppdrag. Anda 4r det kant att han forde med sig en stor koffert och flera kappsackar med
klader. Enligt hans egen uppgift avsande han genom Wells Fargoagenturen en koffert till New
York omkring den 13 juni 1940 — den innehdll: hogtidsklader, tva kostymer, ett par ridbyxor, ett
par slacks, jaktstovlar, sporrar, tva dverrockar, tre eller fyra par pyjamas, en kdpp och en mangd
skjortor.

Raman informerade myndigheterna om att hans 6vriga klader var i rum 113 pa Hotell Montejo.
Polisen gick dit och fann ett dussin skjortor, fyra par pyjamas, tva sweaters, badbyxor, tva
silkescarves, tva liviemmar, fyra slipsar, nio par kalsonger, tva undertrojor, 21 par handskar, en
jacka, tva par slacks av bomullstyg, ett dussin nasdukar, ett par bruna och vita skor, en bla
badkappa och tva hattar.

Detta intresse for klader fortsatte medan han var i fangelse. Understkarna beskrev honom som en
kladpedant, kladd med utstuderad vardslos elegans”. Fotografier, som tagits av honom i cellen,
visar honom kladd i en vélskuren kostym, med vast och hatt.

| en test, dar han ombads att definiera ord, skrev han: ”Elegans ar den kvalitet som gor det
mojligt for den som vet hur det ska goras att kla sig vél, men det ar mycket svart att vara
elegant.”

Den 6verdrivna noggrannheten ifraga om kladseln satts genomgaende i samband med en manlig
typ, vars sexualmonster ar alltfor val bekant. Det ar den typ som gérna skiljer sig eller separerar,
som tar latt pa utoméaktenskapliga forbindelser och som finns i 6verflod bland Don Juaner. Denna
typ utméarkes ocksa av omsorg att undvika veneriska sjukdomar eller orsaka havandeskap.
Ramons historia avsléjade lattsinniga sexuella férhallanden med kvinnor. Enligt hans egna
uppgifter var hans sexualliv ”profylaktiskt”. Fast han sade att han ville ha en son var han faktiskt
barnl6s. Inte heller hade han nagonsin haft nagon venerisk sjukdom. Nar han envist utfragades
om sina sexuella attityder visade hans svar ytlighet och kénslosplittring. Upplysningar av det
slaget, som han lamnade frivilligt, var alltsa att han tyckte om smarta nordiska kvinnor, och att
han hade tankt pa Sylvia som en mojlig mor till hans son. Han gav ingen antydan om
otillfredsstéllda sexuella behov i allménhet.

Fangen beskrev sig sjalv som lattretlig, impulsiv, hamndlysten, haftig, upprorisk och
dominerande, i ett langt frageformular om jagvérdering. Vid ett annat tillfalle gjorde han stor
affar av sin pastadda formaga att fullstandigt kontrollera sina sinnesrérelser. Han visade en
anmarkningsvard sjalvbeharskning och stor formaga att forstalla sig, men detta endast till priset
av en fruktansvérd anstrangning. Hans ytterliga blekhet och den ofrivilliga darrningen i
fingertopparna nér han var uppretad visade graden av den nddvandiga styrkan. Till och med nar
han bara var i en forstrodd och dagdrdmmande sinnesstamning tycktes Ramon isolera sig utom
rackhall for mansklig kontakt. Han kunde svéanga om fran dessa sinnesstamningar genom en
kraftanstrangning av viljan och snabbt aterta sin vanliga attityd av gentlemannaaktig artighet och
detaljerad uppméarksamhet pa allt som forsiggick omkring honom.
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Under loppet av sina undersokningar gav psykologerna Ramon en Rorschachtest, som vasent-
ligen bestar i att lata foremalet for testen undersoka monster gjorda av blackplumpar pa standar-
diserade kort och séga vad de liknar. De fakta, som framkommer vid denna test, betraktas som ett
av de vérdefullaste medlen for diagnos av personligheten och tillhandaholl material for en
skissering av Ramons karaktar.

Har framtrader bilden av en intelligent och kanslig person, som kanslomassigt isolerat sig fran
starka personliga forhallanden. Det finns grunddrag av lattja och passivitet hos honom, som har
att gora med hans isolerade attityd. Han ger ett yttre intryck av att vara en ganska ordentlig, banal
person, som &r redo att géra vad man véntar” av honom, dven med risk att engagera sig for
mycket. Han visar sig vara radd och sjalvforstorande i sitt inre. Men for att dolja detta for varlden
bygger han upp en fasad for att forsvara sig sjalv mot sina egna attityder; han driver pa sig sjalv,
han disciplinerar sig sjalv, han betvingar sig sjalv och han tar stora risker.

Testerna visade att Ramoén hade utmarkt koordinationsférmaga, mycket snabba reaktioner och
intelligensen hos en dverlagsen fullvuxen. Han visade ett utpraglat intresse for tavlingssport, spel
och maskinteknik. Han var faktiskt en entusiastisk idrottsman. Betréffande spel tillbringade han
mycket av sin ledighetstid i fangelset med att spela kort eller domino. | tester som géllde
mekaniska anlag visade han stor skicklighet. Han kunde till exempel ta isar ett mausergevar i
morkret och satta ihop det igen pa tre minuter och fyrtiosex sekunder. Nar han befanns tillhéra
den manniskotyp som beslutar sig hastigt och definitivt, sade Ramon till sina undersokare: ”Det
ar 1ojligt for en man att tillbringa sin dag med att tdnka pa vad han skall gora. Det gor inte jag.
Jag tycker om att handla och att 16sa mina svarigheter medan jag handlar.” Dessa sjalvanalyser
bekréftas av manga prov pa fangens handstil. Alla de skrivna testerna gavs pa spanska, men
Ramdn envisades med att svara pa franska, som hans falska sjélvbiografi fordrade.

Eftersom undersokarna var osakra pa sina kunskaper i franska ordnade de sa att Ramén skulle ge
alla sina svar skriftligt, ocksa de hastiga ordreaktionstesterna. Darfor har vi prov pa fangens
handstil i manga olika sinnesstamningar. De stracker sig fran det haftiga, halvgalna, mano-
depressiva till prov som vittnar om en klar och koncentrerad tanke. Men de visar nastan alltid en
man med stor energi i en forskracklig bradska och som bekymrar sig mycket litet om formen.

Nagra fa veckor sedan undersokningarna borjat kom fangen tydligen till den slutsatsen att det inte
var nagon idé att han dolde sina verkliga politiska asikter. Han insisterade pa att han inte begatt
ett vanligt mord utan utfort “en politisk handling”, som historien skulle ge rattvisa at. Han sade
att han hade gjort arbetarklassen i varlden en oerhord tjanst genom att férgora en av dess falska
ledare. Han beskrev sig sjalv som en vérldsrevolutionens soldat, som utrattat en viktig politisk
uppgift. Snart gick han vidare fran dessa generaliseringar till uppgiften att han studerat Marx,
Engels och Lenin. Han tillade att hans undersokare bort I4sa Lenin, som han karakteriserade som
»ett verkligt revolutionart geni” och en expert i att klart tolka invecklade tankegangar.

En serie tester stéalldes i ordning av undersokarna for att avgéra om Ramaén, som han pastod, hade
studerat marxism och leninism eller inte. Han fick ett frageformular baserat pa en bok av
Friedrich Engels. Hans svar skickades for vardering till en expert, som drog slutsatsen att de
gjorts av ’en person som fatt mycket god dvning i dessa saker”. Fangen tillfragades om sin asikt
om provet och svarade: “Frageformularet ar valorganiserat, det tacker bra proletariatets utveck-
ling genom tiderna. Men jag tror att fragor som ror problemet om 'le petit bourgeoisie' skulle ha
tagits med, och frageformularet hoppar ocksa fullstandigt éver bonderna och de intellektuella.”

Han fick ocksa sjuttiofem fragor som rorde den dialektiska materialismen, tydligen ett mycket
svarare amne, som togs fran en standardbok av Bucharin. | detta prov var Raméns prestation bara
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nagorlunda god. Hans ytterliga tavlingslust och 6nskan att lyckas i allt han foretog sig fick
honom att gora vilda gissningar nar han inte visste de rétta svaren. Han pastod att han hade
studerat socialvetenskap, filosofi och anatomi pa egen hand genom tragen lasning. Han sade att
han hade lart sig tillrackligt for att skriva en nybdrjarbok i anatomi (lakarna bedémde detta som
formétet och otroligt). Han gjorde en forteckning 6ver vad han l&st och den bestod huvudsakligen
av foljande forfattare: Marx, Engels, Cruveilhier, J. J. Rousseau, Voltaire, Proudhon, Pascal,
Lenin, Tolstoj, Gorkij, Plechanov, Krapotkin och Gogol. Att han namnde den relativt okande
Cruveilhier, en auktoritet i patologisk anatomi, bland litterdra och politiska figurer, bevisade att
hans pastaende, att han studerat anatomi med hjalp av flera lakarvanner i Paris, inte var alldeles
gripet ur luften.

Kommunistklichéerna hade trangt sa djupt in i Raméns medvetande att manga av hans svar pa
ord-associationer saknade spontanitet. Nar det stimulerande ordet var ett sadant, om vilket
kommunisterna hade bestamda asikter, kom det stereotypa svaret direkt ur Kremls ortodoxa laro-
bok.

Hans karakteristiska politiska reaktioner kan utlasas fran hans definitioner av vissa termer. Han
beskrev GPU som en polisorganisation som Deuxieme Bureau, Intelligence Service med mera”,
handel som ”laglig stold”, rikedom som det som ’snart kommer att tillhdra de undertryckta
klasserna”. Prostitution definierade han som “’en av det kapitalistiska samhallets skamflackar”,
brottslighet som “’en av den sociala orattvisans olyckor”, medan frihet och rattvisa for honom var
uttryck for social balans” (det vill sdga, ideologiska reflektioner av samhallets klassbyggnad).
Religion brannmérkte han som opium for folket™ och Jesuiter som “’den kapitalistiska klassens
lakejer”. Bucharin var for honom ”en typ av forradare skapad av den ryska kapitalismens dods-
vanda”. Eftersom ordassociationstesten forelades honom under tiden for pakten mellan nazi-
Tyskland och Sovjet beskrev Ramén Hitler som en politiskt sett slug visionar” i stéllet for med
den gamla frasen “ett reaktiondrt odjur”. Men nér han fick ordet Trotskij svarade han inte med
den vantade klichén om kontrarevolutionér eller Wall Streetagent utan med en egen beskrivning
’en sjalvupptagen egoist”.

Till vilken grad kommunismen absorberat hans liv avsl6jades ocksa genom sanger, som han
sjong i fangelset, Marseillaisen (som hade blivit populérare @n Internationalen sedan Folkfronten
hade bildats), La Carmagnole, bade i dess originalversion och som den sjongs i Spanien under
inbordeskriget, och the young Guard” var hans favoritsanger. | den sista av dessa lade Ramon
tonvikten pa raden: Vi arbetar for en stor sak.”

Nar han tillfragades om sin asikt om rysk-tyska kriget ett par dagar efter Hitlers anfall fore Réda
Arméns retratt, sade han att Stalin hade organiserat en stor armé och att ryska folket skulle folja
honom med karlek till sista blodsdroppen. Betraffande Mussolini karakteriserade han honom som
blott och bart en gycklare. Churchill var for honom en aristokrat, som atog sig ledarskapet for att
praktisera principer, som han inte trodde pA — ty om han gjort det sa skulle han inte ha vacklat
ifraga om att stdlla sig pa Spanska Republikens sida, i stallet for att pasta, att hela Spanien &r
inte vart en droppe av engelska sjémans blod”. Det var fangens asikt att dessa man inte skulle
vaga doma Stalin, som av dem fatt etiketten “en rysk imperialist” pa grund av Trotskijs intriger
utomlands.

Han visade stor fortrogenhet med allt som rérde Spanien, liksom i anmarkningen om Churchill.
Han uttryckte asikten att forsvaret av Madrid visade att starka moderna arméer kan stoppas av
folkets djarva motstand. Men nér han tillfragades om de militara aspekterna pa spanska inbordes-
kriget drog han sig hastigt fran &mnet och sade att han knappast visste nagonting om det, da han
bara varit i Santander en gang pa en kort utflykt fran Biarritz.
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Undersokarna utvecklade inte vidare dessa antydningar om fangens tydliga spanska bakgrund.
Eftersom han pastatt att han studerat konst bad psykologerna Ramén namna nagra renassans-
malare. Velasquez”, borjade fangen, sedan teg han och blev tydligt forvirrad. Den ende malare
han kunde namna var spanjor, fast han placerade honom ett arhundrade for sent.

Lika avslojande var hans anméarkning under ett annat samtal med psykologerna om att han hade
sett en uppmarksammad tjurfaktning, i vilken inte mindre &n nio tjurar dédades, och dar
toreadorerna och nagra av askadarna var kladda i kostymer fran Goyas tid. Det &r ett faktum att
tjurfaktningar i historiska dréakter hade forekommit bade i Madrid och Barcelona 1928 — vid
hundradrsminnet av Francisco Goyas déd. Och Ramon hade varit anstalld pa Goyautstallningen
det aret, ett faktum som naturligtvis fattades i hans falska sjalvbiografi.

Vid ett tillfalle upptackte han ett monster efter vattenflackar pa det rappade taket i sin cell. Han
sade till nagra vanner, som var narvarande, att det pAminde honom om Francos profil. ~’Se, dar ar
hans stora nasa”, sade han. Och han fortsatte att markera resten av Francos anletsdrag. Om han a
ena sidan inte forhordes om sina anspelningar pa Spanien tvingades han & den andra att tala om
ifall han angrade sitt brott. Han svarade att han inte hade nagot att angra eller sona personligen.
Men han fann sig i att lagen kravde att han skulle avtjana fangelsestraff for mordet och uppgav att
han skulle acceptera domstolens beslut som rattvist. Han protesterade inte heller mot lagens
fordran att han skulle betala gottgorelse till &nkan Natalia Trotskij.

Nar han tillfragades hur han hoppades kunna rehabilitera sig, svarade han att han inte behévde
rehabiliteras. Han sade till undersdkaren att han inte bekymrade sig om planerna for sitt framtida
liv. Nér val den forsta chocken efter tillfangatagandet och inspérrningen gatt éver beslét han att
uppfdra sig pa ett satt som han berdknade skulle vinna medfangarnas och fangelsemyndighe-
ternas gillande. Detta har varit det oférdndrade och fasta monstret i hans uppférande genom de
nitton aren av hans liv i fangelset.

Men inte en enda gang under denna langa tid har han visat nagot intresse for Sylvia Ageloffs dde,
offret for hans forforelse. Nar anklagelserna mot henne lades ner pa ett tidigt stadium av ratte-
gangen och hon tillats atervanda till Forenta staterna, dar hon sedan gifte sig och fick en ny start i
livet, férsvann hon ur hans existens utan att lamna det minsta psykologiska &rr i hans inre.

Allt eftersom tiden gick visade fangen sitt forakt infor undersokarnas oférmaga att genomtranga
hans mask. En gang lat han undslippa sig: ’Psykologer kan som regel inte se langre an nasan
racker.” Detta var karakteristiskt for den tvarsakre, utbildade kommunisten, som pa den tiden
kanske mer &n nu kénde att man i véaster inte ar tillrackligt insatt i den stalinistiska skolans
psykologi och mentalitet. Datidens mexikanska myndigheter var inte ensamma om brist pa ut-
rustning for att mata sig med en professionell aktiv kommunist som Ramon. Deras amerikanska
intellektuella likar 1at samtidigt Whittaker Chambers dokumentara avsldjanden om Alger Hiss'
spionliga samla damm i Washingtons arkiv. Och sex ar senare skulle de pigga utgivarna av den
ledande tidningen i huvudstaden i Kanada inte en gang se pa den sovjetiske dechiffrerings-
expertens, Igor Gouzenkos, sensationella hemliga dokument eller lyssna till hans desperata boner
nér han var hotande néra att kidnappas av Stalins ”revolverman” i Ottawa.

Ramons attityd av 6verlagsenhet forde honom oundvikligt i fallor. Han forradde sig sjalv och sin
Moskvautbildning — atminstone for protokollet — vid flera tillfallen. Ett sadant tillfalle var den
gang han beskrev for psykologerna en av sina minnesvarda drommar. Skriven av fangens egen
hand uppgav den sig vara beréttelsen om en drom, i vilken han hade seglat i en regatta som &gt
rum i — Royan. Nu var ju Royan Trotskijs gomstalle i Frankrike nar han anlande dit fran Turkiet
1933. Royan blev da foremal for intensiv spionverksamhet av Stalinagenter och manga rapporter
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séndes till hogkvarteret i Moskva. Genom att vélja Royan som platsen for drommen visade
maordaren stor kdannedom om Trotskijs liv och verksamhet i utlandet, en kdnnedom som mycket
val hade kunnat harréra fran instruktionstiden i Moskva under Eitingons beskydd. Ett sadant
instruktionsbesok innebar en noggrann genomlésning av de hemliga protokollen i NKVD:s arkiv,
I detta fall Trotskijs protokoll.

Dessutom forradde sjélva innehallet i drdmmen Ramdns besatthet i Trotskij, savida berattelsen
inte tolkas efter psykoanalysens vanliga sexuallexikon. Har ar texten, dversatt fran franska: ”Vid
hamnutloppet i Royan var vi ombord pa en tvamotors dieselutombordare, som var mycket kraftig.
Sedan vi passerat sandstranden befann vi oss, jag vet inte hur, ombord pa en femton meters segel-
bat med ett mycket hogt storsegel, tva klyvare och ett traroder. | aktern, liksom i féren, fanns tva,
respektive tre, andra man. Under min drdm var dessa personer manniskor som jag kande, men jag
kan inte minnas att jag kallat dem vid namn. Och nu kan jag inte identifiera dem. Vi atervande till
tavlingen, vid en plats som svagt paminner mig om redden i Cannes eller Villefranche. Téavlingen
agde rum mellan flera andra segelbatar plus utombordaren. Denna kunde inte ga forbi oss,
eftersom bojarna var sa nara dackskanten att de inte lamnade tillrackligt avstand nar vi gick 6ver
stag och fick slagsida. Nar vi fick slagsida rorde masten nastan vid vattnet och hindrade utom-
bordaren fran att tranga sig inpa oss. Vi gjorde nagra slag och foll av sa att det stora seglet rérde
vid vattnet. Under en av dessa kryssningar sag vi en bat som hade sjunkit, och mannen simmade i
vattnet. Vi hade kryssat sa skarpt att vi nastan rorde vid botten, och nar baten tippade 6ver lag
kolen i luften. Till var stora férvaning atervann den sitt normala lage. Tavlingen var borta och vi
seglade i cirkel, mé&nnen som simmade ville inte komma ombord ...”

Aven om vi medger det faktum att forfattaren till drommen p& samma gang var en skicklig
skadespelare i en stor maskerad, sa gor det anda ingenting om drommen verkligen hande eller
bara var ett fantasirikt stycke satir.

Om vi har rétt i var tro att drommarna endast ar “en fortsattning av tankandet med andra medel”,
som dr H. J. Eysenck, den brittiske psykologen, uttrycker det i sin ”’Sense and Nonsens in
Psychology”, da skulle de kunna saga oss nagot om problemen, 6nskningarna och radslan hos
drémmaren. Vore det inte antagligt att forestalla sig dieselmotorbaten i Ramons berattelse som
Stalins statsskepp? Batens egendomliga forvandling till en femton meters segelbat kan mycket
val representera forfattarens 6vergang fran det maktiga 6ppna kommunistpartiet till NKVD:s
farliga, hemliga underjordiska arbete i dess jakt efter Trotskij. Baten som sjunkit skall tydligen
representera Trotskijorganisationen, och mannen som “’simmade” skulle lampligen kunna fore-
stélla de sprattlande trotskisterna i kommunismens internationella regatta. Men som opponenter
till den segrande roda styrkan ville de inte komma ombord” pé Stalins bat. For en trogen
Kremlanhangare var detta beteendemonster mycket karakteristiskt for oppositionen — det
officiella namn som givits Trotskijrorelsen i Sovjetunionen.

Efter att ha forelagt psykiaterna berattelsen om regattadrommen sade Ramoén att den paminde
honom om att han en gang hade varit pa en jakt som hade seglat i stark motvind under tre dagar.
Han mumlade att han da inte haft nagon kéansla av fara, men senare begrep han att han varit i
verklig livsfara.

| denna aterblickande sinnesstamning fortsatter han med att saga, att nar han varit i svarigheter,
hade han alltid haft en aterkommande drom att han simmade i vattnet pa ett mycket speciellt satt.
Hans kropp kunde omdjligt trdnga igenom vattnet: det berérde endast hans brostkorg och mage.
Denna drom atfoljdes av en underlig smak, som av champagne.

Den fullstandiga oformagan att fa nara mansklig kontakt, som avslojas héar, forvérras av den
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kansla av missrakning som aterupprepningen av drémmen framkallar. Vatten ar en vedertagen
kvinnlig symbol, som framstéller bade modern och kvinnan som sexualpartner. Fangens kansla
av isolering framtrader i denna upprepade drom om den ensamme simmaren, som forgaves
forsoker tvinga sina lemmar genom vattnets motstandskraftiga yta.

Ramon erkande oppet sin ensamhet nar dr Quiroz fragade honom om hans klocka och han
svarade: ”Det &r min enda foljeslagare.” Att Ramon tog sin tillflykt till sjalvisolering bevisas av
det faktum att han under en lang tid efter mordet knappast at nagonting alls. Sedan 6vergick han
till varm mjolk och brad till bade frukost och middag. Med denna sjéalvpalagda diet maste
champagne verkligen ha varit som en symbol for den forndma varld, till vilken han hade langtat i
sina ungdomsar och som han senare avsvor sig nar han avlade ett heligt 16fte som riddare i Stalins
spar.

En annan ledtrad till att han blivit utbildad i Moskva gav mérdaren da det blev tal om ett full-
andat utévande av forstallningens konst. | ett av de mera fientliga 6gonblicken under psykolo-
gernas forhor berattade han for dem att deras vetande inte var av nagot varde i tavlan med en man
som kunde kontrollera sina kénslor.

Han gjorde en flyktig anspelning pa att Kamo var en sddan man, drog ut en lada dver namnet
Lenin och skrev Kamo med stora tryckbokstéver. Kamos historia, som faktiskt &r oké&nd i
vasterlandet, ingdr som en del i kursplanen i Sovjetskolorna for undermineringsarbete och
sabotage.

Kamo arresterades av den tyska polisen da han bar pa en vaska fullpackad med sprangamnen och
en helvetesmaskin. Den kejserliga ryska regeringen begérde nu hans utlamnande som en vanlig
mordare. Det maste sagas att den tyska socialistiska pressen stortade fram for att forsvara detta
offer for klasskampen”.

Leonid Krassin, en av de hemliga bolsjevikledarna, som da var anstalld i Tyskland som ingenjor
(och efter Sovjetrevolutionen blev sovjetambassador vid engelska hovet) sade till Kamo att hans
enda chans att dverleva var att latsas vara vansinnig. Kamo lydde. Han tjot, rullade sig pa golvet,
anfoll sina vaktare. Han kastades naken i en iskall underjordisk cell och kvarhdélls dar flera dagar.
Sedan forblev han staende, satt aldrig ner under fyra manader. Detta féljdes av en hungerstrejk.
Nar man forsokte tvangsmata honom kadmpade han emot tills tanderna bréts sénder. Han slet av
halften av sitt har och arrangerade det i monster pa en filt. Han simulerade ett realistiskt forsok att
hanga sig.

Med otroligt mod (eller om man foredrar att siga med ett omattligt behov av sjalvstympning)
fortsatte Kamo att tortera och misshandla sig sjélv. Efter ett och ett halvt ar forklarade de tyska
lakarna antligen att han var fardig att sta infor ratta. Nu simulerade Kamo en ny form av sinnes-
sjukdom, dar ett av symptomen var fullstdndig okénslighet i huden. For att préva honom och roa
sig sjalva holl de tyska lakarna heta jarn mot hans 6verhud och stack honom med nalar. Men
terroristen forblev stoiskt okanslig. Han overflyttades till tsar-Ryssland endast darfor att de tyska
myndigheterna blev trétta pa att foda honom. Han stod ansikte mot ansikte med en saker dod,
men raddades av ett oerhort indignationsskri fran den liberala pressen i vasteuropa. De ryska
myndigheterna latsades motvilligt tro att han var galen och kastade in honom pa ett sinnessjukhus
for vard.

Kamo framhalls som monstret for en revolutionar, som under tre ar kunde latsas att han var
sinnessjuk och pa det sattet fullstandigt bedrog de lakare som vardade honom — darigenom
raddade han sitt liv.

Ramdns underforstadda tanke, att han ocksa kunde lura psykologerna och att varje marxistisk
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revolutiondr var andligt 6verlagsen en borgerlig vetenskapsman, undgick inte dr Quiroz Cuaron
och Gomez Robleda. Men da de var alldeles obekanta med Kamos namn och karaktar namnde de
bara saken i forbigaende. Det var likaledes klart att Ramén beundrade Kamo oerhért, och att han
tycktes dra en parallell mellan sitt eget liv och sin hjaltes. Och det visade ocksa att Ramén som
ideal hade valt en revolutiondr som blivit kriminell for revolutionens sak.

Vem var Kamo? 1907 var bolsjevikpartiet nara att duka under. Dess politiska inflytande holl pa
att forsvinna, och det hade inga pengar. For att fa kapital maste Lenin ta sin tillflykt till stold-
kupper. Sarskilt inom Kaukasusorganisationen finansierades partiet genom vapnade plundringar,
av vilka den mest kdnda var bombningen av en postvagn, som under strang bevakning forde
pengar for statsbanken i Tiflis. Genom denna operation férvarvade bolsjevikernas skattkammare
en kvarts miljon rubel; dussintals manniskor, en del soldater, andra bara askadare, dodades.
Organisatoren av detta brott var Ter-Petrosian, vars ticknamn var ”Kamo”. | den sovjetiska
legendbildningen fick Stalin dran av att ha varit denna dristiga kupps planldggande geni. Kamo
flydde till Berlin. Har planerade han en annan “expropriation” for Lenins rakning, denna gang ett
anfall mot chefen for det berdmda Mendelsohnska bankhuset i Berlin. Kamo inbillade sig
barnsligt nog att bankmannen hade sina skatter nagonstans i sitt hem, utan tvivel i guldmynt,
kanske undangdmda i en garderob.

Fran detta sjukhus rymde Kamo, begav sig till Paris och infann sig hos sin hjalte, Lenin. I sin
biografi 6ver Lenin ger David Shub en bild av Kamo som svartmuskig och halvblind pa ett 6ga
efter granatskérvor, oslipad, naiv, med den fruktansvérda barnsligheten hos en man som dddar for
en sak som han &r alldeles for dum for att forsta. Tillsammans med Krupskaja, Lenins hustru,
knackte han mandlar och holl monologer om sina revolutionéra erfarenheter. Kamos gestalt, som
den tecknades for Ramon och andra larjungar i Moskvas mordarskola, gav bilden av en lysande
riddare, som varit ndra forbunden med Stalin och som var inkarnationen av tron att forraderi,
stold och mord ocksa pa ett arofullt sétt kan tjana revolutionens sak.

| det idealiserade portrétt av Kamo, som inristats i Ramons medvetande, méter vi mentaliteten
hos den man som mordade Trotskij och som under alla dessa ar oupphorligt spelat rollen av en
levande gata. Dessutom ar berattelsen om Kamo for Ramon, som han sade till dr Quiroz, “ett
historiskt dokument som tjanar till att visa hur 'revolutionarer' kan bedra 'psykiatriker' och fa dem
att verka 16jliga”. | denna roll sag Ramon sig sjalv som en revolutionar hjélte, som skulle framsta
som betydelsefull i framtida historiebtcker.

Ett stort antal ordtester av skilda slag forelades Ramén under de forsta manaderna av hans
fangenskap. En av dessa tester bestod i att fangen anmodades att skriva ner de férsta hundra ord
som kom for honom. Han lamnade banala svar, huvudsakligen namn pa foremal i cellen. Av
dessa var de mest betydelsefulla orden jungfru och lik, som enligt psykologerna utvisade
hangivelse for modern och dnskan att doda fadern. (Ramén hade en gang anmarkt att de medicine
studerande i Paris kallade lik for “sandwiches”, emedan de lades pa skérbrador och skars upp av
studenterna.)

Ett annat ord, katt, representerade Ramon sjalv. Denna slutledning grundades pa det faktum att
han en gang talat om for psykologerna att han kunde se i morkret, att han hade pastatt att han
brukat skriva artiklar under namnet Catzu, och att han var tystlaten och hemlighetsfull som en
katt. Ramon fick sedan “the Word Response Test” (Ord-reflextesten), som bestar av stimuli-ord
och associationssvar. Nar han fick ordet sjunga var hans forsta svar det konventionella musik,
men da han testades en andra gang gjorde han en mycket lang paus, tretton sekunder, sedan sade
han tala. Har behandlade han sjunga i den underjordiska rérelsens betydelse: beké&nnelse for
polisen. (Svaret var naturligtvis pa franska, men det franska ordet for sjunga, ”chanter”, har
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precis samma dubbelmening.)

Hans reaktion for flykt var forst springa, som inte sager oss nagonting. Innan han sade nasta ord
tande han bradstortat sin cigarrett, sa slackte han den nastan omedelbart, bérjade ga igenom alla
sina papper och sade hastigt vdg. Detta ingar i hans karakteristiska beteendemonster nar nagot
oroar honom.

Nér han fick ordet bedréageri véntade han tolv sekunder och sade sedan teater. Han log och sade:
Ja visst, visst”, ett medgivande att han spelade en roll och nj6t av det.

| en annan test, som bestod av fragor som kan besvaras med ja” eller ’nej”, och som avser att
faststalla till vilken grad foremalet for testen ar inatvand, tillfragades han om han alltid gjorde
samma sorts arbete. Han svarade jakande. Detta var ett direkt uttalande om att han var en pro-
fessionell revolutionar. Nar han tillfragades om han 6vergav svart eller trakigt arbete sade han
nej.

De fakta som samlades av psykologerna 6vertygade dem om att Ramdns psykiska svarigheter
huvudsakligen hade sitt ursprung i spadbarnsalderns amningsbesvar, som bidrog till kanslomassig
otrygghet. Otryggheten flyttade senare 6ver i ett Oidipuskomplex av en ovanlig sort, som innebar
ohammat hat mot fadern och fullstandig identifikation med en aggressiv dominerande mor. De
ansag att hans forsta uppror mot fadern hade projicerats pa samhaéllet i dess helhet.

Han hade med andra ord blivit revolutionar, darfor att han annu var fangen i det neurotiska
fangelse, vari han kdmpade sin kamp mot den faderliga auktoriteten, och darfor att han maste
spela ut denna kamp pa en annorlunda och storre skadeplats. Den samlade bilden av Ramdns be-
rattelser fran sin barndom, av de ovanliga manniskor, som han sade sig ha kant, och av hans
utmanande pastaende att mordet pa Trotskij var ett stordad, som skulle halsas med bifallsrop av
historien, gjorde ett starkt intryck pa undersokarna. De forsokte att passa in mérdarens bild av sig
sjalv i Otto Ranks teori ”Myten om hjéltens fodelse” (Wien 1909), en hypotes att de stora
folkhjaltarnas ungdom i stora civilisationer ssmmanflétas av fantastiska handelser, som i huvud-
sak dverensstammer genom tid och rum. Som Rank rekonstruerar ”genomsnittsmyten”: ”Hjélten
ar son till fordldrar i hogsta samhallsstallning, oftast son till en kung. Hans avlelse hejdas av
svarigheter, som avhallsamhet eller tillfallig sterilitet, eller ocksa utévar foraldrarna samlag i
hemlighet, pa grund av forbud eller annat yttre hinder. Under moderns havandeskap, eller
tidigare, varnar ett orakel fadern att barnets fodelse innebar en allvarlig fara for hans sékerhet.
Foljaktligen ger fadern (eller en person som representerar honom) order om att det nyfédda
barnet skall dodas eller utsattas for ytterlig fara: i de flesta fall placeras barnet i en lada och
overlamnas at vagorna. Barnet raddas sedan av djur eller fattiga manniskor, sasom herdar, och
ammas av en djurhona eller en kvinna av 1ag bord. Nar han ar fullvuxen aterfinner han efter
manga egendomliga dventyr sina fornama foraldrar, hamnas pa sin fader, och nar han igenkanns
av sitt folk uppnar han anseende och storhet.”

Freud visar pA manga hjéltar, vars fodelse motsvarar detta monster, bland dem Sargon, Oidipus,
Karna, Paris, Telepos, Perseus, Herakles, Gilgamesj, Amphion och Zethos.

Vad betraffar Ramon fanns det pa basis av hans egen sjalvbiografiska utsago vissa likheter, som
vackte psykologernas nyfikenhet. Han pastod sig vara son till en belgisk diplomat av adligt ur-
sprung, som hade forbindelser med hovet (hjalten som son till en kung). Han var svag och néra
déden som barn. Han ammades av ammor (av ringa bord), och hans liv rd&ddades genom att han
uppfoddes med hastkott och konjak (hjalten raddad av djur eller av fattigt folk). Han alskade sin
mor. Han hade dddat den “elake fadern” i Trotskijs gestalt. Slutligen trodde han att han skulle
halsas av historien som en hjalte, som raddat arbetarklassen fran en falsk ledare. Ramoéns villighet
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att acceptera morduppdraget, som innebdar en risk for hans eget liv, talar — i freudiansk
terminologi — for en dédsonskan i en djupare dimension dn den som genomsnittsmyten namner,
d. v. s. en villighet att offra sig sjalv for ett opersonligt mal. Hans upproriskhet mot auktoriteten
passade ihop med beredvilligheten att offra sig sjalv for en sak. Konflikten mellan en foérvarvad
aggressivitet och en djupt liggande passivitet gjorde Sovjetordningen till ett naturligt hem for
honom. Kommunistiska Partiet gav honom ett moraliskt och ideologiskt forsvar for att spela ut
sin centrala konflikt.

Totalitara politiska ideologier tillhandahaller — enligt en studie av dr Norbert Bromberg, som
nyligen framlagts for ”American psychoanalytic Association” — en néstan standardiserad
opersonlig skadeplats, dar en manniska kan vadra sina konfliktkanslor av karlek och hat till sina
foraldrar. Bromberg refererar ett fall, dar en man gav 6ppet utlopp at sina kanslor av vrede mot
det kapitalistiska systemet, som han identifierade med sin far, det verkliga féremalet for hans hat.
”Han bedomde efter sin fader kapitalismen som grym, snal, tyrannisk, oréttvis, och skenhelig och
ohederlig”, rapporterar dr Bromberg. ”Den kommunistiska rérelsen och dess ledare, liksom han
sjalv, var fulla av broderlig karlek, vélvilja, frihetskarlek, réttvisa, rattframhet, vishet och heder-
lighet.”

Nér den avgudade ”Nationens Fader”, Stalin sjélv, tilldelade Ramoén den hdgsta orden som Kreml
ager — orden ”Sovjetunionens Hjalte” — nadde mordaren sina drémmars mal. Terroristen sl6t
fred med sig sjalv, rebellen i honom var lugnad for alltid och den filosofiske bddeln tradde fram.

10. Masken faller

Nastan tjugo manader hade forflutit fran dagen for mordet pa Trotskij innan mordaren under sitt
antagna namn Jacques Mornard stélldes infor rétta i Mexico City. Det fanns de som trodde att han
skulle bli frikand, sa stark var omsvéangningen i den krigssargade varldens politiska klimat.
Stalin, som hade varit Hitlers allierade, var nu lierad med Hitlers méktiga fiender. Under loppet
av dessa tjugo manader hade den mexikanska rattvisan visat sin formaga att anpassa sig i fallet
Siqueiros, som var medbrottsling i mordet pa Robert Sheldon Harte.

Den energiske Gverste Salazar i mexikanska hemliga polisen hade fatt en impuls till handling
genom mordet pa Trotskij, som han en gang hade misstankt for att ha iscensatt det misslyckade
24-maj-attentatet, och nu tog han itu med den flyende David Alfaro Siqueiros. Han sparade
honom till hans goémstalle bland gruvarbetare i staten Jalisco i vaster, dér han arresterades mot
slutet av september 1940. Siqueiros och hans medbrottslingar atalades och anklagades for att ha
organiserat det forsta massattentatet och for mordet pa Harte.

Sedan tog sakerna en egendomlig vandning. De anklagades forsvarsadvokater begarde tva
amparos”. Amparo” ar en mexikansk lagparagraf avsedd att skydda individer mot orattvis
forfoljelse och att garantera deras konstitutionella rattigheter. Resultatet blev att Siqueiros fann
sig friad fran anklagelserna for mord, attentatsforsok, anvandande av skjutvapen, kriminell
konspiration och for intrang i polismans befogenhet. Detta valkomnades som ett frikdnnande. De
anklagelser som aterstod mot fangarna var de jamforelsevis mindre dvertradelserna, inbrott,
olagligt bruk av polisuniformer, stéld och skadegdrelse pa egendom. Stolden avsag tillgripandet
av de tva bilarna vid Trotskijs villa; skadegdrelsen pa egendom var den som orsakades av skott-
lossningen med maskingevar i huset i Coyoacan. Man antog att nya atal, som gallde dessa mindre
anklagelser, skulle resas. Under tiden var Siqueiros ute ur fangelset. Petitioner fran ~oberoende
intellektuella och konstnarer” bad entraget presidenten att rattvisa skulle skipas med Siqueiros, i
ljuset av det faktum att ”konstnarer och vetenskapsman anses som kulturens och framatskri-
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dandets balverk”.

Domstolen accepterade Siqueiros' pastaende att avlossandet av mer an 300 kulor inne i Trotskijs
hus, som genomborrade sovrummen och skadade Trotskijs sonson, hade gjorts enbart av
psykologiska skél”. Det hade inte varit meningen att doda eller sara nagon.

Vittnesmalet fran de tva chaufférerna att Siqueiros, nar han hort att Trotskij undkommit
skottsalvorna, hade utropat: Allt arbete forgaves”, forbisags av domstolen. | kraft av denna
“amparo” kunde atskilliga punkter i atalet forkastas pa grund av bristande bevis.

En “amparo” beviljades ocksa broderna Arenal och de andra sammansvurna mot anklagelsen for
mordet pa Sheldon Harte. Beviset i domstolen var att Harte av de atalade hade forts till ett hus,
som hyrts och moblerats av dem. Han hade blivit skjuten med ett skott, hans lik hade begravts;
den blodiga taltsangen och filten hade brénts. Broderna Arenal, som var de sista manniskor som
setts tillsammans med Harte medan han &nnu var i livet, hade tagit till flykten.

Domstolen fastslog att detta inte kunde raknas som prima facie for mordrattegang mot de
svarande. Som Siqueiros' advokat forklarade, kunde Harte ha dodats av en femtekolonn”, som
organiserats av Trotskij, eller han kunde ha ranmordats.

Forsvaret foreslog domaren Emilio Cesar att ran skulle vara den “enklaste” forklaringen pa fallet.

Domare Cesar fornekade ocksa att angriparna bildat en ”kriminell ssmmansvarjning”. En sadan
sammansvarjning maste enligt mexikanska lagen organiseras for att bega brott i allméan
betydelse”. Den kan inte riktas mot en individ eller bara mot en familj. Den maste karakteriseras
av “’stabilitet och permanens”. Anklagelsen att ha upptratt som representanter for allman
myndighet lades ner darfor att trots att angriparna hade forklatt sig till polismén, var det inte
bevisat att de hade forsokt utdva nagra av en polismans befogenheter ...” Det vill sdga de var
forkladda till poliser, men hade inte bedragligt inkraktat pa polismans befogenhet.

Siqueiros bagatelliserade sin andel i det misslyckade attentatet att likvidera Trotskij. ”Det var lite
olyckligt politiskt krypskytte fran min sida” — sa beskrev han det hela. Och for att infor de for-
horande myndigheterna illustrera hur langt han en gang hade gatt med sitt krypskytte trakterade
han domstolen med en beréattelse om sin konferens med president Cardenas angaende Trotskij.
Han beréttade hur han i sista skedet av spanska inbordeskriget hade flugit tillbaka till Mexiko for
ett tredagarsbesok med den enda avsikten att soka upp Cardenas for att forsoka Overtyga honom
om att Trotskij maste utvisas fran landet och att trotskismen i Mexiko maste tillintetgéras.

“President Cardenas har givit vapen till spanska folket i kampen for revolutionen, men pa samma
gang har han bevapnat Leo Trotskij, sa att han, fran sin bas i det revolutionara Mexiko, kan
ké&mpa mot revolutionen”; det var vad de mexikanska frivilliga i Spanien hade sagt, enligt
Siqueiros.

Han pastod att trotskisterna genom att anklaga Sovjetunionen for att vara en polisstat brot ner de
revolutionara styrkorna dverallt. Mexikanska kommunistiska partiets ledare hade ratt Siqueiros
att behandla Cardenas med takt och att inte forolampa honom genom att tala om hans inbjudan av
Trotskij till Mexiko som en blunder. Efter intervjun var Siqueiros 6vertygad om att han inte hade
gjort nagot verkligt intryck pa presidenten.

Medan Siqueiros annu var ute ur fangelset gjordes anstalter for att lata honom resa till Chile, dar
han skulle utféra nagra vaggmalningar. Vid en bankett i Mexiko City for att fira de kulturella
forbindelserna mellan Chile och Mexiko talade mexikanske ambassadéren i Chile, Reyes
Spindola, i forbigaende med den chilenske ambassaddéren i Mexiko om detta. Det blev en
uppstandelse nar det upptacktes att poeten Pablo Neruda, chilensk konsul och ledande
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kommunist, hade medverkat kraftigt i denna sak. Men ambassadéren framhdrdade trots
uppstandelsen i sina anstrangningar for Siqueiros och begarde officiellt att Utrikesdepartementet
skulle slappa in den atalade konstnaren, trots att han genom att rymma fran borgen fortfarande
var en flykting undan den mexikanska rattvisan. Siqueiros dok upp i Chile.

Om Siqueiros' 6de gav trost at Ramon och véckte forhoppningen att han skulle undkomma med
en lindrig dom, skulle han f& en svar chock. Anda delades denna mérdarens formodan av dem
som stod hans offer nara. Som Natalia Trotskij uttryckte saken: ”Om det inte hade funnits sadana
domare som pastatt att Siqueiros anfoll vart hus endast for att stjdla tva bilar, som han 6vergav
nagra hundratal meter langre bort ... om det inte funnits sddana domare, som pastatt att GPU:s
gangsters inte var medlemmar av en liga utan 'sympatisorer', och att skotten som skats 6ver vara
huvuden bara var for ‘den psykologiska effektens skull', skulle vi pa férhand ha kunnat saga:
GPU kommer att misslyckas i sitt forsok. Men Siqueiros, attentator, mérdare, mordbrannare och
agent i GPU:s tjanst, ar fri. Varfor inte Jacson?”

Mrs Trotskij gissade fel. En fallande dom mot Siqueiros, en av Mexikos storsta da levande
malare, anklagad for mord, skulle ha varit genant fér mexikanska regeringen. Dessutom hotade
anklagelsen foér sammansvarjning inte bara honom utan en stor del av de mexikanska kommunist-
ledarna. Enligt de vanliga lagarna mot kriminell sammansvarjning skulle alla konspiratorer ha
varit lika skyldiga till mordet pa Harte. D& hade det funnits risk for att hela kommunistapparaten
och dess inflytelserika natverk av sympatisorer skulle ha samlats och mobiliserats for att hindra
rattvisan. En annan faktor var att vid denna tid bekampade sovjetstyrkorna framgangsrikt de
nazistiska inkraktarna, och USSR vann allméan popularitet. Och vem var da den beromde
Siqueiros' offer? Sheldon Harte, en okand ung amerikanare, en trotskist.

Det var annat med mordaren. Han var en okénd, som inte ens ville avsldja sin identitet. Och hans
offer var en varldsberomd revolutionar ledare och mordet pa honom utgjorde en historisk
handelse. Brottet var dessutom en direkt och personlig férolampning mot president Lazaro
Cardenas, som genom att bevilja Trotskij asyl ansag sig ansvarig for hans beskydd. Det var en
skymf mot mexikanska nationen att en utlanning hade vagat komma in i landet pa falska papper
for att genom sitt Ionnmord flacka den politiska asylrattens princip. Enligt mexikansk lag maste
rannsakningsdomaren avkunna utslag inom ett ar. Ramdns advokat vantade till sista gransen for
den lagligt giltiga tid, inom vars ram han kunde anklaga rannsakningsdomaren for att vara
ogynnsamt stamd emot fangen och sedan appellera till en hogre instans for att fa domaren
avlagsnad fran malet.

Vid samma tid tog Ionnmérdaren tillbaka den tidigare noga forberedda historien om sina motiv
och forberedelser for brottet. Skélet till detta var att dessa tidigare uppgifter erkande uppsatlighet
och faktiskt inbjod till en hard dom. Han pasod nu att han omedelbart efter brottet inte hade varit
i stand att lagga fram sina tankar klart. Hans huvud hade varit ombundet och han hade varit
oférmdgen att lasa papperen som han hade skrivit pa. Han hade varit i ett tillstand av moralisk
depression under forhoren, sa att han inte brydde sig om vad han sade, och han pastod att han
blivit misshandlad av polisen. I hans speciella fall befanns den sista anklagelsen osann, eftersom
sarskilda order hade utgatt fran hogre ort att behandla fangen med storsta hansyn. Vad som
verkligen hande, sade Ramon nu, var att han hade besokt Trotskij med sin artikel och fatt hora
omdomet: ”Ni ar inget annat an en militar idiot.” Detta sarade hans stolthet, och sedan, for att
gora saken varre, borjade Trotskij anfalla honom handgripligen. Ramon havdade: *’Jag vill
framhalla att Trotskij borjade slass och skrika innan jag slog honom, for att befria sig fran min
vanstra hand, med vilken jag gripit tag i hans jacka. Utan tvivel ville han dra sin revolver, men
jag var snabbare &n han ...”



96

Denna andring i hans historia fran 6verlagt mord till sjalvforsvar forklarade inte bekannelse-
brevet, som hittades pa honom, eller det faktum att han gatt in i Trotskijs arbetsrum bevapnad
med pistol, kniv och isyxa.

Den andra stora &ndringen var att Trotskij inte langre framstalldes som agent for Dies-kommittén
och foér Wall Streetimperialismen. Han var nu nazistagent. Denna andring i uppgifterna gjordes
av fangen och hans juridiska ombud med fullkomligt gott samvete, av det enkla skélet att Sov-
jetunionens utrikespolitik hade gjort en diplomatisk saltomortal.

Samme man som hade karakteriserat Hitler som en visionar” i sina diskussioner med dr Quiroz
antog nu en belgisk patriots sanna rost: ”Jag har alltid ansett det som en réttighet att fa do pa slag-
faltet mot de styrkor som representerar det storsta barbari, som forkroppsligas av de nazistiska
horderna.” Han tillfragades: ”Kom ni till den dvertygelsen att Trotskij var en Hitlerspion, som
kommunisterna sdger?” ”Absolut”! svarade han fast.

Vid den tiden hade president Franklin Delano Roosevelt pa forslag av sin gode van Dan Tobin,
“tsar” i Akarnas Fackférening, bemyndigat atal enligt Smithlagen mot vissa trotskister i Mellersta
Vastern, vilka var en pale i kottet pa forbundsledaren. De blev domda och sattes i fangelse, an-
klagade for upprorisk konspiration. Har fann Ramon en del 1amplig ammunition for sitt forsvar i
linje med det da radande stodet fran Kommunistpartiet i forfoljelsen av trotskister enligt Smith-
lagen. Detta var tiden for hyperpatriotism for The Daily Worker, som av Justitiedepartementet
kravde en utrensning av alla kdnda antikommunister. Ramon forklarade: »Atskilliga av de
personer som har framtratt vid denna rattegang, sadana som Jake Cooper, Albert Goldmann med
flera, stod infor ratta i Forenta Staterna manga dagar fore handelserna vid Pearl Harbor, for att sta
till svars infor anklagelsen for tva brott: det ena var konspiration och det andra sabotage och
forraderi ...”

Det faktum att nagra av vittnena mot honom sjalva gjort sig skyldiga till konspiration och
forraderi visade, pastod Ramon, att han fortjanade speciell hansyn fran domstolen.

Fangens attityd hade emellertid enligt domstolen bade fore och efter mordet kannetecknats av
’falskhet och forkonstling”.

Lonnmdrdaren hade inte kommit till Mexiko for att arbeta som Trotskijs anhangare utan ’med
den enda avsikten att doda Trotskij”.

Det finns inte dodsstraff i Mexiko for vanligt mord. Aklagaren yrkade pa tjugotre ars frihetsstraff.
Tjugo ar for dverlagt mord, tva for éverfall med vapen, ett fér olagligt innehav av vapen.

Den 17 april 1943, tva ar och atta manader efter brottet, fordes fangen till domstolen for att hora
domen avkunnas. Han var ytterst vélrakad och manikurerad. Hans attityd var utmanande, och nar
han horde att senare delen av rattegangen skulle radieras kastade han sin hatt éver mikrofonen for
att forhindra det.

Domstolen domde honom till nitton ar och sex manader for 6verlagt mord och sex manader for
olagligt bérande av vapen. Upprord 6ver utslaget 6verklagade Ramén domen, men den 19 maj
1944 bekréftade Appellationsdomstolen utslaget.

Till och med innan Ramon kom infor rétta borjade Sovjets underjordiska verksamhet organisera
ett mycket forsiktigt forsok att befria honom. Under krigsaren, sarskilt nar Hitlers arméer trangde
djupt in i Ryssland och Kreml var beroende av amerikansk hjalp, var Stalin noga med att inte
forolampa Forenta staterna genom forhastade handlingar, som terrorism och befrielsekupper.

Talrika brev, som under aren 1942 och 1943 gick mellan New York och den mexikanska huvud-
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staden, uppsnappades av det amerikanska postverkets krigscensur. Laboratorieundersokningar
avslojade att dessa brev innehdll hemliga chiffermeddelanden, skrivna med osynligt black, att de
stod i samband med en konspiration for att befria Trotskijs mordare ur fangelset, och att ett antal
hemliga adresser hade ordnats bade i Forenta staterna och i Mexiko for att ta hand om
forsandelserna i denna operation. Jacob Epstein, en veteran i den kommunistkontrollerade
Lincolnbrigaden i Spanien, mottog chifferkorrespondens som rérde denna plan fran spanska och
mexikanska kamrater. Han fortsatte denna brevvaxling till november 1943. Kort dérefter reste
Pave' Klarin, Sovjets vicekonsul i New York och assistent till general Vassili Zubilin, tidigare
chef for NKVD i Forenta staterna, till Mexiko. Epstein foljde honom dit. Han anklagades infor
ratten for att ha haft kontakt med Klarin vid &tminstone Atta tillfallen.™

En amerikansk kvinna vid namn Helen Levi Simon Travis, som en gang varit anstalld som
skribent i The Daily Worker, dverflyttade 3.700 dollar pa en viss Enrique de los Rios i Mexiko
City. Overflyttningen gjordes som svar pa en ivrig anhallan om kapital fran konspiratorerna i
Mexiko.

En kvinna vid namn Anna Vogel Colloms, laroverkslararinna i New York City, anklagades for
hemlig brevférmedling och kurirtjanst i denna operation. Den 12 augusti 1943 reste hon till
Mexiko och hade i sitt bagage ett alldeles nytt schatull med privat skrivmateriel. Vid gransen
fann amerikanska tjansteman fem ark papper i botten pa detta schatull, fullstandigt tackta med
kodskrift. Mrs Colloms tillats att fortsatta till Mexiko utan schatullet. Hon gjorde ett halvhjartat
forsok att komma i kontakt med Epstein. Under tiden hade myndigheternas agenter bytt ut
originalpapperen med de hemliga budskapen mot fem nya pappersark. Pa sin vag tillbaka till
Forenta staterna hamtade mrs Colloms schatullet hos tulltjansteméannen, som hade behallit
originalarken och lamnat oskrivna ark till den hemliga kuriren.

Nér Epstein, Travis, Colloms och ett halvt dussin andra personer 1950 anklagades som
konspiratorer och tillfragades av kommittén for undersokning av oamerikansk verksamhet om de
var kommunister och om anklagelserna mot dem var sanna eller falska, vagrade de att besvara
dessa fragor i det de aberopade garantierna i ”Femte Tillagget”.

Den forsta kdnda anstrangningen att befria Ramon avbrots darfor att myndigheterna hade
uppsnappat kodbrevvaxlingen, sparat upp konspiratérerna och avslojat deras planer.

| Moskva fick Caridad Mercader, Ionnmérdarens mor, forsakringar av sin alskare, Eitingon, och
hans 6verordnade i Kreml, att sa snart kriget var éver skulle man satta igang med en operation for
att befria hennes son. Tillsammans med den berémda La Pasionaria var hon den mest
privilegierade personen i den underjordiska kolonien av spanska toppkommunister och njot av ett
liv i relativ lyx, som den okuvlige guerillakommendanten Campesino beskriver efter sin flykt
fran Sovjetunionen. Caridad delade en elegant vaning med sin forna radiotelegrafist, den vackra
Carmen Brufau, en av de lararinnor som Caridad hade rekryterat till partiet. Carmen var bladgd,
omkring trettio ar gammal, och hennes forste man, nu mexikansk medborgare, var den Juan”
som hade foljt Caridad pa hennes forsta uppdrag till Mexiko 1936. Tidigare hade Carmen kant
Raman val, och en gang nar han talade med psykologerna hade han latit undslippa sig hennes
fornamn. Han skylde snabbt 6ver det genom att identifiera henne som en ”mastersimmerska”,
som han sade sig ha ként i Paris.

1> Samma som nr 2, sidorna IX-XV. D& Caridad under kriget skickades till Ungern av Kreml for att radda en grupp
ledande kommunister, lyckades hon fora dem till Turkiet. Nar Turkiets hemliga polis upptéckte att hon var Sovjet-
agent flydde hon fran landet med ett amerikanskt plan. Denna upptéckt gjorde slut pa hennes maéjligheter att vara till
nytta for NKVD utomlands.
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Vid ett annat tillfalle, da han svarade pa ett frageformular beskrev han sin mors kamrat som en
mycket ”manhaftig idrottskvinna”.

Caridad hade fatt instruktioner att inte diskutera Trotskij eller sonens roll i mordet. Nu hade hon
for forsta gangen tillfélle att studera livet i ”Arbetarnas fosterland” pa nara hall under en period
av flera ar. Hon kunde ocksa se hur myndigheterna behandlade hennes landsman, som hade kam-
pat for etablerandet av ett sovjet-Spanien. Med undantag av en liten klick tilldelades flyktingarna
uppgifter, for vilka de ej var fysiskt rustade och som de saknade vana att utfora. De fick
svaltransoner och manga dog. Spanska kvinnor blev prostituerade for nagra brodkanter. De
overgivna barnen fran forintade eller skingrade regeringstrogna familjer bildade ligor av hemlésa
tonaringar, som Gverlevde genom att tigga, stjala och ibland doda. | 6verensstammelse med kri-
minallagen i Sovjet blev en del av dessa barnbrottslingar avrattade. Och de anklagades och
domdes inte som vanliga brottslingar utan som spanska fascister (falangister).

| motsats till La Pasionaria, som spelade en stor roll i politiken inom Kominterns hierarki, var
Caridad en kdmpande kvinna. Hon blundade inte for grasligheterna som férévades runt omkring
henne, men mycket fa misstankte hennes verkliga kanslor. Hon var ytterst diskret, da hon visste
att denna diskretion var nddvandig for att hon sjéalv skulle kunna éverleva och forsékra sig om
Sovjets hjélp att befria sonen.

Samtidigt som hon anfortrodde sig at en intim spansk van med sjalvstandiga asikter forblev hon
van med Carmen Brufau, som fungerade som Kremls vakthund 6ver henne. Brufaus tillgivenhet
for Moskva demonstrerades nar hon utvisades fran Schweiz 1950, misstankt for sovjetspionage.

Caridad for till fronten som politisk kommissarie for den spanska bataljonen, som k&mpade
skuldra vid skuldra med de réda trupperna under andra varldskriget. Krigslyckan hade helt vants
till fordel for Sovjetunionen, ryska styrkor var djupt inne i Polen, och Caridad borjade ansatta de
makthavande i Kreml att infria 16ftet att befria hennes son. Stalins motvilja mot att gripa sig an
med en anstrangning i den riktningen berodde pa hans oro att dventyra relationerna med Forenta
staterna, da han siktade mot viktigare mal i det internationella spelet.

Brinnande av beslutsamhet att fa ut sin son ur det mexikanska fangelset skickade Caridad brev till
Lavrenti Berija och bad om tillatelse att resa till Mexiko for att organisera ett forsok att befria
Raman. Hon hotade att ga till cubanska ambassaden i Moskva, eftersom hon var fodd pa Cuba,
och stka skydd om hennes begéran inte villfors. Detta ledde till resultat.

Stalin gav sitt bifall. Caridad fick fran Berija en juvelsamling véard mellan 50- och 60-tusen dollar
for att finansiera en befrielseoperation. En plan utarbetades, som innebar att en mexikansk lakare,
dr Carlos D., skulle ge Ramon en injektion med ett smittsamt virus — detta skulle framtvinga en
forflyttning av patienten till ett epidemisjukhus utanfor fangelset. Enligt NKVD-planen skulle det
sedan vara en enkel sak att ordna hans flykt fran en sadan institution.

Den 9 mars 1945 uppenbarade sig Caridad i Mexico City och hyrde en vaning i Aztecahuset pa
Hamburgergatan. Hennes oskiljaktiga kamrat, Carmen Brufau, avreste med bat fran Odessa och
forenade sig med henne i Mexiko, dar de ater delade bostad. Caridad upptéackte efter sin ankomst
att andra planer pa att befria hennes son klacktes av ledarna for den kommunistiska underjordiska
verksamheten under Carlos Contreras befal. Och hon borjade missténka att dessa planer innebar
en operation av den typ som Stalin tillgrep i liknande situationer, och som kunde sluta med
Ramons dod av olyckshandelse”. Caridad fick veta att Contreras hade erbjudit en summa av
100.000 dollar till en ledande spansk flykting for att med hjalp av en mutad fangelsevakt
organisera flykten for hennes son. Vakten skulle vara en ovetande medbrottsling, eftersom han en
kvall skulle ta med sig Ramon ur fangelset endast for att folja honom till en bordell i staden.
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Flykten skulle d4ga rum darifran. Erbjudandet avslogs.

Caridad sokte nu upp en av sina néra spanska vanner, som nu var i Mexiko, och som hon hade
hjalpt under hans svara dagar i Moskva, och berattade for honom om sina farhagor. Hon forsokte
paverka honom att organisera sonens flykt. Han kunde anvanda kommunister eller vilka andra
han ville i operationen, sa lange som han ensam hade fulla ansvaret och sag till att endast palitliga
personer anvandes. Hon forsakrade honom att han kunde fa sd mycket pengar han behovde for
detta dndamal. Fast han stod i tacksamhetsskuld till Caridad vagrade mannen att ha nagot med
saken att gora. Han var tacksam mot mexikanska regeringen och dess ambassador i Moskva, som
berett honom en tillflykt i Mexiko, och ville inte betala for géstfriheten med ett brott mot staten.
Ramon sjalv véagrade att samarbeta med sina underjordiska kamrater i deras planer att befria
honom. Inte en enda gang under moderns vistelse i Mexiko efter kriget besokte hon sin son i
fangelset, sa bepansrad var den ordning som NKVD palagt alla och allt som hade att géra med
sakerstallandet av hemligheten med mordarens identitet. Caridad var sa misstanksam att hon inte
gick ut ensam efter morkrets inbrott. Ur stand att nd sitt mal lamnade hon Mexiko for att resa till
sin fodelsed, Cuba. Dérifran begarde hon tillstand att boséatta sig i Frankrike, dar hennes dotter,
Montserrat, och hennes son, Jorge, bodde. I sin ansdkan sade hon att hon inte hade nagon
sysselsattning, men en inkomst pa 950 dollar i manaden fran sina cubanska egendomar.

Montserrat hade gift sig och var nu madame Dudouyt. Hon hade deporterats till Tyskland 1941
och befriats fran ett koncentrationslager av allierade styrkor den 26 april 1945.

Dudouyts, franska medborgare, bor med sina tva barn i en forstad till Paris och ager en
antikvitetsaffar pa vanstra Seinestranden. I mars 1959 var Montserrat en avbild av Ramén. Jorge
Mercader, kemisk ingenjor, hade ocksa befriats fran ett koncentrationslager som fransk
medborgare och led av benrdta. Hans bror Luis hade stannat kvar i Ryssland nér modern reste till
Mexiko och Frankrike. Den vithariga Caridad bor ensam i en enkel vaning i Paris, dar hon lever
ett tillbakadraget liv som cubansk medborgare. Hon betalar sin hyra punktligt, mottar besok bara
av sin familj och umgas inte med grannarna. Nar Ramon avtjanat sitt straff 1960 kommer hon att
vara 68 ar gammal.

Den kanske storsta chocken som hon haft att utstd de senaste aren var nyheterna om Leonid
Eitingons 6de, mannen som hon en gang hoppats gifta sig med. Efter den allsméaktige Berijas fall
utrensades hela hans narmaste officerskotteri. Eitingon arresterades som forradare och
ranksmidare mot Sovjetunionen och férsvann sparlost som sa manga officerare i Stalins
terrormakt.

Manga myter har vaxt upp omkring maérdarens liv i fangelset, vartill han — varldens mest kande
politiske mordare”, enligt pressen — i hog grad bidrog genom sitt utstuderade “upptradande a la
Kamo”. Anda ar fakta mycket klara.

Han tillbringade de forsta 18 aren av sin fangenskap i den gamla federala fangvardsanstalten i
Mexikos utkanter, det sa kallade Svarta Palatset” i Lecumberri, som hyser omkring 3.800
interner. Sommaren 1958 overflyttades han till den nybyggda ultramoderna uppfostringsanstalten
flera mil fran huvudstaden, pa vagen mot Puebla. *Uppfostringsanstalt” ar den enda passande
benamningen pa denna straffanstalt, som stracker sig over ett vidstrackt omrade, dar alla
byggnader &r uppforda i ett plan, och som kan skryta med en komplett uppséattning verkstader, en
stor cafeteria, liksom en rymlig restaurant och anordningar for studier och underhallning.

Jag sag mordaren pa bada fangelseplatserna. Nar jag gjorde ett 6verraskningsbesok hos honom i
slutet av 1947 halsade han mig pa engelska med ett ovanligt utrop: ”Vem ar ni? Vad vill ni?” Nar
han fick veta att avsikten med bestket var att diskutera publiceringen av hans livs historia fick
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han fort ut mig ur cellen. Jag hade emellertid tillrackligt med tid for att bedéma mannen och hans
omgivning. Det var besoksdag, och han var mycket elegant kladd. Han var lang och smal och sag
intagande ut. Hans cell, som var rymlig och solig och triangelformad, med en liten patio utanfor,
var moblerad med en prydlig sang och ett bord fullt med bdcker och tidskrifter. Mot slutet av
1959 fick jag under en inspektionsresa till den nya uppfostringsanstalten, dar de mest valartade
fangarna i staten Mexiko avtjanar sista delen av straffet, tillfalle att observera Ramon flera
ganger, utan att jag forsokte engagera honom i samtal, och kunde studera de nya omgivningarna
inklusive verkstaden dar han arbetar, och klassrummet dér han undervisar i de elementéra
grunderna i elektroteknik. Efter en tidrymd av mer &n elva ar var det svart att kdnna igen den en
gang intagande gestalten i mannen med dubbelhaka och glaségon med bagar av skoldpaddsskall, i
Oppen skjorta och slacks, och mer &n ett femtontal kilo tyngre. Han gav intryck av att vara en
stadig borgare.

Under arens lopp har tidningsman forsokt intervjua honom, och en del lyckades vaxla ett par
meningar med fangen. Hans vanliga hallning, karakteristisk for en kommunist, har varit: Jag har
ingenting att sdga er. Forstar ni det. Absolut ingenting. HOr ni det? Ingenting. Jag végrar att dis-
kutera det. Ni ar skandalskrivare allihop.”

Ibland avsljar Ramon en kénsla for humor. En gang nar han skrét for en besokande reporter att

han hade manga vanner bland amerikanska tidningsman ombads han att namnge dem. ”A, mina

vanner ar sana tidningsman som inte skriver om mig!” sade han spydigt och skrattade at sin egen
vits.

En annan gang, nar dr Quiroz Cuarén besokte fangelset tillsammans med en vén, drojde denne
kvar en stund pa garden. En belevad man narmade sig och fragade den tydligen nyfikne
bestkaren om han kunde sta till tjanst pa nagot sétt.

”Det finns bara en person som jag skulle vilja se har”, kom svaret, ”och det & mannen som
dddade Trotskij.”

”Det ér latt. Jag ar den mannen!” skrattade Ramon.

Ett av sardragen i mexikansk fangvard &r att fangelsemyndigheterna tillater straffangarna att ha
regelbundna sexuella forbindelser i sina celler, antingen det galler hustrur eller alskarinnor. | en
del fall innebéar detta erkannande av fasta kvinnliga partners” foér varje fange. Ramon drog fordel
av detta privilegium och skaffade sig snart en alskarinna, en vacker ung mexikansk
nattklubbsartist, en av hans pastadda véanner i staden. Hon hade med sig mat till honom darutifran
och formedlade budskap at honom. Under manga ar undvek han fangelsekosten sa mycket som
mojligt, da han fruktade att bli forgiftad av ndgon hemlig trotskist. Vid ett tillfalle hade han fatt
choklad i present fran en anonym givare. Han bad fangelselaboratoriet att undersoka den, och den
befanns innehalla sa mycket gift som behévdes for att doda honom. En del av de mexikanska
tidningarna behandlade detta som ett verkligt mordférsok, andra ansag det fingerat. Under den
forsta tiden i fangelset fann man en gang i hans dgo ett rakblad, som han gémt i fickan. Han
éverlamnade det villigt och sade: ”Oroa er inte. Jag tror inte pa sjalvmord.” Psykologerna fann
det inte Overtygande.

Vid ett annat tillfalle anmérkte han vid asynen av en anordning for matning av reaktionstiden:
”Den liknar er bomb.” Hans forhorare fick intrycket att han énskade att det varit en sadan. Vad
som gjorde honom orolig var inre sjalvmordstanken utan rédslan for att en hamnare bland
trotskisterna skulle mérda honom. I augusti 1944, da han vadjade till appellationsdomstolen,
papekade Ramon att det var planer pa att fa ivag honom till Mariadarna, en avlagsen och fruktad
straffkoloni i Stilla Havet. Han pastod att han genom “tidningsinformation” fatt vetskap om
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mordplaner mot honom. Om han skulle skickas till Mariadarna, sa ville han uppmarksamma
vederborande pa straffkolonins avskildhet och det faktum att fangar fordes dit i en liten bat, nagot
som skulle underlatta ett sadant 6verfall, som kunde utforas utan risk fér angriparen.

Mordaren behandlades forst med ett visst matt av stranghet. José Farah, generalsekreterare inom
fangvarden, intygade i samband med fangens senare ansokan om frigivning att han pa grund av
brottets art under de forsta aren varit foremal for speciell vaksamhet. Han fick arbeta som vanlig
ackordsarbetare i fangelsets leksaksverkstad. Hans uppférande i verkstaden var “exemplariskt”,
och han fick snart uppsikt 6ver den. Han var alltid artig mot sina kamrater i fangelset. Han
spelade kort och domino med dem, och ibland underhéll han dem med kortkonster.

Enligt Farah skulle han som bel6ning for gott uppforande eventuellt fa frihet att réra sig 6ver hela
det inre fangelseomradet, inklusive de administrativa byggnaderna. Ramén beslét att anvanda
varje tillfalle att vinna frihet s fort som majligt. Den forsta storre chans som han utnyttjade till
det yttersta var en kampanj mot analfabetismen. President Avila Camacho hade benadat fangar
som utmarkt sig genom att lara dem bland sina kamrater som var analfabeter att lasa och skriva.
Tva fangar, Isidro Cortes Piza och > Jacques Mornard”, kastade sig in i detta arbete med
utomordentlig entusiasm.

Den 20 augusti 1946, sex ar efter morddagen — skrev general Ricardo Nufiez Saenz,
fangelsedirektoren, till president Camacho for att paminna honom om att fast han hade lovat nad
at fangar som var framstaende pa detta omrade, hade tva av dem, verkliga mastare, Isidro Cortes
Piza och ” Jacques Mornard”, inte fatt nagot erkannande for sina prestationer. Han meddelade att
“de interner som lart sig lasa — mer an tusen” — hade ingatt med en petition om att han skulle
soka nad for dessa tva larare. De vagrades nad och avkortad strafftid av politiska skél, men de tva
brottslingarna tilldelades slutligen diplom genom understatssekreteraren for folkbildningen.

Det tog inte lang tid for Ramoén att forsakra sig om ett vaxande inflytande dver sina medfangar.
Han ordnade sa att en utmarkt mexikansk malare borjade en kurs i fangelset och tog pa sig
ansvaret for att fa fangarna intresserade och for att se till att de bevistade lektionerna och tog sitt
arbete pa allvar. I december 1952 fick Ramén hand om radio- och TV-reparationsverkstaden i
fangelset. Han borjade att bygga upp verkstaden genom att undervisa larlingar. S& smaningom
véxte lektionerna ut till en regelbunden kurs i elektroteknik, for vilket instruktoren erhaller extra
betalning fran staten. Han blev ocksa ansvarig for skotseln av hela fangelsets elektriska system,
motorer och frysapparater. Enligt en rapport till Departementet for Brottslighetens Bekdmpande,
daterad den 3 december 1954, tillbringade Ramon tiden med att lasa bocker om elektroteknik, en
del politiska och sociala bocker och en stor del allmén litteratur. Rapporten tillade att han tyckte
om att skriva och ibland publicerade tekniska artiklar.

Nér den forre fangelsedirektoren, general Ricardo Nufiez Saenz, 1956 rekommenderade Ramons
nadeansokan, talade han om Raméns utmarkta forhallande till sina medfangar och till
fangvardspersonalen, havdade att han inte hade gjort nagra forsok att fly eller att skaffa proselyter
for kommunismen, och karakteriserade honom som en ytterst ansvarsfull arbetare.

”Bland de uppdrag som jag visste att han hade var ansvaret for det elektriska belysningssystemet,
som ar ytterst komplicerat, till den grad att inte en gang personalen i elektricitetsverket ar helt
fortrogen med det.”

Ryktet spreds snart att Trotskijs Ionnmordare blev sa rik av sina radioaffarer att han véltrade sig i
lyx. Han driver verkligen en liten Iénande affar. Det mexikanska fangvardssystemet tillater att
fangar saljer produkterna av sitt eget arbete. Dar fangelseverkstaderna ar kooperativa far fore-
standaren uppenbart en mycket storre del av fortjansten an vanliga larlingar och arbetare. Men
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Ramoén hade under en intervju 1958 med dr Jesus Siordia klargjort, att han som god kommunist
betraktade profit som ohederlig och inte ville vara med om att i fangelset organisera en
affarsrorelse i avsikt att exploatera medfangarna. Denna 6ppet uttalade filosofi hindrade honom
inte fran att samla tillrackligt med kapital for att at sin davarande dlskarinna, Roquelia Mendoza,
kdpa en Lincoln i andra hand, en toppmodell. Miss Mendoza, som blev dess dgare den 13
november 1958, kor den till fangelset nar hon besoker sin dlskare dar, och hennes licensnummer,
88480, har blivit valbekant for vakterna. Visserligen ar det en Lincoln av argang 1952, men enligt
allménna marknadsvérdet i Mexiko representerar den en mycket ansenlig investering.

Den 20 augusti 1953, den dag da han var beréttigad till frigivning mot hedersord, eftersom han
avtjanat tva tredjedelar av sitt straff, chockades fangen av en nyhet. Forestandaren for Federala
Fangvarden, general Florencio A. Loyo, tillkdnnagav att officiella rapporter, som man mottagit
fran Spanien, inte lamnade nagot tvivel om att ”Mornard” i verkligheten var Ramoén Mercader.
Nyheten astadkom sensation i pressen, och reporters kom ner till fangelset for att intervjua
fangen. Enligt New York Times av den 23 augusti sade de tidningsman som besokte honom i
hans cell, att han visade tecken pa panik ... Han ar beréttigad till frigivning mot borgen, men
general Loyo sade sig betvivla att han kommer att anséka om det.”

Foljande ar, 1954, engagerade Ramén Eduardo Ceniceros, en framstaende politiker, som sin
advokat och borjade en energisk kamp for att erhalla frinet mot borgen. Den paragraf i
mexikanska strafflagen som bestdmmer om frigivning mot hedersord, och som definierar det som
en ratt, inte som ett privilegium, skulle under normala omstandigheter ha berattigat fangen till
frigivning. Avdelningen for Brottslighetens Bek&mpande i Inrikesdepartementet anhdll att dr
Quiroz skulle lamna en rapport om sina upptéackter rorande fangens ratta identitet. Dessa
upptéckter faststallde med hjélp av fingeravtryck, fotografier och annat dokumentért bevis-
material, att ” Jacques Mornard” alias ”Frank Jacson” i verkligheten var Ramon Mercader.

| sin ofdrdelaktiga rapport till ansékan om frigivning grep dr Quiroz tillfallet att karakterisera
mordaren fore identifieringen: »Var patient har begatt ett brott av vanlig typ; han tror att han
utforde ett stordad genom att morda; han tror att han forblir en moralisk manniska efter att han
mordat; ... han kanner ingen anger 6ver brottet; han tror att Trotskijs dod var en vélsignelse for
arbetarklassen; han anser sig inte som en moérdare eller en ”Magnicide” eller som moraliskt rutten
eller onormal; han erkanner majligheten av att bega brott emot sin personliga 6vertygelse eller
sina ideal, och han tror pa en absurd mojlighet att bega det perfekta brottet.”

Motsatsen till dr Quiroz negativa installning betecknades av dr José Sol Casaos rapport, som hade
begérts av avdelningen for Brottslighetens Bekdmpande. Dr Sol Casaos utslag var att
I6nnmardaren utgjorde ett politiskt problem, inte ett psykiatriskt. Han var samhéllsfarlig i den
utstrackning som alla hdngivna kommunister &r det. Att neka honom frigivning mot borgen av
dessa orsaker, skulle, hdvdade han, vara liktydigt med ett forslag att alla kommunister skulle
hallas i fangelse pa obestamd tid.

Den 24 januari 1956 avslog avdelningen for Brottslighetens Bekdmpande anstkan om frigivning
mot borgen. Man papekade att fangen inte hade “uttryckt nagon moralisk anger éver att ha begatt
brottet”. Till yttermera visso ansag han sig sta éver och pa andra sidan om lagarna”, och ansag
sig inte som en mordare. Han var stolt dver sin roll som den gatfulle mannen ...” Ceniceros,
advokaten, beklagade att en hog tjansteman i regeringsstéllning utovar sitt inflytande mot
frigivande mot borgen”, och anspelade dérvid pa ex-president Cardenas, som fortfarande reage-
rade mycket starkt mot brottet. Andra mexikanska myndigheter fruktade att om fangen frigavs
kunde han inte utvisas, eftersom inget annat land skulle vilja ta emot honom, och att han, om han
var kvar i Mexiko kunde bli mordad av den ena eller andra sidan och pa sa satt orsaka en ny
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internationell skandal. Saken togs upp till behandling av hdgsta domstolens tribunal.

Den forsta fraga som drogs upp dér var om en man kunde friges om han inte blivit officiellt
identifierad. Domstolen fann att fangen aldrig hade blivit officiellt identifierad i
rattegangsprotokollen, och att hans fortsatta vagran att redogdra for vem han var, betecknade en
negativ faktor.

Domstolen beslét att enbart fangens goda uppfdrande inte var tillrackligt skal for frigivning mot
borgen, eftersom lagen talade om anger, medan fangen aldrig hade uttryckt nagon anger éver sin
handling.

Han forlorade i sin kamp for frigivningen.

Den slutliga tvistefragan vid domstolen handlade om lagbestammelsen att varje utlanning som
kommer in i landet olagligt, kan fa ett fangelsestraff pa en tid av sex manader upp till tva ar och
sedan utvisas. Fast det faktum att Ramén kom in i Mexiko illegalt fastslogs vid rattegangen, hade
han aldrig domts for denna forbrytelse. Det finns de i Mexiko som forutsager att han, omedelbart
efter att han avtjanat sitt straff 1960, kommer att bli atalad annu en gang for att han kommit in i
landet pa olagligt satt och fa maximistraffet pa tva ar och sedan utvisas.

Mexikanska regeringen ar i det ovanliga laget att i sin hand ha en mérdare, som erkant och démts
och som jarnhart fornekar sin nationalitet och identitet.

Efter att framgangsrikt ha spelat Dr Jekylls och Mr Hydes roller — > Jacques Mornard” och
Frank Jacson” — i sina intima forbindelser med Sylvia Ageloff och i Trotskijs hem, har fangen
sedan sin arrestering 1940 utan att &ndra sig burit den mystiske mannens mask. Han har
standaktigt vagrat att lamna andra fakta om sin skolgang, anstallningar, militartjanst, levande
anhoriga och tidigare hemvist dn sadana som inte har kunnat verifieras. Genom aren har han Iatit
sin identitet bli foremal for fantastiska spekulationer i varldspressen, liksom i polis- och
spionkretsar.

Anda hade redan fran borjan ledtradar framkommit som tydde pd att han var av spanskt ursprung,
trots hans envisa pastaende att franska var hans modersmal, och att han hade lart sig sin flytande
spanska i Mexiko. Det fanns affarsman, hotellbetjaning och garagepersonal, som haft att gora
med I6nnmdrdaren innan han begick brottet, och som beréttade for polisen, att han talade spanska
perfekt utan nagon brytning. Den amerikanske konsuln Morris M. Hughes fick inspelningar med
mordarens rost fran polisen och vidarebefordrade dem till Washington for analys, dar experter
rapporterade att han talade franska med tecken pa spansk brytning. Vidare var det Trotskijs
franska vénner, Alfred och Marguerite Rosmer, som trodde att han kunde vara kanadensare av
blandat ursprung, men de var sakra pa att han varken var fransman eller belgare.

Sa var det tva katalaner i mexikanska polisens tjanst, som var narvarande under ett forhor med
fangen kort efter arresteringen da han skrek ut nagot, som 6vertygade dem om att han kom fran
Katalonien. Andra bevis, som av ouppmarksamhet lamnats av fangen, ingav, som tidigare berét-
tats, starka misstankar om att han var fodd i Spanien. Ett annat bevis kom i dagen pa
eftersommaren 1957 nar tva av hans brev till en ny vaninna, Guadalupe Gémez, anstalld som
sekreterare i ett modernt konstgalleri, av en tillfallighet foll i handerna pa dgaren, en valkand dam
i Mexiko City. Breven, som var adresserade till Sefiorita Gémez, avlamnades i hennes franvaro
av en budbérare till agaren, som till sin bestortning upptéckte att de kom fran “Jacques Mornard”.
Karleksbreven inneholl ocksa referenser till personer i Bryssel, Paris och Rom, som sefioritan
skulle s6ka upp, eftersom hon planerade att resa till Europa och hade ansékt om amerikanskt
visum fOr att fa&rdas genom Forenta staterna.



104

En hastig undersékning avslojade att galleriet under nagon tid av Ramon anvénts som tackadress
for brevvéaxling med misstankta personer. Men mer betydelsefullt var det faktum att breven var
skrivna pa en spanska, som visade omisskannliga tecken pa katalansk dialekt.

Nér sekreteraren avskedades erk&nde hon i sin ilska sin aktivitet for den kommunistiska rorelsen.
Och fran fangelset och genom olika mystiska personer, som ringde upp i telefon, hotade Ramén
agaren under manader efterat och begarde att hon skulle lata bli att publicera breven, och att hon
skulle returnera originalen. Det sista vagrade hon absolut att gora. En fotostatkopia av den
viktigaste skrivelsen har gatt genom spanska flyktingkolonin i Mexiko City.

Bland dessa flyktingar fanns under tiden foér mordet, och finns annu, atskilliga vittnen, som kan
gora en séaker identifikation av fangen. Men Stalins terrorapparat var under lang tid ett maktigt
hinder. De icke-kommunistiska veteranerna fran spanska inbordeskriget, for det mesta moderata
socialister, anfélls i Mexiko av roda terroristgrupper bevapnade med pistoler, knivar och
jarnstanger. Under en sadan raid vid ett slutet mote blev Julian Gorkin, en ledande spansk
flykting, knivstucken i huvudet, och en annan deltagare sarades allvarligt. Att satta sig upp mot
Sovjetapparaten, sarskilt i en sadan affar som Trotskijmordet, var en ytterst farlig sak. De spanska
flyktingarna visste att en officiell identifikation av mérdaren, som kunde leda till ett klargérande
av det invecklade underjordiska sovjetiska natverket i Mexiko, i vilket Trotskijaffaren var
insnarjd, skulle inbjuda till hamnd fran NKVD.

Den forsta offentliggjorda identifikationen av Mercader gjordes av Julian Gorkin 1948, i ett post
scriptum till general Salazars bok, Mord i Mexiko, till vilken Gorkin var medférfattare.

Eftersom uppgiften inte stoddes av ndgot dokumentart bevis forklarar Kommittén mot
oamerikansk verksamhet i sin rapport 1950 6ver amerikanska synpunkter pa mordet pa
Trotskij”, att mordarens ratta namn och identitet aldrig har fastslagits.” Den stéllning som
Joséph Hansen, Trotskijs chefssekreterare och Ggonvittne till mordet, intog, har ocksa hela tiden
varit att mordarens ratta identitet &nnu maste bevisas.

Slutliga bevis for att Trotskijs mordare a&r Ramdn Mercader, fodd i Spanien, levererades av dr
Quiroz Cuaron, mexikanska regeringens kriminolog, i september 1950, men offentliggjordes inte
forran tre ar senare. Denna manad representerade han Mexikos Nationella Universitet vid Krimi-
nologiska Varldskongressen i Paris. Dr Quiroz hade beslutat att dra fordel av Europaresan for att
en gang for alla faststélla fangens identitet. Han forde med sig fran Mexiko flera fullstandiga
uppséttningar av ’Mornard-Jacsons” fingeravtryck. Dr Quiroz fortsatte till Barcelona. Vid
polisens hogkvarter dar tillfragades han vilken grupp av fangar han var intresserad av —
kriminella eller politiska. Nar han svarade politiska™ sade man: ”San otur! Nar de réda kon-
trollerade staden forstorde de alla register 6ver politiska fangar.”

Dr Quiroz fortsatte till Madrid i sitt sokande efter sékra bevis, och dar bestkte han
fingeravtrycksexperten vid polisens hogkvarter. Den senare tog den uppséttning med finger-
avtryck dr Quiroz haft med sig och forsvann i riktning mot det rum, dér handlingarna férvarades.
Beredd pa en lang vantan sag dr Quiroz pa sin klocka. Exakt en minut och fyrtio sekunder senare
atervande experten med ett fynd.

”De hér passar ihop”, sade han nér han réckte ett gult, dammigt kort till dr Quiroz. Det stod klart
for den mexikanske besokaren att kortet inte hade flyttats fran samlingen pa aratal. Det innehdll
fingeravtryck av Jaime Ramon Mercader del Rio, och hade tagits ndr han arresterades i Barcelona
den 12 juni 1935, anklagad for hemligt medlemskap i en kommunistisk ungdomsorganisation.

Tillsammans med kopior av fingeravtrycken erholl dr Quiroz fotografiskt material av Mercader,
inklusive tva fotografier av modern och sonen, som visar en likhet mellan dem, néstan lika
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anmarkningsvard som mellan ett par tvillingar. 6vriga fotografier fran album tillhériga
medlemmar av Mercaders slakt, som bor i Barcelona, och som nyligen kommit i dagen genom
forfattarens anstrangningar, gor bevisen for mordarens identitet sjalvklara och ovedersagliga.

Juridiskt sett hade stormordaren demaskerats, men darunder finns den langt mera gackande
psykologiska masken for hans inre jag. Till vilket slakte av politiska mérdare hér Mercader?
Historien ké&nner en liten skara mén, som har riskerat eller givit sina liv i forsok att morda stora
ledare, vilka symboliserat oerhdrd makt. Denna grupp omfattar fanatiker med ett hjaltekomplex,
som John Wilkes Booth, som trodde att han skulle vinna odddlighet genom att rddda Sédern nar
han skot Lincoln; patriotiska rebeller, som Oscar Collazo, en ordentlig familjefar, medlem av den
puertoricanska sammansvarjning, som gick ut pa att morda president Truman for att dra
uppmarksamheten till sitt lands pastadda lidanden under amerikanskt valde; idealistiska terro-
rister under tsarepoken, som Perovskaya och Kaliayev, som i mordet pa kejsaren och hans
medhjalpare sag végar till manskligt broderskap och till uppréttandet av en regim, dar friheten
och livet var heligt — en manniskotyp, vilken Albert Camus har dgnat nagra intrangande sidor i
sin studie av en nihilistisk moérdare i ”Rebellen”.

Ramadn Mercader &r inte beslaktad med ndgon av dessa typer. Gemensamt for dem alla ar lidelse
och individuellt initiativ; den senare egenskapen aterkommer standigt, aven i fall dar det funnits
konspiratoriska medbrottslingar. Inte sé med Ramén, som ar en utbildad doktrindr mérdare med
en professionell skarpréttares pliktkansla. Fast han har imiterat den bombkastande Kamos
stoicism, da denne dolde sin identitet efter brottet, visar Raméns forslagna satt att lista sig in i
Sylvias kénsloliv och att vinna tilltrade till Trotskijs familj ett beteendemdnster, till vilket den
valdsamme revolutionare individualisten Kamo var oférmagen.

En av de forsta som sag in i Raméns dubbla maskering var Joséph Hansen, som iakttog honom
fore brottet innanfor murarna av Trotskijs villa och efter mordet under det genomtrangande
forhor, som mordaren utsattes for av Trotskijs advokat.

”Till att borja med samarbetade 'Jacson' under korsférhoret”, skriver Hansen, ’genom att besvara
fragorna villigt, och tycktes vara road av den barnsliga leken. Han vidtog i alla fall
forsiktighetsmattet att begara att fragorna Oversattes till spanska innan han skulle svara. ‘Jacson’
hade mojligheten att forst hora fragorna pa engelska, och det gav honom mera tid for
overvagande. Senare, nar han borjade kanna sig snarjd, maste han ha frdgorna upprepade. Den
samarbetsvilliga attityden var snart borta, likasa den sjukliga. En annan sorts manniska borjade
komma fram. Han tycktes bry sig mindre om det intryck han kunde géra pa ahérarna och oroade
sig mera for den skada som kunde bli féljden av hans ja och nej. Pauserna for berakningar blev
langre, motstandet hardare. Ibland blev han skarp i tonen, och mot slutet holl han pa sin ratt sa
kraftigt som om han haft makten att dominera scenen och 6verta ledningen. Till slut vagrade han
att besvara sig med forhoret 6ver huvud taget. Jag lade da marke till att han hade den inre styrkan
att dominera vilken grupp han &n gav sig in i. Det intryck jag fick nu var fullkomligt motsatt mitt
forsta intryck av honom som en obestdmd karaktar. Jag undrade inte langre Over att Sylvia inte
hade markt nagot egendomligt med 'Jacson'. Han var en person med stor skicklighet i det slags
arbete som fordrades i sovjets hemliga organisation. Han maste ha blivit utvald for denna uppgift
ur de valdiga kadrerna efter de mest noggranna berékningar, observationer och prov.”

Ytterligare klarhet 6ver mordarens karaktér fick de mexikanska myndigheterna i augusti 1958,
néar dr Emma Sanchez, professor i psykologi, forhérde honom och gav honom en ny testserie. | en
sjalvstandig rapport i avsikt att, sager dr Sanchez, fa en battre bild av resultaten av testerna som
givits Mercader del Rio”, ar fangen officiellt identifierad som Mercader i stallet for tidigare som
” Jacques Mornard”. Rapporten, som fullstandigt bekraftar de tidigare testresultaten i dr Quiroz'
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undersokningar, havdar: i teckningstesten avslojade Mercader del Rio sig som en automatiserad
och stel personlighet ... Hela testen visar en brist pa rérlighet och mansklighet, som harror fran
omedvetna behov.” Andra teckningar av Ramén, som visar hans familj, bestaende av bara tre
personer, far, mor och son, ar ”fullstandigt stela och oménskliga”. Sonen — han sjalv — har han i
sin teckning gjort till ”en man som &r alldeles for liten i forhallande till modern”.

En skiss av Paris, som gjorts av fangen, ar ~’en symbolisk bild av det kvinnliga”: bilden av
modern, som delas av floden Seine. Dr Sanchez beskriver den som en fullstdndig
Oidipusteckning, som vittnar om en traumatisk barnslig fixering. ”Mycket avsl6jande ar
inskriptionen, som Ramon gjort pa denna teckning: Fast de inte vill det. Med detta forrader han
klart sitt beslut att resa till sin mor i Paris efter sin frigivning ur fangelset, trots det antydda
motstandet, som bara kunde komma fran Moskva.” I en teckning av en bottenvaning i ett hus for
»en liten familj pa tre personer, pappa mamma och son”, avslojade mdrdaren sig genom att skriva
de sista fyra orden, inte pa spanska, utan pa katalansk dialekt.

Det avgorande drag, som skiljer Mercader fran den gamla, valkanda typen av politiska mordare,
ar att individen i honom &r fullstandigt assimilerad av en vidstréckt organisation av oerhdrd makt,
Sovjetstaten. Han &r en produkt, inte av ett hetlevrat eller visionért hemligt samfund av utopister,
utan av Stalins hardkokta mordarskola, som uppfostrat en generation av soldater for den
kommande vérldsrevolutionen. Han visade denna skolning i diskussion med psykologerna nar
han i Marx' dialektiska termer framlade teorin, att forraderi ar nédvandigt for att na den nya
ordningen.

Nyckeln till Mercader, som ar prototypen for den moderne politiske mordaren, finns i den
speciella karaktaren av den organisation, i vilken han tagit varvning pa livstid. Sovjetmakten ar
en forening av en varldslig stat och en politisk religion. Den har framgatt ur militar ordning, dar
de auktoritativa myndigheterna och kommunistpartiets préasterskap ar en éverlagsen kélla till
trohet och styrka. Mercader blev mordare, bade som tjanare till denna regering och som
missionar for dess kommunistiska tro, och &r helt vigd at detta sitt 6de.

En Kremlhantlangares beteendemdnster foreskriver att moral ar ett borgerligt arv, humanitet ett
abstrakt begrepp i en materialistisk uppfattning av livet, mord — en blott och bart mekanisk
ovning. For honom har alla de eviga fragorna oaterkalleligen 1osts av den marxistisk-leninistiska
”vetenskapen”.

Sa visar det sig att “den gatfulle mannen” &r urbilden for framtidens méanniskotyp, som Moskva
ser den i sin universella roll som alla nationers moder. Det &r en ménniskotyp, i vilken manniska
och maskin tillsammans kommer att vara rustade till "tvillingar”, som arbetar till
ackompanjemang av stimulerande gladjerop for att skapa oandligt materiellt valstand for ett
lyckligt liv i evigheters evighet. Under masken pa fangen i Mexiko ligger Kremls lyckliga
framtidsrobot pa lur.

11. Modern talar

Nar manuskriptet till denna bok var i tryckarnas hander mottog jag foljande frivilligt erbjudna
brev fran Enrique Castro Delgado, som jag hade intervjuat foregaende vinter i Mexiko City. Han
skrev om ett projekt som var igang i Mexiko i samband med rapporterna om publiceringen av
denna bok: for att kritisera dess avsldjanden och forvirra den amerikanska publiken ville man
pasta, att ”den olyckligtvis sa berémde Trotskijmordaren” verkligen dr en man som heter Jacques
Mornard. Om denna ”nya” version skulle accepteras i vida kretsar, tillade han, ”skulle brottet
skiljas fran sitt ursprung: Moskva.” Nar han skickade mig detta stycke sjalvbiografi gav mr
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Castro mig tillatelse att anvanda det som jag tyckte var bast, sa att varlden kunde fa veta hela
sanningen om mordet. Mr Castro hade inte last mitt manuskript, inte heller kénde han till
fingeravtrycken, fotografierna eller annat bevismaterial rérande mérdarens identitet, som kommit
i dagen.

Hans meddelande é&r ett sallsynt dokument i sitt slag, och det utgor en rérande fortsattning pa
Ramon Mercaders historia. Mr Castro ar inget vanligt vittne. Fodd i Madrid 1907 bérjade han
arbeta i en mekanisk verkstad vid tolv ars alder och blev nar han véaxte upp journalist. Han gick in
i spanska Kommunistiska Partiet 1925, satt i fangelse bade under monarkin och republiken och
organiserade och ledde vid inbordeskrigets utbrott det berémda Femte Regementet. Han blev
medlem i Centralkommittén och Spanska Kommunistiska Partiets Politbyra, hade hoga poster vid
fronten och flydde till Ryssland efter Francos seger. 1944 brot han med Partiet i Moskva,
utstottes ur Komintern och lyckades efter nagra farliga manader komma ut fran Sovjetunionen.
Han publicerade en uppmarksammad bok om sina erfarenheter dar. Han har levt ett lugnt liv i
Mexiko, varit anstalld som redaktor och har arbetat pa en annan bok, som handlar om den
psykologiska metamorfosen hos personer som kommit ut ur den sovjetiska trampkvarnen.

| den foljande texten ar de forklarande noterna inom klammer mina egna:

”Det som jag nu skall tala om for er, van Levine, har jag aldrig berattat for nagon. Och jag har
inte berattat det darfor att jag under en lang tid trodde att 1940 ars drama var avslutat for lange
sedan. Sa ar det inte. Dramat dverlever tiden. Doda som lever och talar och kanner och lider har
forlangt detta drama in i nuet.

Jag vet absolut sdkert att foljande tre personer &r inblandade i brottet: General Leonid [Eitingon]
Kotov, en av Berijas palitliga medhjélpare; Caridad Mercader, en av Leonids mest fortrogna
agenter, och Ramén de Rio Mercader, som gjordes till mordare av sin egen mor. Och jag vet, van
Levine, jag vet det emedan jag horde det fran den person som visste det bast ... och det hande pa
det hér sattet: Jag larde kdnna Caridad Mercader sommaren 1943 i Moskva. Hon kom for att
besoka mig — 'emedan jag ville lara kianna er personligen' — i mitt rum pa Hotel Lux, efter att ha
tréffat Jesus Hernandez [tidigare minister i Spanska Republiken], som var flykting i Ryssland.
Jag hade vantat hennes besok, da Hernandez pa forhand hade telefonerat till mig. Nar hon kom
gick Esperanza (min hustru) for att Oppna dorren. Hon omfamnade Esperanza och skakade hand
med mig. Jag kommer utmarkt val ihdg att hon hade en stickad gra drakt, och att hon bar
Leninorden pa bréstet. Hon var lang, smart, vitharig, hade kantigt ansikte med tunna lappar. Hon
var otroligt attraktiv och talade fort med en latt katalansk accent ... Hon rokte oupphdrligt, tande
den ena cigarretten pa fimpen av den foregaende. Hon gjorde intryck av att vara en fin dam, en
nagot sallsam fin dam. Hon talade. Vi talade lange. Och nar hon gick bjod hon oss att komma
hem till henne pa lunch eller middag néar det passade oss. Vi blev goda vanner.

Tiden gick.

Dagen kom for min rattegang i Svarta Huset vid Sovjettorget och darmed min fordrivning ur
Komintern och Spanska Kommunistpartiet.

Min tragedi varade i manader, och jag befann mig i ett tillstand av angest och skrack for doden.
Under dessa forfarliga dagar av ensamhet i en miljonstad fortsatte Caridad Mercader att vara var
ytterst tillgivna van. 'Ni har rétt, vi har blivit bedragna. Detta &r inte Paradiset ... Det ar det vérsta
av alla helveten som ménniskan kanner till', kunde hon séga ibland.

Jag besokte henne i hennes hem nastan dagligen. Jag kunde komma vid elvatiden pa morgonen
och gick ofta inte forran mycket sent pa kvallen, for jag fann dar en vanskap utan fruktan och
reservation. Dar tillbringade vi den ena timmen efter den andra, sittande pa hennes sangkant och
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talade om allting: om gardagen och om morgondagen. Hon talade mycket och beréattade for mig
om Mexiko, om dess klimat och folk, eller om Paris, om hennes dagar i ensamhet och utmattning,
eller om resor genom Europa, fast hon aldrig talade om for mig skélen for dessa oandliga resor
varlden dver ... En dag borjade Caridad tala med mig om sin iver att lamna landet: 'Hér gor jag
ingenting, jag bara dor bit for bit ... Dessutom, Enrique, sa kan jag inte vanja mig vid det.' Denna
tanke borjade bli en fix idé hos henne. Hon talade inte om nagot annat. Hon ville inte tala om
nagot annat. Och allt eftersom tiden gick blev hennes nerver mer och mer forstorda. Till det
ogonblicket kom, da Caridad verkligen var en sjuk méanniska med sémnléshet och flykt-panik.
Det gick inte en vecka da hon inte skrev till Berija om tillatelse att fa resa antingen till Merkulov
eller Sudoplatov. Ibland var dessa brev lugna, ibland var de héftiga och fyllda av onda aningar.
Da och da uppenbarade sig general Leonid dar. De bada brukade ga in i matsalen och prata. Nar
han gick kunde Caridad atervanda till alkoven och falla ner pa sangen. Lange kunde hon ligga
tyst och stirra i taket... Efterat gick hon fram och tillbaka pa golvet och rékte och svor hogt. Hon
kunde bara beharska sig nar hennes son Luis, eller Brufau kom, den senare ocksa en katalansk
kvinna, en NKVD-agent, som bland annat hade till uppgift att 6vervaka Caridad ... Hosten kom.
Varje dag var jag fylld av oro nar jag lamnade hotell Lux. Jag promenerade langsamt mot
Caridads hus pa Kalujskaia, ett i en andl6s rad med likadana hus i vilka NKVD-agenterna bodde.
Man gick in fran baksidan genom en smal dorr eller fran en nastan dold sidoingdng. Dorrvakten,
som var gammal och smutsig, kontrollerade alla som kom och gick.

'Hej, Enrique!’
'Hej, Caridad!'

Och jag foljde henne in i vaningen. Och vi satte oss ner pa hennes sangkant och rokte en stund
under tystnad.

'Ar du dalig?'

"Jag har inte sovit ... Annu en natt som jag inte har sovit, och jag ar radd att om jag inte snart
kommer ut hérifran, sa blir jag tokig!"

'Har du talat med Leonid igen?'

‘Ja.' 'Vad sade han?'

'Att jag skulle ha tadlamod.'

'Da maste du lugna dig.'

'Nej, Leonid bedrar mig ... Han har alltid bedragit mig ... Alltid ... Han kommer bara for att halla
mig lugn, for att bevara hoppet hos mig, att jag skall komma ut, medan han hela tiden vet att jag
inte kommer att fa resa.’

Och ater tystnad.
"Talade du med Berija?'

"Jag har forsokt att fa tala med honom ... men nér jag sande honom en biljett, dér jag bad om ett
samtal, skickade

han mig blommor genom Leonid och ett meddelande: Hjartliga hélsningar till kamrat Caridad.
Vad rader du mig att gora?'

'Att du skall ha tadlamod ... Samma rad som du ger mig varje dag.'
‘Jag kan inte!" Hon skrek ut det med en rost utan fruktan for att bli hord. Ett skrik, som féljdes av
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snyftningar.

Och hon foll ner bland kuddarna och fortsatte att snyfta. S& smaningom lugnade hon sig, sedan
gick hon upp, gick ut i koket och atervande om en liten stund med tva koppar kaffe. Och hon
satte sig ater ner och rokte medan hon smuttade pa kaffet. Och sa borjade hon tala igen.

'Du kanner inte dessa ménniskor, Enrique. De ar ménniskor utan sjélar ... utan sjalar. ...
Manniskor, som, efter att

ha tagit allting ifran dig, dodar dig, antingen genast eller langsamt, som de haller pa att géra med
mig. Som de gér med dig ocksa!'

'Det &r skillnad med mitt fall. Jag har brutit med dem ... det har inte du.'

'Men de har inte langre nagon anvandning for mig ... Nej, efter min sista resa till Turkiet")
behdver de mig inte ... jag &r kand utomlands ... Och det &r farligt att anvédnda mig ... Men
dessutom vet de att jag inte langre ar den kvinna jag brukade vara ... Darfor att till och med
brottslingar tréttnar pa att vara brottslingar, och nér de upptacker vad de ar vill de sluta vara
brottslingar ... Om jag talade om for dig ... Och jag tanker tala om det for dig, jag vill att du ska
veta det som du inte vet, veta vilka dessa manniskor &r ...'

‘Jag skulle foredra att du inte talade om det for mig.'

'Du maste veta det. Du maste. Darfor att om nagot hander mig, om jag blir mérdad av dem, for
vilkas skull jag mordade, av dem, for vilka jag gjorde min son till en mérdare, min stackars Luis
till gisslan, och stértade mina andra tva barn i fordarvet, sa maste du veta det! Forstar du mig?
Jag vill att du ska veta det, sa att du med hjalp av denna vetskap kan hjalpa till att inga fler
maéanniskor luras av dessa illusioner, som du och jag blev lurade.'

'Caridad ... Tror du inte det ar farligt for dig och for mig om det blev ként att jag visste det som
jag inte borde veta?'

'Det har ingen betydelse langre ... Du dar domd ... Jag ar domd .. . De kommer att begrava 0ss om
inte ett under intraffar.., undret att kunna slippa ut hérifran ... Men till och med om vi verkligen
kommer ut, kommer vi anda att vara under dédsdomen. Du och jag tillhor dessa manniskor, som
aldrig kommer att veta i vilken stad vi skall bli begravda.’

Hon tvekade.
'Enrique, jag har rest runt Europa, fran plats till plats...' 'Lugna dig, Caridad!"

'Jag vill inte. Jag vill pd nagot satt hamnas pa dessa svin ... Pa dessa odjur, som forblindat oss
med illusionen om socialism, har slitit mig i stycken, har brutit sonder min familj, allt, allt ... Nej,
Enrique, vi har blivit forgiftade med oktoberrevolutionens litteratur, av var egen revolutions
illusioner, av socialismens idé, och vi marker inte att vi har hamnat i en vérld av l6gner och
terror. ... Folk vet inte detta, men en dag maste de fa veta det. De maste veta det ... De maste veta
att Caridad Mercader inte bara &r Caridad Mercader, utan den hemskaste morderska ... ja ... den
varsta ... Jag reste inte bara genom Europa och sparade upp tjiekaman [Sovjets hemliga agenter],
som hade felat, eller diplomater, som hade 6vergivit Paradiset, for att mdrda dem utan
barmhartighet ... jag har till och med gjort mer &n sé ... Annu mer! Jag gjorde — och jag gjorde
det for dem — en mordare av min son, av Ramén, av denne son, som jag en dag sag komma ut ur
Trotskijs hus, ombunden och blodande och utan att kunna komma till mig, och jag maste fly at ett
hall och Leonid at ett annat.'

Hon reste sig och sokte igenom en lada i sin byra. Sedan kom hon tillbaka, satte sig bredvid mig
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och visade mig tva ordnar: Leninorden, som jag sa ofta sett pa hennes brost, och orden
Sovjetunionens hjélte.

'Ser du? ... Detta &r beloningen for mordet pa Trotskij . Ramén, den domde mannen i
Lecumberrifangelset &r har ingenting mindre dn Sovjetunionens hjélte; och jag, hans mor, som
drev honom till detta brott, ar ingenting mindre &n innehavare av Leninorden. Folk som vet om
det avundas oss, men manga vet inte det hoga priset for dessa tva forbannade .. . Ja, for Trotskijs
maordare & min son, Ra-mon, som jag i Revolutionens och Socialismens heliga namn drev till
detta brott, och jag ... jag avskyr mig sjéalv!

Och jag vill harifran, Enrique, och resa till Mexiko ... For att se om jag kan fa ut Ramén och se
om jag pa nagot satt kan befria mig fran detta brott, ett storre brott an att ha mordat Trotskij!

Vi sag pa varandra under tystnad.
'Men gjorde du detta frivilligt?"

'Nej, Enrique, jag var rubbad av manga orsaker; hanford av revolutionen, upphetsad av Leonid,
som véckte upp nagot inom mig, som jag hade begravt manga ar tidigare ... For att vi skulle gifta
oss! For att de skulle fora hit Ramon till mig! Och ocksa mina barn fran Frankrike! Darfor att har
skulle mitt liv bérja om igen, utan de manga arens ensamhet och bitterhet. ... Och allt var en I6gn!
... De befriade inte Ramdn, inte heller forde de hit mina andra barn fran Frankrike, inte heller har
Leonid gift sig med mig, inte heller vill de att jag skall resa ... De vill bara att jag skall d hér i
tystnad, langsamt, gémma min tragedi under denna Leninorden, som branner mitt kétt ... Den
branner mig, Enrique ..."

Och det blev tyst. Sent pa kvallen lamnade jag langsamt huset; jag 6nskade att jag kunde
glomma, nar jag atervande till Hotell Lux.

Manader senare tillats Caridad Mercader att resa till Mexiko. Under omkring ett ar forsokte hon
finna en utvég att befria Ramén del Rio Mercader. Men runt omkring henne hade NKVD-agenter
spant ut ett nat. Hon akte endast en gang till Lecumberri, men sag inte sin son. Efterat holl en bil
pa att kora dver henne ... Och hon kande att de ville skaffa undan henne, pa samma sétt som hon
manga ganger anvants att skaffa undan andra. Driven av skrack akte hon till franska ambassaden
en dag och lyckades fa visum for att resa till Paris. Man har sagt mig att hon lever dar i djupare
oro dn nagonsin.

Enrique Castro Delgado
Mexiko City 16 juni 1959.

12. Och fadern...

| narheten av Plaza de Espaiia i Barcelona, i tredje vaningen i en gammal byggnad, har ocksa
Ramons far, Don Pablo, sent omsider yttrat sig. Liksom Caridad, hans franskilda hustru i Paris,
har Don Pablo forsokt att i djupaste hemlighet Gvervinna plagan och skammen dver sonens stora
brott. Med undantag av nagra fa nara slaktingar och ett par spanska sékerhetspoliser vet ingen i
Barcelona att den lange, magre gentlemannen, kand i grannskapet for sin Jimmy Durantendsa —
och for sin kala hjassa, kantad med vitt har — ar fader till Trotskijs mordare. Don Pablo, som vid
75 ars alder ar nara sex fot lang, ar som klippt och skuren till aristokrat, med sin mycket vita och
ljusa hy, sina vélvardade hander och sitt satt att tala. Hela hans personlighet motséger den fiktiva
bild av honom som en fet, franstotande borgare, som hans son Ramén har skapat och malat ut
infor psykiatriker och myndigheter i Mexiko. | september 1959 fick Don Pablo ett besok. Och for
forsta gangen i sitt kval-fyllda liv talade Ramons far till en utomstaende om sina tidigare ar, som
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han nu bemddar sig om att glomma i religion och meditation. En méngd minnen fyllde rummet
nar den aldrande gentlemannen i narvaro av den dldre kvinna, som skéter om honom, vecklade
upp holjet over sitt forflutna.

Ja, det var i Barcelona, det avlagsna aret 1908, som han traffade och blev foralskad i den stiliga
16-ariga kubanska flickan Caridad. Och s& andéaktigt religios hon var! Hon hade just atervant
efter att ha gatt i en katolsk skola i Brighton, England. Den skolan, »Jesu heliga hjértas skola”,
hade flyttats dit fran Paris nar franska regeringen 1906 hade indragit alla religiésa ordnar ... Och
vilket frieri det var! Under tva ar hade han forfoljt Caridad med uppmarksamheter och karleks-
brev. Hon reste tillbaka till Cuba 1909, efter att ha slutat skolan, men atervande till Spanien ett ar
senare med sin mor. ... Och sa kom tio lyckliga dktenskapsar, som borjade 1911. Caridad hade
skankt honom fyra barn, tre pojkar och en flicka. Ramon, den andre sonen, foddes endast tretton
manader efter den forste. Det var den 7 februari 1913, hans verkliga fodelsedag, och inte 1914,
som Ramoén uppgav som fodelsear infér polisen i Barcelona vid arresteringen, ett datum som gatt
in i brottsregistret

Ja, ja allt gick bra till 1921 ... Sedan borjade Caridad vara tillsammans med den dar andre
mannen. Men hur kan man tala om sadana saker? ... Caridad var med barn, med den andre
mannen. Hon talade arligt om det. Det var en pojke, och han doptes till Luis. Vad skulle man
gora. Upplésa familjen? For de fyra alskade barnens skull maste familjen raddas. | hopp om att
kunna halla ihop det hela flyttade don Pablo med familjen till Frankrike, till Toulouse. Men det
lyckades inte. Caridad fortsatte att ha karleksaffarer med andra man, och hon blev omvénd till
“en ytterst farlig politisk filosofi”. Under flera ar levde den séndrade familjen pa avgrundens
brant ... Caridad forsokte ta livet av sig for tredje gangen 1929, och don Pablo skyndade sig till
Toulouse for att dra fordel av forvirringen i hemmet medan modern var pa sjukhuset. Han tog tre
av deras barn med sig tillbaka till Barcelona och satte dem i religidsa skolor, men de atervande
alla till sin mor inom nagra manader.

“Efter detta talade jag aldrig med henne mer”, erinrade sig Don Pablo. ”’Strax fore den nationella
resningen (general Francos) visste jag att hon var i Barcelona och deltog i ett partiméte; hon holl
starkt pa den frihet som de franska kvinnorna vunnit. Jag visste att hon tillhérde en rod organisa-
tionsstab, Durruttikolonnen, med rang av delegat eller kommissarie ... Jag sdg min hustru sista
gangen den 18 juli 1936. Det var sent pa kvallen, och hon kom gaende pa Rambas de las Flores
(en berdmd gata) hér i Barcelona ... Nasta dag fick jag veta att hon, bevapnad med ett gevar, hade
tagit del i ett 6verfall mot Cuartel de las Arazanas, déar Francolojala trupper gjorde motstand. ...
Senare, under beskjutning fran nationalistplan, sarades hon.”

Det var inte forran 1951, nara elva ar efter mordet pa Trotskij, som Don Pablo fick vetskap om
sin sons roll i brottet. Myndigheterna i Madrid upptéckte 1950, tack vare dr Quiroz Cuarons
forskningar, Ramon Mercaders polisprotokoll. | sinom tid togs Ramons fotografi till hans far for
identifikation.

»Ja, det & min son”, forklarade Don Pablo efter att ha sett pa bilden en lang stund. Och sa fick
han for forsta gangen hora vad Ramén hade gjort och var han fanns. Jag laser inte tidningarna”,
sade han, ”och jag hade redan tagit avstand fran min familj, ocksa vid tiden for mordet. Och jag
vill inte aterta kontakten med nagon av dem.”

Don Pablo kom ihag att Ramén var fodd med engelska sjukan och endast tillfrisknade tack vare
den vard och uppmarksamhet som hans far hade sl6sat pa honom. Han var ett normalt, fogligt
barn, dock inte lagd for skoj, som andra pojkar i hans alder. 1928 kom pojken tillbaka fran Frank-
rike och dok utan féregaende varning upp i faderns hem i Barcelona. Ramdn, som bara var 15 ar
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da, hade borjat som piccolo i Hotel nummer 4. Hans far chockerades av att upptacka att pojken
hade forts bort fran religionens moraliska rattesnore och blivit intresserad for extrema politiska
ideologier. Han séllskapade med misstankta typer och l&t sig dras in i vansterkretsar och till
daliga stallen”. Och Don Pablo tillade: »Just da visste jag, att det skulle sluta illa for pojken.” Det
var i republikanska armen, dar det redan fanns hemliga kommunistceller, som Ramén kom under
inflytande av en kommunistisk kapten, som tog honom under sitt beskydd och ordnade befordran
for honom. Efter inbordeskrigets utbrott och efter tillfrisknandet fran skador, som han fatt pa
Aragonafronten, framtradde Ramén som politisk kommissarie med rang av major, pa
kommendanturen for milisen i Sarria. Senare atervande han till fronten med Jarnkolonnen, som
anfordes av den rode ledaren, Jaime Graelis.

Och hade Don Pablo nagonsin hért av sin son? 0, ja, han fick ett brev fran sin sons advokat i
Mexiko 1954, som skrev att det kunde bli besvarligt for Ramaén nar han kom ut ur fangelset, och
bad om hans hjélp. Don Pablo tog brevet till polisen, som radde honom att ge ett uppmuntrande
svar. Pa deras forslag skrev han till Ramon att hans hem alltid skulle std 6ppet for sonen, och att
han hade medel till sitt forfogande for att lata honom forsvinna, till och med skaffa honom en ny
uppséttning identitetspapper och ett nytt namn.

Enligt Don Pablo var ménnen i Kreml radda for att likvidera Caridad av fruktan att hennes son
Raman kunde tala en dag, och de vagar inte heller likvidera Ramén av fruktan att hans mor, som
ar 1 Paris under polisbevakning, kunde tala och avsléja annu ett morkt kapitel i historien om
Stalins brott.

Epilog

Sent pa eftermiddagen fredagen den 6 maj 1960 steg tre man ut ur ett kubanskt flygplan efter dess
ankomst fran Mexiko till den internationella flyghamnen i Havana. Tva av passagerarna, som
reste pa diplomatpass, var medlemmar av kommunistiska tjeckoslovakiska ambassaden i Mexiko
City. De foljde den tredje mannen, som bar ett likadant pass i Jacques Vandendreschds namn.
Den kvéllen kablades vérlden 6ver nyheten att Trotskijs mérdare, den man som kallat sig Jacques
Mornard, som frigivits av mexikanska regeringen tre manader fore utgangen av sin tjugoariga
fangelsetid, hade anlant till Havana pa vag till Prag for att bosatta sig bakom jarnridan.

Precis ett ar tidigare, klockan 11 pa formiddagen den 6 maj 1959, hade en grupp pa fyra méan
besokt mordaren i fangelset utanfor Mexiko City for att konferera med honom pa forestandarens
kontor om ett viktigt forslag. En av de fyra var representant for ett stort amerikanskt forlagshus,
’The Mc Graw Hill Book Company”, en annan var fangens driftige advokat, Eduardo Ceniceros.
De andra tva, en brittisk forfattare och en amerikansk reporter, var yrkesskribenter. De kom for
att erbjuda moérdaren den furstliga summan av 100.000 dollar i garantiarvode for varldsréatten till
hans memoarer. Han skulle fa en kontant summa pa 25.000 dollar efter att ha skrivit under
kontraktet, som stipulerade att han skulle berétta den osminkade historien om sitt liv, sitt brott
och sin verkliga identitet. Detta var borjan till Ramons anteckningar under det sista aret i
fangelse.

Nar erbjudandet gjordes var hans framtid oséker. Hans beteende visade tecken pa vaxande
nervositet nar slutet pa fangelsetiden narmade sig och hans planer for asyl forblev oklara. Han
hade under nagon tid arbetat pa ett ambitiost litterart forsok att i en bok inarbeta den falska
sjalvbiografi som han hade pa sig vid tiden for mordet. Det var en hopdiktad historia, som gick
forbi hans barndom och tidiga karriar och broderade vidare pa myternas nét kring hans ar i
Mexiko. Genom sin advokat hade han gjort misslyckade forsok att sélja denna beréttelse.
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Fast de amerikanska forlaggarna gjorde en bevisad utbetalning efter 6-majkonferensen strandade
forhandlingarna pa oenighet angaende fragan om forfattaren verkligen skulle géra en fullstandig
och autentisk bekannelse. Men projektet blev foremal for betydelsefulla spekulationer i
kommunistkretsar. Om Moskva och dess representanter i Mexiko hyste nagra misstankar
betraffande Ramons lojalitet och fruktade att han skulle avsldja Kremls huvudroll i brottet — for
100.000 dollar — ar en omtvistad fraga. Men det ar foga tvivel om att de mexikanska
medbrottslingarna i konspirationen mot Trotskijs liv fruktade ett mojligt avsléjande fran sin
stoiske kamrats sida. Av dessa var ingen mer inblandad i det stora brottet &n David Alfaro
Siqueiros, som efter Diego Riveras dod axlat dennes mantel som Mexikos framste konstnar. Nar
Anastas Mikojan kom till Mexiko City den 14 november 1959 pa en handels- och goodwillresa
var det Siqueiros som anférde en grupp av ungefar 200 mexikanska kommunister vid
flyghamnen, som valkomstropade: ”Lénge leve Ryssland!” och ”Lange leve Sovjetunionen!”.

Vandpunkten i Ramons langa fangelseperiod och dystra framtidsutsikter kom vid denna tid. Han
tappade nu allt intresse for det stora projektet med den nya “sjalvbiografin”. Och nar innehallet i
denna bok efter publiceringen i Forenta staterna drog till sig stor uppmarksamhet i den
mexikanska pressen lyckades en reporter den 24 november intervjua Ramon i fangelset. Nar han
tillfragades vilka planer han hade fér framtiden svarade mérdaren tryggt och betydelsefullt: ”De
har behov av mig ndgon annanstans.” Ryktet formaler att Siqueiros, Ramons forne gynnare och
stridskamrat i Barcelona, hade utverkat de nédvéandiga forsakringarna fran Mikojan betraffande
den utlovade tillflyktsorten, dold bakom det antydda ~’nagon annanstans”. Och inte langt darefter,
i januari 1960, borjade, som rapporterades i London Times av dess korrespondent fran Mexiko,
rykten cirkulera att Ramon i tysthet skulle flyttas fran fangelset tidigare an den 20 augusti och
utvisas, for att undvika repressalier fran Trotskijpartisaner.

Den 4 januari kom Mikojan till Cuba for ett minnesvart tiodagars besok, under vilket han
avslutade forhandlingarna med Castro om Sovjetinkdpet av 1.000.000 ton cubanskt socker. En av
de icke rapporterade biprodukterna av denna resa tillkannagavs snart fran det avlagsna Prag. Den
tjeckiska pressen, som alltsedan Sovjet hade gripit makten aldrig hade tryckt ett ord om mordet
pa Trotskij, publicerade plétsligt en berattelse om mordet i samband med Raméns falska
sjalvbiografi och satte det i samband med tillkannagivandet att han planerade att sla sig ner i
Tjeckoslovakien efter frigivandet. Det berattades ocksa att han skulle bosatta sig i en villa i en
forstad till Prag, i ett kvarter, som till storsta delen var bebott av ledande kommunistfunktionarer.
Ett tjeckoslovakiskt pass hade i hemlighet utfardats & Ramén i Vandendreschds namn, fast detta
faktum inte blev kant forran nagra manader senare.

Siqueiros uppenbarade sig sedan i Havana. Som ledare for en delegation mexikanska
kommunister pa besok deltog han i Castros militara 1:a majfestligheter. Den ledande mexikanska
tidningen, Exelsior, lat Siqueiros och hans anhéangare sta till svars for att de deltagit i de roda
festligheterna pa Cuba.

Foljande dag, den 2 maj, reste, som Daniel James, en valunderrattad korrespondent, rapporterade,
tva kommunistdiplomater, den ene en ryss, den andre en tjeck, fran Mexiko City till Havana for
att ordna for I6nnmardarens resa. Det gallde att skaffa ett cubanskt visum for den unike passage-
raren.

Den 6 maj smusslade mexikanska poliser ut Ramaén ur fangelset och kérde honom till
flyghamnen, dar han éverlamnades till tva tjansteman vid tjeckoslovakiska ambassaden, Olldrich
Novicky och Eduard Fuches. Alla tre gick ombord pa ett vantande plan, destinerat till Havana.
Ramon forsvann fran offentlighetens horisont i den cubanska huvudstaden. Han gomde sig pa ett
lantstélle, som tillhorde mexikanska beskickningen. Enligt tidningsrapporterna véantade han pa att
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hans lagvigda hustru, Roquelia Mendoza, skulle komma. Ramoén undgick faktiskt upptackt och
lamnade Cuba for att resa till Europa. Den 5 juni gick Roquelia ombord pa ett KLM-plan i
Mexiko City, flog till Montreal och Paris och fortsatte sedan till Prag for att forena sig med
Raman och tillsammans med honom forsvinna ndgonstans bakom jarnridan.

Nar nyheterna om Raméns frigivning hade natt Paris i borjan av maj upptackte en grupp
tidningsman hans mor Caridad i hennes blygsamma bostad och forsokte intervjua henne.

”Ge er ivag! Lat mig vara i fred!” skrek hon och slog igen dorren framfér nasan pa de
efterhédngsna reportrarna.

Varldspressen dversvammades med rapporter om frigivandet av Trotskijs mordare och
aterblickar pa mordhistorien. Endast pressen i Sovjetunionen innehdll inte ett ord om handelsen.
Det blev New York Times, som i sin huvudupplaga den 8 maj kom att gora den slutgiltiga
summeringen av det ovanliga fallet med féljande ord: ”Forra fredagen frigav de mexikanska
myndigheterna antligen den man, som kallar sig Jacques Mornard. Det & den mordare som for
tjugo ar sedan listade sig in i Leo Trotskijs fortroende och sedan dédade denne med ett yxhugg i
huvudet. Under tva decennier har vérlden varit ganska saker pa att mérdaren var en
Moskvaagent, som skickats av Stalin for att mérda bolsjevikrevolutionens hjalte, vilken forlorat
maktkampen i Kreml. Om nagot tvivel harom existerade, skingrades det forra fredagen nar
mordaren gick ut ur fangelset och atfoljd av tva diplomater fran det kommunistiska
Tjeckoslovakien gick ombord pa ett plan destinerat till Prag.”

Uppfostrad bakom jarnridan av den internationella underjordiska kommunismen vande Ramon
Mercader, efter att ha burit en jarnmask under néra tjugo ar bakom fangelsemurarna, tillbaka
bakom jarnridan, under deras beskydd som hade stopt honom i arhundradets mest perfida
gjutform — I6nnmordets.

Anmarkningar

Tre sérskilda och foga kdnda arbeten fortjanar att namnas: Enrique Castro Delgados J'ai Perdu
La Foi a Moscou, Paris 1950; Rapport fran Kungliga Australiska Spionkommissionen, Sydney,
Australien 1954-55; och Jacques Mornard av Eduardo Ceniceros, Mexiko 1957, 281 sidor,
mordarens advokats rapport om nadeansokan.

Sarskilt bor ocksa namnas trotskistiska publikationer, tidskriften Fourth International, som
innehaller vardefulla forstahandsberattelser av familjen Trotskij och medlemmar av den inre
kretsen.

De lasare av andra kapitlet som ar intresserade av Sovjetspionage bland trotskister langt efter
mordet pa deras ledare kan fa nagra nyttiga informationer av féljande anteckning:

Chefen for Moskvas storsta spionverksamhet i FOrenta staterna var tredje sekreteraren vid
Sovjetambassaden i Washington, “en liten ful man med glaségon”, som inte var ndgon annan an
generalmajor Vassili M. Zubilin i NKVD. Det var under Zubilin som Soble tj&nstgjorde efter sin
ankomst, samme Zubilin som ledde stélden av atombombshemligheterna under krigsaren.

En av Sobles forsta uppgifter var att spionera pa trotskister. Zubilin informerade honom om att
dar fanns tre trotskistgrupper i New York City och att i var och en av dem hade en Sovjetagent
placerats. Fast Trotskij blivit mordad fortsatte Soble sitt spioneri pa trotskister. »Jag traffade de
tre Trotskijagenterna, var och en pa olika restauranger och fick deras rapport”, erkéande Soble
utan att besvara sig med att namnge dem. ”Av dem fick jag namnen och adresserna pa medlem-
marna, rapporter fran moten och den trotskistiska rérelsens verksamhet och utveckling.”
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| mars 1944, nar Zubilin hastigt reste fran Forenta staterna, blev Soble hans eftertradare inom den
sovjetiska spionkretsen. Nu hade Soble kontroll 6ver Boris Morros, Hollywoodproducenten som
skulle bli hemlig agent for FBI, Marthe E. Dodd, dotter till William E. Dodd, tidigare Forenta
staternas ambassador i Tyskland, och hennes make George, forr officer i USA:s spiontjanst (de
tva sistnamnda ar flyktingar fran den amerikanska rattvisan i Europa) och slutligen 6ver
Zborowski.

Soble hade vagrat att folja de upprepade uppmaningarna som han fatt genom Morros, att resa
tillbaka till Moskva och rapportera. Hur vérdefull Soble var for Kreml sa sent som i november
1954 har avsl6jats av Morros, som hade fatt veta att Soble satt inne med detaljerad kannedom om
Trotskijanhangare inte bara i Forenta staterna och Vasteuropa utan ocksa i sjalva Sovjetunionen.

Mer om mordet pa Trotskij
Julian Gorkin, Mordet pa Trotskij (bok utgiven pa svenska 1972)

Ytterligare (nyare) uppgifter om mordet pa Trotskij ger den f d sovjetiske ”spionchefen” i P A
Sudoplatovs sin sjalvbiografi Direktoratet (utkom 1994). Se Sovjetisk spionchef om mordet pa

Trotskij.

Lynn Walsh: Mordet pa Trotskij. En artikel som bl a redovisar uppgifter som ledande
mexikanska kommunister och Sudoplatov lamnat.
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http://www.marxistarkiv.se/klassiker/trotskij/om_trotskij/sudoplatov-mordet_pa_trotskij.pdf
http://www.marxistarkiv.se/klassiker/trotskij/om_trotskij/sudoplatov-mordet_pa_trotskij.pdf
http://www.marxistarkiv.se/tidskrifter/offensiv/trotskijmord.pdf

